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"Hrs Rorar Hicunzss 
' PRINCE-or WALES. 


SR, 

T is a Cuſtom among Dedicators 
to compare their Royal Patrons to 
Auguſtus and Titus; but there is no 
Need of having Recourſe to remote 


Ages and dead Princes, when living 
o are N to. both. 


A2 0 I dare 


DEDICATY ON. 


T dare preſent the following Fables 
to Your Royar Hioavness, without 
either offending your Modeſty, or 

_ gratifying the Inclinations of my 
Heart, by tireſome but deſerved 
Praiſes : 1 thall better pleaſe Your » 
Rovar Hicnness by my Wiſhes. 


| May Your RoyaL Hic HESS live 
ö to imitate the Character of your 
4 ROYAL FATHER, in all thoſe Vir- 


tues that ſhine ſo conſpicuous in 
Him! | 


I am, with Sentiments of the pro- 
foundeſt Reſpect, 


1 
Your RoyAL Hionxxss's 
Moft obedient . 
and moſt devoted bumble Servant, 


- 


 _©= JOHN PERRIN. 


> 
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MES FapBLEes ont pla de tout temps, 
L & ce qui parolit par Veſtime- quien 
ont fait les Sages. & les Philoſo- 
phes anci-ns & modernes. So- 
crate employa les derniers momens de ſa 
vie à mettre celles d'Esopx en vers, & Pla- 
ton, quoiqu'il exclue Homere de fa repu- 
blique, y accorde une place tres-honorable 
au FasuLisTe PR VOI. Locke, le cc- 
lebre philoſophe Anglois, dit dans fon 
traite de Education, ue les FABLES 
d'Esope ſont le livre le plus propre a di- 
vertir & à occuper Feſprit des enfans, & 
qu'elles peuvent meme fournir de bonnes 
reflexions aux perſonnes parvenues à la 

maturitẽ de Page. 
It eſt ſuperflu dinſiſter ſur Purilite des 
FABLES: elle eſt generalement reconnue; 
J ajouterai ſeulement que les ſnivantes ne 


ſont pas toutes originales: Pai rache de les 
rendre nouvelles, par les changemens que 
A3 Jy 


- 


1 


vi PRE F AE. 

Ty.al introduits, & de les embellir par le 
tour que Jai donne a la narration. Je ne 
me ſuis pas mis en peine, d'inventer de nou- 
veaux acteurs; ceux qu'on trouve dans les 
livres, m' ont ſuffi. 

Au lieu d'entrer dans des diſcuſſions 
critiques ſur le merite des auteurs moder- 
nes, qui m' ont precede dans ce genre d'é- 
crire, je me contenterai de faire quelques 
remarques ſur les principales beautẽs de 
r Aror o. Ce qui y plait aux perſon- 
nes de bon gotit, & ce qui a toujours de 
nouveaux agremens pour elles, c'eſt une 
certaine gaiete, un charme particulier, un 
Je ne ſais quel enjouement qui eſt plus facile 
a concevoir qu'a expliquer, & dont LA 
FoxTainet eſt le meilleur modèle. Je ne 
pretends pas que mon ouvrage puiſſe erre 


compare au ſien; ma plus grande ambi- 


tion Etoit d'imiter ce cẽlebre ecrivain, & 


- Megayer les recits, od il m'a ſemble que 


Faction en Etoit ſuſceptible, par des Foe 
tures naĩves, gracieuſes & naturelles, & par 
des images riantes, vives & enjouces. 

ne ſource de gaietẽ dans IAO ο, 
c'eſt de tranſporter aux animaux des deno- 
minations humaines; comme, meſſire Tau- 


reau, monſieur Renaud. dame Fourmi, &c. 
& qe leur donneß des noms propres; ainſi 
FJappelle un chat Grippeminaud, Romina- 


* &c. un linge Fagotin, &c. un rat 
Ronge- 
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Ronge - maile, Kc. un ane maitre Ahboron, 
&c. Ce badinage, dirige par de nes. con- 
venances, comme dit M. pz LA Mora, 
repand une agreable diverſiiè dans les 
FaBLEs, & empeche la langueur qui nait; 
de la frẽquente ee de _ de finges: 
de rat, &c. \ 209 4s) 
Les reflexions, : die le e auteur ſont 


encore un des ornemens de la FaButs, mais, to » 
elles doivent etre courtes, & alf a vary 


triſte & timide, i le rake tous La 
guerre Etant declare entre les animaux & 
les oiſeaux, malgre leur inſtinct, ils ſong, 
auſſi fous que les hommes. „ KRonge- 
maille eut beaucoup d' amis, je nen doute 
pas, amis de table, je veux dite; il y en 
a beaucoup parmi les hommes, &. 2 
Une autre ſource d' ornement, de plaiſir 
& d'inſtruction, ce ſont les deſcriptions 
qui expriment les proprietes. des animaux 
& leurs divers caractères . Un beton, 
oiſeau qui a le bee fort long & les jambes 
fort hautes. . Deux Jezards, animaux 
2 a quatre pieds aJongue quede. 
Vous m'entendez, dit matte Alibo- 
ron; Je vous entends fort bien, rẽpondit 
A 4 | maitre 


vii PREFACE. 


 maſtre Griſon, dreſſant les orethes. . . La 


guenon, glignottant des yeux & frongant 
les fourcils.... . Grippeminaud, le corps 
applati, la queue allongee & les yeux en- 
flammés avance à petits pas, &c. ce qui 
montre ' attitude d'un chat pret a $'elancer 
ſur une ſouris. Ces deſcriptions ajoutent 
des graces inexprimables a la FA BLE, 
quand elles font renfermees dans action: 


les exemples ſe preſentent ſouvent; mais 


is font trop longs pour etre inſere; ici. 
Pai Evite avec ſoin la frequente repeti- 
tion des mots dit-1] .... . . repondit-1l . , 
liqua- t- il. qui rendent les FanLss 
plattes & languiſſantes ; & qui ſont oppoſes 
cette gaiete, cet enjouement, ce ſtyle 
agreable, naif & riant qui doit caracteriſer 


ces ſortes d' ouv 


Dans la Table 'particuliere, apres un 
certain nombre de FasLts, J'omets les 
mots dont la ſignification eſt facile a ſavoir, 
& quelques autres qui s' crivent de meme 
en Anglois, &c. La nouvelle methode 
ꝙarranger la Table ſelon Fordre des Fapr.xs 
epargnera indubitablement à Vecoher beau- 
coup de temps & de peine à trouver la 
vraie ſignification d'un mot qui en a quel- 
quefois pluſieurs. Joſe me promettre que 
Futilité en ſera xgconnue du public impar- 
tial & judicieux. 


TaBLtt 


TABLE Alphabẽtique 


FAB L ES. 


4 


A. 


*ABEILLE & VFAraignte, p- 106 
' if L'Abeille & la Mouche. = 95 
L'Aigle & ſes Aiglons. - - 9. 
L'Aigle & le Hibou . 369 
L'Aigle, la Corneille, & le Berger. 15 
L'Ane bleſſe, le Corbeau, & le Loup. 45 
L'Ane & le Sang lie. 4 
L'Ane & le Chien. - 3 -. 25 
L'Ane & le Lion 20 
L'Ane & fon Maitre. N 
L'Ane ſauvage & VAne domeſtique. — 41 


'A Table Alphabetique 
L'Ane & le Loup. 8 


L'Ane mecontent. - 5 a 
L'Ane & ſes Maitres. — - 
Les deux A nes. a 
Les Animaux malades de la Peſte. 


L'Araignee & le Ver a foie. - 


* 


L'Avare & la Pie. * - a 


B 


Le Barbet & la Brebis. 
Le Berger & ſon Troupeau. 
Le Bouc & le Renard. - 
Le Bouc ſans Barbe. 

La Brebis & le Buiſſon. 


C. 


Le Cerf & le Faon, = 
Le Champignon & le Gland. 
Le Charpenticr & le Singe. 
Le Chaſſeur & ſon Chien. 
Le vieux Chat & la jeune Soutis. 
Le Chat & la Souris =—- 
Le Chat, la Belette, & le Lapin. 
Le Chat ſauvage & le Renard. 


des Fables. xi 
Le Chat & les deux Moineaux, = - 0 
Le Chat, les Souris, & le vieux Rat. 65 
Le Chat & la Chauve-ſouris, - =: 
Le Chat & les Lapins. A 
Les deux Chats. - - - - 93 
Le Chene & le Sycomore, - +- = 10 
La Chenille & la Fourmi. - - - 83 
Le Cheval, le Loup, & le Renard. 89 
Le Cheval & le Lion. — - - 80 
Les deux Chevaux. — — - - 33 
Les deux Chevres. - = - - 16 
Le Chien du Berger & le Louß. 88 
Le Chien & le Crocodile. 18 
Le Chien & ſon Ombre... ISS. 
Le Chien & le Chat. - - - 81 
Les deux Coqgſ s. 6 
Le Corbeau & le Faucon. „ 
La Corneille & le Corbeau. — 21 
La Couleuvre & le Gargon, NT 


D. 
La Dinde & la 1 - - - 21 


Le Dogue & I'Epagneul. - -+- 36 
Le Dogue & le Loup. + 63 


Xi] Table Alphabetique 


E. 


L*'Echo & la Hibou. - 
L'Ecréviſſe & ſa fille. - 


F. 


Le Faucon & le Poule 8 
Le Fermier, le Chaſſeur, & le Cerf. » 
Le Feu d'artiſice & le Brochet. 
La Foret & le Bucheron. 


G. 


Le Gargon & le Papillon 
La Grenouille, PEcteviſle, '& le Serpent. 
La Grenoville & le Renard. 
La Grenouille & la Souris. - — 
Les deux Grenouilles. - - 

La Guenon & ſa Guenuche, + 


Le Heron. TRE a2) fs 
Le Hibou preſomptueux. 
L'Homme & la Bclette. 


des Fables. xiii 
„„ 
Le Jugemem, la Memoire, & Imagination. 


L. 

La Laitière & le Pot au Lait. 
Les deus: Léëzardds . * 
Le Lièvre & la Tortu e-. — 
Le Lièvre & les Grenouilles. — | 
La Ligee des Chiens += + » 
La Ligue des Rats. 
Le Lion, VAne, & le Renard. - - 
Le Lion & le Lionceau. - — - 
Le Lion ſe preEparant à la guerre. 
Le Lion, le Loup, & le Renard. 
Le Lion, le Tigre, & le Renard. = =» 
Les deux Livres, P. 5 en | 
Le Loup & VAgnau. = . » | =, 4 
Le Loup & le Chiez maigre, Sunne 
Le Loup deguiſe, = oy | PL THT 
Le Loup & les Bergers, - - - 
Le Loup & le Chiendu Berger. 5 js 
Le Loup & le Cabri. 2 6 
Le Loup & Ie Renard. . 


: 


xiv Table Alphabetique 

Le Loup & le Porc- Epic. - „ 
Le Loup & VAne mal ade. 20 
Le Loup & la Cigogne. >» 26 
Le Lynx & la Taupe. — — 32 


M. 


Ee Merle & le Lievre. — — - 13 
Le Meunier, ſon Fils, & leur Ane. 112 
Le Milan & le Roſſignol. - 35 
La Mouche & la Fourmi, +- . - 66 


OY 


La Mouche & le Taureau. 44 


N. 


Le Negociant & fon Voilin, @ 104 


O. 


L Oiſeau moqueur & la Méſinge. 
L'Oiſeleur & la Colombbwee. 
L'Oiſeleur & le Merle. 4 
Les Oreilles du Lievre, = | 
L'Orme & le Noyer. - — 
L Ours & le Taures . 
L'Ours & le Charlatan, | = - + 


2 
4 


Feen 


; 
) 
F 


La Rinard dups. IS 


des Fables. 


P. 


Le Paon, VOie, & le Dindon. . 5 
Le Papillon & VAbeille. => » 

Le Payſan & la Couleuvre. - 
Le Pecheur & le petit Poiſſun. 
Les Poiſſons & le Cormoran. - 

Le Portrait patlant. 
Les deux Pots. * - - 


MP 
Ky 3 
* 0 


Le Rat & ſes Amis. — — - - 79 


Le Rat & VHuitre, - =, = - 38 
Le Rat & le Chameau. 2 ; ; 
Le Rat & 'Elephant, 1» =o =, 
Le Rat de ville & le Ratde campagne. -- 
Le Renard & la Cigogne. „ 
Le Renard & le Co.. 

Le Renard & les Raiſ ins. 3 
Le Renard & le Chat. 23 
Le Renard, les Moucherons, & PHirondelle;* 39 
La Roſe & le Papillon. 65 


** 
— eo — — : „:... * 


Xvi Table Alphabetique, &c. 
8. 
Le Seigneur & le Payſan 
Le Serpent & les Grenouilles, = 
Le Singe HTO 
Le Singe & le Leopard. —_—_ 28 
Le Singe & le Mulet. 
Le Singe & le Chat. 
Les Singes „ 
Le Soleil & la Vapeur. = > 
Le Souriceau & ſa Mere, + - = 


„ T. 


La jeune Taupe & fa Mere. 1 
Les deux Taureaux & les deux Grenouilles. 14 
La Tortue & les deux Canards. — 71 
Les deux Truites & le Goujon. —— 34 
La Tulippe & la roſſe. — | 38 
6.5 AK 


Le Villageois & la Couleuyvre., +» 
Les Voyageurs & le Cameleon. = © 


” 


ene 


L'Aigle & ſes Aiglobs -. 


N Aigle s'elevoit avec fes Aiglons juſqu* 
l aux nues. Comme vous regardez fixement 
le ſoleil, dirent les petits] i ne vous eblouit pas 
Mes fils, repliqua le Roi des oiſeaux, mon Pere, 
mon Aieul, mon Biſaieul, & mes Ancetres Font 
regarde de meme :. ſuivez leur exemple & 
mien, il ne pourra jamais vous faire baiffer Je 
paupleres. 8 3 
II arrive ordinairement que les vertus & leg 
bonnes qualites du père ſont tranſmiſes à ſes en- 
fans: les lecons & le bon exemple achèvent ce 
que la nature a commence, | 


D © "Fatt < 
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Fables Amuſantes. 


FABLE I. 


Le Chien & fon Ombre. 


UN Chien, tenant un morceau de viande dans 
la gueule, traverſoit une rivière: il vit ſon 
image dans Teau, & crut d'abord que c'ctoit un 
autre chien qui portoit une autre proie : il ap- 
proche, Pimage &eloigne. Je ne te pourſuiyrai 
pas, dit-il, ni ne quitterai ce que je tiens: mon 
inſtinct me dit que tu n'es que mon ombre. 
Imitez la prudence du chien, & ne quittez 11 
mais la ſubltanc® pour Trombre. 


3 


— 
— 
— 


FAB L E HII. 
L'Ane & le — 


Un baudet eut impertinence de ſuivre un 
ſanglier & de braire apres lui pour P inſulter. 
L/animal courageaux en fut d' abord irrite ; mais 


tournant la tete, il vit d'ou venoit l'inſulte: il 
continua tranquillement ſon chemin fans Honorer 
le faquin d'une ſeule parole. 

e ſilence & le mepris ſont la ſeule bee 
qu'un e homme devroit prendre d'un ſot. 


FABLE IV. F 
LEcreviic & ſa Fille. 


COMME tumarches, diſoit un jour une mere 
Ecreviſle a ſa fille! Ne faurois-tu aller en 
avant? Comme vous marchez vous-meme, rẽpon- 
dit Ia fille; cela m'eſt nature]. Puis-j je aller au- 
trement que vous ne faites? Je vous yois toujours 
aller à reculons, vous, mon pere, mes freres, mes 
foeurs, & toute la famille. 


L le ne corrigent les defauts naturels. 
PY” N FABLE. 


—— 


Fables Amuſantes, 3 


FABLE V. 
Le SEE. un. + non, p 
UELLE vie baſſe & ennuyeuſe que celle 


que je mene dans les forets avec des ani- 
maux ſtupides, moi qui ſuis l'image de homme, 


$'Ecrioit un ſinge, degotite de demeurer dans les 


bois ! Il faut que faille vivre dans les villes, avec 
des gens qui me reſſemblent, & qui ſont civiliſes : 
il y alla; mais il gen repentit bientot ; il fut pris, 
enchainẽ, moque, & inlulte. +" 
Frequentez-yos ſemblables, & ne ſortez pas de 
votre ſphere, 2 
'F ABLE M. 
Le Renard & les Raiſins. 555 
Cn renard de Gaſcogne, quelques-uns. 
diſent de Normandie, mourant-preſque de 
faim, vit des raiſins au haut d'une treille: il en 
elit fait volontiers un repas; mais comme il n'y- 
pouvoit atteindre malgre tous ſes efforts, Ils ſont 
trop verts, dit- il en s' en allant: ils ne font bons 
que pour des goujatts. 
Nous mepriſons ſouvent une choſe, parete qu'il 
n'eſt pas en notre pouvoir de Pobtenir. 


— Ee et — * —̃— — 


* 


— ht. 4 1 — 


FAB L E VII. 
Les deux Pots. GS >” 
IN pot de terre & un pot d'airain furent un 


Jour enleves par une grande inondation. 
Frere, dit le dernier, n'ayez pas peur; je ne vous 
feral aucun mal. Oh! &lojgnez-vous de moi, je - 


1 ; B 2 vous 


n — 


Sys 
4 Fables Amuſantes. 
vous prie, repliqua le premier; car s'il arrive que 
le courant vous jette contre moi, ou qu'il me jette 
contre vous, nos conſtitutions ſont ft differentes, 


que vous me briſerez en mille morceaux. 
La vraie amitie ne ſauroit ſubſiſter qu'entre/ des 


EgAUX, | 


G 


FABLE VIII 
La Brebis & le Buiſſon. 


N brebis, ſeparce du troupeau, fut ſurpriſe 
par un orage: pour ſe mettre à Pabri de la 
pluie, elle ſe fourra dans un buiſſon Epineux : elle 

reſta juſqu à ce que la pluie eut ceſſẽ: elle eut 
bien de la peine a ſe debarrafler des Epines; elle y 
reuſſit cependant apres bien des efforts, & ſortit 
du buiſſon ſans etre mouillẽe; mais la pauvre bete 
perdit preſque toute ſa laine, 

- On entreprend un proces pour Yes bagatelles, 
KX apres bien du temps, de Vinquietude, & du 
ſoin, on gagne la cauſe, & quelquefois en la ga- 

gnant on fe ruine, 


be —_ 


_—_— 


— 


n 
Le Villageois & la Couleuvre. 


E Orr raconte qu'un villageois trouva ſous une 
haie une couleuvre preſque morte de froid: 
touche de compaſſion, il la prend, l'emporte chez 
lui, & Vetend le long du feu. A peine Fanimal 
engourdi ſent-il la chaleur, qu'il lève la tete, fe 
replie, & $*elance ſur ſon bienfaiteur. Oh, oh! 
eſt-ce 13 ma rẽcompenſe, dit le manant? -Ingrate ! 
tu mourras. A ces mots, il prend une beche, & 


aſſomme la bete. 11 


Fables Amuſantes. 5 


Il eſt bon d'@tre charitable ; mais envers qui? I 
faut ſavoir choiſir; parce qu'on rend ſouvent ſer- 
vice à des ingrats. 


* 
.' 


5 


1. 


FABLE X. 


Le Chat & la Chauve- ſouris. 


1 chat ayant &t6 ung fois pris dans un filet, 
promit à un rat qui l'en avoit delivre, de ne ja- 
mais manger des ſouris: il arriva un jour, qu'il at- 
trapa une chauve- ſouris dans une grange. Maitre 
Grippeminaud fut embarraſſẽ; mais il ne le fut 
pas long- temps. Je n'oſe te manger comme ſou- 
ris, dit - il, mais je te croquerai comme oĩſeau: avec 
cette diſtinction conſciencieuſe il en fit un repas, _ 
Les gens de mauvaiſe foi ne manquent pas de 
pretextes ni de raifons pour juſtifier leur injuſtice, 


* - 3 Tr 
* Ts "* — K 


e "IL 
| Les deux Grenouilles. 
JTEVE grenouilles ne pouvant plus reſter dans 


leurs marais, seches par la chaleur'de Pete, 
convinrent d'aller enſemble chercher de eau ail- 
leurs: apres avoir beaucoup voyage, elles ar- 
riverent auprès Tun puits. Venez, commere, dit 
Pune a Vautre, deſcendons ſans chercher plus loin. 
Vous parlez fort à votre aiſe, dit fa compagne, ſi 
Peau-venoit à nous manquer ici, comment ſortiri- 
ons- nous? ö 6 5 
Il ne faut jamais entreprendre une action d' im- 
portance, ſans en conſiderer les conſequences. 


BY FABLE 
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FABLE XII. 


Les deux Coqs. 


Dx coqs ſe diſputoient la ſouveraineté d'un 
fumier. Le combat fut cruel & ſanglant, & 
ſe maintint long- temps avec un avantage Egal de 
part & d' autre: enfin Pun fe retire & va fe cacher 
dans un trou : le conquerant grimpe ſur le ſommet 
d'une maiſon, ſe bat les cotes avec ſes ailes, & 
chante hautement ſa victoĩre. Un vautour qui pla- 
noit dans l'air Fentend & le voit, fond ſoudaine- 
ment ſur lui, & Vemporte dans ſes ſerres. 
_ Cachez vos avantages, & ne vous clevez pas 
dans la proſperite. 


FABLE: XI. 


La Couleuvre & le Gargon. 
N garcon, cherchant des anguilles, mit par 


megarde la main ſur une couleuvre : voyant que 
cette mepriſe Etoit un effet de la ſimplicite, & non 
pas de la malice du gargon, Prenez garde une au- 
tre fois, lui dit- elle; car fi vous vous mèlez de ma- 
nier des couleuvres au lieu d'anguilles, vous vous 
repentirez de vos mepriſes : vous ne trouverez pas 
ſouvent une couleuvre aſſez juſte & moderee pour 
vous les pardonner. 
. C'eſt ſageſſe auſſi bien que juſtice de ne pas pu- 
nir une mepriſe, comme une faute faite avec malice 
& delibèration. 


FABLE 


Fables Amuſantes. 


FABLE: XIV! 


Le Loup & le-Porc-epic. 
U loup rencontra par haſard un pore· pic 


Frere, dit-il, vous me ſurprenes d'&tre arm 
comme vous Etes : nous ne ſommes pas en guerre x; - 
e'eſt un temps de paix. Croyez- moi, mettes vos 
ſoies à cote ; vous les reprendrez, quand vous joge 
ler a propos. Ami, repliqua le porc- Epic, je ne. 
quitterai pas mes armes. Nous ſommes dans um 
temps de paix, dites- vous: cela peut etre mais e- 
n'eſt pas mon cas. Ne ſuis- je pas dans la com 
pagnie d'un loup? 2 

y a bien bs ennemis deguiſes dans je monde: 


homme prudent eſt toujours {ur {es r 


— 
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FAB I. E XV. . 
Le Soleil & la Vapeur- 


VERS le ſoir Fun jour d'ẽté, le ſoleil vit une 

vapeur Epaiſſe & malſaine qui ſe rEpandoit ſur 
les plus belles fleurs des jardins & des pres. Tu 
as fort bien choiſi le temps de mon depart, dit le- 
ſoleil, pour repandre ton influence peftiferce, & 
pour ternir les beautes de la nature: jouis pour 
quelques heures du triomphe de ta * nite; je 
reviendrai demain matin reparer les — que tu 


1 LOS 


auras faits, & mettre fin à ton exiſtence. A 
Le ſoleil eſt Pembleme de la verite qui erer 
ou tard les vapeurs de la médiſance. | 
4 
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FABLE XVI. 


L'Ane & ſon Maitre. 
IN ine trouva par haſard une peau de lion, 


il 8*en revẽtit: ainſi deguile, il sen alla dans 
les forets, & rẽpandit par tout la terreur & la con- 
ſternation: tous les animaux fuioient devant lui. 
Enfin il rencontra ſon maitre, il voulut l'pouvan- 
ter auſſi + mais le bon homme, appercevant quel- 
que choſe de long aux deux cotes de la t&te de a- 
nimal, lui dit; Maitre baudet, quoique vous ſoyez 
vetu comme un lion, vos oreilles vous trahiſſent, 
& montrent que vous n'Etes reellement qu'un ane. 

Un ſot a toujours un endroit qui le decouvre & 
le rend ridicule. —L'affeCtation eſt un juſte ſujet de 
ſatire & de mepris. | | | 


FABLE XVII. 
Le Pecheur & le petit Poiſſon. 


JUN pecheur tira d'une riviere un fort petit poiſ- 
ſon, - Fort bien, dit le bon homme, voila un 
heureux commencement. Miſericorde, s'ecria le 
fretin, en s'agitant au bout de la ligne, que vou- 
lez-vous faire de moi? Je ne ſuis pas plus gros 
qu'une chevrette: il vous en faudroit plus de cent 
de ma taille pour faire un plat; & quel plat? II 
ne ſuffiroit pas pour votre dejeuner. Croyez - moi, 
rejetez· moi dans beau: il y a un grand nombre de 
gros poiſſons qui feront mieux votre affaire. Petit 
ami, repliqua le pecheur, vous avez beau jaſer; 
vous ſerez frit des ce foir. _ 


Ce 
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Ce que Von a, vaut mieux que ce que Fon eſ- 


2 


FA BLE XVIII. * 
Les Oreilles du Lievre. | 
IN lion ſut blefle par hafard par les cornes d'un 
taureau: dans ſa colere, il bannit de ſon roy- 
aume toutes les betes-a cornes: chèvres, beliers, 
daims, & cerfs decamperent auflitot. Un lièvre, 0 
voyant l'ombre de ſes oreilles, fut alarm & ſe pre- | 
para a decamper auſſi. Adieu, couſin, dit-il a un 
autre, il faut que je parte d' ici: je crains qu'on ne 
prenne mes oreilles pour des cornes. Me prenez-. 
vous pour un imbecille, dit le couſin, ce ſont des 
oreilles, ſur mon honneur. On les fera paſſer pour 
cornes, repliqua l' animal craintif; j; aurai beau dire 
& proteſter, on n'ecoutera ni mes paroles ni mes 
proteſtations. | | 
_ L'innocence n'eſt pas a Vabti de Poppreſſion.. 


AM. — 
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FABLE XIX. 

L' Ane & le Loup. 2 
| Þ js loup, paſſant pres d'une cabane, fut apper- 
Fu par un-ane au travers d'un trou qui Etoit' 
dans la porte d'une etable: il ſe mit à braire de 
toutes ſes forces & à inſulter le loup; Ecoute man- 
geur de brebis & d'agneaux, flcau des troupeaux, 
animal cruel & fanguinaire, viens iei: je me mo- 
que de ta force & de ta_cruaute, Faquin, dit le 
loup, ft tu'etois hors de ton étable, je te ferois te- 
nit un langage plus poli ; mais tu n'es qu'un ane 
& un poltron. 363d; 
Fs”... £ B 5 C'eſt 
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C'eſt le caractère d'un poltron d'etre courageux, 
quand il eſt hors de danger, & d'inſulter les autres, 
quand il eſt a Pabri de leurs reſſentimens. 


— —— ——— — 
FABLE XX. 
Le Chaſſeur & ſon Chien. 

U N chafteur accompagne d'un epagneul vit une 

becaſline, & dans le meme inſtant une paire de 
perdrix : ſurpris de cet accident, il mira la becaſſine 
&les perdrix, voulant les tirer toutes; mais il man- 
qua Pune & les autres. Ah ! mon bon maitre, dit 
Pepagneul, vous ne devriez jamais viſer a deux 
buts. Si vous n'aviez pas ete- ebloui & ſeduit par 
Feſperance trompeuſe des - perdrix, vous n'auriez 
peut-ctre pas manque la becaffine. 

On ne reuffit pas ſouvent dans ſes projets, quand 

on fe propoſe deux fins; parce que les moyens. 
qu'on prend, diviſent trop Fattention. 6 


1 ———_— 


FABLE XXI. 
. Le Chene & le Sycomore. 


1 chene ẽtoĩt plante pres d'un ſycomore: le 
— dernier pouſſa des feuilles des le commence- 
ment du printemps, & mepriſa l' inſenſibilitè du 
premier. Voiſin, dit le chene, ne compte pas trop. 
ſur les careſſes de chaque zEphyr inconſtant. Le 
froid peut revenic. Pour moi, je ne ſuis pas preſſe. 
de pouſſer des feuilles: jattends que Ja chaleur ſoit. 
gonſtante.—Il avoit raiſon, Une gelee detruiſit, 
les beautes naiſlantes du ſycomore. Eh bien dit 
autre, n'avois-je pas raiſon. de ne me pas prefler. 
-& fort? 1 
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Ne comptez pas ſur les careſſes ni ſur les 


proteſtations exceſſives: elles ſont ordinairement N 


de courte dure. 


* — —. ä — * 1 


FABLE XXII. 
La jeune Taupe & fa Mere. 
M* mere, dit une jeune taupe en (largiſſant 


— 


— — 


1 


* 
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les narines,. voici une etrange odeur, ce me 


ſemble.— N'entendez-vous pas le bruit. des 
canons ? Regardez,. regardez;- ne voyez 
vous pas une meute de chiens qui viennent à nous ? 
Ma fille, repondit la mEre, taiſez-yous. Je ne 
ſens, je n'entends, ni ne vois rien. Je croyols 
qu'il ne vous manquoit qu'un fens, & je trouve 
qu'il vous en manque trois; car vous ne pouyez 
ni ſentir, ni voir, ni entend tre. 


C'eſt le defaut des petits-maitres de fire pa- | 


rade des connoiſſances, qu'ils n'ont pas; ils mon- 


trent par leur caquet-ridicule & importun; qu'il 


ne ſont que des ſots, & ne ſavent ien du tout. 


— 
1 — — . 


— 
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FABLE XXIII. 

Le Lion, le Tigre, & le Renard. 
LJN tigte & un lion tout Epuiſes, à force de fe 
i battre-au ſujet d'un jeune faom quiils.avoient 


tue, furent obliges: de fe jeter a terre, ne pouvant 


continuer leur combat. Pendant” quiils Etojerit 
dans cette ſituation, un renard vint'& enleva leur 
proie, fans qu'aueun des deux combattans pilt 


s'y oppoſer. Frere, dit le lion au tigre, voila le 
Ng B56 v2 
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fruit de notre ſotte diſpute: elle nous a mis hors 
J'etat d'empecher ce coquin de renard d'enlever 
notre proie : il nous a dupes Pun & l'autre. 

Quand deux ſots fe diſputent, ils ſont ordi- 
nairement. les dupes de leurs ſottes Re un 
troiſizme en falt ſon profit. 


—— 
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FABLE XXIV. 


Le vieux Chat & la jeune Souris. 


UN. jeune ſouris ſans experience ſe haſarda de 

ſortir de ſon trou: elle fut priſe par un vieux 
chat: Laiſlez-moi vivre, dit-elle, une ſoutis de 
ma taille n'eſt pas a charge dans cette maiſon : un 
ſeul grain ſuffit pour ma nourriture : une noix me 
rend toute dodue; à preſent je ſuis maigre : at- 
tenden & laillez ce repas a vos enfans. Vous 
vous trompez, ma petite mignonne, repliqua le 
chat; vous parlez, a un ſourd; vous mourrez: 
mes enfans ne manqueront pas d'autres ſouris. 
L'innocence & les raiſonnemens ne mettent pas 
1 foible a a Fabri de oppreſſion du plus fort. 

5 i 


— - 
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FABLE XXV. 
Le Loup deguilc. 
UN loup, la terreur d'un troupeau, ne ſavoit 


comment faire pour attraper des moutons ; le 
' berger Etoit continuellement ſur ſes gardes. L'a- 


nimal vorace, s aviſa de ſe deguiſer & de ſe revetir 
de la peau d'une mp wil — enlevee quelques 
Sd auparavant. Le ſtratagème lui reuſſit ow” 

ant 
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dant quelque temps; mais enfin le berger dẽcou- 
vrit Iartifice, agaca les chiens contre lui, qui luĩ 
arracherent la toiſon des epaules, & le dechirerent 
en pieces. 

Ne vous fie pas a Pexterieur, Un homme de 
jugement & de penetration ne juge pas ſelon les, 
apparences : il ſait qu'il y a bien des loups deguiſes 

-. dans le monde. 


py” 


FABLE XXVI. 
Le Rat & VElephant 


U N rat jeune & preſomptueux vit un jour un 
tlephane: Quel vilain animal, dit-il, qu'il 
eſt /hideux ! ce n'eſt qu'une maſſe. informe de 
matière. En verite les gens ſont fous de s amuſer 
à regarder & à admirer un monſtre. je ſuis plus 
beau: ma peau eſt plus fine & plus unie . . 
1 en auroit dit davantage, mais un chat de bon 
appetit lui fit voir en un clin d'ceil; n rat 
n'eſt pas un elephant. 

Il eft ridicule, queiqueſols dangeteux de fling 
a d' importance, & de ſe comparer à des 
gens d'un plus haut rang: c'eſt une vanite com- 
mune à ceux qui ne peuvent ſe a on * 

| ny gens & leur 3 | 


dk <0 


/ 2 20855 . 
1 | F A B I. E XXVn 

| . Le Merle & le Lie rr. 
Un merle perchẽè ſur un arbre, milloit. un Be 5 

vre, de ce ce qu'il toit ſous les ſertes d'un 

milan, & "_ feſoit de grandes — _ 


? 
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On eſt maintenant, lui diſoit-il, ta viteſſe? D'on- 
viene que tes pieds ſont devenus fi peſans : 
Lorſqu'il parloit encore, un éẽpervier fond rapide - 
ment ſur lui, l'emporte, & le tue au milieu de 
fes erĩs. Le lièvre à demi - mort ne puts 'empecher 
de lui dire, Toi qui te croy ois, il n'y a qu'un 
moment, en grande furete, & qui te moquois de 
mon infortune, tu deplores a preſent ton fort de 
meme que moi, 

Il ne faut pas ſe moquer des autres. ni leur don- 
ner des avis, Wb on no prend pas ſoin * ſoĩ- 
meme. 


— — 


FABLE. XXVIL 
Les deux. Taureaux & les deux Grenouilles, 


Dux taureaux ſe battoient dans une prairie : 
une grenouille les apperęut, & ſe fourra dans 
V'eau tout effray ce. Qu'avez-vous,, lui demanda 
une autre-grenouille? Ah ! repondit la première, 
nous ſommes perdues, J'ai vu deux taureaux 
ſe battre. Eh bien! dit ſa compagne, laiſſez- 
les ſe battre. Qu'eſt-ce que cela nous fait ?f— 
Quoi ! vous rwapprehendez pas le malheur qui 
nous menace Quel malheur donc? Je n'en 
vois aucun pour nous, quand ils ſe mettroient en 
ieces : leur eſpece eſt fi differente de la notre. 
Eels eſt vrai, repliqua la ſage grenouille ; mats. 
vous ne conſiderez pas, que le vainqueur ne ſouf- 
ſrira pas, que le vaincu reſte dans les prairies; 
par conſequent il viendra fe refugier dans nos 
Marais, & nous foulera aux pieds. | 
Les. petits ſouffcent e querelles des 
an | _ | 


FABLE | 
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- TLaigle, la Corneille, & le Berger.. 
UN aigle planoit dans Pair; il vit un agneau, 
” fondit ſur Tui, & l'enleva dans ſes ferres:. 
une corneille plus foible, mais non pas moins 
gloutonne, vit cet exploit & entrepritde Pimiterz” 
elle fondit ſur un belies plein de laine & voulut 
gen ſaiſir : ſes griffes furent tellement embaraſſees 
dans la toiſon, qu'elle ne put prendre la fuite. Ah! 
Ah! dit le berger, je vous tiens: vous avez beau 
ticher de vous debarraſſer; vos efforts ſont ĩnuti· 
les: vous ſervirez de jouet à mes enfans.— }. 
Vraiment ils en ſeront bien aiſes. Cela apprendra' 
a toute votre race à ne pas imiter un aigle, ni a 
entreprendre quelque choſe au- deſſus de votre ca- 
- pacite, N 2 T7 Ox: + 
Dans tout ce que vous entreprenez, meſurez 
vos forces. >», £9r Marui rt td 


—— — — — 1 8 * "IS 9 "= * 
212 ——„— .. — 


n. — 


FA 
Le Berger & ſon Troupeau. 


N berger haranguoit fon troupeau. Que vous 
S tes liches & imbecilles, dit-il aux belieta l! 
vous ne voyez pas plutot un loup, que vous pre- 
nez la fuite: tenez ferme & ne bougez pas: cela 
ſeul ſuffira pour Ecarter vos ennemis. Les beliers, 
les moutons, les brebis, & meme les agneaux 
promirent tous, foi de peuple d'honneur, de ſerrer 
les rangs & de ne bouger non plus qu'un mur. 
Dans le temps qu' ils prowettoient ces belles n | 
, i 1 Vo 
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voila un loup qui paroit: . , je me trompe; 

n' toit pas un loup; ce ren Etoit que Pombre : 15 
la vue de cette ombre, adieu promeſſes & 1H : 
tout le troupeau 8'enfuit.. * 
Les paroles ne ſauroient rendre un homme We- 
& courageux, sil eſt naturellement timjde & pol- 
tron. | F 


105 devs; e 


Db chèyres, apres avoir brouté, quittzrent 
les pres pour aller chercher fortune fur quel- 
que montagne. Apres bien des tours, elle i ſe 
ſtrouvèrent vis-a-vis lune de l'autre: un ruiſſeau 
Etoit entre elles, ſur lequel il y avoit une planche 
fort Etroite que deux belettes auroient a peine pu 
paſſer de front. Malgre ce danger, les deux 
chevres voulurent la paſſer enſemble, aucune ne 
voulut reculer. L' une poſe le pied ſur la planche, 
Fautre en fait autant: elles avancent, & ſe ren- 
contrent au milieu du pont; & faute de reculer, 
elles tomberent l'une & Fautre dans l'eau & fe 
noyerent. 

1. accident des deux chꝭrres n'eſt pas nouveau 
dans le n; 1 fortune & de la gloire. 


earn r * * 1 1. 1 


A B I. E. XXII. 
L' Homme & la Belette. 


Is£r1corDE ! $*ecria une belette, ſe voyant 

priſe par'un — vous conjure de me 

donner la vie; puiſque c'eſt moi qui delivre _ 
. #5 Mal 
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maiſon des ſouris & des rats. Impertinente, k- 
| | pliqua homme, comment oſes-tu te vanter de 
5 ce bienfait imaginaire? Ce n'eſt pas pour moi que 
| tu viens ici a la chaſſe; ce n'eſt que pour manger 
le grain que tu trouves au defaut des ſouris ; tu 
mourras. II n'eut pas plut6t acheve ce diſcours, 
qu'il la tua. þ i 
__  Ceux qui ſous pretexte de chercher Pavantage.” 
des autres, leur nuiſent, & ne recherchent que 


leur propre - interet, peuvent ſe. reconnoitre dans 
cette fable, , | | FILLS 


— — — — — — 
FABLE . 
L'Oiſcleur & la Colombe. 
NE colombe fut * dans les filets d'un 
oiſeleur : il alloit la tuer, quand la miſerable 

captive deplara ainfi ſa deſtinee, Ah]! malheur a 
moi,  8*&cria-t-eMle! Quel crime ai-je commis? 
Faut - il done que je meure pour un ſeul grain de | 
froment, que Jai mange pour ſatisfaire ma fam 
Friponne, dit Potfeleur, je te rends la pareille 
tu n'as mange qu'un grain pour fatisfaire ta faim z 
& moi, je te mangerai pour ſatisfaire la mienne. 
© C'eſt la pratique des hommes de ſe tromper les 
uns les autres pour leur propre interet. La paſſion 
& Ja partialite gouvernent le monde. 


{IF 
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FABLE XXXIV. $ 

Le Charpentier & le Singe. 
[LUN ſinge _— avec attention un chatpen- 


tier qui fendoit un morceau de bois, avec 
deux coins qu'il mit dans la fente un apres autre. 
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Le charpentier, laiſſant ſon ouvrage à moitié fait, 
alla diner. Le ſinge voulut devenir fendeur de 
buche, & venant au morceau de bois, en tira un 
coin, fans y remettre l'autre; de maniere que le 
bois, n'ayant tien pour le tenir ſepare, fe referma 
fur le champ, & attrapant le fot ſinge par les 
deux pieds de devant I'y tint juſqu'à ce que le 
charpentier revint, qui ſans ceremonie Paflomma 
pour S'<tre mele de ſon ouvrage. 

Ne vous melez jamais des affaires d*autrui, 
ſans beaucoup de precaution. 


- 
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FABLE XXXV. 


Le Chien & le Crocodile. 


N chien fort alter fe trouva au bord du Nil-: 
pour ne pas etre pris par les monſtres de cette. 
riviere, il ne voulut pas s arrẽter; mais il lapa en 
courant. Un crocodile éleva la tete au- deſſus de 
l'eau, Ami, lui demanda-t- il, pourquoi ètes- vous. 
fi preſſe ? Pai ſouvent ſouhaite de faire connoife 

avec vous, & je ſerois charms, ſi vous vou- 
liez profiter de cette occaſion, qui eſt la plus 
favorable que vous puiſſiez jamais trouver. Vous. 
me faites beaucoup d'honneur, rẽpondit le chien; 
mais c'eſt pour Eviter de tels amis que vous, que 
je ſuis ft preſſe. 
On ne ſauroit Ere trop en garde contre de 
faux amis, & des perſonnes d'une mauvaiſe reputa= 
tion: il faut les fuir comme des crocodiles. 


FABLE. 
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F ABLE A.. 
L'Oiſeau moqueur & la Mẽſange. 


I.. y a, dit- on, un certain oiſeau dans les Indes 
Occidentales, qui a la faculte de contrefaire le 
ramage de tout autre oiſeau, ſans pouvoir lui- 
meme ajouter aucun ſon meElodieux au concert. 
Comme un de ces oiſeaux moqueurs, perche ſux 
les branches d'un arbre, etaloit ſon talent de ridi- 
culiſes, C'eſt fort bien, dit une meſange, parlant 
au nom de tous les autres oiſeaux, nous vous ac- 
cordons que notre muſique n'eſt pas fans defaut; 
mais de grace, donnez-nous un air de la votre, 
Les gens qui n'ont aucun autre talent que celui 
de. trouver des fautes cachtes, ſe rendent tres-ridi- 
cules, quand ils veulent ridiculiſer ceux qui 
tichent de ſe rendre utiles au public, 1 


_ ** „ * * 
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FABLE XXXVIE  .-* 
L'Avare & la Pies 
avare comptoit ſon argent tous les jours. 
Une pie s echapa de ſa cage, & vint ſubtile- 
ment enlever une guinte: elle courut la cacher 
dans une crẽvaſſe du plancher. L'avare apperęut 
la pie: Ah! ah! cria-t-il, c'eſt done toi qui me 
derobes mon treſor ! tu ne faurois le nier; je 
t'attrape ſur le fait ; coquine tu mourras, Dou- 
cement, doucement, mon cher maitre, n'allez 
pas fi vite: je me ſers de votre argent, comme 
vous vous en ſervez -yous-meme : sil faut que je 
perde la vie pour avoir cache une ſeule guinee, 
que meritez-vous, dites-moi, vous qui en cachez 
tant de mille, SRP S00 5 3% as Lins 0 
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Il arrive ſouvent que les hommes ſe condam- 
nent eux-memes, en condamnant les vices des 
autres. | 


Þ F 
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FABLE XXXVII. 
Le Loup & VFAne malade, 


N ane Etoit attaque d'une fievre violente, un 
loup de bonappetit, apprenant cette nouvelle, 
alla rendre viſite au malade ; mais il trouva l'ẽta- 
ble fermée; il frappa pourtant a la porte: un 
jeune ane, fils du malade, y alla pour voir qui 
c'etoit, Mon ami, dit le loup, de grace, ouvrez- 
moi la porte. Comment ſe porte votre.pere? Je 
ſuis venu expres pour le voir: c'eſt:-mon ami, & 
je m'intereſſe beaucoup 2 ſa ſanté. Ohl mon, 
pere eſt beaucoup mieux que vous ne defirez, 
repondit Panon ; il m'a commande de ne laiffer 
entrer perſanne. 0 7 I 

Il y a beaucoup de gens dont les viſites aux 
malades font auſk inte reſſòes, que oelle du loup à 
Fane. | we ANY 


: 
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F ABLE XXXIX. 
1 loup, rempli de douceur, sil en eſt de tels 
dans le monde; fe rappela toutes les eruau- 

tes qu'il avoit commiſes: il rẽſolut de ne jamais 
devorer ni agneaux, ni brebis, ni aucun autre ani- 
mal. Je paitrai dans les pres, dit - il; je brouterai 
plut6t que de m'attirer la haine univetſelle: diſant 
ces mots, il vit par le trou d'une haie une com- 
- pagnie 


— 
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nie. de bergers qui ſe r6galoient avec un gigot. 
Oh 1 oh ! s'ecria- t · il, voila les gardiens * 1 
peau eux-memes, qui ne ſe font pas ſerupule de 
ſe: repaitre de mouton. Quel bruit ces hommes 
n'auroient- ils pas fait, s'ils m'avoient attrape à un 
tel banquet |! wal „ 3X] 1 

Les hommes condamnent quelquefois, ce qu'ils 
pratiquent ſouventieux-memes ſans ſcrupule. 


* i * 


— — 
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Isa Corneille & le Corbeau, - 
INE corneille avoit trouve une huitre: elle 

eſſaya de l'ouvrir avec: ſon bec: toutes ſes 


peines furent inutiles. Que faites - vous là, couſine, 
demanda un corbeau? Je voudrois ouvrir une 


* 
—_— 3 — 
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| huitre, repondit la corneille: je ne ſaurois en 


venir à bout. Vous voila embarraſſee pour peu de 


choſe, vraiment: je ſais un bon moyen pour 
I'ouvrir,—De grace, dites - le- moi. De tout mon 


cceur: prenez, votre proie, Elevez-vous en Pair, 
& laiſſez la tomber ſur ce roc que vous voyez ict 
pres, La ſotte corneille ſuivit Payis du corbeau 
qui ſe ſaiſit de Phuitre & la gba. 

L'intérèt a ſouvent beaucoup de part dans les 
avis que Con donne: il ne faugroit jamais de man- 
der ceux des gens attiſieſeux & interelles. ' 


1 11 
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La Dinde & la Fourmi. 1 7 
U dinde ſe promenoit avec ſes petits dans 
un bois: ils ramaſſoient les petits grains qu'ils 
trouvoient dans leur chemin. Comme ils avan- 
20 cFolent, 
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coient, ils rencontrerent une fourmilliere. Ap- 
ochez, mes enfans, dit la dinde, voici untreſor: 
Ne craignez pas, mangez ces petits inſectes ſans 
ceremonies: une fourmi eſt un morceau friand 
pour un dindonneau.— Que nous ſerions heureux, 
{i nous pouvions Echapper le couteau du cuiſinier ! 
En verite Phomme eſt bien cruel & injuſte de 
nous detruire pour ſatisfaire ſa friandiſe. Une 
fourmi qui grimpoit ſur un arbre, entendit le diſ- 
cours de la Ade & lui dit: Avant que de remar- 
quer les pëches d'un autre, examinez votre con- 
ſcience: vous ne devriez pas pour un ſeul dejeuner, 
detruire toute une race de ſourmis. 
Nous voyons les fautes d'autrui, & nous ſom- 
mes aveugles ſur les notres. 


* hs —_ _—_— 


FAB L E XIII. 

Lie Chat, la Belette, & le Lapin. 
jeune lapin ſortit un jour de ſon trou; une 
belette sy fourra auſſitõt. Le Lapin à ſon 
retour fut fort ſurpris de trouver un Etranger dans 
fa maiſon. Holi, madame la belette, que faites- 
vous ici? Ce n'eſt pas votre demeure, ſortez de 
mon trou.— De votre trou ! ſurement, mon petit 
mignon, vous n'y penſez pas; je ſuis chez moi. 
Eh bien, dit le lapin, ſans beaucoup diſputer 
— Grippeminaud; c' toit un 
chat, arbitre de tous les difterens qui arrivoient 
dans le voiſinage. La belette conſentit à Paccep- 
ter pour arbitre. Ils partent, & arrivent devant 
le juge. Approchez, mes enfans, leur dit · il, je 
ſuis ſourd. Ils approchent ſans ſe mefier de rien. 
Grippeminaud, jetant les griffes en meme * 
12 4M * 
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des deux cotes, mit les plaideurs d accord en les 
croquant l'un & Pautre. 

On ſe ruine fouvent van des proces; il vaut 
mieux s ede, | | 


— 


F A B L E XLII. 
Le Renard & le Chat. 


UN renard & un chat, un & Vautre philoſo- 
phes, voyageoient. enfemble : ils firent en 
chemin pluſieurs reflexions philoſophiques. _ De 
toutes les vertus morales, dit ravement maitre 
Renard, la miſericorde. eſt, aſſurẽment la plus 
noble. Qu'en dites-vous, mon ſage ami? N'eſt- 
il pas vrai? Sans doute, repliqua Minette, en 
clignant les yeux : rien ne convient mieux à une 
creature qui a de la ſenfibilite. Pendant que ces 
deux .philoſopbes.moraliſoient ainſi, -& ſe com- 
plimentoient mutuellement ſur la ſageſſe & ſur la 
ſolidité de leurs reflexions, ils arriverent a un 
village, ou il y avoit un coq fe carrant ſur un 
fumier. Adieu la morale de maitre Renard; il 
court, faifit fa proie,. & la mange. Dans le 
meme moment -une ſouris bien” dodue deconcerta 
la philoſophie de Minette. 

Rien n'eſt plus commun aux hommes que 
d'avoir de bonnes notions, de la vertu, & de 
faire le contraire quand Voccaſign fe preſente. * 


2 * + $44 
FABLE . 
þ Le Singe & le Multt. N 


U mulet fier & orgueilleux ſe promenoit haut 
& bas dans les champs: il regardoit les au- 
tee 
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tres animaux avec mëpris, parloit ſans ceſſe de ſa 
mere la jument, & vantoit par tout la nobleſſe de 
ſx naiſſance & de ſes ancetres. Mon pere, diſoit- 
il, Etoit un noble courſier, & je puis ſans vaniteme 
lorifier d'etre iſſu d'une des plus anciennes fa- 
milles, feconde en guerriers, en philoſophes, & 
en legiſlateurs, Il neut pas plutòt dit ces paroles, 
que ſon pere, ane infirme & ſuranné, qui Etoit 
pres de lui, commenca a braire, ce qui lui fit 
rabaiſſer le caquet, en lui renouvelant le ſouvenir 
de fon origine & de ſon exttaction. La-defſus un 
ſinge, animal ruſe, & qui Etoit là par haſatd, lui 
dit en le ſiflant, 'Imbecille que tu es, ſouviens- 
toi de ton père; tu n'es que le fils d'un ane. 
Patmi les perſonnes qui ſe vantent d'une no 
extraction, dans les pays etrangers, il y en a 
dans le cas du mulet, & a qui on pourroit appli- 
quer le ſarcaſme du ſinge. | 


nne — — 
x FABLE XLV. 
La Mouche & le Taureau. 


NE mouche. s'Etoit place ſur la corne d'un 
taureau; elle avoit peur de Fincommoder par 

ſon poids : Je vous demande pardon, dit elle, de la 
liberté que j priſe; mais ſi je preſſe trop fort ſur 
votre tẽte, je m'envoleraiz vous n'avez qu'a com- 
mander. Qui me parle Ia, demanda meflire 
taureau d'une voix brutale? Cꝰeſt moi.—Qui?— 
Me voici.—Oh ! madame mouche.eſt-ce vous ? 
Ne vous mettez pas en peine, je vous ſupplie: 
vous n'etes pas ſi peſante que vous vous imaginez. 
Je ne me ſuis pas gogereu, quand vous vous Etes 


1 
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poſe ſur ma tete, & je ne m appercevrai certaine- 
ment pas, quand vous Jjugerez a propos de quitter 
votre place. | 

Il eſt fort commun de trouver des petits eſprits, 
qui s'imaginent tre des gens de conſequence : ils 
ont la ſotte vanite de vouloir paroitre plus qu'tls 
ne ſont; mais ils deviennent ſouvent la riſee de 
ceux qui connoiſſent leur mẽrite & leur qualité. 


— 
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— FABLE XIV. 
L' Ane & le Chien. 


1 ine, accompagne d'un chien, portoit du pan 


au marche dans un panier: le maitre les ſui- 
voit: paſſant dans un pre, le dernier s endormit, & 
le baudet ſe mit a brouter. Ami, dit le chien, je 


n'ai pas dine —_—— & Vherbe n'eſt pas ma 


nourriture: baiſte-toi un pou ; je prendrai un petit 
pain dans ton panier. L'a 
ponſe; j'en ſuis ſurpris, il eſt pourtant bonne 
_ creature, Miraut recommence: Griſon, ſans 
perdre. un coup de dent, fait encore la ſourde 
oreille : enfin prefle par les importunites du ehien, 
i] Jui dit: Je te conſeille d'attendre : notre maitre 
ne tardera pas a $'eveiller, & il ne manquera pas de 
te donner ton diner. Sur ces-entrefaites, un loup 
affame ſort d'un bois voifin. Cher ami, defends- 
moi, dit Griſon. Camarade, repliqua Miraut, Je 
te conſeille d'attendre, que notre maitre ſoit-re- 
veillé; il ne ſauroit tarder: la- deſſus le chien 
S'enfuit, & le loup ẽtrangla le baudet. | 

Il faut s'aider les uns les autres. Celui qui 


refuſe de rendre ſervice quand il le peut, 's'expole . 


a Etre refuſe quand il ſe trouve lui-meme dans Je 
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ne ne fit pas de 16 
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F A B L E XLIVIV In. 
Le Loup & la Cigogne. 
: 1 loup fort affamẽ, & qui plus eſt fort glou- 
— ton, avoit avalè trop goulument un quaruer 
d'agneau: un petit os pointu lui Etoit reſté dans 
Ja gorge: 'ry malheur il ne pouvoit pas crier au 
ſecours. II s'agite, ouvre la gueule, baiſſe la 
tete, eſſaye de tirer os avec ſa patte: peine inu- 
tile; il n'en put pas venir à bout. Une cigogne 
au long cou paſſa, par haſard, près de la place ou 
Maitre Loup s' agitoit & ſe tourmentoit : Qu'avez- 
vous, lui demanda-t- elle? Vous me paroiſſez ctre 
embarrafle : puis - je vous etre utile? Le loup lui 
fit ſigne qu'il avoit quelque choſe au goſier, 
qui le genoit. Dame cigogne ſe met auflitot à 
Touvrage, & retire V'os avec fon bec. Mon 
falaire, dit- elle. Votre ſalaire! repliqua le loup! 
vous | badinez: n'eſt-ce pas beaucoup de vous 
avoir laifſee tirer votre tete de mon goſier ? 
Allez; vous etes une ingrate: je vous le par- 
donne pour cette ſois- ci; mais ne paroiſſea 
jamais devant moi. | 

Voila la reconnoiſſance qu'un homme genereux 

peut attendre d'un ingrat : non ſeulement il oublie 
les bienfaits; mais il inſulte ſouvent ſon bien- 
faiteur. 3 Leh 10 
— — — — — ____T_——— 
FABLE XLVIII. 

Le Rat & le Chameau. 


N des plus gros chameaux d' Arabie, mar- 

chant à pas lent, paſſa par un village. Un 

rat, ſortant d'une grange, regarda avec ſurpriſe = | 
2 " ” P * Sran 
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grand nombre de ſpectateurs qui admiroient le cha- 
meau. Ces gens- ci ſont fous, dit Ronge-maille ; 
que peuvent-ils trouver d' extraordinaire en cet 
animal ? Il a le cou trop long, la tete trop petite, 
les oreilles trop courtes, & une eſpece de boſſe ſur 
le dos: je rougis de la betiſe de 'ces nigauds. 
Sans vanite je puis me vanter d'avoir le corps 
mieux proportionne. N'ai-je pas la ,peau plus 
unie? Mes yeux, mes oreilles & ma tete repon- 
dent exactement à la groſſeur de mon corps; en 
un mot, je ſuis une merveille de la natute: ce- 
pendant malgre toutes mes E les hom- 
mes (ils ſont ſouvent injuſtes, jen conviens) ne 
cherchent qu'à me detruire& tous ceux de mon ef 
pece . . . Il en auroit dit davantage; mais un 
chat lui fit voir, en moins d'une minute, qu'un 
rat n'eſt pas un chameau. | £2 % 
Chacun devroit fe connoitre'; cependant 


"Y 
1 

a dans le monde bierr des fanfarons, qui fe 4 

ferent aux perſonnes au- deſſus deux par leur 

naiſſance, par leur rang, ou par leur eſprit. | 


. 
Lk © 


Le Lion & le Lionceau. _ © 
lionceau, avide d'applaudiſſemens, Evitoit 
la compagnie des lions, & recherchoit celle 
des betes vulgaires & ignobles: il p̃aſſoit tout ſun 
temps avec des ànes: il prẽſidoĩt à leurs aſſem- 
blees : il copioit leurs airs & leurs manieres, en 
un mot, il etoit ane en tout hormis les orcilles. 
Enfle de vanite, il cherche la retraite de ſon pere 
pour étaler ſes rares qualités: il ne pouvoit pas 
manquer d'en avoir de tidicules, II brait; le 
ES 4 "ET lion 
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Hon treflaillit. Sot, lui dit - il, ce bruit deſagreable 
znontre quelle compagnie tu as frẽquentèe. Les 
jats decouvrent toujours leur ſftupidite. Pourquoi 


tes vous ſi ſevere, demanda le lionceau ? Notre 


Jenat m'a toujours admire. Que ton orgueil eſt 
mal fond, repondit le pere ! ſache que les lions 
anepriſent ce que les anes admirent, 

Un fot, dit Boileau, trouve toujours un autre 
fot qui Vadmire: ce n'eſt pas le ſuffrage de telles 
gens qu'il faut briguer; c'eſt celui des gens 
Teſprit, de mérite, & de gout. 3 7 


— — 
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IF ABLE L. 
Te Gargon & le Papillon. | 
13 garcon,' ſe promenant dans un jardin, ap- 


> pergut. un papillon ; frappe de la beauté & 


fe la yaricte de ſes couleurs, il le pourſuivit de 
fleur en fleur avec une peine infatigable : elle lui 
ſembloit legere ; l'inſecte volant etoit beau: il 
tichoit quelquefois de le ſurprendre parmi les 
feuilles d'une roſe ou ſur un ceillet, & de le cou- 


vrir avec ſon chapeau: un moment apres il eſpe- . 


roit de Pattraper ſur une branche de myrthe, ou 
de le faifir fur un lit de violettes; mais tous ſes 
efforts furent inutiles; Vinconſtant papillon, en 
_  voltigeant continuellement de fleur en fleur, cluda 
toutes ſes pourſuites : enfin PVobſervant' a moitié 
enſeveli dans le calice d'une tulippe, il #'elanga 
fur la fleur, & Parrachant avec violence, il Ecrafa 
Je papillon. Adieu te plaiſir dont il &etoit flatts : 
il eut bien du regret d'avoir tue l'inſecte. 


Le plaifir n'eſt qu'un papillon peint: il peut 
amuſer dans la pourſuite ; mais fi on l' embraſſe 


avec trop d' ardeur, il petit dans la jouiſſance. 
en 178 "FABLE 
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FAB LE LI. 

Lie Heron, N 
UN heron, oiſeau qui a le bec fort long & ſes 
jambes fort hautes, cotoyoit une tivière, il y*, 

vit abondance de carpes & de brochets (le heron 
eſt un grand mangeur de poiſſons) il auroit aiſẽ- 
ment pu les attraper; mais il n'ayoit pas faim 2 
Ja raiſon etoit fort bonne. Après quelques mo- 
mens, Pappetit vint: il retourne au bord de l'eau, 
pour trouver de quoi manger : mais les carpes 
& les brochets n'y etoient plus, c etoit une grande 
perte pour lui: il vit des tanches; ce mets ne 
lui plaiſoit pas, il lui falloĩt quelque choſe de plus“ 
ſolide, Moi, manger des tanebes, dit-il pour 
gu me prend-on? Enfin il trouve des goujons. 
es goujons ! A- t- on jamais vu un heron manger 
dũ ſretin? Quoĩ ! ouvrirai-je le bec pour ft peu 
de choſe ? — II l'ouvrit pour moins: la faim le 


ſurprit, & dans Pextreme Beſoin, ne trouvant 


rien autre choſe, il fut très- aiſe de rencontrer un 


limagon. | 
Ne ſoyons pas fi difficiles, & ne dedaignons* 


rien. Souvent en voulant trop gagner, on court 


riſque de perdre tout. 


ͤ— . „ 
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FABLE LIE". 
La Laitiere & le Pot au lait. 
LNE laitière, ayant un pot au lait ſur la tete; 
alloit gaiement au marché: elle comptoit en 
elle · mẽme le prix de ſon lait. Huit pintes a trois 
G ſodus 
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ſous la pinte, font vingt- quatre ſous: le compte 
eſt juſte. Vint-quatre ſous font plus qu'il ne me 
faut pour acheter une poule. La poule fera des 
ufs: ces œufs deviendront poulets: il me ſera 
facile de les elever dans Ja petite cour de notre 
maiſon, & je dehe le renard, tout ruſe qu'il eſt, 
d'en approcher. En vendant mes poulets j aura 
aflez pour acheter une robe neuve rouge que 
je conſidère — oui, le rouge me convient le mieux. 
Je ne manquerai pas d'amans; mais je les refu- 
ſerai peut · ẽtre tous, meme avec dẽdain. La · deſſus 
la laitière fait de la tete ce qui ſe paſſe dans fon 
imagination, voila le pot au lait à terre. Adieu 
robe, galans, poule, ufs, & poulets. 

Quel eſt Thomme qui ne faſſe des chateaux en 
Eſpagne? Le ſage auſſi bien que le fou: tout 
ces Batimens atriens ne ſont que l'emblème du 
pot au lait. 3 


—— 
r „ 
6 


FABLE ILIII. 
Les deux Lezards. 


EUX lezards; animaux ovipares, a quatre 
pieds & a longue queue, ſe promenoient à 
leur loifir ſur un mur expoſe au ſoleil; ils ſe reti - 
rent ordinairement dans les haies & dans les trous 1 
des murailles. Que notre condition eft mepris- + '$ 
able, dit l'un à ſon compagnon ! Nous exiſtons, 
il eft vrai; mais c'eſt tout: le plus petit ciron a 
cela de commun avec nous. Nous ne tenons 
aucun rang dans la création. Nous rampons 
comme ve vils inſectes, & ſommes ſouvent expoſes. 
à etre foulẽs au pied par un enfant. Que ne ſuis- 
je ne cerf, ou quelque autre animal, la my 
1 . 


— 
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des forets! Au milieu de ces murmures injuſtes, + 
un cerf qui 6toit aux abois, fut tus a la vue de. 


nos deux lezards, Camarade, dit Fautre a celui 


qui 8'etoit plaint, ne penſez-vous pas qu'un cerf, 
dans une pareille ſituation ne changeat volontiers 
ſa condition: ainſi, eroyez- moi, apprenez à etre 
content de la votre, & a ne pas envier celle des 
autres. Il vaut mieux tre lezard vivant que cerf 
mort. a | | | ; 
Une condition obſcure & mediocre eſt ſouvent 
la plus ſire : elle met les gens à Vabri des dangers 
auxquels ſont expoſes ceux d'un rang plus eleve. 


Cr — —— — - ——— 


FABLE LV. 

Le Singe & le Chat. 
MIT & Fagotin, celui-ci ſinge, & Vautre ' 
V chat, vivoient enſemble en amis dans une 
maiſon de ſeigneur. Ils avoient &te eleves enſem- 

ble des leur plus tendre jeuneſſe ; mais le ſinge 
eſt toujours ſinge. Etaut au coin du feu, ils 
virent rotir: des marrons, Fagotin en cùt fait 
volontiers un repas; mais il ne ſavoit comment 
s' prendre : pendant que la ſervante etoit abſente, 
i! dit a Mitis, Frere, je n'ignore pas tes talens: 
tu ſais une infinite de petits tours: il faut que 
tu faſſes aujourd'hui un coup de maitre. P. 
tout mon cœur, dit le chat; que faut - il faire ? 
Seulement tirer les marrons du feu, répondit le 
ſinge. La- deſſus Mitis ecarte un peu des cendres 
avec ſa patte, & puis la retire; enſuite il recom-—- 

mence; tire un marron du feu, puis deux, puis 
trois, & Fagotin les croque. 5 ces entre- 
faites, la ſervante entre dans la cuiſine, attrape 
C4 ' Mitis 
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Mitis ſur le fait. Maudit matou, s'<crie-t-elle : 
c'eſt done toi qui mange les marrons, En diſant 
cela elle 'affomme avec le manche du balai. 

Les petits ſripons ſont ordinairement les dupes 
des grands, qui ſe ſervent des premiers comme 
le ſinge ſe ſervit de la patte du chat. 


* 0 
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FABLE LY. 
Le Lynx & la. Taupe. 
LJN lynx etoit couche au pied d'un arbre; il 
aiguiſdit ſes dents & attendoit fa proie*: dans 
cet Etat, il -Epia une taupe, à moitié enſevelie 
ſous un petit monceau de terre, qu'elle avoit 
eleve. Helas ! lui dit-il, que je vous plains, 
ma mie ! Pauvre creature ! que faits-vous de la 
vie? Vous ne voyez goutte. Surement Jupiter 
en a uſe tres-mal avec vous, de vous priver de la 
lumicre: vous faites bien de vous enterrer; car 
vous eres plus d'a moitie morte. Je vous remer- 
eie de votre bonte, repliqua la taupe, je ſuis tres- 
contente de ce que Jupiter m'a accords. Je n'ai 
pas, il eſt vrai, vos yeux percans; mais Jai 
Vouie extremement fine & delicate. —Ecoutez :— 
Jentends un bruit. derrière moi, qui m'avertit de 
me titer d'un danger qui vous menace: ayant 
dit cela, elle s'enfonca en terre. Dans le meme 
3 le javelot d'un chaſſeur peręa le coeur du 
nx. 

On ne doit pas s'enorgueillir des facultes que 

Ton a, & mepriſer celles des autres. 


FABLE 
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FABLE LVI. 


Les deux Chevaux. 


Drox chevaux ſe trouvèrent un jour par ha- 

5 ſard pres d'un bois: l'un Etoit charge d'un 

| ſac de farine, Vautre une grande ſomme d' ar- 
gent: le dernier, fier de ſon fardeau, marchoit 
tete levee ; il remphliſſoit Vair de ſes henniſſemens. 
Miſerable eſclave d'un meunier, ſors du chemin, 
dit-il a l'autre: ne vois-tu pas que je porte un 
trefor ? Treſor ! dit tranquillement le premier I je 
vous en fais mon compliment. Je n'ai jamais eu 
cet honneur-là, je vous aſſure: la farine eſt ma 
charge ordinaire. Dans ce moment ils ſont atta- 
ques par une bande de voleurs qui tombent ſur le 
cheval charge d'argent, lui enlèvent ſon treſor, . 
&. laiſſent paſſer Vautre & ſa charge. Frere, 
dit le cheval du meunier, où eſt a preſent votre 
treſor ? Vous Etes-plus' pauvre que moi. Appre- 
nez que les grands poſtes ſont ſouvent dangereux- 
à ceux qui Jes bellen: ſi, comme moi, vous 
-N'aviez porté que de la farine, vous auriez * 
5 en ſurets, * 

_ L'objet de notre orgueil eſt ſouvent la cauſe 
de nos malheurs. eh 


1 —  . 


FABLE EVIE 
La Grenouille & la Souriss. 


1 ]- y eut uh jour- une grande. diſpute entre une 
grenouille & une ſouris: chacune pretendoit 


etre maitrefſe d'un . marais, 8 e la 
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ſouris à la grenouille, vous me cëderez la place, 
sil vous plait, elle m'appartient de droit: je la 
poſſèdois avant vous. Me, vous ceder la * f 
ſurement vous n'y penſez pas: il y a plus de dix 
ans que j'y demeure. Apprenez a vous connoitre, 
& ſdyez contente de vos trous. La ſouris, offen- 
ſee de la replique de la grenouille, comme un 
animal d'honneur & de courage, lui donna un 
cartel; il fut accepte. Les deux rivales, la 
colère & la vengeance dans le cœur, parurent 
ſur le champ de bataille, armes de joncs au lieu de 
lances. Le combat alloit devenir cruel & ſan- 

lant ; mais un milan qui planoit dans l'air, vit 
es deux heroines, & finit la querelle, en enlevant 
Fune & Vautre dans ſes ſerres. | 

Voila le fruit des diſputes parmi des gens foibles: 
is ſont ordinairement les dupes de leurs querelles. 


— —õ —— — 3 
FAB L E LVII. 
Les deux Truites & le Goujon. 


In pecheur jeta dans une riviere ſa ligne armee 
d'une mouche artificielle : une jeune truite de 
2res-bon appetit, alloit avaler Pappas avec avidite; 
mais elle fut arretee fort a propos par ſa mere. 
Mon enfant, dit-elle, toute Emue, je tremble 
pour vous, De grace, ne ſoyez jamais prẽcipitẽe, 
ou il peut y avoir du danger. Que ſavez - vous, 
Ki cette belle apparence que vous voyez, eſt reelle- 
ment une mouche ? C'eſt peut-etre un piecge. 
Croyez-moi, ma fille, je ſuis vieille,; je connois 
les hommes, & ſais de quoi ils ſont capables : ils 
Te tendent des pieges les uns aux autres: faut-il 
s'stonner, ils en tendent aux poiſſons. A 
FA 3 peine 
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peine avoit- elle fini de parler, qu'un goujon ſaiſit 
goulument la mouche pretendue, & veriha par 
ſon exemple la prudence de avis de la mere 


truite. | . 
Il ne faut pas aiſcment ſe laiſſer prendre aux 


apparences ; les plus belles ſont quelquefois trom- 
peuſes. | 


FALSE IIS 
Le Milan & le Roſſignol. 


U milan preſſe de la faim, & qui avoit paſſe 
le jour ſans manger, entendit vers le ſoir un 
roſſignol qui chantoit parmi les branches du 
arbre. Bon, dit Foiſeau de proie, voici une 


muſique qui me rejouit les oreilles; mais il faut 


quelque autre choſe k- mon eftomac: ce petit 
muſicien doit Etre un friand morceau. Dans 


| Vinſtant il vient fondre ſur le roſſignol & Venleve. 


Miſericorde ! $'<cria le heraut du printemps 
vous ne ſetez certainement pas aflez barbare de 
me tuer : je ne ſuis pas capable de vous faire un 
repas: d'ailleurs pourquoi me tueriez-vous ? je 
ne vous ai jamais fait de mal.—Ecoutex une petite 


"chanſon, — Une chanſon ! vous badinez; ce n'eſt 


pas un mets pour un milan, Je ne me ſoucie 
pas de votre muſique: ventre affame ma point 
d'oreilles: ainſi, ma petite muſicienne, vous 
mourrez. | EE OE CS A 

Le neceſſaire doit Etre prefers à ce qui neſt 


que pour la curiofite, Fornement, ou le plaiſir. 


- 
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FABLE LX. 


2 Le Dogue & Epagneul. 
VOISIN, dit un dogue à un Epagneul, une 


petite promenade ne nous fera point de mal: 
wen penſez-vous ? De tout mon coeur, repondit 
faut; mais ot irons-nous? Dans le village 
voiſtn, replique Aboyard; ce n'eſt pas loin; vous 
favez que nous y devons une viſite a nos camara- 
des. Les deux amis partent, & s' entretiennent 
en chemin de pluſieurs choſes indifferentes. A 
peine furent- ils arrives dans le village, que le 
dogue commenga 2 montrer ſa mauvaiſe diſpoſi- 
tion en japant & mordant [es autres chiens : il fit 
tant de bruit, que les payſans ſortirent de leurs 
maiſons, ſe jeterent indifferemment ſur les deux 
chiens etrangers, & les chaſserent du village a 
grands coups Ce baton. | 
H ne faut pas &affocier avec des gens d'une 
diſpoſition turbulente & emportee : quelque tran- 
quille & pacifique que Fon ſoit, on s'expoſe 2 
etre mal traite & battu. | 


"FABLE LXI. 
Ee Lievre & les Grenouilles. 


N lievre extremement triſte & timide (ils le 
> ſont tous) feſoĩt dans ſon gite ſous un arbre, 
mille.reflexions ſur le malheur de ſa condition, 
La moindre choſe m'effraie, dit-il: une ombre 
fuffit pour me mcttre en fuite. Je ne ſaurois man- 
ger le moindre morceau. ſans crainte, & cette 
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maudite crainte m'empeche ſouvent de dormir; 
il s' endormit cependant dans ces reflexions.; mais 
i fut bient6t reveille par un petit bruit occaſionnt 
par l'agitation des feuilles. Malheur a moi, s'ecria- 
t- il en ſurſaut, je ſais perdu: voici une meute de 
chiens à mes trouſſes. 11 ſe trompoit ; ce n toit 
que du vent. II court au travers des champs, & 
arrive bientot aupres d'un foſſe. A fon approche, 
des grenouilles qui Etoient ſur le bord pour pren- 
dre Fair, ſe jetèrent avec precipitation dans eau. 
Oh! oh! dit-il alors: je ne ſuis pas le ſeul ani- 
mal qui craigne; ma preſence effraie auſſi les 
ns; elle Cad Pallarme dans les maraig. 
ille grenovilles s'enfuient de peur, & ſe cachent 
a Papproche d'un ſeul lievre. . 
On eſt ſouvent mécontent de ſa condition.; 
parce que Pon ne connoit pas celle des autres. 


—. — — 


— — 


FABLE LXIL | 
Le Loup & le Chien maigre. 


[JN loup, le plus fot de ſon eſpèce, trouva ur 
chien hors du bois; il alloit Femporter : le 
chien lui repreſenta qu'il Etoit trop maigre. Vous 
voyez, lui dit-il; je n'ai que la peau & les os: 
' attendez que je ſois plus gras. La fille unique de 
mon maitre doit ſe marier demain; & comme je 
ſerai aux nôces qui dureront huit jours, vous 
pouvez aiſement juger, que je ne - manquerai - 
pas de m'engraiſſer. Le loup ſe crut, & le laiſſa 
paſſer ſon chemin. Quelques jours apres it vint 
voir ſi le chien Etoit bon à prendre; mais Laridon 
etoit chez ſon maitre :- il dit au loup par un treil- 
lis, Amis attendez ; je vais ſortir > le 1 
is 


3 


—— 
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logis & moi, nous ſerons à vous dans un moment. 
Le loup fe douta du ſtratageme; Oh! votre 
ferviteur, dit-il, & ſe mit a fuir de toutes ſes 
forces. 5 d 

Le loup Etoit un imbecille, & montre qu'il ne 
faut pas quitter le certain pour l'incertain. 


40d 2 R > 
FAB L E LXIII. 
Le Rat & l'Huitre. 


| [JN rat de peu de cervelle, il y en a de tels 


| dans le monde, las de vivre dans la ſolitude, 
ſe mit en tete de voyager :. à peine avoit-il fait 
quelques miles, Que le monde eit grand & ſpaci- 
eux, $'ecria-t-il ! Voila les Alpes, & voici les 
Pyrénées. La moindre taupiniere lui ſembloit une 
montagne. Au bout de quelques jours, le voya- 
geur arrive au bord de la mer, ou ily avoit beau- 
coup d'huitres: il crut d'abord que c'etoient des 
vaiſleaux. Parmi tant d'huitres toutes cloſes, 
une Etoit ouverte: le rat Pappercevant, Que vois- 


- Fs dit il? Voici quelque mets pour moi, & fi je 


ne me trompe, je ferai bonne chere aujourd'hui: 
la- deſſus il approche de Pecaille, allonge un peu 
le cou, & fourre ſa téte dans Phuitre qui ſe re- 
ferme tout d'un coup; & voila, meſſire Ratapon 
pris comme dans une ratiere. 

Ceux qui n' ont aucune experience du monde 
ſont frappes d' tonnement aux moindres objets, 
& deviennent ſouvent les dupes de leur ignorance 


ABLE 
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FABLZE LIKE 


Le Renard, les Moucherons, & VHirondelle; - 


UN renard le plus ruſe de ſon eſpèce, & qui 
s$'ctoit rendu fameux par le grand nombre de 
poules qu'il avoit mangees, fut pourſuivi par des 
chaſſeurs ; n'ayant point d'autre moyen d'echaper 
2 leurs pourſuites, il paſſa une riviere à la nage: 
uand il fut arrive a l'autre cote, il trouva le bord 
2 eſcarpẽ qu'il ne put le franchir: il fut decon- 
certE à la vue de ce nouvel obſtacle. A Pinſtant 
des moucherons vinrent en foule & fe placerent 
fur ſa t&te & ſur ſes yeux: ils le piquèrent & ſu- 
cèrent ſon ſang. Une hirondelle, volant fur la 
ſurface de l'eau, vit l'embarras du renard: Ami, 
dit- elle, je vois que ces ſangſues vous tourmentent, 
ſans que vous puiſſiez vous aider; je vous en au- 
rai bient6t debarrafſe, ſi vous voulez :: Non, non, 
dit le renard, ne le faites pas, je vous prie; car fu 
vous chaſſez ces moucherons qui ſont d&jz afſez 
pleins, un autre effaim de ces inſectes viendroit 
prendre leurs places; ils ne me Jaiſlerojient pas 
une goutte de ſang dans mes veines. a 
Il vaut mieux ſupporter avec patience un petit 
mal preſent, que de s expoſer a un plus grand. 


I — —— — ww 


FABLE LXV. 


L'oOurs & le Charlatan. 


Un charlatan, auſſi impudent qu'un charlatan 
puiſſe erre, debitoit ſes drogues & ſes onguens 
pres de la Tour: il ſe vantoit devant la populace 
d'un grand nombre de maux incurables qu'il avoĩt 
= d gueris, 


— — 
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pueris, & parloit d'Hippocrate & de Galien. Tout 
F e monde J'ecoutoit avec admirations lorſqu*un 
1 Sayoyard paſſa: il menoit un ours par le muſeau: 
adieu charlatan, drogues, & unguens : toute la 
pulace courut apres Tours & ſe moqua de lui. 
reres, dit la bete, vous avez tort de vous mo- 
quer de moi: je ne ſuis qu'un ours, il eſt vrai; 
mais vous qui Etes hommes & qui vous vantez de. 
votre raiſon, vous vous laiflez mener. comme des: 
ſots, non ſeulement- par le nez, mais encore par 
les oreilles, temoin le charlatan. | 
- Lours eſt Pembleme de bien des gens: la ſeule. 
difference eſt, que le premier eſt mene par force, 
& les autres ſe. laiſſent mener par interet, ou par- 
ſtupidité. 


. m 


FABLE ULXVL. 


Le Barbet & la Brebis. 
LN barbet, nouvellement tondu depuis la tete 


| 
juſqu'a la queue, couroit dans les champs au 
5 | milieu de Vhiver, . tremblant de tous ſes membres: 
| 
| 


— — —— 


il mouroit preſque de froid, & feſoit des cris la- 
mentables. Qu'eſt-ce qu'il y a, lui demanda 
une brebis? Vous paroiſſez tout tranſi. Helas ! 
tepondit le barbet, il faut que je meure: il n'y a 
que vous qui puiſſieʒ me ſauver.— Comment cela, 

je vous prie La choſe eſt facile: vous n'avez 
gqu'à me preter votre toiſon je vous Ja rendrai.— 

t quand ?—Des ce ſoir; je vous le promets, foi 
de barbet. La brebis comme une ſotte ſe: d& 2 
pouilla de ſa toĩſon, & en revetit le chien: ihne N 
fut pas plutor couvert, qu'il tourna le derricre a 
ſa bienfaitrice & s enfuit. Le ſoir vient, * 


: 
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de barbet. Le lendemain arrive, point de toiſon. 
La pauvre brebis eut beau attendre, elle mourut 

de froid. 
Charité bien ordonnee commence par ſoi-meme. 


- 
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- FABLE LXVN. 
IL Ane ſauvage & VAne domeſtique. 


UN ane paiſſoĩt dans une prairie auprès d'un 
bois (c'etoit en Arcadie) un ane ſauvage 
Papprocha.” Frere, dit-il, jenvie votre fort: votre 
maitre, à ce qui me paroit, prend grand ſoin de 
vous, vous etes gros & gras; votre peau eſt unie 
& reluiſante, & vous couchez toutes les nuits fur 
une bonne litiere ; tandis que moi, je ſuis oblige 
de m*6rtendre fur la terre. II ne fut pas Tong- 
temps ſans changer de langage: le lendemain i 
vit du coin du bois le meme ine dont il avoit tant 
envie le bonheur; il <toit charge de deux bats 
u'il pouvoit a peine porter: ſon maitre le ſuivoit, 
& le feſeit avancer à coups de baton. Oh! oh 
dit Pane ſauvage, ſecouant les oreilles, 'ma foi, 
je ſuis fou de me plaindre ; ma condition eſt pre- 
ferable à celle de mon frere. * 1. 
Chaque condition a ſes peines & ſes 74% 
homme ſage ne ſe plaint pas de la ſienne, ni 
envie celle des autres: parce que on eſt rare- 
ment auſſi heureux, ou auſſi malheureux que 
Lon penſe. | 


* — 


* — 


FABLE: 


42 Fables Amuſantes, 


FABLE LXVIN. 
Le Lion, PAne, & le Renard. 
TN lion, oubliant une fois ſa ferocité, alla à 
la chafte avec un ane & un renard: il auroit 


pu les tuer certainement; mais il vauloit avoir un 
double plaiſir. Nos chaſſeurs ne furent pas loug- 


temps dans Jes bois, . e prirent un chevreuil; 


il fut auſſitòt tue. aitre Baudet fera les par - 
tages, dit le lion; il obèit & fit trois parts de la 


proĩe le plus conſciencieuſement qu'il lui fut pol- 


ſible. Voici la votre, dit-il au lion. Maraut, 
rEpliqua le roi des animaux, il t'appartient bien, 
vraiment, de me donner la plus petite part; tu 
mourras : a Vinſtant il I'etend ſur le carreau. Eh 


dien, maitre Renard, partage; tu as. de la con- 


ſcience, L' animal ruſeè mit les trois parts enſem- 
ble pour le lion; il ne ſe rẽſerva que très - peu. 
Qui eſt · ce qui t'a apprisa partager fi bien, demanda 


fa majeſte! Ma foi, Sire, repondit le renard, 


Vine a ẽtẽ mon maitre. 
L*homme fage & prudent ſait tirer avantage 
des fautes & des folics des autres. 
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FABLE LXIX. 


N Le Feu d'artifice & le Brochet. 


I. y eut ala fin d'un jour clair & ſerein un feu 
dartifice ſur une riviere : au bruit des petards, - 
& à la vue de mille ſerpenteaux, tous les poiſſons 
gtauds & petits furent tertiblement effrayẽs. Ab! 


s ecrièrent· ils, tremblant de peur, le 1 
f ir. 


0 
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finir. Que chacun de nous ſonge a ſa conſcience. 
Nous le meéritons bien, dit un brochet peni- 
tent: nous nous mangeons les uns les autres 
ſans miſericorde; malheur au plus ſoible: je 
m'en repens de toute mon ame. O Jupiter? 
prens pitiè de notre race: fais ceſſer ce feu exter- 
minateur; je ten conjure, & te promets, au 
nom de tous les autres, de ne plus manger ceux 
de mon eſpèce. Pendant que le poiſſon penitent- 
imploroit la clemence de Jupiter, le feu ceſſa: 
la peur ceſſa auſſi, & Vappetit revint: chacun 
alors ne ſongea qu'a dejeiiner, & le brachet peni- 
tent mangea un autre brochet. | 

On fait mille promeſſes quand on eſt dans un 
danger: en eſt- on ſorti, on ne penſe pas à les 
accomplir. | , 


| 


FABLE LXX. 


Le Chat & la Souris. 


(UNE ſouris ruſee (elles le ſont preſque toutes} 
fut priſe dans une ſouriciere, un chat de bon 
appetit, excite par I'odeur du lard, vint flairer le 
trebuchet: il y vit la ſouris; quel repas pour 
meſfire Grippeminaud ! Ma petite commère, de- 
manda- t- il, lorgnant d'un air hypocrite la belle 
priſonnière, que faites-vous ici? Je ſuis charme 
de vous voir, & las de vous faire la guerre : nous 
avons trop long-temps vecu en inimitic: ſi vous 
p_ comme moi, nous vivrons deſormais en amis. 
e tout mon cœur, rEpondit Finette,—Quoi ? 
tout de bon?——Oui, fur mon honneur.— a 
voyons: pour rendre notre reconciliation durable, 
ouvrea- moi la porte: il faut que nous 
[45> 
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braſſions.— Avec plaiſir: vous n'avez qu'a Elever 
une petite planche qui eſt de l'autre cote.  Grip- 
peminaud fſaifit avec ſes pattes-le morceau de bois 
ou la planche pendoit; i ſe baiſſe, elle leve ; alors 
Finette Echape : le chat court; mais en vain : la 
{ouris-Ctoit dans ſon trou. 

Il arrive quelquefois qu'on ſert une perſonne: 
en tachant de lui nuire. | 


6 


— 


— 
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FABLE LXXI. 
Le Corbeau & le Faucon. 


LN jeune corbeau, dans la vigueur de ſon age,, 
voloit par deſſus les montagnes, pour allet 


chercher de quoi ſe nourrir: il rencontra un jour, 


un trou, un vieux corbeau tout pelè & tout- 
goutteux, . (fruit de fon grand age) & un faucon 
Charitable qui lui apportoit quelque choſe a man- 
ger: (c'eſt un fait veritable: Pilpai le rapporte) Je 
uis bien fou, dit notre jeune Etourdi de corbeau, 
de me donner tant de peine, & de m'expoſer a 
tant de — pour ſubſiſter; cependant a 
peine ai-je de q 
bifateul fait bonne chere ſans ſortir de ſon trou. 
Ne bougeons par d'ici. Il le fit & reſta tranquille 


dans un coin: il attendoit ſa ſubſiſtance du fau- 


con: il fut trompe. L'appetit vint ; le pour- 
voyeur ne parut pas: enfin ſe ſentant foible, apres 
avoir jeiine long-temps, il voulut ſortir; ſa foi- 


bleſſe Pempecha, & il mourut de faim. 


Fiez-vous à la providence ; mais ne la tentea 
Pas. 


FABLE” 


uoi manger ; tandis que mon 
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FABLE LXXIL 


La Grenouille & le Renard. : 


N grenouille extremement maigre, n' ayant 
gque la peau & les os, ſe mit en tete de paſ- 
ſer pour médecin, & ſortant de fon marais, ele 


E gu'elle ſavoit guerir toutes ſortes de maux: 


les animaux s' aſſemblèrent autour d'elle. Amis, 


dit-elle, ne craignez plus les maladies; Jat un 
remede infaillible pour guerir radicalement les 


plus inveterees : Ceſt un ſpecifique univerſel que 


ai trouvẽ apres plus de cinquante ans de pratique 
& d'experience: je veux le rendre public pour te 
bien de la race animale. Un renard, examinant 
de pres la figure de la grenouille, lui dit avec un air 
de mepris : Commere, apprenez au moins à parler: 
votre jargon eſt inintelligible. Mais de grace, 


dJites-moi, comment oſez- vous pretenidre guerir 


les autres? puiſque vous ne fauriez vous guerir 
vous-meme de votre voix rauque, de vos joues 
maigres, & de votre corps plein de puſtules. 

- Me&decin, gueris-toi toi - mẽme, eſt un proverbe 
verifie dans cette fable. On doit etre exempt des 
defauts que l'on voudroit corriger dans les autres, 


* 
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FAB L E LIXXIlk' 
I' Ane bleſſẽ, le Corbeau, & le Loup-— 


| UN ane, ayant un abces ſur le dos, paiſſoit 


ans une prairie : un corbeau, fart carnaſſier 


& amateur des ulcères, fondit ſur lui, & enfonca 


ſon bec dans la plaie. Le baudet, le ſentant vive⸗ 
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ment pique, ſe mit a ſauter, a faire des gambades, 
& à braire de toutes ſes forces: Le corbeau ne 
bougeoit pas. A cette vue, un ruſtre qui ſe trou- 
voit aux environs, <clata de rire. Un loup en- 
tendant le bruit que feſoit Vane, ſortit du bois 
pour voir ce que c'etoit : il s'imagina que le 
corbeau deyoroit maitre Griſon. Voila, dit-il, 
Vinjuſtice du monde. Un pauvre loup affamé, 
a la place de cet oiſeau, auroit ẽtẽ ſife, hue, & 
aſſommè, au lieu qu'on ne fait que rire de la 
cruaute du corbeauW.  _ n 
Les memes, choſes ne paroiſſent pas toujours 
les memes, à differentes perſonnes. L'ignorance 
& la pattialitẽ nous font quelquefois tomber dans 
des mepriſes, & l'on condamne ſouvent comme 
crime dans les uns, ce qui dans les autres n'eſt 
qu'un ſujet de rire. | 
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* Le Renard & le Coq. Y 
FRERE, dit un renard de bon appEtit, à un 
vieux coq perche ſur les branches d'un chene, 
nous ne ſommes plus ennemis : bs viens vous an- 
noncer une paix generale : deſcends vite que je 
t'embraſſe. Ami, repliqua le coq, je ne pouvois 
jamais apprendre une nouvelle plus agreable; 
mais attends un petit moment: Je vois deux le- 
vriers qui viennent nous apporter la publication 
de la paix: ils vont vite, & ſeront ici dans un 
| Inſtant: j'attendrai leur arrivee, aſin que nous 
urffions nous embraſſer tous quatre & nous 
rejouir de la bonne nouvelle. Votre très- humble 
ſerviteur, dit le renard, adieu; je ne ſaurois _ 
THT plus 
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plus longtemps: une autre fois nous nous 16s 
jouirons du ſuecès de cette affaire. L'hypocrite 
auſſitõt s enfuit txes-mEcontent de ſon ſratageme, 
& notre vieux coq ſe mit a battre des ailes, & à 
chanter en derifion de Vienpoſteur. 1 

II eſt bon de ſavoir repouſſer la ruſe par la ruſe, 
& de ſe 'mefier des ibfinuations de ceux qui ſe ſont 
deja diſtingues par leur manque de bonne foi & 
Sonnets. eee eee, 


" . 2 
$ DB. # 4 30 1 


T 
Lua Foret & le Boucheron. 


_ _ | 139A 

IN bucheron alla un jour au bois, & regarda 
de tous cotes avec un air embarrafle : ſur 

quoi les arbres avec une curioſue naturelle à quel - 


ques autres creatures lui demanderent avec em- 


preſſement ce qu'il cherchoit:: il - repondit/ quiil 
| n'avoit beſoin que d'un morceau de boi 

faire un manche a ſa coignée. Les arbres déli- 
_bererent, & il fut réſolu preſque unanimement, 
que le bucheron auroit un bon morceau de ſtne ; 
mais a peine l'eut- il regu, & ajuſte le manche à fa 
coignee, qu'il commenga à couper à droite & a 


qu'avec le temps il abattit les plus beaux & les 

| — grands arbres de la fort. On dit qu'alors 
e chene parla ainſi au hetre.: Frere, voila le fruit 

de notre ſotte generofite, © - 


Rien de plus commun que Vingratitude-; mis 


c'eſt le comble de la mechancete, quand un in- 
grat ſe ſert des bienfaits qu'il a requsz contre fon 
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q FABLE LXXVI. 
L'Araignée & le Ver i foie. 


NE arraignee, occupee a <tendre ſa toile d'un 
D  cote d'une chambre a l'autre, fut in 
par un ver a foie, pourquoi elle employoit tant de 
temps & de travail à faire un grand nombre de 
lignes & de cercles. Tais-toi, inſecte ignorant, 
repondit Paraignee en colère; ne me trouble pas: 
4e-travaille pour tranſmettre mon nom à la poſte. 
rite: la renommee eſt l'objet de mes pourſuites. 
Tu res qu'un fot de refter enfermé dans ta co- 
quille, & enſuite d'y mourir de faim: voila-la 
recompenſe & le fruit de ton ouvrage, Pendant 
que dame araignee parloit avec tant de bon ſens, 
une ſervante, entrant dans la chambre pour don- 
net à manger au ver a foie, vit la feſeuſe de 
-lignes & de cercles, Penleva d'un coup de ſon 
balai, & detruifit en mEme temps Paraignee, fon 
ouvrage, & ſes eſperances de renom. | 
II eſt tres-commun de trouver des ſots qui 
0 . mEpriſent les ouvrages des autres, & ſe vantent 
de leurs productions ſuperficielles qui n'ont ſou- 
vent qu'un jour dexiftence. | 


FAB LE LXXVI. 
La Guenon & ſa Guenuche. 


VUPITER un jour aſſembla tous les animaux 
devant ſon tribunal, pour examiner lequel 

d' entre eux avoit les plus beaux enfans. Toutes les 
betes parurent : la guenon 4 rendit Ja derniere. 
A la vue de la guenuche, Vaſtemblce fit de grands 


Eclats 


* 
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6clats de rire, Votre jugement, dit la guenon, 
lignotant des yeux, & frongant les ſourcils, ne 
9 pas en cette matière; c'eſt a Jupiter 
qu'il appartient de donner le prix de la beauté, a 
qui le meritera le mieux. Je trouve dans ma 
guenuche tant d' agrẽmens qu'elle me ſemble digne 
d'ètre preferee aux vôtres. Examinez ces petits 
yeux petillans, cet air vif & enjoué, ce viſage | 
preſque ſemblable à celui de-Vhomme-; ce neſt 
pas tout, quoiqu'elle n'ait que ſix ſemaines, elle 
fait deja mille tours, que les votres ne ſauront 1 
— & qu'ils ne pourront jamais imiter. Tous | 
es animaux firent de nouveaux Eclats de rire : | 
Jupiter meme avec. toute ſa gore” ne put s em- 
pecher d'en faire de meme, lorſqu'il eut entendu 
le diſcours de la guenon, qui paroiſſdit charmss ; 
de la beauté & des bonnes grices de fa guenuche. 
Les mères ont de la partialite pour leurs enfans: | 
ils les croyent toujours plus ſpirituels & plus beaux | 
| 


—_— — — 


que ceux des autre. 
no: 27955 ; 5964. HY $2. XK/9 3601 23 22568 
1 err — 
1 2 Fo " SS VITIS : 1 * 3% fr =4: ; >; 
FA B LE LXX VII. 


Ie Lion preparanta, n. Sete: 
18 guerre tant déclarée entre les animaux & 
les oiſeaux (malgre leur inſtinct, ils ſont auſſi 
fous que les hommes) le lion en donna avis à ſes 
ſujets, & leur ordonna de ſe randre a ſon camp. 
Parmi un grand nombre d' animaux qui obẽirent 
aux ordres de leur roi, des ines & des lièvres ſe 
trouvèrent au rendez-vous. Chaque animal of- 
frit ſes ſervices pour le ſucces de la guerre: Vele- 
phant devoit porter les bagages de I'armee, Fours 
entreprit de mener les aſſauts, le renard ſe 2 
de menager les ruſes & les ſtratagèmes, le ſinge 
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it d' amuſer Pennemi par ſes tours. Renvo- 
vez, dit le cheval, les anes, ils font trop loutds 3 
& les lievres, ils ſont ſujets à des terreurs pani- 
ques. - Point du tout, dit le roi des animaux, 
notre armte ne ſeroit pas complete ſans eux : les 
anes nous ſervirons de trompettes, & les lidvies 
de courriers. - 
II n'y a point de membre duns om ons pol 
tique, qui ne puiſſe etre utile. Un bemae vo 
don ſens * tirer avantage de tout.” (nm: 


L. 
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L' Ane mécontent. 


6512 pauvre ane, tranſi de froid au milieu de 
Phiver, ſoupiroit apres le printemps il vine 
aſſez töt, & maitre baudet fut oblige de travailler 
depuis le matin juſqu'au ſoir; cela ne lui plaiſoit 
pas; il étoit naturellement pareſſeux; tous les 
anes le ſont. II deſire de voir Vete ; cette ſaiſon 
eſt bien plus agreable ; elle arrive. Ab! qu'il 
fait an:! $s'tcria maĩtre Griſon ! je ſuis tout en 
eau: l'automne me conviendroit beaucoup mieux. 
Il ſe trompa encore; car il fut oblige de porter 
au marché des paniers remplis de poires, de 
pommes, de choux, & de toutes ſortes de pro- 
viſions : il n'avoit pas de repos; a peine avoit-il 
Je temps de dormir. Sot que j'ttois de me plain- 
dre de Phiver, dit-il ; Janes ed, il eſt vraiz 
mais du moins je n'avois rien à faire, qu'a boire 
& à manger; & je pouvois me coucher tran- 
quillement toute la journee, comme un animal 
d' importance, ſur ma litière. 
Chaque ſaiſon de la vie a ſes avantages & ſes 
inconveniens: homme prudent ne fe plaint 
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FABLE LXXX: © 
Le Renard & la Cigogne. 


UNE cigogne rencontra un renatd au coin d'un 


bois: Bon jour, -compere, lui dit elle; il y 


a long-temps que je ne vous ai vu: f1 vous 
_ voulez, nous — enſemble chez moi. 


Volontiers, dit maitre renard ; je ne fais point de 


_ cErEmonies avec mes amis: à Pinſtant ils partent. 
Le compère avoit bon appetit (les renards nen 
manquent pas) il eſpEroit de faire un bon repas ; 
mais il comptoit ſans ſon hote. Dame cigogne 
lui preſenta un hachis dans une bouteille ſi etroite, 


qu'il n'en put titer. Comment trouves-yous. © 


cette viande, lui demanda Voiſeau? Fort bonne, 
_ rEpondit animal, — Mangez — - vous 
ne 9 34 vous prie, faites comme 
\noi: ſai aer hy oy commere; il faut que 
vous veniez demain diner chez mo. De tout 
mon coeur: je n'y manquerai pas. La cigogne 
yalla: le renard — a ſon tour, & lui offrit 
dans un plat de la bouillie fort claire, qu'elle ne 
put goũter. Courage, commere, dit-il en lapant; 
—_ comme fi 28 worm Aa vous. Vous me 
| ates hier, 1 juſte que je vous régale 
—— I ne veils 222 nn 


| bient6taval toute la bouillie, & pour ſe venger de 


la cigogne qui 8'ttoit moquee de lui la premiere, 
il la prit par fon long cou & Petrangla. 

II eſt dangereux de jouer & de tromper ceux 
qui ſont plus forts & plus ruſes que nous, 
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FAB L E ILXXXI. 
Le Champignon' & le Gland. 


N gland, tombe d'un chene, vit a ſes cotes um 
champignon. Faquin, lui dit · il, quelle eft 
hardieſſe d' approcher ſi près de tes ſuperieurs? 
| de fumier ! comment oſes-tu. clever da tete 
dans une place ennoblie par mes ancetres depuis 
tant de generations? Ne ſais-tu pas qui je ſuis ? 
Illuſtre ſeigneur, dit le champignon, je vous 
connois pariaitement bien, & vos - .ancetres 
auſſi : je ne pretends pas vous diſputer l'honneur 
de votre naiſſance, ni d'y comparer la mienne ; 
au contraire f avoue que je ſais a peine, d'od je 
ſuis venu; mais j'ai des qualites que vous n'avez 
pas: je plais aux palais des hommes, & donne un 
fumet delicieux aux viandes les plus exquiſes & 
les plus delicatesz au lieu que vous, avec tout 
 Forgueil de vos ancéëtres & de votre extraction, 
n'etes propre qu'a engraiſſer des cochons 
L'homme qui fonde ſon merite ſur celui: de ſes 
ancetres & de ſon extraction, ſe rend ridicule aux 
gens ſenſes, Une naiſſance illuſtre eſt peu de 
choſe d'elle-meme, ſi elle n'cſt ſoutenue par des 
qualites perſonnelles. | ö: 1 


— eee re em 
F AB L E LXXXI. 
Le Chat & les deux Moineaux. 


N jeune moineau avoit ete elevè avec un fort 
jeune chat: ils Etoient intimes am is, & ne 
pouvoient preſque pas ſe quitter: leur amitie crut 
| avec 
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avec Vage. Raton badinoit avec Pierrot, & 
Pierrot badinoit avec Raton; l'un avec fon bec, 
Pautre avec ſes pattes: il avoit ſoin de ne pas 
etendre ſes griffes. Un jour un moineau du voi- 
ſinage vint rendre viſite à ſon camarade. Bon 
jours frere, dit-il. Bon jour, repondit l'autre. 

otre ſerviteur.— Je ſuis le votre. Ils ne furent 
pas long- temps enſemble, qu'il ſurvint une que- 
relle entre eux, & Raton prit le parti de Pierrot. 


Quoi, dit- il, cet ẽtranger eſt aſſea hardi d'inſul- 


ter notre ami! Il p'en ſera pas ainſi, j'en jure 
par tous les chats: la- deſſus il croque Vetranger 
ſans ceremonies. Vraiment un moineau eſt un 
morceau friand: je ne ſavois pas que les oiſeaux 


euſſent un goũt {i exquis & fi délicat. Venen, 


mon petit ami, dit-il a Pautre; il faut que je 

vous croque auth : vous tiendrea compagnie à 

votre-camarade.z il a quelque choſe a vous dire. 
Ne vous fiez pas à un ennemi, quelques pro- 


teſtations d' amitié qu'il vous faſſe. La com- 


e mechans eſt toujours acraindre. g 
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Le Loup & le Renard. 3 


UN loup, ennemi irreconciliable des troupeaux 
avoit enleve une brebis: en courant dans le 
bois, il rencontra un renard, grand deſtruteur de 
volaille, qui venoit d'enlever une poule, & couroit 
pour la manger dans ſon. terrier. Frère, dit 
maitre loup, ou courez- vous ſi vite? De grace 
ne ſoyez pas fi preſſe: approchez- vous de moi, 
& joignez votre dejeuner au mien: il y a long 


temps que nous ne nous ſommes vus; regalons- 
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naus enſemble aujourd'hui. Jy conſens, dit 
maitre renard: il manqua de prudence, en por- 
tant ſa poule aupres du loup. Voyons, dit le 
deſtructeur de brebis; par ma foi, voici une 
volaille qui me ſemble graſſe & tendre z ce mor- 
ceau eſt trop friand pour un renard ; il conviendra 
mieux à mon eſtomac : | c'eſt quelque choſe de 
rare pour moi. La-deſſus il croqua la poule. 
Le pauvre renard ſe retira tout honteux, marchant 
en arrière, & baiſſant les oreilles, non ſans peur 
de tenir compagnie a la poule, & jura de ne plus 
Joindre fon dejeuner à celui du loup. 
Les ruſes ſans prudence ſont quelqueſois nuiſi- 

bles, & rendent toujours mepriſables ceux qui 
en ſervent. | 
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F A B L E LXXXIV. 


Le Paon, FOie, & le Dindon, 


JN paon Etoit pres d'une grange avec une ole 
& un dindon : ils le regardoient d'un ceil en- 
vieux & ſe moquoient de fon faſte ridicule. Le 
paon, ſar de ſon mérite ſuperieur, mẽpriſa leur 
baſſe envie, & etala ſes belles plumes qui les 
eblouirent. Voyez avec quelle inſolence & quel 
orgueil ſe promene cette creature hautaine, crie _ 
le dindon ! Fut-il jamais oiſeau auſſi vain ? Si 
on voyoit le merite intérieur, les dindons ont la 
peau plus blanche que ce vilain paon. Quelles 
jambes hideuſes, quelles laides griffes, dit I'oie ! 
Quels cris horribles, capables d*epouvanter. les 
hiboux memes Ill eſt vrai, ce font des defauts, 
repliqua le paon: vous pouvez mepriſer mes. 


jambes & mes cris; mais de tels critiques que: 


et ee 


vous. 


vous faillent en vain : ſachez que {i mes jambes 
ſupportoient Foie ou le dindon, on n'auroit jamais 
trouve ces defauts en vous. 

Lies fautes deviennent viſibles dans la beaute ; 
mais c'eſt le caractère de l'envie de n'avoir des 
yeux que pour découvrir & cenſurer de petits 
defauts, & d'ttre inſenſible à toutes les beautés 
reelles. - 1 | 75 5 
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FABLE LXXXV. 


Le Loup & le Cabri, 
UN loup fort ſtupide (ils ne le ſont pas tous} 


ayant bon appetit, trouva un cabri qui s toit 

Egare, Petit ami, dit animal carnaſſier, je vous 

rencontre fort à propos: vous me ferez un fort 
bon ſouper ; car je n'ai ni dejeiine ni dine, aus 
jourd'hui, je vous aſſure, If faut que je meute, 
repliqua le pauyre petit cabri, de grace donnez- 
moi une chanſon auparavant: . Peſpere NE 
ne me refuſerez pas cette faveur: c'elt la pre- 
miereque je vous ai jamais demande: j ai out dire 

que vous ẽtiez patfait muſicien. Le loup comme 
un fot commenca. a hurler, au lieu de chanter > 
a ce bruit le berger accourut avec ſes chiens qui 
le mirent en fuite, Fort bien, dit-il en sen 
allant, je n'ai que ce que je mérite: cela map- 
prendra une autre fois a me tenir au merierde 

boucher, & non pas à faire le muſicien. 

Connoiſſez vos talens & votre capacite. Un 

imbecille ne devroit pas pretendre imiter un hom 
me deſprit & de genie. | 
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FABLE LXXXVI. 
Le Loup & PAgneau. 


1 agneau buvoit paiſiblement à un tuiſſeau: 
un loup vint au meme endroit, & but beau- 
coup plus haut: ayant envie de commencer une 
querelle avec Pagneau, il lui demanda d'un ton 
"ſevere pourquoi il troubloit Peau? L'innocent 
agneau, ſurpris d'une accuſation Ti mal fondee, 
lui repondit avec une humble ſoumiſſion, qu'il 
ne pouvoit pas concevoir comment cela pouvoit 
etre. Monſieur, lui dit-il, vous voyez bien que 
je bois plus bas, & que l'eau coule de vous a moi, 
que par conſequent je ne ſaurois la troubler, 
Maraut, -repliqua le loup, il y a environ fix mois 
que tu parlas mal de moi en mon abſence.— ſe n'e- 
tois pas encore ne,—C'eſt donc ton frere.—Je n'en 
ai point, ſur mon honneur. Le loup voyant qu'il 
Etoit inutile de raiſonner plus long- temps contre 
la verite, Coquin, dit-il'en colere, ſi ce n'eſt ni 
toi ni ton frere, c'eſt ton pete, & c'eſt tout un, 
La- deſſus il faifit le pauyre innocent agneau, & le 
mit en pieces. wo 
Quand la malice & la cruaute ſont jointes avec 
le pouvoir, il leur eſt aiſẽ de trouver des pretextes 
pour tyranniſer Pinnocence, & pour exercer toute 
forte d'inj uſtice, 25 


F ABLE LXXXVI. | 

L'Ane & ſes Maitres. 

COUS quelle Etoile malheureuſe ſuis-je ne, di- 
ſoit un ane ſe plaignant a Jupiter ! On me fait 


lever avant le jour. Je ſuis plus matineux 2 
+) 
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es coqs : & pourquoi ? Pour porter des choux 
au marché: belle neceffite d'interrompre mon 
ſommeil ! Jupiter, touche de fa plainte, lui 
donna un autre maitre, & VFanimal aux longues 

N oreilles paſſa des mains d'un jardinier a celles d'un 
corroyeur. Maitre Aliboron fut bients6t las de la 
peſanteur & de la mauvaiſe odeur des peaux. Je 
me repens, dit- il, d'avoir quitte mon premier 
maitre : Pattrapois quelquefois une petite feuille- 
; de chou qui ne me coltoit rien; mais # preſent 
je n'ai que des coups. Il changea encore une 
q fois de maitre, & devint ane de charbonnier : * 
autre plainte. Quoi donc, dit Jupiter en colère, 
j cet animal-ci me donne plus de beſogne que dix 
| autres. Allez trouver votre premier maitre, ou 
contentez. vous de celui que vous avez. 
On n'eſt jamais content de ſa condition; la 
preſente, 5 — nous, eſt toujours la pire: a 
force de changer, on. ſe trouve ſouvent dans le 
cas de I'ane de cette fable. 
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L'Oiſeleur & le Merle. 


IN oiſeleut tendit un jour ſes filets à cõtẽ dune 
| haie : un merle qui etoit perche ſur un arbre,. 
le vit & eut la-curioſite de lui demander ce qu'il 
feſoĩt? Je batis une ville pour les oifeaux, repon= , 
dit-i]: vous voyez que je la pourvois de viande,. 
& de tout ce qui eſt neceſfaire à la vie: ayant 
4 dit cela, il's'en va, & fe cache derrière la Haie. 
14 Loe merle le croyant fort ſincbre, deſcendit de 
1  Parbre, entta dans la ville & fut pris. L' homme 
4 ſortit de ſa cachette, & courut pour faiſtr fa-proie.. 


. 
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Si c'eſt la, lui dit le priſonnier, votre bonne foi 
votre honnetete, & la ville que vous bätiſſez, 
vous n'aurez que fort peu d'habitans. Malheur 
a moi de vous avoir ecoute : je ſuis la dupe de 
votre fourberie. 1 
- Les hommes ſont trompeurs: mefiez-vous de 
leurs belles paroles & de leurs cajoleries: ils ſe 
vantent ſouvent, que les projets qu'ils inventent, 
| ſont pour le bien public; tandis qu'ils ne cher- 
chent que leur interet particulier. | 


7 TO 
FABLE EXXXIX.. 
La Tulippe & la Roſe. 


1 NE tulippe & une roſe Etoient voiſines dans le 
meme jardin: elles etoient Pune & l'autre 
extremement belles; cependant le jardinier avoit- 
plus de ſoin & dattention pour la roſe. L'envie 
& la jalouſie des beautes tivales ne peuvent pas 
facilement ſe cacher. La tulippe, vaine de fes 
charmes exterieurs, & ne pouvant ſupporter la 
penſce d'etre abandonnee pour une autre, re- 
procha au jardinier ſk partialite. Pourquoi ma: 
beautẽ eft-elle ainſi negligee, lui demanda- t- elle? 
Mes couleurs ne ſont · elles pas plus vives, plus va- 
| ices, & plus engageantes que celles de Ja roſe? 
Pourquoi done la preferez-vous à moi, & lui dons | 
nez toute votre affection? Ne ſoyez pas mecontente, 
belle tulippe, rependit le jardinier : je connois vos 
beautes, & les admire, comme elles le meritent ; 
mais il y a dans ma roſe favorite de telles odeurs, 
& de tels charmes interieuts, que la beauté ſeule 
ne ſauroit me procurer. 2 
La beauté extérieute frappe d' abord; mais il 
ſaut preferer le merite interieur. 
: FABLE 


2 — 


. . 
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FA 8 
Le Loup & le Chien du berger. 


UN loup courant par une foret, vint près d'un 
troupeau de moutons : il rencontra le chien 
du berger. Que faites-vous ici, lui demanda- t- 
iI? quelle eſt votre affaire? Une petite promenade, 
repondit le loup; je n'ai pas de mauvais deſſein, 
je proteſte ſur mon honneur, — Votre honneur, 
rEpliqua le chien] ſurement vous badinez: je no 
voudrois pas recevoir votre honneur pour gage de 
votre honnetete——Point de tache à ma-repata- ' 
tion, je vous prĩie: mon ſentiment-d'honnevr eld 
auſh delicat, que mes grands exploits ſont renom- 
mes. Pendant que Ie loup fefoit le panegyriqus 
de fon honnetete, un agneau Yecarta” du trou- 
peau: la tentation Etoit trop grande; il ſaiſit ſa 
| eg & Vemporte avec precipitation dans le bois. 
Tandis que Phonnete animal couroit de toute fa 
force, le chien ctria apres lui aflez haut pour etre 
entendu: Holà ho, monſieur le loup! Sont- ce 
N yos grands exploits, & les ſentimens d honneur 
dont vous venez de parler? ee 
Ceux qui garlent le plus d'honneur & de ſen-- 
timent, font ordinairement ceux qui en ont le 
moins. . 


” 
$ 
_ N — — — — * — 
- 


I. Aigle & le Hibou:. - A 
LGL & le hibou, apres: ayoir ſait long- 
temps la guetre, convinrent d'une paix: les 
articles preliminaires avotent ©tE pr alablement 


D. 6 


agnes 


- dans des 
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ſignés par des ambaſſadeurs: l'article le plus 
eſſentiel etoit, que le premier ne mangeroit pas 
les petits de l'autre. s connoiſſez- vous, de- 
manda le hibou? Non, repondit l'aigle.— Tant 
pis.—Peignez-les-moi, ou me les montrez, foi 
d'honnéte aigle, je n'y toucherai jamais. Mes 
petits ſont mignons, beaux, & bien faits: ils me 
reſſemblent tous, & ont la voix fort douce & mẽ- 
Iodieuſe: vous les reconnoitrez facilement a ces 
marques. Fort bien, je ne Voublierai pas. II 
arriva un jour que Vaigle appergut dans le coin 
d'un rocher de petits monſtres fort laids, re- 
chignés, avec un air triſte & lugubre. Ces 
enfans, dit-il, n'appartiennent pas a notre ami; 
croquons-les :  auffitot il ſe mit à en faire un bon 
repas. L'aigle n'avoit pas tort. Le hibou fit 
une fauſſe peinture de ſes petits: ils n'en avoient 
pas le moindre trait. 

Lies parens devroient Eviter avec ſoin cette foible 
partialite envers leurs enfans, qui les rend ſou- 
vent aveugles ſur leurs defauts : & qui eſt quel- 
quefois fatale aux uns & aux autres, 


— — — — — — — 
FABLE XCII. 


L' Ane & le Lion. 


E hon ſe mit un jour en tte d aller à la chaſſe: 
pour r il ſe ſervit de ane: il le poſta 
roſſailles, avec'ordre d' ẽpouvanter les 


- betes de la foret par les cris de ſa voix qui leur 
Etoit inconnue, a fin qu'il ſe jetat ſur elles dans 
leur fuite. L'animal aux longues oreilles obdit 

& ſe mit a braire de toute ſa force: par ce ſtrata- 
teme, il remplit de frayeur toutes les betes des 


Environs ; 
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environs: intimidees par ce nouveau prodige, 
elles cherchent les ſentiers qui leur ſont connus ; 
mais au lieu d'eviter le piege, elles tombent entre 
les griffes du lion. Laſſé de carnage, le roi des 
animaux rappelle maitre Griſon & lui -6rdoyne 
de ſe taire, Le baudet, devenu fier de ſa preten- 
due bravoure, s'attribue tout Fhonneur de la 
chaſſe. Que vous ſemble, demanda-t-il, du 
ſervice que vous a rendu ma voix ? Elle a fait des 
merveilles, repondit le lion, & j'aurois ete effraye 
moi-meme, ſi je n'eufle ſu que tu n'es qu'un ane, 

Celui qui vante ſes pretendus exploits, fans 
avoir du coura trompe ceux qui ne le con- 
noiſſent pas, * ſe fait moquer de ceux qui le 
connoiſſent. 


i _——— 
— — — — — 5 — — ie 
. Ks ; 


FAB L E XCIII 


L*Echo & le Hibou. - 
1 hibou, enfigd'orgueil & de-vanite, rpetoit ; 


ſes cris Jlugybres a minuit, du creux d'un 
vieux chene. Wo provient, dit-il, ce filence 
qui regne dans ce bois? fi ce n'eſt pour favoriſer 
ma melodie. Surement les bocages ſont charmes 
de ma voix, & quand je chante, toute Ja nature 
ecoute. Un echo repete dans le meme inſtant, 
Toute la nature ecoute., Le roſſignol, continua 
le hibou, a uſurpe mon droit: ſon ramage eſt 
muſica], il eſt vrai; mais le mien eſt beaucoup 
plus Joux. L'6cho repete encore, Eſt beaucoup 
plus doux. Excite par ce fantome, le hibou, au 
lever du ſoleil, mela ſes cris lugubres a harmo= 
nie des autres oiſeaux; mais dégoùtés de ſon 
bruit, ils le chaſserent unanimement de leut 
9 200 ſociete, 
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fociete, & continuent encore à le pourſuivre par- 
tout ou il paruĩt: deſorte que pour ſe mettre à 
Fabri de leurs pourſuites, il fuit la lumière, &. fe 
plait dans les tenebres. 1 2 

Les hommes vains & orgueilleux s'imaginent 
que leurs pet fections imaginaires ſont le ſujſet e 
Fadmiration. des hommes, & que leurs propres | 
flatteries ſont la. voix. de la renommee. | 


FABLE, XCIV. 
Le Cerf & le Faon. 


Unt devenu · vieux & hargneux, frappoit du 
pied felon fa coutume, & elevoit la tẽte: un 
il ſe mit a reer d'une maniere ſi terrible, quo 
animaux de la foret en furent effrayes. Dans 
cette conſternation generale un faon l'approcha. | 
Quelle eft la raiſon, je vous prie, demanda-t-il,. 
que vous qui ẽtes ſi fort & ft formidable en d'autres 
temps, avez peur des chiens Vous etes plus 
gros & mieux armẽ qu cux, & cependant quand 
un ſeul de ces animaux jappe, Ja- frayeur vous 
ſaiſit, & vous prenez la fuite comme ſi tous les 
chiens Eroient a vos trouſſes. Tout ce que vous 
dites, eſt tres- vrai, repondit le cerf, & je me le 
ſuis dit à moi - meme plus de mille fois; & nean 
moins quelque refolution que je prenne, je n' en- 
tends pas plutot la voix d'un chien, que je tremble 
de tous mes membres, & que je ſuis obligé, 
malgrẽ ma force & mon courage, de prendre la 
fuite & de me cacher ou je puis. | 
Les 16flexions\ ne gueriflent pas les infirmités 
naturelles. Il y a bien des poltrons qui preten= 
dent Etre- oourageux & vaillans, quand * 
1 | , 18 


ht 
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dors de danger; mais quand ils y ſont, le courage 
leur manque: leur poltronnerie eſt d' autant plus 
ridicule, qu'elle veut ſe cacher ſous une bravoure 


FABLE XCV. 
Le Dogue & le Loup. Mt 


UN loup maigre & à moitié mort de faim, 

rencontra pres d'un bois un d gros, gras, 
& bien nourri. Comment, dit le loup, vous 
avez tres-bonne mine je n'ai jamais vn, je vous 
allure, creature auſſi bien faite 3 mais comment 
cela ſe fait- il, je vous prie, que vous viviez mieus: 
que moi? Je puis dire fans vanite, que je me 
haſarde cinquante fois plus que vous z-' & cepen- 
dant je meurs preſque de faim... Il ne tient qu's 
vous, repondit le chien, de vivre comme moi: 
faites ce que je fais. Qu eſt- ce que c'eſt ?-—Seu- 
lement garder la maiſon de nuit. De tout mon 
cœur; je quitterai les bois ou je mene une vis 
dure & miſerable, toujours expoſe. aux injures 
du temps, & ſouvent je ne trouve rien à manger; 
Eh bien! dit le chien, ſuivez-moi. En chemin 
feſant, le loup appergut que le cou du chien toit 
pele. Que vois-je,, lui. demanda-t - il, qu aven- 
vous au cou? Oh!] ce n'eſt rien, repondit. le 
chien. - Mais encore, de grice.— Cela vient peut- 
etre du collier dont je ſuis attache.—Allons, 
Avangans,—Qu'avez-vous? Non, répliqua le 
loup, garde tout votre bonheur pour vous 4 is 
prẽſère la liberte d'aller & de me promener ou & 
quand il me plait à la bonne chere que vous ſaites, 
& au collier dont vous 6tes attach. | 
4 1 


Soyez 


*r * — 
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Soyez content de votre fort; & ne facrifies 
. un res grand bien a un moindre. 


; 
. 
__ 1 * 
— — — — 
- * — 


© B L E Xl. 
Les deux Anes. 


- 05 O* 


Dux anes, charges chacun de Jeux paniers, 


alloient lentement au marche. Pour fe de(- 
ennuyer en chemin ils entrerent en converſation 
eommedes gens d' eſprit & de bonſens. Maitre Ali- 
boron dit a fon camarade Griſon; Frere, ne trou- 
vez vous pas que les hommes font de grands fous 
& bien injuſtes ? Ils profanent notre reſpectable 
nom, & traitent d'sne, quiconque eſt ignorant, 
fot, ou ſtupide: ils font bien plaiſans, vraiment, 
de pretendre exceller au- deſſus de nous. Race 
ſtupide ! leurs meilleurs-orateurs ne ſont que des 
brailleurs en comparaiſon de votre voix & de 
votre rhEtorique. Vous m'entendez, dit maitre 
Aliboron : Je vous entends fort bien, repondit 
maitre Griſon, dreſſant les oreilles : je puis vous 
rendre la meme juſtice, & vous faire le meme com- 
pliment : C'eſt vous qui avez la voix belle & mẽ- 


lodieuſe: le ramage du roſſignol n'eſt rien en 


comparaiſon du võtre; vous ſurpaſſez Guadagni®, 


Ainſi fe louoient les deux baudets' & fe compli- 


mentoiert fur Pexcellence & ſur la [uperiorite de 
Jeurs talens. 

La meme choſe arrive parmi les hommes : & q 
eſt fort commun de voir deux ſots ſe donner 
mutuellement des louanges qu'ils meEritent autant 
que les deux ànes de cette fable. 


— 


. Fameux chanteur Italien a Poptra de Londres. 
FABLE 


% 
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FABLE XCVII. 
Le Chat, les Souris, & le vieux Rat. 


Un chat, le fleau des rats, avoit dans ſa vie 
croque bien des ſouris: celles qui reſtoient, 
nofoient ſortir de leurs trous, de peut de deyenir 
la proie du chat. Raton ſavoit que ſi les choſes 
reſtoĩent dans cet etat, il manqueroit de proviſions: 
apres une mute deliberation, il refolut d'avoir 
recours à un ſtratagẽme: pour cet effet i] cantreht - 
le mort, en ſe couchant tout de ſon long à terre, & 
etendant ſes quatre pattes & ſa queue. Yo ſouris, 
ſurpriſes de voir leur ennemĩ dans cet tat, mettent 
le nez hors de leurs trous, montrent un peu Ta: 
tete, puis rentrent, puis teſortent & avancent 
quatre pas; quand Ronge-maille, vieux toutier 
qui favoit plus d'un tour, & qui avoit meme perdu 
une patte & ſa queue en ſe fauvanit d'une ratiere,, ' 
voyant le danger où Etoient les ſouris par leur 
curiofite, $'ecria, Mes enfans, je tremble pour. 
votre ſuretẽ: n'approchez pas de plus pres.. Ce 
chat que vous croyez mort, eſt auſſi vivant que 
vous & moi: c'eſt un piege qu'il vous tend, fur 
mon honneur: au moins ne ſautoit-il y avoir de 
mal a ne pas vous expoſer ; rentrez done vite, 
dans vos trous, & ſouvenez-vous de cette maxime, 
que la precaution eſt la mꝭre de la furete. | 


yu —— — A. F. . — 
FABLE xXcVm. 
La Roſe & le Papillon. 


N beau papillon poudre fit l amour a une belle 
roſe qui rEpandoit ſes chatmes dans un par- 
n terre 2 
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terre: ils Saimerent bientöt l'un l'autre, & fe 
jurèrent mutuellement une fidelite éternelle. Je 
ſuis tout a vous dit Pun, & moi, je n'aimerat_ 
jamais que vous, dit l'autre. Le eilen, leine- 
ment ſatisfaĩt des promeſles de fa — prit 
conge d' elle, & ne revint que vers midi. Quoi } 
dit la roſe, quand elle le vit approcher, eſt - ce là 
la paſſion ardente que vous m'avez vouce ? Eſt- 
elle ſitòt Eteinte ? li y a un ſiècle que je vous at 
vu; (il n'y avoit que trois ou quatre heures) mais 
je ne mien Etonne pas; car j'ai obſerve que vous 
feliez la cour a chaque fleur du jardin. Petite 
coquette, repliqua le papillon, il vous convient 
bien, vraiment, de me reprocher mes galanteries: 
je ne fais que copier l'exemple que vous m'avez- 
donné; car pour ne pas parler de la ſatisfaction 
avec laquelle vous avez regu les embraſſades du 
vent, ne vous ai-je pas vu montrer vos charmes 
à Pabeille, a la mouche, a la guepe, meme à 
Paraignee, en un mot à chaque petit inſecte qui 
ſe — a votre vue. Ma chere petite amie, 
fi vous voulez Etre coquette, ne ſoyez pas ſut - 
priſe de me trouver inconſtant. 

Nous ne devrions pas donner occaſion aux 
autres de nous reprocher les memes defauts que 
nous trouvons en eux. 1 


FW 


| FABLE XCIX. 
La Mouche & 1a Fourmi. 


Ur mouche & une ſourmĩ diſputoient un jour 
ſur Vexcellence de leur condition. O Ju- 
piter, dit la premiere, eſt il poſſible que l'amour 
propre aveugle tellement les gens, qu'un vil & 

' rampant 


_—_ 
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rampant animal oſe ſe comparer i la fille du ſoleil! 
Mais, ma petite mignonne, dites-moi, je vous 
prie, vous placez-vous jamais ſur la tete d'un 
roi ou d'un empereur ? Vous aſſeyea - vous à leurs 
tables ? Hantez - vous leurs palais ? Je fais tout 
cela, & mille autres choſes que toute votre race 
ne ſauroit faire. Vous ayez raiſon, commère, 
repondit froidement la fourmi, je ne hante point 
les palais, je ne me place point ſur la tete des 
empereurs ou des rois, je ne m'afleye- pas a leurs 

tables; mais de grice dites+moi a votre ma. 
princeſſe, que deviendrez-vous'en hiver? Vous 
mourrez de faim, de froid, de langueur, & de 
miſere; au lieu que moi, je me repoſerai apres 
mes travaux; je vivrai dans Pabondance fans 
melancolic. Adieu, fille du ſoleil! allez-a la 
cour, & laiflez-moi faire mon ouvrage. 

Quand la vanite eſt jointe à la ſottiſe & a la 
Rauvrets, elle rend l' homme ridicule & mepriſa- 
ble; C'eſt la condition de la mouche. Une hon-" 
nete mediocrite avec contentement eſt Vetat le 
plus heureux ; c'eſt celui de la fourmi. | 


— d — —__—_ 


F A B L B- N fonga 
| L'Ours & le Taureav. 
[UN ours, Eleve dans les deſerts ſauvages de Ja 

' Siberie, cut envie de voir le monde; il toit 
curieux : choſe aſſez rare parmi les ours: dans, 
ſes voyages, il fit pluſieurs reflexions curieuſes &. 
importantes ſur le gouvernement de differens roy- 
aumes & de differentes tẽpubliques: le reſultat fut 
qu'aucun pays dans Punivers n'tgaloit le fien pour 


la perfection du gouvernement, & pour la lager 
| | | es 


Low. - 
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des lois, Les forts de la Siberic lui ſembloient 
plus beaux & plus charmans que les bois des plus 
belles provinces de Europe: il © etoit imbecille 
fans doute, mais n'importe, tous les ours le ſont. 
Un jour il vit dans une praigie un troupeau de 
vaches, Quels animaux, dit-il ! qu'ils font mai- 
gres! Les vaches de la Siberie ſont bien plus 
2 & plus graſſes. Tais- toi, animal ignorant 
ſtupide, lui dit un taureau en colère, les veaux 

de ce op ſont plus gros que les bœufs du 
tien II n'y a qu'un ours qui puiſſe avoir tant de 
pteſomption, que de preferer les forets de la 
Sidérie à ce pays fertile & agreable que nous 
habicons. ew Gen 
ZC'eſt une ſotte vanitẽ, mais trẽs- commune, de 
preferer fa patrie à toute autre, Un homme qui 
a deſſein de voir le monde, & de tirer quelque 
avantage de ſes voyages, doit Etre exempt de 
partialite & de pr&uges contre les autres nations. 


FABLE Ci. 
Le Renard dupe. 


(UN renard affame appergut une poule qui ramaf- 
ſoit des vers au pied d'un arbre: il alloit ſe 
jeter ſur elle, quand il entendit Je bruit d'un 


tambour ſuſpendu à Yarbre, & que les branches, 


avitees par la violence du vent feſoĩent mouvoir. 
Oh! oh! dit maitre renard, levant Ja tete | Etes- 
vous 1a? Je ſuis à vous tout a l'heure. Qui que 
vous ſoyez, par le bruit que vous faites, vous 
devez avoir plus de chair qu'une poule: c'eſt un 
repas fort ordinaire; j'en ai tant mange que j en 
ſuis dẽgoùtè depuis long- temps: vous me de-- 

| dommagerez 
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dommagerez des mauvais repas que j ai faits ; pag 
ma foi, je vous trouve ſort à propos. Ayant dit 
cela, il grimpe ſur l'arbre, & la poule, Senfuit, 
tres-aile d avoir ẽchappt d'un danger aujſſi emineat, 
Le renard affamt ſaiſit ſa proſe, & trꝑvaille deg 
griffes & des dents. mais quelle fut {a ſurpriſes 
quand il vit.que le tambour Etoit ceux & qu'il g'y 
trouva qu'une cavité vide, de Pair au lieu de 
chair, pouſſant un ptofond ſoupir, Malbheureux 


que je ſuis, s' cria- t- il, quel morceau 


ai. je pas perdu pour de Lair, du vide, $816 
bis hende act 20 5 p 933111109 n. eng 
I homme prudent ne doit pas quittet la l | 

pour des apparences. Ce. qui fait e plus de bruity 
n'eſt pas toujours le plus ſolide ni le plus avanta= 
. 8 
=—_ — AD TR _ 

nie I HAN 

3. ta Le Singe & le Leopard, as ts 
LI ſinge & le leopard, comme deux charlatang, 
1 avoient chacun leur affiche au coin d'une 
grande rue, Le lèopard diſoit: Meſſieurs, je ne 
me vante pas d' etre bouffon comme mon voiſin 
mais ma gloire & mon merite ſont, connus en tout 
lieus la cour & la ville ont admire la beautè de mon 
corps: examinez ma peau; elle eſt; très- bien 
marquetée. Entrez, Meſſieurs, vous n aven 
jamais vu une fi belle bigarrure. Les dames, 
après ma mort, ſe diſputeront Phonneur d'avoir un 
manchon de ma peau. Le ſinge, place vis-à-vis, 
repliquoit, N*ecoutez pas mon voiſin; c'eſt un 
impoſteur, un animal ſtupide & groſſier, il n'a 
pas un grain d'eſprit ou de jugement, en un mot, 
ce n'eſt qu'un leopard ; il eſt marquee, il eſt 

2 vrai; 
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vrai; mais c'eſt tout ſon mrite. La diverſite 
dont il ſe vante tant, moi je l'ai dans Feſprit: 
Mon aieul <toit du pape: je ſais imiter 
toutes ſes ſingeries: je ſais danſer, ſauter, ca- 
brioler. Entrez, Meſſieurs, vous verrez tout cela 
pour quatre ſous: ſi vous n'etes pas contens, on 
vous rendra votre argent à la porte. Fagotin eut 
beaucoup de monde: perſonne ne parut m' con- 
tent d'avoir vu la diverſité de ſes tours de ſou- 


775 a bien des gens dans le monde, dont tout 
le mérite ne conſiſte que dans les apparences/ 
Ce n'eſt pas dans FPhabillement que la diverſité 
doit plaire, c'eſt dans Veſprit, 2:1 337 


— 
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Ferrer ee 
Le Faucon & le Poulet. 

E tous les animaux que j'ai jamais connus, 
dit un faucon à un poulet, vous etes certaine- 
ment le plus ingrat. Quelle ingratitude, deman- 
da le dernier, avez- vous jamais obſervee en moi? 

Peut-il y en avoir une plus grande, repondit le 

- — 1 que celle dont vous Etes coupable a 
'egard des hommes? Pendant le jour ils vous 
nourritient de grains; pendant la nuit ils vous 
donneat une place convenable ou vous pouves 
vous jucher, & ou vous Etes a Pabri/des injures 
du temps: malgre tous ces ſoins, quand "ils 
veulent vous attraper, vous oubliez toutes leurs 
bontes a votre egard, & vous vous efforeez lache- 
ment d'echapper aux mains de ceux qui vous 
nourriſſent & vous logent ; c'eſt ce que je ne-fais 
jamais, moi qui ſuis une creature CON 
| OUucau 
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-vifeau de proie, & qui ne leur ai aucune obli- 
gation. Aux moindres careſſes qu'ils me font, j 

m'apprivoiſe, me laiſſe prendre, & mange ſor 

teurs mains. Tont ce que vous dites, : 
vrai, rEpliqua le poulet; mais je vois que vous ne 
ſavez pas la raiſon qui me fait fuif, Vous n'avez 
jamais vu un faucon en broche; mais moi, y ai 
vu mille poulets. r TSS 

Lees careſſesexterieures ne ſont pas toujours - 

une preuve de Vamite que Fon a pour que un. 

Preſque tout le monde ne-cherche que ſon-propre 

interet, Le fourbe ſous une apparence pleine © 

d'amitiè ou de generolite cache quelquefois r 


la plus noite. 


f 
| 


| * — | 
F:A NIE CIV. 1th, 15, 8 
La Tortue & les deux Canard. 4 


JJ NE tortue, lafſe d' etre touj 

dans une &caille,- prit da reſolution de vo- 
ager pour voir difterens pays, & pour connoitre 
les mceurs des habitans: elle communiquayſon 
deſſein a deux canards. Commère, lui dirent-ls, 
nous pouvons vous ſatisfaire: nous vous porterons 
par Pair en Amerique: vous verrez dans votre 
paſſage pluſieurs royaumes & pluſicurs republi- 
-ques, & pourrez remarquer les mœurs des differens 
-peuples qui les habitent.— Que faut - il que je 
faſſe ?—V ous n' avez qu'a prendre le milieu de ce 
baton à la bouche, & nous prendrons chacun un 
bout. De tout mon cœur: cela me parolt tres- 
aiſé.—Gardez- vous bien de licher- priſe. Ne 
3 pow Jy prendrai oe bien le 

daton.— e le tiens, partons. partent, tortue, 


* 
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canards, & bäton. Ils n'eurent vole, bien 
baut, qu'un corbeau, rencontrant 1 
demanda aux canards ce qu'ils portoient. La 
reine des tortues, rEpondirent-ils. La reine des 
tortues ! dit le corbeau tout ſurpris ]! Vraiment 
oui, repliqua Je fot animal, je la ſuls, & en c- 
pliquant, elle lacha le baton, & tombant ſur une 
pierre pointue, elle fut miſe en pieces. © ; 
On ne deyroit jamais entreprendre des choſes 
8 de NR e | 
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* 18109 F. A B- BE CV. 
Le Chat ſauvage & le Renard. 

N chat fauvage & un renard ſe rencontrèrent 
dans un ſhois: Comperez. dit le dernier au 
premier, je ſuis charme de vous rencontre: il y 
a long-teaips-que/je-ne vous at vu. Vous cher- 
chez ſans doute un déjeũner: ſi vous voulez, . 
ſexons aſſociẽs, & nous partagerons la proie. e 
tout mon cœur, dit le chat: je fis hier un tres- 
mauyais ſouper, & je vous aſſure que je pourrois 
münger un bon dejeiiner : allons. Les deux aſ- 
ſociès paitent, & en chemin feſant ils entrent en 
conperlatjion. Maitre renard, animal qui n'eſt 
pas le moins vain, commence a £taler ſes belles 
.qualites. Je ſuis le plus ruſe de tous les animaux: 
quand j'ai envie d'une poule, il faut qu'elle ſoit 
bien ſine pour m'echapper; j'en ai -mange beau- 
coup dans ma vie & des coꝗqs auſſi. je me tis 
des picges 3 j'ai plus de mille fineſſes pour les 
Eviter. Mille, dit Rominagrobis! je vous en 
Felicite : je ven ai pas tant, moi; mais j'ai de 
bonnes griffes qui me ſuffiſent pour me tirer de 
| toutes 
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toutes ſortes d'embarras. Le renard alloit repli- * 


quer; mais il n'eut pas le temps: ils virent tout 
a coap pluſieurs chiens-qui venoient ſe jeter ſur 
eux. Couſin, dit le matou, vous n'avez point 
de temps à perdre: tirez de votre ceryelle vos 
mille fineſſes, pour moi, voici la mienne. Dans 
inſtant Rominagrobis grimpa ſur un arbre ou fl 
demeura en ſurete: l'autre fut * & devore par 
les chiens malgrẽ toutes ſes fineſſes. 

C'eſt la meilleure de toutes les fineſſes que 
d'avoir afſez d'habilere pour éviter les embaughes 
de ſes ennemis. | 


FAB L E cl. 1 
Loe Papillon & PAbellle. 


—ͤ—y— 


1 N papillon, perchẽ ſur les feuilles d'un bel 
ceillet, vantoit a une abeille la vaſte Etendue 


& la varicte de fes voyages. J'ai paſleles Alpes; 
J'ai examine avec ſoin tous les tableaux, & toutes 
les ſculptures des grands maitres; Jai vu le Va- 
tican *, le pape, & les cardinaux; je me ſuis 
place ſur les colomnes d' Hercule... Ma he 
mignonne, peux-tu te vanter d'un honneur Tem- 
blable? Ce n'eſt pas tout, j'ai viſite avec une 
parfaite libertẽ tous les jardins qui ſe font preſen- 


tés a ma vue dans mes voyages; j'ai careſſe les 
feurs les plus belles & les plus odoriferantes, les 


violettes, les roſes, & les ceillets. Conviens, 
petit inſecte, que je connois le monde. L'abeille, 
occupee ſur un lit de marjolaine, lui repondit 


4 — — 


* The court of Rome. | 
2 E froidement, 
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froidement, Vain fanfaron! tu as vu le monde; 
mais en quot conſiſte la connoiflance que tu en as? 
Tu as vu une variete de fleurs; en as-tu tire 
quelque choſe d' utile? Je ſuis voyageuſe auſſi z va 
& regarde dans ma_ruche : mes-trefors t'appren- 
dront, que le but des voyages eſt, ou de recueillir 
des matériaux pour l'uſage & le profit de la vie 
privee, ou pour Pavantage & Putilite de la ſociete. 

Un fat peut ſe vanter d'avoir voyage; mais il 
n'y a qu'un homme de goũt & de diſcernement qui 
puille profiter de ſes voyages. 


_ _— 


at FABLE CVIIL 


Le Bouc & le Renard. 
JJN vieux bouc, à longue barbe, & de grande 


experience, \avoit paſle la journée dans les 
champs à faire des reflex ions philoſophiques ſur 
la nature & ſur 1a condition des autres animaux : 
le rẽſultat fut qu'il Etoit content de ſon ſort, 
Tres-ſatisfait de lui-meme & de ſes reflexions, il 
sen retourna vers le ſoir dans ſon Etable. En 
ant aupres d'un puits, il y vit un renard, (il 
felt clair de lune) Camarade, que faites-vous 
ici à cette heure, lui demanda-t-il? Prenez-vous 
le bain ? Non, repondit le renard, je mange un 
fromage qui eſt delicieux : - voyez-vous la breche 
- que j'y ai faite?—On ?—lIci, Deſcendez vite fi 
vous en voulez ; c'eſt du vrai fromage d'Angle- 
terre: vous n'en avez jamais goute de meilleur; 
il en reſte encore afſez pour vous. Me prenez- 
vous pour une grue, repliqua Panimal à barbe ? 
N'avez-vous pas de conſcience de mentir auſſi 
impudemment, & de me faire aceroire une 4 
abſur- 
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abſurdite, Allez, allez, monſieur le renard, il y 
a long-temps que je vous connois z je n'ignore 
pas toutes vos fineſſes, & je ſuis trop vieux pour 
tomber dans vos pièges. Adieu, je vous ſouhaite 
une bonne nuit: une affaire reli m' empèche 
de m' artèter: demain à la meme heure je viendrat 
vous revoir ; en attendant mangez votre fromage; 
il eſt trop dur pour mon eſtomac. 1 

L'homme ſage & prudent n'ecoute pas les 
careſſes ni les promeſſes d'un fourbe qui ne cherche 
que ſon propre interet. . 


— 
—— — — — ——— 
* —_ * * 


FABLE CVII. 
Le Lievre & la Tortue. 


[JN lievre, courant dans les bois, trouva dans 

ſon chemin une tortue qui ſembloit a. peine 
ſe remuer (les tortues ſont naturellement lentes) 
elle portoit ſa maiſon ſur le dos, Quelle dròle de 
figure, dit Trottevite, en $'arretant ! commere, 
vous n'avez pas deſſein d'aller loin aujourd'hui; il 
vous faut une heure pour faite un pas. | he 
creature ! je vous plains d'etre obligee de Mer 
par tout un fardeau auſſi peſant. Je vous remer- 
cie, dit la tortue; mais malgre. ma _Jlenteur & 


mon fardeau, je. parie que 'J'arriverai plutot que 


vous a quelque. place que vous puiſhez nommer. 


—Phlutot que moi! vous radotez,—Non, vous 
dis- je, je ne radote pas; parions,—]'y conſens . . 
Les deux parieurs partent. Le lievre eſt bientor 
pres de la place dont ils <Etoient convenus; mais 
il mepriſa une victoire auſſi aiſce : il retourne, & 


voit Ja tortue qui avangoit lentement. Je ſuis 


bien fou, dit-il, de me ſervir de ma viteſſe; mon 
| E 2 antas«. 
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antagoniſte n'a qu'a avancer, pendant que je 
m'amuſerai à brouter : je la deyancerai, quand il 
me plaira. Trottevite $'arrete, broute, & enſuite 
s'endort dans ſon gite. Cependant dame tortue 
avanca & arriva a la place avant que le lievre fut 
eEveille, | 
La nonchalance & la preſomption gatent ſou- 
vent les bonnes affaires: ce n'eſt pas le temps de 
dormir, quand on a quelque choſe de conſequence 
a terminer; & il ne ſert de rien d'avoir des talens, 


ſi l'on n'en fait pas un bon uſage. - 


FAB L E Cix. 


Le Lion, le Loup, & le Renard. 


IN lion Etoit vieux, foible, & infirme : toutes 
les betes de la foret ſe rendirent a fa tanière 
pour lui rendre leurs reſpects. Le renard ſeul 
n'y parut pas. Le loup prit cette occaſion pour 
faire ſa cour au roi des animaux. Je puis 
aſſurer votre majeſte; dit-il, que ce n'eſt que 
Forgueil & l'inſolence qui empechent le renard 
de Paroitre a la cour. II n'ignore pas votre 
maladie, & il n'attend que votre mort pour 
S'emparer du trone. Qu'on le faſſe venir, dit le 
roi des animaux. II vient, & ſoupgonnant le 
loup de lui avoir joue un mauvais tour, je crains, 
Sire, dit-il, qu'on ne m'ait noirci dans votre 
eſtime; mais. permettez que je vous fafſe un recit 
fdele des raifons de mon abfence. P*etois en 


* Att. 8 
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— 


pelerinage, & m' acquittois d'un vœux que j'avois 
fait pour votre rẽtabliſſement. J'ai trouve dans 
mon chemin des gens experts & ſavans à qui 
jai communique votre maladie: j'ai été aſſea 

| heure ux 
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heureux d'apprendre un remede infaillible; Quel 
remede, demanda le lion avec empreſſement? 
C'eſt, rẽpondit maitre Renard, la peau d'un loup 
ecorche, entortillte toute chaude & toute fumante 
autour de votre corps. Le roi des animaux ap- 
prouva le remede, A Vinſtant on prend le loup, 
on I'ecorche, & le monarque s'enveloppe de la 


peau du defunt. 
Ceux qui tachent de nuire aux autres par de 


faux rapports, ſont quelquefois les victimes de 
leur mechancete. 


FABLE CX. 


La Grenouille, PEcreviſſe, & le Serpent. 


U grenouille. demeuroit dans le voiſinage 

d'un ſerpent qui mangeoit ſes petits: cela 
lui fit preſque perdre Veſprit: elle alla un jour 
rendre viſite a une ccrevifle qui Etojt une de ſes 
commeres, & la fit confidente de ſes griefs; dans 
Pamertume d- ſon cœur, elle profera: pluſieurs 
imprecations contre le ſerpent, L'ecreviſle en- 
couragea, l'aſſurant qu'on pourroit- tro un 
moyen de la délivrer d'un voiſin auſſi dangereux, 
En verite, commere, vous m'obligerez, dit ma- 
dame grenouille, ſi vous m'enſcignez cela. Ecou- 
tez done, repliqua madame Ecreville, Il y a dans 
une telle place une de mes camarades qui eſt fort 
grofſe, & qu'on regarde comme un monſtre parmi 
nous; prentz un nombre ſufiſant de petits vẽtons, 
& rangez-les tous depuis le trou de Pecreviſle 
juiqu'a la place ou eſt le ſerpent ; elle les happera 
certainment tous Pun apres l'autre, juſqu'a ce 


qu'elle vienne ou git le ſerpent; & alors ma 
” "0 camarade 
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camarade le devorera auſſi. La grenouille ſuivit 
cet avis, & gouta le doux plaiſir de la vengeance 
mais deux jours apres, Fecreviſle qui avoit mange 
le ſerpent, penſant d'en trouver d'autres, alla a la 
chaſſe dans le meme voilinage, & trouva bientot 
la place ou Etoit la grenouille, & la mangea. 

a vengeance a ſouvent des ſuites funeſtes, 
meme quand elle reuſfſit. On voit auſſi par cette 
fable que les trompeurs ſont ſouvent trompes eux- 
memes, 


— —: 


rr 
Le Fermier, le Chaſſeur, & le Cerf. 


N cerf vivement pourſuivi par un chaſſeur, 
arriva preſque hors d'haleine aupres d'une 
ferme: le fermier Etoit devant la porte. L'ani- 
mal ſaiſi de peur, le pria les larmes aux yeux, 
d'avoir pitie de lui, & de lui permettre de fe cacher 
dans un coin de la cour. Le fermier le lui permit, 
& $'engagea ſur fa parole d'honneur a ne le point 
decouvrir. Le chaſſeur parut quelques momens 
apt & demanda au m<Etayer, $'il n'avoit pas vu 
un cerf? Non, repondit-il; il n'a pas paſſé par 
ici, je vous aſſure: en meme temps il indiqua 

avec fon doigt la place ou le timide animal etoir 
cache. Le chaſſeur, applique a ſa chaſſe, ne prit 
pas garde au ſigne & Sen alla. Auſſitot qu'il fut 
parti, le cerf s enſuit ſans rien dire. Hola ho, 
cria le fermier, on courez- vous ſi vite? Eſt- ce la 
le remerciment pour le refuge que je vous ai ac- 
corde? Oui, dit le cerf, fi votre main avoit été 
auſſi honnete que votre langue, je n'aurois cer- 
tainement pas manque de vous remercier; mais 
| tout 
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tout le remerciment que merite un homme à deux 
viſages, c'eſt l'indignation & le mepris. © #0” 
La duplicite eſt fort commune, c'eſt le vice de 
la plupart des gens. L'homme prudent ſe-mehe 
des proteſtations de ſervice & d'amitic qui ne 
ſont pas fondees ſur la fincerite. 7008 | 


* 
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FAB L E CXII. 
Le Rat & ſes Amis. 


[JN rat vivoit dans Pabondance pres d'un 

grenier ow il y avoit une grande quantite de 
froment, Maitre Ronge-maille avoit fait un trou 
par où il alloit viſiter ſon magaſin, quand il lui 
plaiſoit. Le prodigue ne ſe contentoit pas de fe 
remplir le ventre lui- mème, il aſſembloit tous les 
rats du voiſinage: Venez mes amis, dit-il, ve- 
nez; vous vivrez ici dans Tabondance comme 
moi: c'eſt un trefor que Jai decouvert. It eut 
beaucoup d'amis, je n'en doute pas, amis de 
table, je veux dire; il yen a beaucoup parmi les 
hommes. Cependant le maitre du grain, yoyant 
qu'il diminuoit de jour en jour, quoiq un 
touchit pas, reſolut de Voter du grenier: il Te fit 
des Je lendemain: voila Ronge-maille a la beſace. 
Heureuſement, dit-il, j'ai de bons amis: ils ne 
me laiſſeront pas manquer: il me Font jure cent 
fois. Le rat comptoit ſans ſon hôte: il va chez 
ſes amis; Je ne vous connois pas, dit l'un; au- 
tre, Vous etes un imbecille ; un troiſieme, Vous 
etes un prodigue; c'eſt votre faute, ſi vous eres 
dans la miſere: la plupart lui fermèrent la porte 


au nez, | 
| E44 . no, i, 111 Be 
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La. meme choſe arrive dans le monde. Etes- 
vous riche & puiſſant, tout le monde vous flatte 
& vous carefſſe: vous ne manquez jamais de 
paraſites qui ſe diſent vos amis. 2 vous devenes 
pauvre, ils vous abandonnent, & meme vous 
inſultent dans vos malheurs. 


_ * 


FABLE CXIIL 


Le Cheval & le Lion. 


nN cheval Laponois, philoſophe $'iþ en fut 

jamais, & voyageur inclination, ſortit de 
ſon pays pour voir le monde. Apres avoir paſſe 
par la France, par Angleterre, & par PEſpagne, 
al arriva en Afrique: c'Etoit Ia que regnont le 
lion, roi des animaux. L'etranger ſavoit Ja po- 
liteſſe; il ſe fit preſenter a ſa majeſte pour lui 
tendre hommage : il fut introduit a Vaudience 
par le ſinge, introducteur des ambaſſadeurs. Soyez 
le bien venu, lui dit le monarque; il me tarde de 
vous entendre raconter vos voyages: j'ai du loifir; 
parlez, & ne craignez pas de m'ennuyer. Notre 
voyageur Europeen ne fe fait pas prier deux fois: 
cetoit un grand parleur, preſque tous les voya- 
geurs le font. Sire, dit-il, en ſeſant la reverence, 
je viens du pays le plus beau & le plus fertile de 
univers; mais je trouve ici une grande diffe- 


Tience: premierement, les hommes y ſont blancs; 


ils font noirs ici. Secapdement les rivieres y ſont 
dures comme le marbre: on les traverſe a pied: 
elles portent, . . . Halte-la, dit le bon, en 
Pinterrompant; me prenez-vous pour un imbecille 
de me faire accroire des impoſlibilites? Eſt-ce 


ainſi que vous oſeʒ men impoſer en ma preſence ? | 
Notre 
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Notre voyageur quadrupede veut s'excuſer ; on 


ne I'Ecoute pas: on le chaſſe à coups de ce 
de griffes, & de dents. 

a 'eſt une imprudence de parler contre popinlon 
des gens prevenus ; & c'eſt une vaine preſomption 
de nier avec opiniatretẽ une choſe, parce qu'elle 
nous * difficile ou impoſſible. 


4 : 
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FABLE cxiv. 
Le Chien & le Chat. 


LuAwon, le meilleur chien de ſon eſpꝭce qu on 


pũt voir, vivoit paiſiblement dans une maiſon; 
toit aime & careſſè du maitre, de la maitreſle, 
des enfaus, & des valets; ils etoient-tous ſes 
amis: j'en excepte un chat dont il tiraPoreille un 


jour, en diſputant un os: ce chat etoĩt jaloux 


des careſſes que l'on feſoit au chien. Tu me le 
payeras, maudite bete, dit Raton avec des yeux 
enflammes: tu peux t'attendre à pis qu'a la 
pareille. Le chien ne repond mot, ronge ſon os, 
& va enſuite careſſer ſa maĩtreſſe. Cependantle 
traitre de chat medite jour & nuit, comment il 


pourra ſe venger du chien. Que ſait- il? Notes - 


la ruſe de Raton: la maitrefle avoit un ſerin de 
Canarie, qui la charmoit par ſon ramage; elle 


en etoit falle: il epie le moment, qu'il n'y avoĩt 


perſonne, ſaute apres la cage, la fait tomber, & 
tue Voiſeau : enſuite il le porte tout ronge a la 
loge du chien. Je vous laiſſe a penſer le bruit 


$ . 


* 


que ht la maitrefle quand elle ne vit pas ſon ſerin. 


ans le moment toute la maiſon eſt en allarme; 
mari, femme, enfans, ſervantes, & valets: on 
court, on 4 Ain, & enfin on trouve ſa carcalle 
E 5 | aupres 
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auprès de Laridon. Ah le perfide, $'ecrie la 
dame ! il faut qu'il meure: point de pardon pour 
cet ingrat. Quoi!-manger Roiſeau fayori de ta 
maitreſle ! Le crime eſt norme: vite qu'on Vaſ- 
ſomme. A inſtant le pauvre chien tombe ſous 
les coups: chacun le pleure ; perſonne ne prend 
ſa defenſe. C'eſt dommage, difent-ils ; mais 
qu'y faire ? Il eſt mort. 

Un ennemi nuit quelquefois plus, que cent 
amis ne fervent, 


—— 
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FABLE CXV. 
La Ligue des Chiens. 


JUN jour les chiens tinrent une dicte. Nous 
ſommes bien fous, dit Briſefer a Miraut de 
nous dechirer à belles dents, & pourquoi? Sou- 
vent pour une bagatelle, pour un os decharne qui 
a reſte huit jours ſur le paye : ſoyons amis; ceſ- 
ſons nos querelles & feſons une ligue: donnons- 
nous les pattes, Bien dit, cria un dogue, orateur 
de:Faſſemblee :. point d'animal qui puiſſe nous 

rehiter, ft nous demeurons tous unis: mais 
nous ſommes diviſes, point de faquin qui ne 
puiſſe nous chaſſer a coups de pierres. Nos ligues 
font ſerment de demeurer toujours unis: dans 
V'inſtant ils partent: l'amour de la republique les 
anime: ils vont a la chaſſe, & trouvent bientot 
un marcaflin : ils l'attaquent, le terraſſent, & le 
dechirent: il ne s'agit plus que de le partager; 
C'eſt le point dẽlicat: nos ligues querellent. Moi, 
dit Briſefer, comme le plus brave, j'en veux 
avoir la moitié: je Fai attaque le premier. Je 
Pai ctrangle, dit Miraut, Un troiſieme repliqua, 
| VOyeL 
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voyez mes dents ; vous y verrez encore le ſang de 
la bete. Les chiens font furieux ; leur fureur 
$'accroit : bientot ils commencent à ſe dechiret 
les uns les autres. Tandis que ces confedere 
n'ecoutent qu'une rage brutale, ils virent vent 
une troupe de loups : voila nos chiens bien em- 
barrafles : il faut prendre Ja fuite ; ils la prennent; 
mais quelques-uns ne purent pas bouger de la 
place, & devintent la proie des loups,” © © 
La diſſention parmi les chefs eſt la ruine des 
ſocietes, au lieu que la concorde les maintient & 
les fortifie” * | 43 


$ alata 
FA EE ERR 
La Chenille & la Fourmi. 

LJNE fourmi fort affairee-tiottoit ca & là avec 


beaucoup d' empreſſement pour trouver quel- 
ques petites proviſions: dame fourmi n'elt pas 
parefleuſe ; elle a raiſon ; elle rencontra dans ſes 
excurhons une chenille renfermee dans fa coque: 
elle n'avoit que peu de jours. a y reſter pour deve- 
nir papillon. Le ciel vous guide, dit le ver, en 
ſaluant la pourvoyeuſe: celle-ci fans rendte Je 
compliment, le regoit d'un air dẽdaigneux. Pau- 
vre animal, dit-elle, que je te plains! la nature 
a été bien dure envers toi : encore ſi tu pouvois 
marcher; mais tu ne faurois te remuer dans ta 
priſon, Le ciel ſoit loye : j'ai de bonnes jambes ; 
elles ſont petites A la verite ; mais elles bat bien 
degagces. Examine bien mon corps, & dis- moi, 
ſi tu as jamais vu une petite creature auſſi leſte & 
ayſſi bien proportionnée que moi? Je vais dans 
les champs: je me ä ou je juge à proper 
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& meme, quand il me plait, je monte au haut 
des arbres: je. . . . mais c'eſt trop jaſer: je 
perds mon temps. Adieu, inſecte rampant. 2 
Chenille modeſte ne repondit rien a l'outrage. 
Quelque temps apres la fourmi repaſſa par le 
meme endroit; mais les choſes Etoient changees : 
le ver toit devenu papillon : Hola-ho, cria-t-il 
a la ſourmi; arrete un peu, petite preſomptueuſe : 
Je te donnerai un bon avis. Ne mepriſe jamais 
perſonne. -Adicu, mouche vaine & orgueilleuſe : 
me voila dans Pair, & tu rampes encore. 

Lorgueil & la vanite ſont mépriſables. Le 
vrai merite eſt modeſte, & il n'inſulte à la con- 
dition de perſonne. 


FABLE CXVIL 


Les deux Livres. 


I- y avoit dans la boutique d'un Tibraire deux 
livres cote-a-cote ſur une planche : Pun etoit 
neuf, relic en marroquin, & dore ſur tranche ; 
Pautre etoit relie en vieux parchemin vermoulu. 
Qu'on m'ote d'ici, $'ecria le livre neuf. Ciel! 
que ce bouquin ſent le moiſi] Je ne faurois reſter 
aupres de cette carcaſſe 3 moitié pourrie. Eh! 
de grace, dit le vieux livre, un peu moins de 
dedain: chacun a fon mérite: vous venez de 
fortir de la preſſe ; vous ignorez votre fort. Jai 
paſſe par pluſieurs editions: on ne m'a jamais vu 

dans la boutique d'un epicier, ni dans celle d'un 
bahutier: vous ſervirez peut-ëtre bientot à faire 
des cornets & du carton, ou 4 envelopper une 
livre de fromage. Impudent, repliqua le livre en 
matroquin, ceſſe ton langage impertinent, & 
| retire- 


© 
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retire-toi d' ici. Un moment de converſation, 
Non, je ne veux pas vous ecouter;,—douftrez du 
moins que je vous raconte— Non, vous dis-je, 
taiſez-vous : vous me faites honte. Pendant que 
les deux voiſins jaſoient ainſi, un homme de 
lettres vint dans la boutique du libraire pour 
acheter des livres: il voit le bouquin, l'ouvre, en 
lit quelques pages, l'admire, & l'achète: c'etoit 
un livre rate & curieux. Il ouvre l'autre; toit 
de la poëſie, je veux dire de la proſe rimee, en 
lit le titre & quelques pages: O le: fot livre, 
$'Ecria l'homme de goũt, en le remettant dans ſa 
place, voila bien du marroquin perdu !. 

Ce ne ſont pas les habits qui conſtituent le vrai 
mérite; mais ce ſont les qualites du cœur & de 
Feſprit, p 


—_—_——— —_— 


FABLE CXVII, 


Le Portrait parlant. 


U N homme s' toit fait tirer (Vamour propre aĩme 
les portraits) il voulut avoir Pavis de ſes amis 

ſur le ſien. Vous vous trompez, ce -n'eſt pas 1a 
votre portrait, dit l'un; vous n'etes qu'ebauche : 
le peintre eſt un ignorant; il vous a tire noir, & 
vous etes blanc. Le portrait vous repreſente laid 
& vieux, dit un autre, & ſans flatterie, vous etes- 
Jeane & beau. Le peintte vous à fait les yeux & 
nez trop petits, dit un troiſième: il faut re- 
toucher le portrait. Le peintre a beau ſoutenir, 
qu'il eſt très- bien tire, il faut qu'il recommence. 
II travaille, fait mieux, & reuflit a fon gre; II 
ſe trompa encore: les amis condamnent tout 
Vouvrage. Eh bien, leur dit le peintre, meſ- 
| " ſieurs, 
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ſteurs, vous ſerez contens: je m'engage A vous 
ſatisfaire, ou je brulerai mon pinceau : revenez 
demain, & vous verrez, Les connolſſeurs Etant 
partis, le peintre dit a Phomme, vos amis ne ſont 
que des critiques ignorans ; ſi vous voulez, vous 
en verrez la preuve: j'oterai la tète d'un ſembla- 
dle portrait, vous y mettrez la votre à fa place. — 
J'y conſens; a demain donc; adieu. Le len- 
demain la troupe des connoiſſeurs s'aſſembla: le 
peintre leur montra le portrait dans un endroit 
obſcure, & a une certaine diſtance.— Meſſieurs, 
le portrait vous plait-i] a preſent? Dites, que 
vous en ſemble? Pai retouchè la tete avec grand 
ſoin.— Ce n'ttoit pas la peine de nous faire reve- 
nir pour ne nous montrer qu'une Ebauche: ce 
n'eſt pas notre ami du tout. Vous vous trompez, 
meſſieurs, dit la tete derriere le tableau, c'eſt 
_ 

N*entreprenez pas de convaincre par des raiſon- 
nemens des critiques ignorans ou prévenus: ils 
ne veulent ni entendre ni voir la verite. 


— — 


— — 


FABLE CXIX. 
L'Orme & le Noyer. 


UN orme - Etoit plante pres d'un noyer: ils 
Etoient bons voiſins, anciens amis, & jaſoĩent 
ſouvent enſemble pour ſe dẽſennuycr. Le premier 
difoit a l'autre: Compere, en verite j'ai bien 
ſujet de me plaindre de mon fort. II eff vrai, je 
ſuis haut, vert, & majeſtueux; mais je ſuis 
ſterile : -malgre tous mes efforts, je ne porte 
point de fruit: je fais une ombre, c'eſt tout. 
Voilio, lui dit le noyer, je vous plains, Vous ne 


portez 
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portez point de fruit, jen conviens ; je ſouhai- 
terois pouvoir partager les miens avec vous: vous 
ſavez que le ciel diftribue ſes faveurs comme il 
lui plait. Vous étes plus haut que moi, il eſt 
vrai; mais j'ai le meilleur lot. Un arbre qui ne 
porte pas de fruit, n'eſt qu'un arbre a demi. Ne 
ſoyez pas inquiet, mon ami, il ne vous en vien- 
dra pas à force de vous plaindre: il faut ſe ſou- 
mettre à ce qu*ofdonne la providence. Tandis 
que le noyer babillard moraliſoit ainſi, une troupe 
d'enfans interrompt ſon diſcours à coups de pier- 
res & de batons pour faire tomber les noix: il 
recoit mille bleſſures: adieu ſa verdure & ſes 
fruits. Ce n'eſt pas tout, apres avoir ainfi mal- 
traité le pauvre noyer, les enfans montent ſur cet 
arbre fruitier, -& en cafſent les branches pour le 
depouiller des fruits que les pierres & les batons 
ravoient pas fait tomber: charges de noix ils 
deſcendent, & vont les manger ſous Porme. 
Il eſt quelquefois dangereux d'etre trop utile. 


a. 
— 


FABLE CXX, 


Les Singes. 
TN navire, charge d'un grand nombre de ſinges 


& de guenons, venoit darriver dans un port? 
le debit de cette marchandiſe Etoit ſtr, car qui 
eſt-ce qui n'aime pas les ſingeries? Les négoci- 
ans allerent à la ville pour annoncer leur car- 
gaiſon, & les matelots firent de meme pour aller 
boire & ſe rejouir; perſonne ne reſta dans le 
vaiſſeau que les ſinges: Dans ces circonſtances un 
vieux magot ſe leva pour haranguer ſes camarades; 
Je medite un bon tour, dit-il gravement, voici 


——_— 
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une occaſion favorable qui s' offre pour nous deli- 
vrer de Peſclavage ; ne la laiſſons pas Echapper : 
fi vous aimez votre liberté, hitons notre retour. 
Pai vécu parmi les hommes; je ſais comme ils 
nous traitent : ils nous lient comme des eſclaves 
au milieu du corps, & nous font mille avanies. 
Je ſais gouverner un vaiſſeau: fi vous voulez, je 
ſerai le pilote, & vous ſervirez de matelots. Toute 
 Pafſemblee cria, Partons. Liberté! liberté! Les 
ſinges demarrent auſlitot, ils mettent a la voile, 
& le vent les favoriſe. A peine eurent - ils quittE 
le bord, que le pilote leur dit: Meſſieurs, un 
orage nous menace ; mais ne craignez pas; tra- 
vaillez & comptez fur mon adreſie: il diſoĩt vrai 
quant a Forage. A l'inſtant les flots mugiſſent, 
& menacent d'engloutir le nouveau pilote & les 
matelots: tout I'equipage eſt conſterne: qui ne 
le ſeroit en pareilles conjonctures? Enfin le vaiſ- 
ſeau eſt briſe contre un roc, & voila le pilote, 
les matelots, les ſinges, & les guenons au fond 
de la mer. 
Il eſt ridicule d'entreprendre d'imiter des choſes 
au · deſſus de ſa capacite. 


* 


FABLE CXXI. 


Le Chien du Berger & le Loup. 


DIN loup, la terreur des bois, fefoit un grand 
carnage parmi les brebis. En vain le berger 
lui avoit-il tendu des pieges: en vain le chien 
avoit- il ſuivi long- temps ſes traces, le loup en 
ſureté dans un bois Epais ſe regaloit le jour des 
vols qu'il avoit commis la nuit. Comme Brifaut 


traverſoit une foret, il trouva par haſard la * 
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de ſon ennemi. Suſpendons la guerre pour un 
moment, lui dit-il, & raiſonnons en amis. Une 
treve? De tout mon cceur, - repliqua. le loup. 
Le chien commenca ainſi ; Comment un animal 
auſſi fort & auſſi noble que vous, peut-il attaquer 
un pauvre, foible agneau ſans defenſe? Vous 
devriez dedaigner une nourriture auſſi commune. 
N'y a-t-il pas d'autres betes dans les forets, qui 
vous feroient un repas plus noble? Les grandes 
ames ſont genereuſes; les poltrons ſeuls ſont 
vindicatifs & cruels, Croyez-moi ; ſoyez brave 
& Epargnez les brebis, | | | 

Ami, dit le loup, peſez la choſe miirement : 
la nature nous a fait betes de proie; comme tel- 
les, quand la faim Vordonne, il eſt neceflaire que 
les loups mangent. Si vous avez tant de zele 
pour la ſureté des brebis, allez parler a votre 
maitre : repetez-lui votre diſcours pathẽtique. 
Un loup ne mange une brebis que rarement; dix 
mille ſont dEyorees par les hommes: ils preten- 
dent en Etre les protecteurs & les amis, & ils en. 
ſont les plus cruels deſtructeuts. 
Vn ami prẽtendu eſt pire qu'un ennemi declarẽ. 


— 


I 


FABLE CXXIL _ 
Le Cheval, le Loup, & le Renard. 
[JN jeune renard, quoique tres-ruſe, vit dans _ 


une ptairie un cheval : il court avec empreſ- 
ſement a un loup: Couſin, dit-il, venez voir le 
plus drole animal que vous ayez jamais vu. Eſt- 
il plus fort que nous, demanda le loup? Je ne 
ſaurois vous en faire le portrait, repondit le re- 
nard; mais venez, vous verrez, Que ſait-on? 


C'eſt 
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C'eſt peut-ttre une proie que la fortune nous 
procure.—Ils ' vont.—Monfteur, dit le renard, 
nous ſommes vos tres-humbles & trés-obéiſſans 
ſerviteurs : de 'grice, quel eſt votre nom? Le 
cheval qui n'*etoit pas ſtupide, leur rEpondit : 
- Liſez mon nom, meſſieurs, vous le pouvez: mon 
cordonnier Va mis ſous mon talon. - Le renard 
S'excuſa: Je ne ſaurois lire: mes parens ne m*ont 
rien appris; ils ſont pauvres; ceux du loup ſont 
riches, & lut ont fait apprendre à lire & à Ecrire. 
Ce n'eſt pas tout: il eſt grammairien, potte, 
philoſophe, politique, & rhetoricien. 
loup flatte par ce diſcours $'approcha pour 

lire le nom; mais le cheval prit ſes meſures, lui 
lacha une ruade, & lui caſſa les dents: enſuite 
henniflant & triomphant, il ſe mit a galoper, char- 
me d'avoir repouſle la ruſe par la ruſe. La-defſus 
le renard courut au loup. Coufin, dit-il, je ſuis 
bien fache de Paccident, je vous aſſure; mais cela 
nous montre que nous ne devons pas nous fier 
aux talons d'un cheval. 

Les avis d'un homme ruſe ſont ordinairement 
dangereux a ſuivre: il s'applaudit ſouvent de ſes 
ruſes, & inſulte meme a ceux qu'il a trompes. 


— 


FABLE CXXIII. 


Le Bouc ſans barbe. 


a [JN bouc auſi vain qu'un bouc puiſſe etre, 

affectoĩt de ſe diſtinguer des autres animaux 
de ſon eſpèce: il alloit ſouvent au bord d'une 
claire fontaine, & y admiroit ſon image. Je hais, 
dit-il, cette vilaine barbe: ma jeuneſſe eſt cachee 
ſous ce deguiſement. . II refolut de la faire cou- 


per 
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per; pour cet effet il s'adreſſa a un barbier, c' toit 


un ſinge: il recoit le bouc avec politeſſe, “ aſſied 
dans une chaiſe de bois, lui met une ſerviette ſous 
le menton & le raſe. Ayant fait, Monſieur, dit 
maitre Fagotin, je compte ſur votre pratique: 
vous n'avez jamais été ſi bien raſè: votre viſage 
eſt uni comme une glace. | 

Le bouc, fier des louanges de fon barbier, 
quitte ſon ſiege, & court ſur les montagnes voi- 
ſines : toutes les chevres $s'aflemblent autour de 
lui, & ouvrent de grands yeux.—Quoi! ſans 
barbe, $'ecria une d'entre 1 Qui eſt-ce qui 
vous a ainſi defigure? Que vous etes ſottes, re- 
pondit le bouc, 2 que vous connoifſez peu le 
monde] Voyez-vous aujourd'hui des nations 
civiliſces porter la barbe? Par tout ou nous allons 
ne ſommes nous pas moquẽs? Les enfans memes 
nous inſultent, & nous prennent par le menton,- 
Allez, allez, croyez-moi, ſuivez mon exemple, & 
cellez d'etre ridicules. Frere, rẽpliqua un autre 
bouc, vous etes un imbecille : ft les enfans peuvent 
mortifier votre orgueil, comment ſoutiendrez- vous 
le ridicule de tout notre troupeau ? 

C'eſt le caractère d'un fat de ſe diſtinguer par 
des manieres affectèes; mais il devient ſouvent 
la riſce de ceux qui le connoiſſent. 5 


n 


„ — — — — 


F.AB LE CXXIV. 


La Ligue des Rats. 


UN jeune ſouris qui avoit la peau veloutee, . 
& qui <toit la favorite d'un rat, maitre d'un 
grenier, fut priſe par un chat: Ronge-maille 
([ etoit 

* 
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¶cꝰ toit le nom du rat) en &toit inconſolable. Mau- 
dit matou, dit -· il, tu me le payeras. A Vinſtant il 
va conlulter fon voiſin, c toĩt un vieux rat de beau- 
coup d' expëtience & de valeur, & qui s toit cent 
fois vantè de ne ctaindre ni chat ni ratière: il fut 
d' avis d' aſſembler les depures de la republique des 
rats: l'ordre en eſt donne, & ils paroiflent au jour 
& a Pheure marquee. Meſſieurs, dit le preſident, 
un chat, le plus méchant des chats, a; croque la 
ſouris favourite de notre ami Ronge-maille : laiſ- 
ſerons- nous cette cruaute impunie ? Non, i} n'en 
ſera pas ainſi; je ſuis donc d'avis que nous nous 
© liguions contre ce maudit deſtructeur des ſouris nos 
allies: qu'en penſez-vous ? Aux armes, s'Ecrierent 
les deputes d'une voix unanime; il y va de notre 
propre ſuret. 

Bientot ils paroiſſent armes de lances (c'etoicnt 
des fetus) ils avancent eh ordre de bataille : la 
fureur & le carnage les animent : ils ne reſpirent 
que la vengeance, & chacun promet de faire des 
merveilles. Cependant Grippeminaud, le corps 
applati, la queue allongee, & les yeux enflam- 
» Mes, avance à petits pas: . bient6t* il joint Parmee 
des rats. Ronge-maille, la vengeance dans le 
cceur, allonge un coup de lance a ſon ennemi; 
Grippeminaud le pare, & avec ſes griffes met 
les combattans en deroute: ils $'enfuicnt ou ils 
peuvent. Le vainqueur, apres avoir fait un grand 
carnage, pourſuit les fuyards juſqu'a Ventree de 
leurs trous. | | 

Le plus foible doit ceder au plus fort; il eſt 
rid:cule de Jutter contre la force, quand c'eſt elle 
qui decide la querelle. 


FABLE 
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FABLE CXXV. 


Les deux Chats. 


R OviLany & Mitis avoient trouve un fro- 
mage: ils ne purent s'accorder. Pour 
terminer la diſpute, ils conſentirent à sen rap- 
porter à un ſinge. L'arbitre accepte Poffice, i 
produit une balance, touſſe, crache, & met un 
morceau du fromage en diſpute dans chaque baſ- 
fin. Voyons, dit-il gravement: ce morceau peſe 
plus que l'autre: il faut que Jen mange, pour 
réduire l'un & Fautre a un poids égal. Par ce 
tout de ſinge, le baſſin oppoſé devint le plus 
peſant, ce qui fournit a notre juge conſciencieux 


une nouvelle raiſon pour une ſeconde_bouchee. 


Attendez, attendez, dirent les deux chats, don- 
nez-nous a chacun notre part, & nous ſerons 
ſatisfaits. Si vous Etes ſatisfaits, dit le ſinge, la 
juſtice ne Peſt pas. Un cas auſſi embrouille que 


celui-ci, ne fauroit Etre determine ſi tot: ſur 


quoi it ronge un morceau, enſuite Vautre. 
Rodilard & Mitis, voyant que leur fromage 
diminuoit, prièrent Parbitre de ne fe plus donner 
de peine; mais de leur remettre ce qui reſtoit. 
Pas frvite, je vous prie mes amis, repliqua mai- 
tre Fagotin; nous devons juſtice 3 nous- memes 
auſſi bien qua vous: ce qui. reſte m'eſt du en vertu 
de mon office: fur quoi 1] avala le tout, & renvoya 
avec beaucoup de gravité les plaideurs tres-me- 
contens de leur arbitre & de leur ſottiſe. 
II vaut mieux 8'accorder & perdre quelque 


choſe, que de $'expoſer à ſe ruiner par des proces, 
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FABLE CXXVI. 
Le Hibou preſomptueux. 


UN jeune hibou, auſſi vain qu'un petit-maitre 
de Paris, $'ctant vu par haſard dans une claire 
fontaine, congut la plus haute opinion de fa 
beauté & de les. perfections. Je ſuis, dit-il, la 
gloire de la nuit, & Fornement des bois. Ce 
ſeroit dommage ſi la race des oiſeaux les plus 
accomplis Etoit éteinte: telle eſt la race des 
hiboux. Plein de ces penſces orgueilleuſes, il alla 
trouver laigle, pour lui demander ſa fille en 
mariage. Sa demande fut recue, . comme vous 
pouvez aiſement deviner, avec tout le dedain qu'elle 
meritoit. - Ma fille ! dit le roi des oiſeaux, tout 
ſurpris, ſurement vous badinez: ma fille ne ſau- 
rot _etre la compagne d'un chat-huant : vous 
n'aimez que les tenebres, & elle n'aime que le 
jour; cependant ſi vous voulez demain matin 
venir me trouver au lever du ſoleil au milieu du 
firmament, nous arrcterons les articles prelimi-' 
naires. J'y conſens, dit le galant: je n'y man- 
querai pas. Adieu, juſqu'au revoir. Le lende- 
main le hibou vola en Pair ; mais ebloui par le 
ſoleil, il n'en put ſupporter les rayons: il tomba 
ſur un rocher, ou il fut pourſuivi par tous les 
oiſeaux, temoins de ſa ſotte preſomption, & d'ou 
il $'echappa dans le creux d'un vieux chene : il 
vecut le. reſte de ſes jours dans Vobſcurite, pour 

fa uelle la nature Vavoit dẽſigne. | 
The projets d'ambition ſe terminent preſque 
toujours au déſavantage de ceux qui les, congoi- 
vent, & qui n'ont ni les talens, ni les qualités 
neceſfaires pour les faire reuſfir : ils ſe. rendent 

la riſee dypublic par leur vaine preſomption. 
3 | FABLE 
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F AB LE CXXVIL 
L' Abeille & la Mouche. 


RETus ro, vil inſecte volant, diſoit un jour 
EX une abeille irritee, a une mouche qui volti- 
geoit autour de ſa ruche. Vraiment il vous ap- 
partient bien de vous fourrer dans la compagnie 
des reines de Pair Vous vous trompez, dame 
abcille ; je ne recherche pas la compagnie d'une 
nation auſſi querelleuſe & vindicative que la votre. 
—Et pourquoi, petite impertinente ercature ? 
Nous avons les meilleures lois: notre gouverne- 
ment eſt le chef-d'ceuvre de la nature: nous vivons 
des fleurs les plus odoriferantes; nous en tirons le 
ſuc le plus delicieux pour en faire du miel, du 
miel qui eſt egal au nectar; au lieu que toi, miſc 
rable inſete, tu ne vis que d'ordures & de pu- 
trẽfaction. 108 | 
Nous vivons comme nous pouyons,  repliqua 
tranquillement la mouche; la pauvrete n'eſt 
blamable ; mais la colère leſt, je ſuis ſire. Le 
miel que vous faites, eſt doux, je Paccorde:' Jen 
ai quelquefois goùtẽ; mais votre cœuf welt qua- 
mertume; car pour vous venger d'un ennemi, 
vous vous detruiſez vous-memes, & dans votre 
rage inconſideree, vous vous faites plus de mal 
qu'a votre adverſaire. GCroyez-moi, il vaut 
mieux avoir des talens moins conſidérables, & 
s'en ſetvir avec plus de diſcretion... - - | 
La vanite & la prẽſomption ſont les defauts des 
petits genies qui ſe prevalent des qualites de leur 
. eſprit : celles du cœur ſont toujours preferables. : 
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FAB L E CXXVIII. 


Le Souriceau, & ſa Mere. 
U jeune ſouris qui n'avoit jamais vu le 
monde, s'aviſa de prendre l'air de la cam- 
pagne; mais à peine avoit-il fait un mille, qu'il 
retourna en grande hate dans fon trou. O, ma 
mere, '$'ecria-t-il! Jai vu la creature laplus ex- 


traordinaire qui fut jamais. Il a l'air turbulent & 


inquiet, le regard farouche & itrité, & la voix per- 
—. un morceau de chair, auſſi rouge que du 
ang croit ſur ſa -tete, & un autre ſous fa gorge. 
Quand il me vit, il ſe mit a battre ſes cotes avec 
ſes bras, etendit la tete, ouvrit la bouche comme 
s'il vouloit m'avaler, & fit un tel bruit, que moi, 
qui graces aux dieux, me pique de courage, en 
ai pris la fuite de peur. | 
Maudit ſoit le -monftre ! fans lui Paurois fait 
connoiſſance avec un autre animal, la plus belle 
creature que vous ayez jamais vue: il a Pair doux, 
benin, & gracieux : il a la peau veloutce comme 
la notre : il a une humble contenance, un regard 
modeſte, & de beaux yeux Juiſans : je crois 
qu'il eſt le grand ami des rats; car il a des oreilles 
pareilles aux n6tres. II alloit me parler, quand 
l'autre par le ſon de ſa vorx m'a fait prendre la 
fuĩte. Mon fils, dit la mere, vous Pavez 6chap- 
pe belle. Cet animal avec fon air doucereux eſt 
un chat qui, ſous un minois hypocrite, ” cache 
une haine implacable contre moi, contre vous, & 
contre toute notre race: il nous mange, quand il 
peut nous attraper. L'autre animal au contraire eſt 


un coq, & ſervira peut-Etre un jour 4 notre repas, 
II ne faut jamais juger des gens ſur les ap- 
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FABLE CXXIX. 
Les Poiſſons & le Cormoran. 


Un vieux cormoran, ayant la vue courte, 
etoit hors d'ctat de voir fa proie au fond de 
eau. Que fit-il? Il gaviſa d'un ſtratageme : il 


vit une carpe dans un etang. . Commere, dic-il, 


n'ayez pas peur de moi; je-viens expres ici pour 
vous donner un avis ſalutaire: ſi vous avez qurl- 
que egard pour vous-meme, pour vos freres & 


ſceurs, & pour toute la race des poiſſons, allez 


des ce moment, & dites- leur de ma part, que le 
maitre de cet tang eſt determine a le pecher dans 
huit jours. Dame carpe nage ſar le champ 
pour faire ſon rapport aux poiſſons de cette ter- 
rible nouvelle. On court, on s'aſſemble, on de- 
pute a l'oiſeau la meme carpe pour le remercier 
de ce qu'il les avoit avertis de leur danger, & 


pour le prier de leur donner les moyens d'en 


echapper. D 
Seigneur cormoran, dit 'ambaſſadrice, les ha- 


bitans de cet ẽtang vous rendent mille graces, & 
vous prient de leur dire, ce qu'il faut quiils faſ- 
ſent? Avec plaiſir, repondit le cormoran: vous 
n'avez qu'à changer de place. Comment ſerons- 


nous N' en ſoyez pas en peine: tous les poif- 


ſons grands & petits n'ont quꝶ Saſſembler fur la 
ſurface de l'eau: je les porterat Jun apres Pautre” 
x ma propre demeure; perſonne n'en fait le che- 


min: ils y ſeront en ſureté: il y a un vivier 


clair & frais, inconnu à tout le monde. Les 


poiſſons crurent le traitre, & après avoir ẽtẽ portẽs 


: 


Fun apres l'autre dans le vivier, ils devinrent la 


proie du cormoran qui les mangea chacun à fon 
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Il eſt tres. imprudent de ſe mettre au pouvoir 
d'un ennemi, & de lui demander avis dans une 
choſe ou il eſt interefle. 


— 
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FABLE CXXX. 


Le Jugement, la Mémoire, & l'Imagi- 
nation. 


LY jugement, dame memoire, & de- 
moiſelle imagination, enfans d'un meme 
pere, vivoient en commun, & avoient Ja meme 
Habication: il y avoit une grande union entre 
eux; mais elle ne dura pas long- temps: I'humeur 
troubla bientòt la paix entre le frere & les deux 
ſceurs, choſe aflez commune parmi les parens. 
L'imagination ſuivoit ſes ſaillies, & railloit la 
mémoite, parce qu'elle ne ceſſoit pas de babiller. 
Le jugement, las du caquet de Pune, & des rail- 
Jeries impertinentes de Pautre, murmuroit avec 
Taiſon : ils avoient ſans ceſſe des querelles. Vous 
Etes folle, ma. ſœur imagination, & vous, ma 
ſceur memoire, vous etes. une babillarde, Vous 
tes un vrai pedant, mon. frere, repliquerent les 
deux forurs : il faut nous ſeparer ; quien penſez- 
vous? Nous ne pourrons jamais nous accorder. 
On ſe-ſepare; on ſe quitte. . . Adieu. 
Les voila tous trois qui cherchent une habitation: - 
ils en trouvèrent bientot une. Celui chez qui 
alla la memoire, devint ſavant: il apprit lan- 
ues, biſtoire, politique, mathematiques, philo- 
| Gphie, theologie, en un mot il apprit tout, II 
avoit vu les ruines de Palmyre; parloit de Ro- 
mulus, de Remus, & de la Louve; ſavoit le jour, 


I heure, & la minute qu'Antoine perdit la bataille 
d' Actium 
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d'Actium . . . Qui avoit vendu du vinaigre à 
Annibal à ſon paſlage des Alpes. . La hauteur 
des Colomnes d'Hercule & des Pyramides de 
'Egypte à un pouce pres... . La figure & la 
hauteur de la Tour de Babel, que ne ſayoit-il 
pas! L'imagination fit de ſon homme un poëte 
hardi, frenetique, & extravagant. Meſſire juge- 
ment fit de ſon ho6te un honnete homme, ami du 
vrai, ne jugeant jamais par prevention, con- 
noiſſant la vertu & la pratiquant, en un mot, il 
en fit un philoſophe. | | 
Ne vous enorgueillifſez pas de vos talens ils 
ſont partages : perſonne ne les à tous; mais les 
uns ſont plus utiles au genre humain que les 
autres, . 


— — — — — — — — 
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FAB L E CXXX1, 
Le Chat & les Lapins. 


IN chat, avec un air affectè de modeſtie, Etoit 

—entté dans une garenne peuplée de lapins: 
auffitot toute la rEpublique allarmee ſe ſauva dans 
des trous. Mitis les y ſuivit, & ſe poſta aupres 
d'un terrier, remuant ſa queue, allongeant ſon. 
corps, & ſerrant fes oreilles. Les lapins lui en- 
voyerent des deputes; ils parurent dans Fendroit 
le plus Etroit de Pentree duMerrier. . Apres avoir 
examir's ſes priffes, Que cherchez-vous ici, lei 
demanderent-1ls-? Rien, repondit Phypocrite; je . 
viens ſeulement pour <tudier les mœurs de votre 
nation. En qualité de philoſophe, je parcours 
tous Jes pays pour m'informer des coutumes & 
des lois de chaque eſpèce d' animaux. io 


* 
* 
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Les 'deputes ſimples & credules firent rapport à 
leurs camarades, que cet etranger fi venerable 
par ſon maintien modeſte, & par ſa fourrure ma- 
jeſtueuſe etoit un philoſophe ſabre, defintereſle, 


pacihque, qui vouloit ſeulement rechercher la 


ſageſſe de pays en pays; qu'il venoit de beaucoup 


d'autres lieux; que ſa converſation Etoit extreme- 


ment amuſante; que c'etoit un philoſophe Bramin, 


& que par conſequent il n'avoit garde de croquer 


des lapins; puiſque c'etoit un article de ſa foi de 
ne point manger de chair. Ce beau diſcours 
toucha Vaſſemblee, & il fut reſolu de ſortir, & de 
faire connoiflance avec le philoſophe Bramin. 
Gardez- vous en bien, cria un vieux lapin ruſe, 
qui avoit ẽtẽ long- temps leur orateur: ce philo- 
ſophe pretendu m'eſt ſuſpect; & ſi vous voulez me 


croire, vous ne ſortirez pas de vos trous. Malgre 


lui on va ſaluer le Bramin qui etrangla du pre- 


mier ſalut deux ou trois lapins: Jes autres ſe ſau- 


verent dans leurs trous, bien effrayts & bien 
honteux de leur credulite. | 
Mefiez-vous d'un hypocrite : ſes complaiſances 


& ſes empreſſemens partent ſouvent d'un coeur 


perfide. 
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FABLE CxxXXII 
Les Voyageurs & le Cameleon. 
Dux des ces gens qu'on pourroit fort propre- 


— N 


— 


ment appeler coureurs, qui n'ont que deux 
yeux, & qui cependant voudroient tout voir & 


tout connoitre ; qui, pour pouvoir dire, Pai vu 
telle choſe, je la dois bien ſavoir, itoĩent aux 


Antipodes, deux voyageurs, en un mot, voyageant 
= 


4 
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en Arabie, raiſonnoient ſur le cameEleon* L'ani- 
| mal ſingulier, diſoit l'un, de ma vie je n'ai vu 
| 6 ſon ſemblable. TI a la tete d'un poiſſon, le corps 


auſſi petit que celui d'un Iézard, avec fa longue 
| queue: ſon pas eſt tardif, & ſa couleur bleue 
| Alte-là, dit autre, elle eſt verte: je Vai vu de , 
mes deux yeux, vu, vous dis-je, à mon aiſe. Je 
parie qu'elle eſt bleue, repliqua l'autre: je lai qu 
mieux que vous. Je ſoutiens qu'elle eft verte,— 
Et moi, qu'elle eſt bleue. | | 
Nos voyageurs ſe donnent le dementi ; bien- 
tot ils en viennent aux injures: ils en alloient 
| venir aux mains; heureuſement un troikeme 
arriva,—-Eh ! Meſſieurs, quel vertige! Hola 
1! donc; calmez-vous un peu, je vous price. Volon- 
| tiers, dit l'un; mais jugez notre querelle.—De 
. quoi $'agit-il ? Monſicur ſoutient que le camẽ- 
1 leon eſt vert; & moi, je dis qu'il eſt bleu. — Soyea 


d'accord, meſſieurs, il n'eſt ni l'un ni Fautre: it 
eſt noir. Noir] vous badinez.— Je ne badine 
pas, je vous aſſure: Jen ai un dans une boite, & 

vous le verrez dans un inſtant. Alors, pour les 
confondre, le grave arbitre ouvre la boite, & 
Panimal paroit blanc comme de la neige. Voila 
nos Yoyageurs tout Etonnes. Allez, enfans, allez, 
dit le ſage reptile; vous avez tous trois tort & 

raiſon : vous m'avez conſidere ſous difterens rap» 
ports: apprenez à Etre modergs dans vos decitions, 
& que preſque tout eſt cameleon pour vous. 

Il ne. faut jamais ſoutenir ſes opinions avec 
opiniatrete ; chacun a la ſienne: il eſt ridicule de 
tacher d'y aſſujettir tout le monde. Il faut favoir 8 
douter des choſes qui ne ſont pas Evidentes: c'eſt | 


un moyen de parvenir a la-verite, 
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FABLE CXXXIII. 


Le Seigneur & le Payſan. 


n payſan, amateur du jardinage, avoit un 
jardin propre & ſpacieux : il y croiſſoit de 
n de la laitue, des oignons, des choux, & 
t ſortes de proviſions, meme des fleurs. 
Cette felicite fut troublte par un lièvre: notre 
manant s'en plaignit à un ſeigneur du voiſinage. 
Ce maudit animal, dit-il, vient ſoir & matin 
prendre fon repas dans mon jardin, & fe rit des 
pièges: les pierres & les batons ne peuvent le 
chaſſer: i} eſt ſorcier, je crois, - Sorcier ! vous 
badinez, dit le ſcigneur: füt - il diable, Mirault 
Fattrapera; je vous en réponds, bon-homme ; 
vous en ſerez defait ſur mon honneur. Et quand, 
Monſieur ?—Des demain: je vous le promets : 
_ la-deſſus,—Vraiment je vous en ſerai 
oblige. | 
| = lendemain le ſeigneur vint avec ſes gens. 
Fer dejeunons, dit-il: Vos poulets ſont- ils ten- 
es? Vos jambons ont fort bonne mine. Mon- 
fheur, ils ſont a votre ſervice.— Vraiment je les 
Tecois de tout mon cœur. II dejeune tres- bien 


avec toute ſa compagnie, chiens, chevaux & 


valets, gens de bon appétit. Il commande dans 
la maiſon du manant, mange ſon jambon & ſes 
poulets, boit ſon vin, & rit de fa ſtupidite. 

Ee dejeiiner Etant fini chacun ſe prepare: les 
cors & les chiens font un te] tintamarre que 
bon-homme en eſt étourdi. On commence la 
chaſſe; adieu ſalade, ozeille, oignons, fleurs: 
dans un inſtant le potager eſt dans une pauvre 
condition: cependant le lièvre git ſous I 

chou: 


— 


faut - il? 
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chou: on le guette, on le lance, il ſe ſauve par 


une grande vuverture que l'on avoit faite par 
ordre du ſeigneur pour y faire paſſer les chevaux : 
ainſi il fit avec ſes gens plus de dégat dans le jar- 
din du bon-homme, que tous les lièvtes du pays 


n' auroient pu faire, 


Il vaut mieux ſavoir. perdre une bagatelle ſans 
ſe plaindre, que de sexpoſer à faire une perie 
conſidẽrable; parce que les . remedes. que on 
prend, font quelqueſois pires que le mal dont on 
ie plaint. lebe ne 
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FAB LE CXXXIV. 
Le Serpent & les Grenouilles. 


N ſerpent, devenu vieux & infirme,' ne pou- 
voit plus aller chercher ſa nourriture: il 
Etoit ſur le point de mourir de faim. Dans cette 
malheureuſe ſituation, il deploroit dans fa ſolitude 
les  infirmites de lage, & ſouhaitoit en vain 
d'avoir la force qu'il avoit dans fa jeuneſſe. La 
faim preſſante cependant lui enſeigna, au lieu de 
fes lamentations, un ſtratageme pour trouver de 
quoi ſe nourrir; il ſe traina lentement au bord 
d'un fofle on il y avoit un grand nombre de gre- 
nouilles. Etant arrive a ce lieu de delices & 
d'abondance, le ſerpent patoiſſoit fort triſte & 
extremement malade; fur quoi une grenouille 
Eleve la tete, & lui demande ce qu'il cherche? 
De la nourriture, rEpondit le rampant animal; je 
ſuis pret de mourir de faim: de grace, aiden- mi 
dans mon extreme beſoin: il y a deux jours que 
je n'ai rien mange, je vous aſſure.— Ca, que vous- 


F 4. Helas !“ 


— 
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Helas ! j'ai bien du regret de ce que J'ai fait 
dans ma jeuneſſe: autrefois je mangeois des 


- creatures de votre eſpece, que je pouvois prendre; 


mais a preſent je ſuis fi malheureux que je ne 
ſaurois rien attraper pour vivre. Je me repens 
tres-ſincerement de ma cruaute, de ma gourman- 
diſe, & d'avoir mange tant de grenouilles, que je 
ne ſaurois vous en dire le nombre: je viens ici 
pout vous demander pardon; & pour vous mon- 
wer la fincerite de mon repentir, je offre a etre 
votre eſclave, a vous obcir, & a vous porter ſur 
mon dos, par tout ou il vous plaira. 

Les grenouilles, charmees des proteſtations du 
ſerpent, acceptent ſes offres gracieuſes; elles 
aiment a voyager: a Vinſtant elles montent ſur 
le dos de leur ennemi : quel plaiſr! mais it fut de 
courte duree: tous les plaifirs le font. Meſ- 
dames, dit le rampant hypocrite, fi vous voulez 
que je vous ſerve long-temps, vous devez me 
noutrir, ou je mourrai de faim : là- deſſus i] croque 
les fottes grenouilles qu'il avoit fur le dos. 

Il ne faut jamais ſe fier a un ennemi, quelques 
proteſtations d'amitie qu'il fafle ; car malgre tou- 
tes ſes belles paroles, il ne cherche qu'a tromper : 


ſes careſſes memes ſont des trahiſons cachées. 


Un corbeau ſera toujours corbeau. 
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FABLE CXXXV. 
Le Nepgociant & ſon Voiſin. 
CERTAIN negociant, dit Pilpay, de Perſe ou 
de la Chine, n'importe, allant un jour faire 
an voyage, mit en depot chez ſon voiſin un quin- 


tai de fer: n'ayant pas eu tout le ſucces qu'il 
| |  eſperoit 
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roit, il s' en retourna au logis. La premiere 
choſe qu'il fit a ſon retour, fut d' aller chez ſon 
ami. Mon fer, dit-il. Votre fer! repliqua 
Pautre, je ſuis fache de vous annoncer une mau- 
vaiſe nouvelle. Un accident eſt arrive que perſon- 


ne ne pouvoit prevoir, un rat, un maudit rat a 


tout mange ; mais qu'y faire? Un grenier a tou- 
jours quelque trou par où ces petits animaux 
entrent, & font mille degats. | 
Le negociant admire un te] prodige, & feint 
de le croire: quelques heures après il trouve 
l' enfant de ſon voiſin dans un endroit ecarte, le 
mene chez lui, & Venferme ſous clef dans une 
chambre: le lendemain il invite le pere a ſouper. 
— Diſpenſez - moi, je vous en ſupplie: tous les 
plaifirs. ſont perdus pour moi. - On m'a derobe 
mon fils: je n'ai que Juiz mais que dis- je? Helas! 
je ne Pai plus. Je ſuis fache d'entendre cette 
nouvelle, dit Je. négociant; la perte d'un fils 
unique doit vous Etre tres - ſenſible: mon cher 
voiſin, je vous .dirai que hier au foir, quand} 
partis d'ici, un chat-huant enleva votre fils. - Me 
ptenez vous pour un imbecille de me vouloir 
faire accroire un tel menſonge ? Quoi! un hibog 
qui ne peſe tout au plus que deux ou trois livres, 
peut-1] enlever un gargon qui en peſe au moins 
cinquante ? La choſe me paroit abſurde & impoſ- 
ſible,—Je ne ſaurois vaus dire comment cela ſe - 
fit; mais je l'ai vu, vu de mes yeux, vous dis- je. 
D'ailleurs pourquoi trouvez-vous etrange & im- 
poſſible, que les chats-huans d'un pays où un ſeul 
rat mange un quintal de fer, enlevent un gargon 
qui pèſe un demi cent? Le voiſin ſur cela'trouvaz 
qu'il n'avoit pas a faire a un ſot, zendit le fer au 
negociant en echange de ſon fils. : 
WY IR I 
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Il eſt ridicule de vouloir faire accroire des im- 


poſſibilites. © Quand un conte eſt outre, on lui 
fait trop d'honneur de le combattre par des raiſon- 
nemens. 
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FE ABLE CXXXVI. 


L*Abeille & 1 Araignee. 


INE abeille & une araignee diſputèrent un jour 
avec beaucoup de chaleur, qui des deux ex- 
celloit dans les ouvrages d'art ou de genie, Pour 
moi, dit Paraignee, je puis me vanter d*etre la 
meilleure mathematicienne de Punivers Per- 


ſonne ne ſait former avec tant d'art que moi des 


lignes, des angles, & des cercles preſque imper- 
ceptibles a la vue: & tout cela ſans compas & 
fans aucun inſtrument. Le miel que vous faites 
& dont vous vous vantez tant, vous le 'derobez 
des herbes & des fleurs. II eſt vrai, repliqua 
Fabeille, vous faites des lignes, des angles, & 
des cercles; mais votre ouvrage eſt auſſi ſuper- 


Hciel, -yous-meme : un balai detruit Pune & 


Fautre fans reflource. 

Le larcin dont vous m'accuſez, ne fait aucun 
tort aux herbes & aux fleuts: elles ne ſouffrent 
pas la moindre diminution de leur couleur ni de 


leur bonne odeur. Aucun jardinier ne me chaſſe 
de ſon jardin; au contraire c'eſt 1a qu'on bitit des 


chãteaux pour moi & pour mes ſœurs. Au lieu 


de detruire mon ouvrage, on en a le plus grand 


ſoin: on recueille le miel que je fais: il excelle 
par ſa douceur tout ce que Feſpece entiere des 
araignees peut faire de plus curieux. Je ne vous 
parle pas des différens uſages de la cite: ils ſont 
| {ans 
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ſans nombre. Allez, frequentez, ſi vous oſer, 
les palais des rois, vous y verrez mille bougies. 
On trouve encore mon ouvrage dans les temples 
des dieux; on brule ma cire ſur leurs autels'; & 
vous tes heureuſe, ft vous pouveꝝ vous fourrer- 
dans un petit vilain coin où perſonne ne peut vous 
voir. Adieu, petite creature ridicule & prẽſomp- 
tueuſe: vous Etes pleine de poiſon, & vos ouvrages 
vous reſſemblent. Travaillez a vos lignes & a 
vos cereles: on les detruit ſouvent dans le meme - 
inſtant, que vous les faites: mon ouvrage eſt 
utile, & durera plus long- temps que vous. 

On ne doit apprécier Feſprit,” la ſcience, & 
les arts, qu'à proportion qu'tls contribuent aux 
Plaiſirs — ou au bonheur de Ia vies 5 
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FABLE NU. 


Le Payſan & la Coleutte,” 4" „ 


UN payſan allant au bois avec un ſac pour 
mettre des noiſettes (c toit la ſaiſon) trouva 
une couleuvre: Ah! ah! dit le manant, je e 
tiens a ptèſent; tu n' en Echapperas pas: tu vien- 
dras dans ce ſac & tu mourras: L'animal pervers 
(je veux'dire la couleuvre, & non pas homme] 
tur dit: Qu'ai-je fait pour meriter un tel traite- 
ment? | Ce que tu as fait] Ciel! comment oſes- 
tu demander ce que tu as fait? "Fu es le fymbole 
de Vingratitude, le plus odieux de tous les vices. 
S'il faut que tous les ingrats meurent, répliqua 
hardiment le reptiley vous vous condamnea vous- 
meme : de tous les animaux le plus ingrat, c'eſt © 
homme. L'*homme! dit le payſan, ſurpris de la 
Hardieſſe de la couleuvre, je pourrois tecraſer cw 
in- 
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V'inſtant; mais je veux m' en rapporter à quelque 
juge.—J'y conſens. Une vache toit a quelque 
dit : on Pappelle; elle vient: on lui propoſe 
le cas. . C'etoit bien la peine de m'appeler, dit- 
elle; Ja choſe eſt claire; la couleuvre a raiſon. Je 
nourris I'bomme de mon lait; il en fait du beurre 
& du fromage ; & pour ce bienfait, il mange mes 
enfans: à peine ſont-ils nes, qu'ils ſont egorges & 
coupes en mille morceaux. Ce n'eſt pas tout, 
quand je ſuis. vieille, & que je ne lui donne plus 
de lait, Vingrat m' aſſomme ſans pitie: ma peau 
meme n'eſt pas a l'abri de ſon ingratitude; il la 
tane & en fait des bottes & des ſouliers : de-la je 
conclus que Fhomme eſt le vrai ſymbole de Vin- 
gratitude, Adieu; Fai dit ce que je penſe. 
L'homme tout etonne dit au ſerpent, Je ne 
Ezois. pas ce qu'a dit cette radoteuſe ; elle a 
Feſprit : rapportons-nous-en à la deciſion de cet 
arbte. De tout mon eceur.—L'arbre ẽtant 
pris pour juge, ce fut bien pire encore.—Je mets 
homme a Pabri des orages, de la chaleur, & de 
pluie. En ẽtè il trouve ſous mes branches une 
embre agreable: je produis des fleurs & du fruit: 
cependant après mille ſervices, un manant me 
fait tomber a terre avec une hache : il coupe toutes 
les branches, en fait du feu, & rEſerve mon corps 
pout etre ſciẽ en planches. L'homme, ſe voyant 
ainſi convaincu, je ſuis bien ſot, dit - ii d'ecouter 
une radoteuſe & un jaſeur, Aufitot il foula la 
eouleuvre aux pieds, & Pecrafa. 
Le plus fort a toujours raiſon, & opprime le 
plus foible ; parce que la force & la paſſion ſont 
fourdes 2 la voix de la juſtice & de la verite. 


FABLE 
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FAB L E cxxxvm. 
Le Rat de ville & le Rat de campagne. 


UN rat de ville, alla rendre viſite à un rat de 
campagne, ſon ancien compere.” Soyez le 
bien venu, dit le dernier: vous dinerez aujour- 
d'hui ici. Volontiers, dit le premier: je ſuis las 
de la bonne chere que je fais à la ville. Le rat 
de campagne court, & apporte quelques petits 
grignons, du fromage pourri, & un petit morceau 
e lard ; c'etoit tout ce qu'il avoit :. il Etoit pau» 
vre. Le rat de ville ne fait que grignoter: il Etoit 
accoutume a faire meilleure chere : le repas Etant 
fini, venez ce ſoir ſouper avec moi à la ville, dit- 
il a ſon camarade; vous verrez la difference qu'il 
y a entre mes repas & les vötres. En verite, 


mon cher ami, je vous plains tres - ſincrement; je 


ne ſais pas comment vous pouvez. faire pour ne 
pas mourir de faim : fi vous voulez, vous reſteren 
toujours à la ville avec moi: mon trou eſt a votre 
ſervice ; vous y vivrez ſplendidement: ma table 
ſera la votre, & vous ferez toujours bonne chere. 


Vite, partons, dit le campagnard; il me tarde 


d'etre votre commenſal. 


Les deux amis partent, & arrivent vers minuit 


à une grande maiſon. Le rat de ville conduit ſon 


camarade dans un beau falon, étale devant lui, 


ſur le coin d'un tapis de Perſe, les mets les plus 


friands; rien n'y manquoit, poulet, chapon, 
dindon. . Frere, dit il, comment trouve - vous 


ce roti? N'eſt- il pas bien tendre? Que penſea- 


vous de ce pate de pigeonneaux ? Avoues que 
vous ne faites jamais un ſi bon repas a la cam- 
pagne. Pendant qu'il feſoit ainſi Veloge de ſes 
Ale | mets, 


— * 
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mets, ſans donner le temps a ſon camarade 
d'avaler un morceau, un domeſtique - ouvre la 
porte; adieu nos rats: ils decampent auſſi vite 


qu'ils peuvent. Le rat de campagne ſe tapit dans 


un coin; il trembloit de tous ſes membres, & 
maudiſſoit cent fois ami, roti, pate. Le rat de 
ville n'avoit pas ſi peur; i] Etoit en ſurete dans 
ſon trou: il avoit oublie de le montrer & ſon ami, 


en cas de ſurpriſe. Cependant le domeſtique ſe 


retire: Le rat de ville reparoit auſſitòt, & rappelle 
fon camarade : Venez, venez, dit-il, le danger eſt 
paſſẽ pour le reſte de la nuit: finiſſons notre repas, 
& puis nous mangerons pour notre deſſert du fruit 
delicieux, des noiſettes, & des marrons. Jai 
aſſez mange, dit le campagnard encore effraye : 
adieu, il faut que je retourne au logis. Je n'en- 
vie pas Pabondanee ni la délicateſſe de vos repas : 


je prefere mes grignons a vos friandiſes. Fi du 


plaiſir que la crainte peut corrompre. 
One fortune mediocre avec la paix & le con- 


tentement, eſt preferable à Pabondance qui eſt 


accompagnee de ſoins, de craintes, & d'inquié- 
tudes, 1 ; 


8 * 3 


— —_— — — — — —_— —_ — —_ — 


F AB L E CXXXIX. 
Le Animaux malades de la Peſte. 


1 A peſte Etoit parmi les animaux, & en enlevoit 


— tous les jours un nombre ws, 0g apres 


qu'elle eut continue quelque temps fans relache, 
le lion tint conſeil, & dit aux animaux. Mes 
chers amis, je crois que le ciel a permis cet in- 


fortune pour nos peches : ſeſons une confeſſion 


generale, & que le plus coupable de nous ſe 
TH facrihe 


—  . 
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facrifie pour le falut des autres. Tous les ani- 
maux applaudirent à cet expedient, & le renard 
fut d&clare, du conſentement unanime de Paſlem- 
blte, père confeſſeur dans cette occaſion, Eo 
Le lion avec beaucoup de geneEroſite commenęa 
le premier à faire ſa confeſſion. —J'ai etè un grand 
pecheur ; j'ai d&vore beaucoup de moutons: que 
m*avoient-1ls fait? Helas ! rien; ils n'etoient pas 
coupables : -mEme une fois,  c*etoit un cas de 
neceſſite, il eſt vrai, Pai mange le berger: je me 
ſacriſierai donc Sil le faut; mais il eſt juſte que 
chacun s'accuſe, & que le plus coupable periſte. Le 
renard avec beaucoup de gravite avoua, que ces 
meurtres dans tout autre que le roi des animaux, 
ſeroient certainement des crimes; mais que fa 
majeſte leur feſoit beaucoup d*honneur en les cro- 
quant: quant au berger, il n'y avoit pas le 
moindre mal de Favor mange auſſfi; la neceſfite 
juſtiſie cette action; ſelon tous les caluiſtes elle 
n'a point de loi. Ainſi jugea le renard, & ſon 
. fut applaudi de toutes les betes dg 
afſemblee. 4 OY EE ITY 
Le tigre, le _—_— ours, & le loup firent 
confeſſion de pluſieurs Enormites ſemblables 4 
celles commiſes par le lion. Ce ne font que des 
peccadilles, dit le conſeſſeur: Mol- meme, Jupi- 
ter me le pardonne ] fal une fois enleve & mange 
un coq : le fanfaron feſoit tant de bruit tous Tes 


matins, qu'il eveilloit tout le voiſinage: ce maudit 


animal nè me Taiffoit pas dormir . . . Mais avan- 

ns. Enfin un pauvre ane vint à fon tour, & 
Git avec beaucoup de contrition : Je me ſouviens 
qu'un jour, portant des choux au marche, Yen ai 
mange quelques feuilles : je mourois de faim: je 
ſuis trEs-fachs de ce Jarcin, & Jeſpere. . .. Vous 
eſptrez, $'ecria le renard, tranſporte'de _— de 

is colere ! 
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colere |- eh! que pouvez · vous eſperer après avoir: 


commis un crime auſſi Enorme? C'eſt vous, vous 
ſeu] qui etes cauſe de la peſte & de tous les maux 
que nous ſouffrons. Quoi! manger les choux de 
votre maitre! Mon cher monſieur, repliqua le 
pauvre baudet, tremblant de tous ſes membres, 
oe ne font pas les choux que j'ai manges 
Coquin, tu as mangé les ſeuilles, & c'eſt tout 
un. Tu mourras. La-deſſus les animaux fſero- 
ces ſe jetereat ſur Vane, le mirent en pieces, & le 
devorerent. | 

Il y a des gens qui ſont ſouvent punis pour de 
petites fautes, tandis que d'autres Echappent quel- 
queſois les chatimens qu'ils meritent pour Jes 
crimes les plus Enormes, 


FABLE CXL. 
Le Meunier, ſon fils, & leur Ane. 


8 meunier qui ne manquoit pas de pratiques, 
avoit Eleve un ane: la mouture lui fourniſ- 
ſoit le moyen de l'engraiſſer: il en fut bientòt las, 
& reſolut de le vendre a la premiere foire. Le 
jour Etant venu, il dit a fon fils, Vendons maitre 
Griſon ; nous n'en avons pas beſoin: nos che- 
vaux ſuffiſent pour porter la farine & le grain. 
Vous avez raiſon, mon pere, dit le fils, cet animal 
nous eſt tout · a- fait inutile: il ne fait que braire, 
& troubler le repos de nos voiſins: s'il vous plait, 
je vous accompagnerai à la foire, Le pre y 
conſent : ils ſe mettent en marche, le pere, fon 
fils, & leur ave. | 

Pour ne pas fatiguer le baudet, & pour le faire 
paroitre frais, ils lui lient les pieds au 8 


_ 
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d'une perche, & chacun en porte un bout. La 
premiere perſonne qui les vit, eclata de rire.— 
Pauvres gens que vous étes! Quelle farce jouez- 
vous ? Le plus ſtupide des trois n'eſt pas celui 
que vous portez. Vous avez raiſon, dit le meu- 
nier, rougiſſant de ſa ſimplicite, je reeonnois 
mon erreur. A Vinſtant il delie. la bete, & la 
conduit devant lui. La bourrique qui aimoit fort 
bien aetre. portée, ſe plaint en ſon patois de ce 


qu'on la feſoit marcher. Le meunier n'ecoute 


pas ſes plaintes, & fon fils monte ſur la bete. 
Vous ny penſea pas, jeune Etourdi, dit un voy- 
ageur qui paſſoit par le meme chemin; n'etes- vous 
pas honteux de laifſer marcher apres vous ce pau- 
vre vieillard qui n'en peut plus? Deſcendez : 
vous tes grand & robuſte: c'eſt a vous de ſuivre, 
& a la barbe griſe de monter Pane. Mon- 
fieur, dit le meunier, ayez un peu de patience; 
vous ſerez fatisfait. Le garcon met pied A 
terre, & ſon pere monte le * Quelle 
barbarie, dit une vieille femme un moment 
apres, de laiſſer marcher ce jeune gargon, tandis 
que ce vieux penard eſt aſſis comme un evequey' 
& penſe tre bien ſage ! Le pere crut avoir tort, & 
prit ſon fils en croupe. Monſieur Griſon ſe plaig- 
nit a ſon tour; Que vous Etes cruel de traiter 


ainſi une pauvre bete qui vous a- ſervi fi long- 


temps! Vous m'ecraſez, mon bon maitre— A- 
vance Griſon.——Griſon obẽit. 

Un moment apres, ile rencontrent q autres voy- 
ageurs: chacun trouve a gloſer; Pun dit, Ces 
gens ci ſont fous : le baudet n'en peut plus: lau- 


tre ajoute, Il mourra ſous leur poids: fans doute, 


ils n'ont envie que de vendre fa peau a la foire. 
Parbleu, dit le meunier en colere, bien fou eſt 


celui qui pretend plaire a tout le monde; 2 . 
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dant voyons, | je ne puis en venir a bout. Ifs 
deſcendent tous deux, pere & fils. I. ane, de- 
charge de {on peſant fardeau, marche devant ceux 
dreflant les oreiiles, & charme d'etre a ſon aiſe. 
A peine avoient-ils fait un mille qu'un autre 
voyageur les rencontra: nouveau reproche. Depuis 
quand, demanda-t-i!, eſt-ce la mode, qu'un 
ane voyage à fon aiſe, & qu'un meunier aille a 
pied? Vous avez raiſon, repondit le maitre; 
ceux que nous avons rencontres avant vous, pre- 
tendoient la meme choſe; mais blame - moi ou 
me louez, je veux faire deſormais & ma e.. —I. 
le fit, & fit bien. 
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The Wor Ds which oftener. occur in 
the foregoing FABLES. 


A, har 

A, to, at, in. 

A la, au, aux, 70 the, 

Avec, with. 

Ce, cet, cette, this, that, ' 

Ces, theſe, thoſe, 

Ceux, celles, 2370 theſe. 

Celui qui, he be: bin 
who. Celle \ ſhe who; 
ber who. 

Ceux qui, celles = they 
who : thofe 

C'eſt, it is. 

Ce n'eſt pas, it is not. 

Ce n'eſt que, it is only or 
but. 

Ce que, what. 

Dans, in, into. 


Demanda, aſked. 
De, du, d', of or from. 


De la, du del, tes of 61 
rom the, ſame, ” 

t, direnit, Ju ds 3 
Elle, He, it, xx. 
Elles, they, . | 
En, (pron.) of him, of her, 

of it, of them, any, ſome. 
En, n in. 
ſt, is. 
Etoit, wa- 
— were. 


Eux, them. 


Fut, War. 


Furent, were. 

Je j', J. 

H, he, it. 

Ils, they. 

Le, la, l', les, (articles) 
the, (ſometimes not ex- 


preſſed in Engliſh.) 
Le, 
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* P, (pronouns) bim, 


road (pronoun) Lem. 
leurs, . (pronouns 
volleſſive) their, theirs. 
Leur, (pronoun perſonal) 
them, to them. 
Lui, bim, her, to him, to 
ber. 


Mais, but. 

Me, m', moi, me, to me. 

Mon, ma, mes, my. 

Moi, 1, me. 

Ne pas, ne point, ot. Ne 
rien, nothing. Ne Ja» 
mais, never. 

Notre, nos, our, 

Nous, we, 27. 

Par, by. 

Pour, (before a noun or 
pronoun) for : (before 

an infinitive mood] 70, 
iz order to. 


— 


IND EX. 


We, qu', (pronoun paſ- 
ſeſſive) w__ . 

. that, which, 

Que, qu”, (after a compa- 
rative degree) than, as. 

Qui, who, whom, that, 
which, 

Repliqua, replied. 

Repondit, anſwered. 

Sans, wit 

Son, ſa ſes, 1 * 

Sous, under. 

Sur, on, upon. 

Te, thee, to thee. 

Ton, ta, tes, thy. | 

Tout, tous, toute, toutes, 
all, whole. 

Ta, bon. 

Un, une, 4&4, an, one. 

Votre, vos, your. 

Vous, . you 


; ® to it, / there, thitber. 


A PAR. 
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The WorDs and their Signification 
in EnGL1sH, according to the 
Order of the FABLEs. 


GH _ — — — — | 


FaBLE I. Aigle, Eagle. Aiglons, Zaglets. 


IZLEVOIT, %. juſqu'aux, into; nues, ien. 

comme, Hoa. .regardez fixement, fare at. ſoleil, 

fun. pets, little ones. Eblouit pas, does not dazz/e. hls, 

ſons. roi, king. oiſeaux, birds. pere, father. aicul, grand. 

Father. -biſateul,- great grand-father. ancetres, ancefiors. - 

_ -Vont regardé, bave flared at it. de meme, in the ſame 

manner. ſuivez, follow. exemple, example. ne pourra «1 

jamais, never will be able. vous faire baiſſer, to make 

you caft detun. les paupieres, your eyelids. | 
I! arrive ordinairement, t commonly happens. vertus, l 

_ wirtues. bonnes qualites, good qualities. ſont tranſmiſes, 

are tranſmitted. enfans, children. legons, leſſons. ache- 

vent, fuj. nature, nature. COMMENCE, begun, 5 


FaBLs ; 
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FABLE II. Chien, Dog. Ombre, Shad. 


Tenant, 5o/ding. morceau, bit. viande, meat. la 
eule, bis mouth, traverſoit, croſſed. riviere, river. vit, 
Jaw. image, image. eau, water, crut, believed. d'abord, 
at firft. cetoit, it was. autre, other. portoit, carried. 
proie, prey. approche, approaches. s'eloigne, goes axvay. 
ne te pourſuivrai pas, an purſue thee. ni ne quitterai, 


nor-ſoall J quit. dens, hold, inſtinét, inflin@. dit, tells, 


n'es que, art but. | | 
Imitez, imitate. prudence, prudence. ne quittez ja - 
mais, ever quit, ſubſtance, /abfance. | 


— . W 


— VET _ 


FaBLE III. Ane, A. Sanglier, Mild. bar. 


Baudet, 4. eut, had. impertinence, impertinetce. 
ſaivre, follow.” braire, bray. apres, after. inſulter, in/u/t. 
animal courageaux, courageous animal, en, at it. d'- 
abord, at ff. irrite, irritated. tournant la tete, twrn- 
ing his head. vit, ſaw. d'od, form whence. venoit, came. 
infulte, inſult. continua, continued. tranquillement, gui- 
etly. chemin, way. ſans honorer, wwirbont honoring. 
faquin, ſcoundrel. d'une ſeule parole, with one fing le 
aword. 

, Silence, ſilence. 
ance, wengeance. 
prendre, Sou tate, fot, fool. 


hed A 


- 
— 


meEpris, contempt. ſont, are. venge· 


* 


© F — _— 
1 — — 


— — „ —— ©... —_ —— _ _ — — 


FABLE IV. Ecreviſſe, Crab. Fille, Daughter... 


Comme, how. marches, walkef, diſoit, /aid.” jour, 
day. mere, mother. ne ſaurois- tu, canf? thou not. aller, 
ge. en avant, forwards. comme, as. marchez, alt. 
- vous-meme, your/ef. cela m'eſt naturel, i is natural t 
me. puis-je aller, can 7 go. autrement, otherwiſe. ne 


faites, do, vois, ſee. toujours, always, a reculons, 


galant-homme, gentleman. devtoit 


_ — Da a. 


1 


} 
ö 
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backwards. pète, father. freres, brothers. ſœurs, fert. 


famille, family. | 
. Legons, Int. ne cotrigent pas, do not correct. de- 
ſauts naturels, natural deſecti. nu N 


— 


1 


guards, 


— — 
FABEE V. Singe, Ape. 


Quelle vie baſſe & ennuyeuſe, what a low and tire. 
ſome life. celle, that. mene, lead. forets, fers. anj- 
maux ſtupides, fupid animals. ſuis, am. image, image. 
homme, man. $'ecrioit,, cried out. degotte, di/gufted. de 
.demeurer, with dwelling. bois, woods. il faut que 


j'aille vivre, 7 muſt go and live. villes, cities, gens, people. 


reflemblent, re/emb/e. ſont, are. civililes, civilized, alla, 
vent. sen repentit, repented. bientot, ſcon. pris, taken. 
enchaine, chained, moque, mocked. inſulté, inſulted. 

Freqyentez, deep company with. ſemblables, like. ne 
ſortez pas, don't go out, ſphere, own wway, | 


— 


— 


_ Y 


FABLE VI. Renard, Fox. Raiſins, Grapes. 


Certain, certain. Gaſcogne, ' Gaſcony. quelques-uns 
diſent, ſome people ſay. Normandie, Normandy. mourant 
preſque de faim, ae Harding. vit, /aw; au haut, ar 


- the top, treille, vine- arbour. en cũt fait volontiers un 


repas, would have willingly made a repaſt of them, com- 
me, as. n'y pouvoit atteindre, could not reach them, 
malgie, in ite 1. efforts, attempts, ſont, are. trop, 
verts, tao ſour. ne bons que, ny good. . goujats, black-. 


| Mepriſons ſouvent, often deſpi/e. choſe, thing. parce 
qu'il n'eſt pas, becauſe it is not. pouvoir, power, 'obte- 
nir, obtain it. 2 8 


—— —„-— 


FABLE VII. Deux Pots, iwo Pots. 
Pot de terre, earthen pot. un pot d'airain, ore of braſs. 
un jour, one day, enleves, carried away. grande inonda : 

5 dion, 


. 


* 
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| tion, great inundation. frere brother. dernier, latter, 


n'ayez pas peur, do not be afraid, ne ferai aucun ma}, 
will do no harm. Eloignez vous de moi, keep from me. 

ie, pray. premier, former. car, for. sil arrive, if it 

pers. courant, fream. vous jette contre, daſbes you 
again. ou, or, conſtitutions, corfiitutions. ſont, are. fi 
differentes, /o different. briſerez, will break. en mille 
morceaux, in a thouſand pieces. 

Vraie amitié, true frienaſbip. ne ſavroit, cannot. ſub- 
ſiſter, us. qu entre des Egaux, but betwixt equals. 


"OR "IN 


Fant VIII. Brebis, Sheep. Buiſſon, Buſs: 


Separee, ſeparated. troupeau. flock. ſurpriſe, overtaken. 
orage, form. ſe mettre a l'abri, Helter herfelf. pluie, 
rain. ſe fourra, crept. Epineux, thorny. teſta, remained. 
juſqu'a ce que, ill. eut cefſce, was over, eut bien de 
Ja peine à ſe debarraſſer, had much ado to get herſelf rid. 
Epines, thorns. y reuſlit cependant, however brought it 
about. apres, after. bien des efforts, many efforts. ſortit. 

ot out. ſans etre, without being, mouilice, wet. pauvre 
tre, poor beaſt, perdit, 4. preſque, al/mef!, laine, au. 

On entreprend, people undertake, proces, law-juit, 
bagatelles, rifles. bien du temps, much time. inquié- 
tace, wnea/ine/s. ſoin, care. on gagne la cauſe, they carry 
their cauſe. quelquefois, ſometimes. gagnant, carrying. 
ſe ruine, ruin themſelves. | 


FATE IX. Villageois, Countryman. Couleuyre, 


Rapporte, relates. trouva, found. haie, hedge. preſ- 
que morte de froid, almeff dead with cold. touche de 
compaſſion, moved with compaſſron. prend, takes, em- 
porte chez lui, carries to his houſe. Etend, /ays. le long 
du feu, along the fire. a peine, Hardy. animal engourdi, 
bemumbed animal. ſent, feels. chaleur, heat. lève la tëte, 
raiſes bis bead. fe replie, «vriggles, 8'Elance, 1 

ien- 


- 
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bienſaiteur, Sencfacter. eſt-ce-la, is this. recompenſe, 
reward. manant, clown; ingrate, ungrateful wwretch. 
mourras, Salt die. à ces mots, at theſe words. beche, 
ſpade: aſſomme, Alls. bete, beaſt. I; 

Il eſt bon d'etre, ff is good to be, mais envers qui, 
but toxwards whom, II faut ſavoir choiſir, ave maſt 
know how to chuſe, parce que, becauſe, on rend, wwe- 
render. ſouvent, often. ingrat, ungrateful people. 


— 


F ABLE X. Chat, Cat. Chauve-fouris, Bat. 


Ayant été, having been. une fois, ence. pris, taken; 
filet, net. promit, promiſed, rat, rat. Ven avoit-delivre, 
had releaſed him. jamais, never. manger, 4 cat. ſouris, 
mice. il arriva, it happened, jour, day: attrapa, caught. 
grange, barn. maitre Grippeminaud, ma/ier Grimalkin, 
_ embarraſſe, puzz/ed, long-temps, a long while. n'ole, 
dare not. comme, as. ſouris, mouſe. croquerai, claw 
ef. oiſeau, bird. diſtinion conſcientieuſe, conſcientious 
diſtinction. fit, made. repas, repaſt. 223 

Les hommes de mauvaiſe foi, tnaves. ne manquent 

s de pretextes, want no pretences. ni, nor. raiſons, 
reeſons. juſlifier, juſtify. injuſtice, injuſtice. 


FaBLEe Xl. Deux Grenouilles, Two Frogs." 


Ne pouvant, not being able. plus reſter, remain * 
marais, ens. ſeches, dried up. chaleur, beat. été, ſum- 
mer. convinrent, agreed. aller enſemble, ge together. 
chercher, in ſearch, eau, water. ailleurs, elſewhere. 
apres avoir, after having, beaucoup, much. voyage, 
travelled. arriverent, arrived. aupres,. rear. pul 
well. venez, come. commere, goſ/ip. deſcendons, let ws 
go dewn. chercher, ſeeking. plus loin, farther. parlez, 
/peat. fort a votre aiſe, much at your eaſe. compagne, 
companion. Si Peau venoit a nous manquer, Gould the 
quater fail us: ici, here. comment, boww, ſortirions- 
nous, could ve get ont, * _ 
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Il ne favt jamais entreprendre, wwe never ſbould - 
dertake. action, ation. importance, importance, conſi- 
derer, confidering. conſequences, conſequences. 


3 Y 


nn 


Fa RLE XII. Deux Coqs, Two Cocks. 


Se diſputoient, contended for. ſouverainets, /owe- 
reignty, fomier, dungbill. combat, fight. cruel, cruel. 
ſanglant, 6/0dy. ſe maintint, vas Let up. long temps, 
a long time. avantage egal, equal advantage. de part & 
d'autre, on both fides. enfin, at laß. un, one. ſe retire, 
retires. va & ſe cache, goes and hides himſelf. trou, hole. 
conqueErant, congueror. grimpe, climbs. ſur, up, ſom- 
met, top. maiſon; houſe. ſe bat les cotes, claps his fats. 
ailes, wings. chante hautement, /oudly crows. victoire, 
victory. vautour, vulture, planoit, was hovering. air, 
air. entend, hears. voit, ſees. fond ſoudainement ſur, 
males a ſudden floep at. emporte, carries off. ſerres, 
talons. 

Cachez, conceal. avantages, advantages. ne vous 
tlevez pas, don't be elated. profperite, proſperity, 


— 


— — 


FABLE XIII. Couleuvre, Adder. Gargon, Bey. 


Cherchant, ſceling. mit, put. par megarde, inadver- 
tently. la main, his band. voyant, ſceing. mepriſe, mi/- 
tate. effet, effed. ſimplicite, fmplicity. non pas, vor. 

"malice, malice. prenez garde, tale care, autre fois, 
other time. car, for. fi, if. vous meElez, meddle, manier, 
handle. au lieu d'angualles, fend of cell. vous vous 
repentirez, you"// repent. trouverez, ii find. ſouvent, 
often. aſſez, enough. juſte & modere, juſt and moderate. 
pardonner, forgive. | 

C'eſt ſageſſe, it is wvi/dom. auſſi bien que, as well at. 
Juſtice, juftice. punir, puniſh, comme, as, faute, fault. 
faite, done. deliberation, de/iberation, | 


FaBLE 


_ 
* 
— 
. 
* 
, 
| 
* 
; 
* 


= 
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Fa RLE XIV. Loup, Wolf. Pore- pie, Pereuune. 
Rencontra, met. par haſard, by chance. frere, brother. 


* ſurprenez, ſurpriſe. Etre, te be. arme, armed. comme, 


as. Etes, are, ne ſommes pas, are not. guerre, war. 
temps, time. paix, peace. croyez, believe. mettez, 


ſoies, briſtles. a cote, . reprendrez, tale again. 


quand, when, jugerez a propos, think ft. ami, friend. 
nc quitterai pas, Gall not quit. armes, arms, ſommes, 
are. cela peut Eire, that may be. cas, caſe. ne ſuis-je 


pas, am Just. compagnie, company. 


Il y a, there are. bien, many. ennemis deguiſes, di/- 


 guiſed enemies. monde, world. Phomme prudent, @ pru- 
dent man. toujours, afways. gardes, guard; . 


— — 


FaBLE XV. Soleil, Sun. Vapeur, Vapour. 


Vers, towards. ſoir, evening. jour d'cte, ſummer's 
day. vit, ſaw. Epailſe & malſaine, thick and uwnwholeſame. 
ui ſe rEpandoit, extending itſelf. plus belles fleurs, 
At eee. jardins, gardens. Pres, meadows. as, haf. 
bien choiſft, well choſen. temps, time. depart, departure. 
rEpandre, ſpread. influence peſtiferee, peſizlential in- 


fence. ternir, taint. beautes, beauties. nature, nature. 


jouis, ejey. quelques heures, ſome hours. triomphe, 


triumph. malignite, malignity. reviendrai, Hall return. 


demain matin, #0-morrow morning. réparer, repair. 
maux, miſchief5. auras faits, Salt have dong. mettre 
fin, put an end. exiſtence, exiſlence. | 


Embleme, emblem, verite, truth. diſſipe, diſipates. 1 55 


tot ou tard, eon or late. mediſance, /ander. 


— —  _ 


FABLE XVI. Ane, Af, Maitre, Mafter. 
Trouva, found. par haſard, by chance. peau, lin. 
non, lien. en revetit, put it on, ainſi deguile, bus 
diſguiſed. alla, went. 9 Foreſts. repandit, ſpread, 
| | "al par 
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par tout, every where. terreur, terror. conſternation, 
conſlernation. animaux, animals. fuioient, fled. devant, 
before. enfin, at /aft. rencontra, met. vouloit epouvan- 
ter, frighten. auſſi, 44%. bon homme, good man. apper- 
cevant, perceiving. quelque choſe de long, /emething 
long. deux cotes, two fides. tEte, bead. maitre baudet, 
maſier grizz/e, quoique, though. ſoyez vetu, be dreft. 
comme, Ade. oreilles, ears. trahifſent, betray. mon- 
trent, ew. n'Etes reellement qu?, really are but. 
Sot, fool. toujours, always, place, mark. decouvre, 
diſcovers. rend ridicule, renders ridiculous. aſſectation, 
efifation. juſte ſujet, ju! ſubje?. ſatire, ſatire. me- 
Pris, contempt. | | 


— 


FaBLE XVII. Pecheur, Fiſherman. petit Poil- 
fon, little Fiſh. . 


Tira, drew out. riviere, river. fort, very. bien, 
well. bon homme, good man. voila, his i. heureux 
commencement, /ucky beginning. milericorde, Bleſs me. 
cria, cried. fretin, fry. en sl agitant, agitating himſelf. 
au bout, at the end. ligne, line. voulez-vous faire de, 
will you do with. ne ſuis pas plus gros, am not bigger. 
chevrette, imp. il vous en faudroit, you want. plus 
de cent, more than a hundred. taille, fie. faire, make, 
plat, 4%. quel, what. ne ſuffiroit pas, would not fuf- 
fee. dejeiiner, breakfaft. croyez, believe. rejetez, threw 
again. eau, water, il * a, there is. grand nombre, 
great number. gros poiſſons, large fi/es. feront mieux 
votre affaire, wil/ anſwer your purpoſe better. ami, friend. 
vous avez beau jaſer, it is in vain you talk. \erez frit, 
Hall be fryed. des ce ſoir, this evening. 

Ce que Von a, c one bas. vaut mieux, is better. 
eſpere, hopes for. | 


| FanLe XVIII. Oreilles du Lievre, Here's Ears. 


Lion, Gon, bleſle, wounded. par haſard, by chance. 
cornes, horns. taureau, bull, colere, paſion.. bannit, 
| APs banifhtd 
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Baniſhed out of. royaume, 4ingdom. betes à cornes, 
horned beaſts. chèvres, goats. beliers, rams. daims, 
deers. cerfs, flags. decamperent, /campered away. auſ- 
ſuot, immediately. voyant, ſeeing. ombre, ſhadow. 
oreilles, ears. alarme, alarmed. ſe prepara, got ready. 
auſſi, /ikewiſe. couſin, couſin il faut que je parte, 7 
muſt depart. crains, fear. qu'on ne prenne mes oreilles.. 


l my ears ſhould be taken. me prenez-vous, do you take 


me. imbecille. idiot. ce ſont, they are. honneur, honour. 
on les fera paſſer, they will paſs, animal craintif, 
fearful animal, j autai beau dire & proteſter, it vill bs 


in vain for me to ſpeak and proteſt. on n'ecoutera ni mes 


paroles ni mes proteſtations, - neither my words nor my 
proteflations will L liftencd to. 


Innnocence, innocence. welt pas a Labri, i: no! Gel- 


rered. oppreſſion, opprefilon. 


—— 


— 
— 


FaBLEe XIX. Ane, A. Loup, Wolf. + 


Paſſant paſing. pres, near. cabane, cottage. appergut, 


perceived. au travers, through. trou, bole. porte, door, 
Etable, fable. ſe mit a braire, began to bray. de, with. 
inſulter, in/ult. Ecoute, hear. mangeur de brebis & 
d'agneaux Hecp and lamb eater. fleau, ſcourge. trou- 


peaux, flocks. animal cruel & ſanguinaire, cruel and 


blood-thirfly animal. viens-ici, come here, me moque, 
ſcorn. cruaute, cruelty. faquin, ſcoundrel. Etois, waſt, 


hors, ont. ferois tenir, would make hold. language plus 
Poli, fo/iter language. nes qu', art only, poltron, cowerd.. 


CaraQtere, character. d'etre, to be. courageux, com- 
"= quand, when, danger, danger. inſulter, to in- 
ſult. a Vabri, Seltered. reſſentimens, reſentment. 


_—— 


FaBLE XX, Chaſſeur, Huntſman. Chien, De 


- Accompagne, accompany*d. d', by. Epagneul, ſpaniel. 
vit, /awv. becaſline, /nip:. meme inſtant, ſame in/iant. 


paire, brace. perdtix, partridges. ſurpris de, ſurpriſed 


* 


* 
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at. accident, accident. mira, took aim, voulant, wi/ling+ 
tirer, S manqua, miſed. bon maitre, good maſter. 

devriez jamais viſer a deux buts, ould never haue two 
aims. fi Vous n'aviez pas été ebloui, had you not been 
dazzled. ſeduit, ſeduced. eſperance trompeuſe, deceit- 
ful bope. n'auriez peut-eire pas manque, would perhaps 
not have miſſed. 

On ne reuflit pas ſouvent, people do not often ſucceed. 
projets, prejecti. on ſe propoſe deux hns, they have two 
ons in View. parce que, becauſe, moyens, means. 
prend, take. diviſent, divide. trop, too much. attention, 
attention. 


Af 


— 


FATE XXI. Chene, Oat. Sycomore, Sycamore, 


Etoit plants, was planted. pres d', near. dernier, 
latter. pouſſa, footed forth, feuilles, leaves. des, from. 
commencement, beginning. printemps, /pring. mepriſa, 
_deſpifed. inſenſibilité, in/enfibility. premier, former. 
voifin, #eipghbeur. ne compte pas trop, don't rely too 
much. careſſes, careſſes. chaque inconſtant zephyr, every 
fickle zepbyr. frond, cold. peut, may. revenir, return. 

ur mot, 1 io ne ſuis pas preſſe, am not ina 
bars pouſſer, foot forth. attends, watt. que, till. 
chaleur, hear. ſoit, be. conſtante, conflant. avoit raiſon, 

was in the right. gelee, frefl. detruiſit, deftirozed. 

beautés naiſſantes, ing beauties. eh hien, well. n'a- 
vois-Je pas raiſon, <was Five in the right. de ne me pas 
preſſer ſi fort, nor to be in too great a . AS 

Ne comptez pas, don't rely, exceſſives, exceſſive. ni 
or. ſont, are. ordinairement, common/y. courte durte, 
Hort continuance. 3 


— —— 


—_ 


FABLE XXII, Jeune Taupe, young Mol. Mere, 


_ Elargifſant les narines, wvidening her noſtrils, voici, 


here it. Etrange odeur, frarge ſmell. ce me ſemble, 
f | methinks_ 


— 
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methinks. n'entendez-vous pas, don't you hear. bruit, 
noiſe. canons, cannons. regardez, /ook. ne voyez-vous 
pas, don't you ſee. meute, pack, chiens, bounds. vien- 
nent, come. fille, daughter. taiſez-vous, hold your tongue. 
ne ſens, neither ſmell. n'entends, nor bear. ni ne vois 
rien, nor ſee any thing. croyois, thought. qu'il ne vous 
manquoit qu”, you wanted only. ſens, ſenſe. trouve, find. 
qu'il vous en manque trois, you want three. Car, for. 
pouvez ni ſentir, can neither ſmell, ni voir, ner ſee. en- 
tendre, Lear. 

Defaut, au. petits- maitres, coxcombs. faire pa- 
rade, make a few. connoifſances,  #nowledge. n'ont- 
pas, have not. montrent {ouvent, often Heu. caquet 
ridicule & importun, *diculous and importunate pratiiing. 
ne ſort que, «are only. ſots, fools, ne iavent rien du 
tout, know nothing at all. | 


*» 


— 


— 


FazLiE XXIII. Lion, Lian. Tigre, Deer. 
Renard, Fox. Bc 
Tout epuilcs, quite exhauſted, a force de ſe battre, by 
dint of fighting, uu ſujet de, concerning. jeune faons 
young fawn. avoient tue, had killed. obliges, obliged. 
ſe jeter à terre, throw thein/elves upon the ground. ne 
pouvant continuer, rot Ging able te continue. combat, 
combat. pendant que, ui. ſituation, tuation. vint, 
came. enleva, carried off. proie, prey. ſans qu aucun 
des deux combattans, without any of the two combatants... 
püt sy oppoſer, being able to oppoſe him. ſrère, brother. 
voila, behold. fruit, fruits. ſotte diſpute, /70/i/o diſpute. 
elle, it. a mis hors d'etat, has rendered unable. empe- 
cher, to hinder. coquin de renard, ro/cally fox. enlever,. 
2 _ away with, a dupe l'un & l'autre, bas bobbed. 
Quand, when, deux ſots, two fools. fe diſputent, go 
together by the ears. ſont ordinairement, commonly are. 
dupes, dupes. ſottes querelles, fool; quarrels. troiſième. 
third per/on. en fait fon profit, makes bis profit by tbem. 


Ga. = FazLB 


* 
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FaBLE XXIV. Vieux Chat, old Cat. Jeune 

ine /d Souris, young Mouſe. 

Sans experience, without experience. ſe haſarda, wen- 
tured. ſortir, to go out. trou, hole, priſe, taker. laifſez- 
moi vivre, iet me live. taille, ne. n'eſt pas a charge, 
is not chargeable. maiſon, houſe. un ſeul grain, one 
fingle grain. ſuffit, is ſufficient. nourriture, /uftenence. 

- NOIX, met. rend, renders. toute dodue, quite plump. & 
preſent, new. maigre, lan. attendez, ay. laiſſez, 
leave. repas, repafi. enfans, chilgren. vous trompez, 
are miſtaken. petit mignonne, tie darling. parlez, 
ſpeak. ſourd, deaf perſon. mourrez, fall die. ne man- 
queront pas, will not be in want. autres ſouris, other 
Mice. ; 

Innocence, innocence. raiſonnemens, rea/onings. ne 
mettent pas le foible à Vabri, don't Helter the weak. © 


oppreſſion, oppreffion. plus fort, frongeft. = 


FaBLE XXV. Loup deguiſe, Wolf in diſguiſe, 
Terreur, terror. troupeau, flock. ne ſavoit com- 
ment faire, did not know how to do. attraper, to catch, 
mouton, Heep. berger, ſhepherd. continuellement, 
continually. gardes, guard. Vanimal vorace, woracious 
animal. saviſa, took it tnto bis head. ſe Ceguiler, di/- 
guiſe himſelf ſe revètir, clath himſelf. de Ja peau, in 
the ſkin. brebis, ſheep. avoit enlevee, had carried away. 
uelques jours auparavant, ſame days before. ſtratagème, 
er ruſſit. ſucceeded. pendant, for. temps, time. 
enfin, at /aff. decouvrit, diſcovered. artifice, artifice, 
agaga provekrd. chiens, dogs. contre, againſt. lui ar- 
- racherent la toĩſon des epaules, pulled off bis fleece from 
bis ſhoulders. dechirerent, tore. pieces, pieces. | 
Ne vous fiez pas, don't truft, extérieur, out/ide. 
homme, man. jugement, judgment. penetration, pene- 
tration, ne juge pas, does not judge. felon, according. 
apparences, appearazces. fait, A. il y a bien, there 
are wy. loops deguiles, di/guiſed wolves, monde, 
world. 


Fanz 
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Fa ULE XXVI. Rat, Rat. Elephant, + 
* Elephant, 
Jeune, young. preſomptueux, preſumptuous. vit, ſaw.. 


un jour, one day. quel vilain animal, zubat an-ugly 
animal. qu'il eſt hidzux, how, hideous be 11. maſſe in- 


forme, /hapele/; maſs. matière, matter. en_verite, indeed. 


gens, feople. ſont fous, are fools, 8'amuſer, amuſe 
themſelves. à regarder, with viewing. à admirer, ad- 
_ miring. monſtre, monſter, ſuis, am. ob beau, Sand- 
/omer. peau, ſtin. plus fine, finer.. p 


appetit, good. appetite. fit voir, Secued. clin d'aeil 
twinkling» of an eye. n'eſt pas, is not. 

Il eſt ridicule, it is riditu/ous. quelquefois, /ometimes, 
dangereux, dangerous. faire l'homme d';mportance, 2 
pretend to great matters. ſe comparer, to compare en 


felf. plus haut rang, higher flation, vanite, vanity. com- 
mune, common. ne peuvent ſe diſtinguer que, canner 


make themſelves: eminent but. orgueil, pride. petiteſſe, 
meanneſs.. | 


2 _—_— — — 


Fane XXVII. Merle, Blackbird, Lievre, Hare. 


Perche, . perched. arbre, tree, railloit, jerred. de ce 
qu'il etoit, at his King. ſerres, talons. milan, #ite. 
qu'il feſoit, at his making. grandes lamentations, great 
lamentations. ON eſt maintenant, where is now. viteile, 
fwiftneſs. lorſque, whilſt. parloit encore, vas fits 

aking. Epervier, a hawk. fond rapidement ſur lui, 
makes a ſudden ſloop. at him. emporte, carries axcay. tue, 
Li. au milieu, in the middle. cris, cries. a demi-mort,. 
half dead. ne put 4empecher, could not forbeay. de lui 
dire, telling him. toi, you. te croyois, thought yourſelf. 
il n'y a qu'un moment, i js but a moment. grande 
ſurete, great /af#ty. te moquois, laughed at. infortune, 
. anis/drtune. tu, you. deplores & preſent, now bewail.. 
on ſort, your lot. de mEme que moi, like . 


G. 5 


as unie, /moother. - 
en auroit dit davantage, would have ſaid more. bon 


n 


* 
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Ine faut pas, wve muff not. ſe moquer des autres, 
laugh at others, donner des avis, give advice, loriqu'on, 
zwhen wwe. ne prend pas ſoin, take no care. ſoi - mẽme, 
our/ebves. | 


2 ae 


FAIR XXVIIT. Deux Taureaux, 160 Bulls. 
Grenouilles, - Frogs. 


Se battoient, foughr. prairie, meadow, apperęut, 
gerceived. ſe fourra, crept. eau, water. tout effrayee, 
quite frightened. qu' avez, what ails. demanda, ed. 

remiere, 2 ommes perdues, are undone. ai vu, 

ſeen. ſe battre, fgbting. eh bien, well. compagne, 

on. laillez, iet. ſe battre, figbr. queſt ce que 

cela nous fait, what's that to us. quoi, what. n'appre- 
hendez pas, dread not. malheur, misfortune. menace, 


threatens. done, then. n'en vois aucun, ſee noe. quand, 


althg', ſe-mettroient en pieces, Soul tear one another to 
Pieces, eſpece, ſpecies. ſi differente, /o different. cela, 
that. vrai, true. ſage, wiſe. ne confiderez pas, do not 
confider. vainqueur, congueror. ne ſouffrira pas, will 
wot ſuffer, vaincu, ed. reſte, remains. par conſe- 
quent, conſequently, viendra fe refugier, will come and 
tale refuge. marais, ferns. nous foulera aux pieds, 


tread upon us, 


Petit, /itz/e. ſouffrent, ſuffer. toujours, always. des 
querelles, by the quarrels. grands, great ones. 


FanLEe XXIX. Aigle, Eagle. Corneille, Crow. 
Berger, Shepherd. 


Planoit, was hovering. vit, /aw. agneau, /amb. 
ſondit ſur, made a floop at. enle va, carried away.. ſerres, 
gounces. plus foible, weaker. non pas, mot. moins. 


ö 


loutonne, % greedy. exploit, exploit. entreprit de 
imiter, undertook to imitate it, belier, ram. plein, full. 
Kine, n. voulut, was willing. ven ſaiſir, /2 ſeize it. 


Fiffes, claws. tallemeat, fo, embarralltcs, antang/ed.. 
AC 
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ne put, could not. prendre la fuite, al- flight. tiens, 
hold. vous avez beau, it is in vain for you. a to 
endeavour. vous debarraſſer, extricate yourſelf. efforts, 
efforts. ſont, are, inutiles, uſeleſs. ſervirez de jouet, 


will be a play-thing. enfans, children. vraiment, truly. 
en ſeront bien aiſes, will be very glad of it. cela, that. 
| apprendra, ail teach. race, race. à ne pas imiter, nof 
4% imitate, ni, nor. entreprendre, to undertake, quel- 
que choſe, ary thing. au- deſſus, above. capacité, 
capacity. 
Tout, in every thing. ce * which. 9 | 
undertake. meſurez, meaſure. forces, firength. ' 


am I 


Fai XXX. Berger, Shepherd, Tin 
Fleck, 


Hara F tes, are. lache 
& imbecilles, coward, fil. beliers, rams. De 
voyez pas plutor, 2 10 ſooner. loup, wolf. que, but. . 
2 la fuite, tate fight, tenea ferme, fand. ne 
ez pas, don't flir. * ſeul, that alone, ſuffira, 
will be fu 3 3 Shore ennemis, enemies. 
moutons, weather bis, ſeep. meme, even. 
agneaux, lambs. 1 promiſed. foi, upon the 
faith. _ d*honneur, people of honour. ſerrer, join. 
rangs, rants. de ne bouger non plus qu'un mur, 10 be 
as immoveable as a wall. temps, time. promettoient, 
promiſed. belles choſes, fine things. voila un loup qui 
paroit, there appeared a wolf. me | trompe, am miftaken. 
ce n'etoit pas, it was not. ce nen Etoit que, it was 
only. ombre, ſhadow. à la vue, at the fight. adieu, 
Farewell. promeſſes, promiſes. courage, courage. Ven- 
fuit, unt aw 
Paroles, wn ne ae cannot. rendre, render. 
man. brave, brave. Courageux, courageous. 
6, if. naturellement, naturally, timide, frarful. pol- 
tron, coward, 
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FABLE XXXI. Deux Chèvres, two Gaar 


Apres avoir broute, after having brouſed. quitterent, 

ed. pres, meadowvs. aller chercher, go in ſearch of. 
ortune, fortune. quelque montagne, /ome mountarn. 
apres, after. bien, many. tours, turns. ſe trouverent, 
found themſelver. vis-a-vis, ofpefite. Pune de Vautre, 
one anotver. ruifſeau, brook. entre, betwixt. lequel, 
. <vhich. il y avoit, there vas. planche fort etroite, very 

narrow plank. belettes, wweaſels. auroient a peine pu, 
could bardly have been able. paſſer de front, ge over a 
breaſt. malgre, notwithſlanding. danger, danger. vou- 
lurent, would. enſemble, tegetber. aucune ne, not one. 
reculer, draw back. une, one. . poſe, /ets. pied, foot. 
autre, other. en fait de me me, does the ſame. avancent, 
"advance. ſe rencontrent, meet one another. au milieu, 
in the middle. pont, bridge. faute de, for want of. 
reculer, drawing back. tomberent, fell. Dune & Pavutre, 
both. eau, water. ſe noyerent, avere drowned. 

Acxident, accident. n'eſt pas, is nat. nouveau, new. 

chemin, road. gloire, glory. 


Favre XXXII Homme, Man. Belette, Weaſel. 


Miſericorde, bleſs me. $'ecria, cried out. ſe voyant 

riſe, /eeing herſelf talen. conjure, conjure. me donner 
. vie, give me my liſe. puiſque, fince. delivre, keep 
clear, maiſon, - houſe... ſouris, mice... rats, rats. imperti- 
nente, impertinent creature. Comment ofes-tu te vanter, 
how dare you boa. bienfait imaginaire, imaginary be- 
uefit. moi, my ſake. viens ici, come here. a Ta chaſe, 
4 hunting. ce n'eſt que, it i5. only. manger, cat. grain, 
grain. tu trouves, you find. au defaut, for want. mour- 
ras, ſalt die. neut pas plutot, had no ſooner. acheve, 
finiſhed. diſcours, diſcourſe. tua, billed. 
Sous pretexte, under pretence. de chercher, of ſeeking. 
avantage, advantage. autres, others. leur nuiſent, hurt 
them. ne recherchent que, only feel. propre interet, 


ou intereſ. peuvent, may. ſe reconnoure, tnow 
' tl emſelves. | 
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F 


FaBEE XXXHI. Obiſeleur, Fowler, Colomba, 
Dove. bs 


Priſe, talen. filets, nets. alloit, avas going.” tuer, hill, 
quand, when, deplora ainſi, thus deplared. deſtinee, 
aeſliny. malheur, woe. $'ecria, cried out. quel crime, 
what crime. ai, have. commis, committed. faut - il donc 

ue je meure, muſt I then die. ſeul grain, fingle grain, 
foment, corn. mange, eaten. ſatisfaire, ſatisfy. faim, 
hunger. friponne, rogue. rends, render, la pareille, like 
for like. tu n'as mange que, you have eaten but. un 
grain, one grain. mangerai, fall cat. la mienne, 
mine. N 

Pratique, prachice. hommes, men. ſe. tromper, cheat. 
les uns les autres, ove another, propre intérét, own. 
intereſt. paſſion, paſſion. pastialite, partialicy. gou- 
vernent, govern. monde, world. 


— 


FaBLE XXXIV. Charpentier, Caryeuter.. Sings; 
Ape. e 


Regardoit avec attention, fared upor. fendoit, vas 
cleaving.  morceau, piece. bois, wood. avec, with, deux; 
two, coins, wedges. mit, pur. fence, cleft. Pun apres 
Vautre, ene after another. laiſſant, Raving. ouvrape, 
work. à moitié fait, half dene, alla diner, wer? to 
dinner, voulut devenir, would needs turn. fendeur de 
büche, log cleaver.. venant, coming. en tira, pulled 
aut. y remettre, putting in. de maniere que, /o that, 
n'ayant rien, having nothing. tenir ſepare, href afunder. 
ſe referma, cloſed again. ſur le champ, immediately. 
attrapant, catching. fot /i/ly.. pieds de devant, forefzet, 
tint, Held. juſqu'a ce que, till. revint, returned. C6re- 
monie, ceremony. aſſomma, knocked down. pour, for, 
s etre mele, having meddled. | 

Ne vous mélez jamais, never meddle.. des affaires, 
with buſineſs. autrui, other people. beaucoup, much. 
precaution, precaution. | 


Fal 
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Fats XXXV. Chien, Deg. Crocodile, 
* Crecodile. 


Fort altere, very thirfly. ſe trouva, found himſelf. au 
bord, at the bank. Nil, Nile. pour ne pas tre pris, 
not to be taken. monſtres, monſters. riviere, river, ne 
voulut pas, would not. $'arreter, fop. lapa, lapped. en 
courant, as be ran. Eleva, roſe. la téte, bis bead. au- 
deſſus, above. eau, water. ami, friend. demanda, ofted. 
pourquoi, . Etes, are. ſi prefic, in ſuch a hurry. ai 
ſouvent, have often. ſouhaité, wwifhed. faire connoiflance, 
to get arquainted. ſeroĩs charme, u be glad. i, if. 
vouliez, would. profiter de, improve. occaſion, occaſion. 
plus favorable, mot favourable. puiſſiez jamais trouver, 
can ever find. faites, do. beaucoup d'honneur, great 
honour. eviter, avoid. de tels, juch. que, as. que, 
that. 

On ne ſauroit etre, we cannot be. trop en garde, 
too much upon our guard. contre, againſt. faux, falſe. 
perſonnes, perſons. mauvaiſe reputation, i! charadter. 
1 faut, wwe muff. fuir, Gun. comme, lite. ; 


* «ſl 


Fal XXXVI. Oiſeau moqueur, Moth-bird, 
Meſange, Tit-mouſe. | 


Il y a, there is. dit-on, it is /aid. certain oiſeau, 
certain bird. Indes Occidentales, Weft-Indies. faculté, 
faculty. de contrefaire, of mimicking. ramage, notes. 
tout autre, every other. pouvoir, being able. lvi-meme, 
Bim ef. ajouter, to add. aucun fon melodieux, a 
melodious flrain. concert, concert. comme, as. perche, 
perched. branches, branches. arbre, tree. etaloit, wvas 
playing. talent, talent. de ridiculiſer, of 8 
fort bien, very well. parlant, ſpeaking. au nom, in : 
name. vous accordons, grant you. ſans défaut, without 
Faults. de grace, pray. donnez, give. air, firain. la 
votre, own . | 

** Les 
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Les gens, people. n' ont aucun autre, have no other. 


ve celui, but that. de trouver des fautes cachees, of 


finding biden faults. ſe rendent, render themſelves. 
tres-ridicules, very ridiculous. quand, when. veulent, 


want. tachent, endeavour. le rendre, render themfelyes. 


utiles, u. public, public. 


— 


Fare XXXVII. Avare, Miſer. Pie, Mag- pe. 


Comptoit, counted. argent, money. tous les jours, 
every day. 8'echapa, eloped. cage, cage. vint ſubtile- 
ment enlever, came fubtilly to pick up. courut, ran. 
cacher, fo hide. crevaſſe, crevice. plancher, floors 
apperęut, perceived. eria, cried. donc, then. derobes 
Halit. treſor, treaſure. ne ſaurois, can not. nier, dem. 
attrape, catch. fait, fack. coquinne, rogue. mourras; 
alt die. doucement, ſoftly. cher make, dear maſter. 
wallez pas fi vite, don't go ſo faſt, me ſers de, amuſing. 
comme vous vous en ſervez vous-meme, as you do youre 

- fIF. x'il faut que je perde la vie, if 1 muſt loſe my life. 
pour avoir cache, for hiding. ſeule, ſingie. que meritez< 
vous, what do you deſerve. dites, tell. cachez; ſecrete. 
tant de mille, 6 wi thouſand. 

Il arrive ſouvent, it often happens. hommes, men. ſe 
condamnent eux-meEmes, condemn themſelves. vices, 
wices. autres, others. 4 


I * 


Faz.s XXXVIIL Loup, Weg. Ane malade, 


K jv eo R 
Etoit attaque, /ay ill. fievre violente, wielent fuer. 
bon appetit, good appetite. apprenant, hearing. nouvelle. 
news. alla rendre viſite, went to make a vi. malade, 
patient... trouva, found, etable, fable.. fermee, ut. 
frappa, rapped. cependaut, however.. d, at. porte, 
deer. jeune, young.. fils, the /on. alla, went. voir, ſees 
ami, Friend. de grace, gray. ouvnez, cen. comment 
& porte votre re, bw does your father du. ſuis vents, 
5 42 


* 
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am come. exprès, on purpoſe. m'intereſſe beaucoup, am 
much concerned, a, for. ſante, health.. beaucoup mieux, 
much better... ne deſirez, defire.. anon,. colt. m'a com- 
mande, has ordered me- de ne laiſſer entrer perſonne, 
not to let any body come in. 

I! y a beaucoup de gens, there are many people. dont 
les viſites, whoſe viii. malades, /ich perſons. font, are. 
auſſi intereſſees, as e. 


A 


—_ 


Fare XXXIX. Loup, Jef. Bergers, Shepherds, 


Plein, . douceur, mildne/5. s'il en eſt de tels, if 
there be ſuch. monde, world. ſe rappela, called to his 
mind. cruautes, crue/ties. avoit commiſes, had commit- 
ted. reſolut, reſolved. ne jamais devorer, never to de- 
wour. ni agneaux, either /ambi. ni brebis, beep. ni 
aucun autre animal, er any other animal. paitrai, 7'l/ 
graze.. pres, meadows... brouterai, I/ brouſe. plutor 
que, rather than, m'attirer, draw upon myſeif,, haine 
univerſelle, aniverſal hatred. dilant, ſaying. mots, 
evord;.. vit, ſaw. par, through... trou, gap. haie, Hedge. 
compagnie, company. ſe regaloient, were regaling them- 
fetves. gigot, leg of mutton. $'ecrna, cried out... Voila, 
behold.. gardiens, guardians.. troupeau, flock. eux- 
memes, themſelves. ne fe font pas ſcrupule, don't ſerus 
ple. ſe repaitre de, feed upon. bruit, noi. ces hommes 
n'auroient-ils pas fait, would the/e men not have made. 
i, if. m'avoient attrape, bad catched me. à un tel ban- 

quet, at ſuch a banquet. 

Hommes, men. condamnent, condemn. quelqueſois, 


ſometimes... pratiquent, pradt;fe. ſcrupule, ſeruple. 


uh. — " _ 


— _ 


F ABLE XL, Corneille, Crow. Corbeau, Raven. 


Avoit trouve, had found. huitre, oifter, eſſaya, tried. 
ouvrir, open. bec, beak. peines, pains. inutiles, ele. 
faites, are abeut, couſi ne, cin. voudrois ouvrir, wart 
& open, ne ſaurois n venir a bout, ann bring it me 

VOLA. 


ü N D E X. 137 


voila embarraſſee, are fuzz/ed, peu de choſe, à trifle. 
vraiment, truly, ſais, know, bon moyen, good means. 
de grace, pray. dites, tell. de, with, cœur, heart. 
prenez, tale. proie, prey. Elevez-vous, ri/e. air, air. 
laiſſez, let. tomber, fall. roc, rock. voyez, ſec. ici 
res, yonder. ſotte, 655, ſuivit, followed. avis, advice. 


aiſit de, /eized. goba, apped up. 

Interer, fung. a ſouvent beaucoup de part, 7s 
often much concerned. l'on donne, men give. il ne fau- 
droit jamais demander, wwe never Dp], aft, gens aritt- 
ficieux & intereſſes, artful and ſelfiſo people. 


8 ä 


Fa BLE XLI. Dinde, Turtey. Fourmi, Ant. 


Se promenoit, wa#ked. petits, little ones. bois, d. 
ramaſſoient, collected. grains. grains. trouvoient, found. 
chemin, way. comme, @s. avangoient, advanced. ren 
contrerent, met. fourmiliere, ant-hillock. approchez, 
draw near. enfans. children, voici, here is, treſor, 
treaſure. ne Craignez pas, fear not. mangez, eat, in- 
ſees, inſeci. ceremonies, ceremonies. morceau friand, 
dainty bit. que nous ſerions heureux, how blefſed were 
we. fi, if. pouvions, cand. echaper, e/cape. couteau 
du cuiſinier, coot's 4nife, en verite, indeed. homme, 
man, bien cruel, wery crue/, detruire, defiroy, ſatisfaire, 
Satisfy. friandiſe, daintine/s. grimpoit, climed. arbre, 
tere. entendit, heard. diſcours, diſcourſe, avant que de 
remarquer, before you remark, peches, fins. autre, other. 
examinez, examine. conſcience, conſcience. ne devriez- 
pas, /oould not. ſoul dejeiiner, fingle breakfaſt. detruire, 
defiroy. toute une race, a whole race. 

Voyons, /ee. fautes, fault. autrui, others. ſommes, 
art. aveugles, blind. ſur les notres, te. out own. 


Fan Lk 
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FABLE XLII. Chat, Cat. Belette, Hraſel. Lapin, 
Rabbit, 
Jeune, young, ſortit un jour, event one day out. trou, 


Bole. s'y fourra auſſitôt, crept into it immediately. à, at. 
retour, return. fort ſurpris, much ſurfriſed. trouver, 79 


find. étranger, flranger. maiſon, houſe, hola, hoe there. 


que faites-vous ici, what's. your buſineſs here. demeure, 
abade, ſortez, get out. lurement, /arely. petit mignon, 
little darling. n'y penſez pas, don't think of it. ſuis 
chez moi, am at home. eh bien, well. beaucoup diſ- 
puter, much diſputing. rapportons-nous-en, let ws refer 
the matter, Grippeminaud, Grimaikiz. c etoit, it was. 
arbitre, arbiter. differens, di/putes. arrivoient, happened. 
voĩſinage, neighbourhood. conſentit, conſented. accepter, 
accept. partent, ſet out. arri vent, arrive. devant, before, 
jage, jaar. approchez, draw near. enfans, children, 
ſuis ſourd, am deaf. fe mefier de rien, miſtrufting any 
thing. jetant, caſling. les griffes, his claws, en meme 
temps, at the fame time. des deux Cotes, on both fides. 
mit les plaideurs d'accord, reconciled the pleaders., cro- 
quant, eating. N | 

On ſe ruine ſouvent, people often ruin them/ebves, 
proces, /azw ſuits. il vaut mieux, 3 is better, S accor- 
der, to agree. 


- 


— 


. 
»„— 5 


FABTLE XLIII. Renard. Fax. Chat, Cat. 
L'un & Pautre philoſophes, both philoſophers. voy- 


| ageoient, travelled, enſemble, together. firent, made. 


chemin, way. pluficurs, ſeveral, reflexions philoſo- 
phiques. philoſophical reflection. vertus morales, moral 
virtues, gravement, gravely. maitre renard, maſter 


' rejnard, miſericorde, mercy. aſſurtment, ſure. plus 


noble, zobleft. dites, ſay. ſage ami, /age friend. n'eſt il 
as vrai, is it not true, ſans doute, undoubtedly. 
Linens, Puſs, clignant les yeux, twinkling with his 


4. rien ne convient mieux. nothing is more becoming. 
eye ny 0 15 


„ 
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ſenfibilite, /enſebi/ity. pendant que, aui. deux phi--— 
loſophes, two philoſophers, moraliſoient ainſi, were 
thus moraliſing. ſe complimentoient . mutuellement, 
mutually complimenting each other. ſageſſe, wi/dam. 
ſolidite, /olidity. arriverent, arrived, à, at. village, 
village. od il y avoit, where there was. coq, cock. ſe 
carrant, flrutting. fumier,  durghill. adieu, aden. 
morale, moral. court, runs, ſaiſit, ſeizes, proie, prey. 
mange, eats. dans, at. meme moment, /ame moment. 

_ bien dodue, very plump mouſe. deconcerta, put 

to Mebt. | . 

Rien n'eſt plus commun, nothing is more common. aux 
hommes que d'avoir, than for men to have, de bonnes 
notions, good notions. vertu, virtue. faire, do. contraire, 
contrary, quand, when. Toccaſion, occaſion, ſe preſents, 
offers, | | 2 


_ 8 = bk — 
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'Faz1z XLIV. Singe, Ape. Mulet, Aale, 


Fier & orgueilleux, proud and haughty. ſe prome- 
noit, alle. haut & bas, wp and down. champs, 
felds, regardoit, looked upon, autres animaux, other” 
animals. mepris, contempt. parloit, poke. ceſſe, crafing. 
mere, mother. jument, mare. vanton, Sed. par tour, 

where, nobleſſe, nobility. naillance, birth. 
ancetres, anceſtors. pere, father. noble courſier, noble 
courſer, puis, can, vanite, vanity. me glorifier d'etre 
iſſu, be proud of being deſcended. plus anciennes familles, 
moſt antient families. feconde, fertile. guerriers, war- 
riors, philoſophes, philoſophers. legiſlateurs, /egi/ſators. 
n'cut pas plutot dit, bad no ſconer ſpoken, paroles, 
evords, que, but. anc infirme & ſuranne, infirm and 
antiquated aſi, pres, near. commenga, began. braire, 
to pray. ce qui lui rabaiſſa le caquet, d, gave a 
check to his pride. lui renouvelant le ſouvenir, minding 
him, origine, origin. extraction, extraction. là-deſſus, 
whereupon, raſe, cunning. 1a, there, haſard, chance. 
ſifflant, hi/ing at. imbecille que tu es, you fool you. 
ſouviens-toi de, remember. n'es que, ar? but. fils. ſor. 
Parmi, 
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Parmi, among. perſonnes, perſons. ſe vantent, brag. 
pays etrangers, foreign countries. il y en a, there are 
eme. cas, caſe. on pourroit, one. could. appliquer, 
apply. ſarcaſme, ſarcaſm. | 4 


1 


FasLE XLV. Mouche, Fh. Taureau, Bull. 


S'etoit placee, had placed herſelf. corne, horn. avoit 
peur, was afraid. incommoder, to incommode. poids, 
weight. vous demande pardon de, aſt your pardon for. 
liberte, /iberty. ai. priſe, have taken. fi, if. preſſe trop, 
preſs tes hard. tete, bead. je m'envolerai, [1 fly away. 
n'avez qu'a commander, zeed but command. parle Ila, 
* there. meſſire, maſter. de, with. voix brutale, 
brutal voice. me voici, here J am. madame, miflreſs. 
- eſt-ce, 1 it. ne vous mettez pas en peine, don't be un- 
eaſy. ſupplie, beſcecb. n'ttes pas, are not. fi peſante, 
fo beavy. vous imaginez, think. ne me ſuis pas ap- 
peręu, did not perceive. quand, when. vous Etes poſee, 
fat down. ne m'appercevrai certainement pas, all 
certainly not perceive. Jugerez à propos, think fit. quit- 
ter, to quit. place, place. 

Fort commun, wery common. trouver, a petits 
eſpeits, /ittle wits. $'imaginent, fancy themſelves. 7 8 
de conſequence, people of importance. ont, have. ſotte 
vanite, feol;fs vanity. vouloir paroitre, to be willing to 
appear. plus que, more than. ſont, are. deviennent ſou- 
vent, often become. riſce, laughing-flock. connoiſſent, 
Enow. merite, merit. qualite, quality. 


Fs 8 


— * 


FanLe XLVI. Ane, 4f. Chien, Deg. 


Accompagne, accompanied. de, by. portoit, carried. 
in, bread. marché, market. panier, baſtet. maitre, 
maſter. ſuivoit, followed. paſlant, paſſing. pre, meadow. 
dernier, latter. $'endormit, fell aſleep, baudet, 4. ſe 
mit, began, brouter, browſe. ami, friend. n'ai pas dine, 
laue not dined. aujourd'hui, to-day. herbe, graſi. n'elt 
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pas, 7s not. nourriture, food. baiſſe- toi, foop. un peu, a 
2 je prendrai, P// take. petit pain, /mall hoof, ne 
fit pas de reponſe, made no anſwer. en ſuis ſurpris, am 
ſurpriſed at it. pourtant, however. bonne creature, 
good creature. Miraut, Fowler, recommence, begins 
again, Griſon, Grizz/e. ſans perdre, without ' lofing. 
coup de dent, bir. fait encore la ſourde oreille, is 
again deaf of one car. enſin, at loft. preſle, preſſed. im- 
portunites, zmportunities. te conſeille, adviſe you. atten- 
dre, to wait, notre maitre ne tardera pas a s'eveiller, 
it will not be long before our maſter axvakes, ne man- 
E * pas, will not fail. te donner, give you. diner, 
nner. ſur ces entrefaites, during theſe tranſact ions. 
loup affame, famiſhed wolf. ſort, comes cut. bois voilin, 
neighbouring wood, cher ami, dear friend. defend, 
defend. camarade, comrade. que, ill. ſoit reveilie, is 
" awvaked, ne ſauroit tarder, cannot be long. là-deſſus, 
al bereuen. s enfuit, took to his heels, Etrangla, frangled. 
Il faut $'aider les uns les autres, wwe muſt help one 
another. refuſe, refuſes. rendre ſervice, to do a favour. 
quand, when. il le peut, , 75 in his power. expoſe, 
expoſes himſelf. Erre, to be. ſe trouve lui-meme, finds 
himſelf. beloin, need. | 


— 


— 


| FaBLe XLVII. Loup, Jef. Cigogne, Stork. 


Fort affame, very hungry. qui plus eſt, what is more, 
glouton, greedy. avoit avale, had fewallowed up. trop 
oulument, too greedily, quartier, quarter, agneau, 

| — tit os pointu, /irile arp bone. lui etoit refle 
fluck. C gorge," his throat. par malbeur, unhappily, ne 
pouvoit pas crier, could nt cry. au ſecours, for * 
sagite, agitates himſelf. ouvre la gueule, opens bis 


. mouth, baiſſe la tete, flops bis head daun. eſſaye, tries. 
tirer, to draw out, patte patv, peine inutile, 2 / 
trouble. n'en put pas venir a bout, could not bring it 
about. au long cou, with a long neck. paſſa, paſſed. par 
haſard, by chance. pres de, near. place, place. on, 
awbere. maitre, maler. ſe tourmentoit, tormented him- 


All. 
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fell: qubavez - vous, what ai/s you. paroiſſez Etre em- 
barraſſe, /erm to be purzied. puis. je vous Etre utile, 
can 1 be uſeful te yeu, fit figne, beckened. avoit, had. 
quelque choſe, /omething. genoit, troubled. ſe met auſ- 
fitot a Pouvrage, goes immediately to work. retire, 
&raws out, bec, beak. ſalaire, reward. badinez, je. 


n'eſt-ce pas, 75 it. net. beaucoup, much. avoir laillee, 
to have let. allez, go. Etes, are. ingrate, angrateful 
creature. pardonne, forgive, fois-Ci, time. ne paroiſſez 
jamais, never appear. devant, before. 
Voila, this 75. reconnoiſlance, gratitude, homme 
ENCTEUX, generous man, peut attendre, can expect. 
ingrat, ungrateſul one. non ſeulement, nat only, oublie, 
forgets. bienfaiu, benefits, inſulte ſouvent, often infults. 
bienfaiteur, benefaFor. | 


d ; — | x 
FAIR XLVIII. Rat, Rat. Chameau, Cami. 


Ua des plus gros, ene of the bigget. Arabie, Arabia. 
marchant, geing. a pas lent, /ow/y. paſſa, poſed. par, 

_ through, village, vage. ſortant, coming out, grange, 
barn. regarda, looked. ſurpriſe, ſurpriſe. grand nombre, 
great number. ſpectateurs, ſpectators. admiroient, admi- 

red. gens - ci, people. font fous, are fools. Ronge-maille, 
Squire Nibble. peuvent, can. trouver, find. d extraordi- 
naire, extracrdinary. animal, animal. il a le cou trop 
long, bis neck is too long. la tete trop petite, bis head - 

4 tee little, les oreilles trop courtes, it ears too Hort. 

. une eſpèce de boſſe, he has a kind of bunch. le dos, his 

. Hack. rougis, bluſh. de, at. betile, fupidity. nigauds, 

4 pletons. vanite, wanity. puis me vanter, can boaſ?, 

| | d'avoir, of. having. le corps mieux proportionne, 2 

33 better proportioned body. nai-je pas, have I not. la peau 

plus unie, a ſmoother ſein. yeux, eyes. oreilles, ears. 

| tete, head. repondent exactement 2, exad&ly agree with, 

| groſſeur, bigneſs. corps, body, mot, word, ſuis, am. 

; 


merveille, marvel. nature, nature. cependant, however. 
malgre, notwith/anding. perfections perfectians. hom- 
mes, men, ſont, are. ſouvent, often. injuſtes, ami. en 
I conviens, 
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conviens, - agree to it. ne cherchent qu à detruire, only 
ſeek to deſtrey. elpece, ſpecies. en auroit dit davantage, 
ewould have ſaid - more. Chat, cat. fir voir, ewed. 
moins de, /e/s than. n'elt pas, ts not. 

Chacun, every one. devioit ſe connoure, ſhould know 
himſelf. il y a, there are. monde, world. bien des 
farfarons, many ſwaggerers. ſe preferent, prefer them- 
ſelves. perſonnes, perſons. au-defſus de, above. naiſ- 
ſance, birth. rang. rank. ou, or. eſprit, wit. 


* 


8 
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FanLE XLIX Lion, Lion. Lioaceau, ld 


Avide, - fond. applaudiſſemens,  app/auſe. - evitont, 
ſhunned, compagnie, company. recherchoit, /ought. - 
celle, that. betes vulgaires & ignobles, walgar and 
ignoble beaſls. paſloit, ſpent. temps, time. anes, afſes. 
preſidoit, prefided. a, in. allemblees, pot, 
copioit, copied. airs, airs, manieres, manners. hormis, 
except. oreilles, ears. enfle, elate. de vanite, with 


Vanity. cherche, ſeeks. retraite, retreat. pere, fire. 


pour étaler, 4 diſplay. rares qualites, rare qualities. ne 
pouvoit pas manquer, could not- fail. d'en avoir de 
ridicules, to have ridiculous ones. brait, brays. treſſail- 
lit, farts. fot, puppy. bruit. deſagreable, di/agreeable 
noiſe. montre, fews. quelle, — 2 as, Baff. fre- 
quentée, kept. fats, coxcombs, decouvrent toujours, 
always betray. ſtupidite, Fupidity. pourquoi, why. 
etes, are. ſi ſevere, /o ſevere, ſenat, /enate. admire, 
admired. que, how. orgueil, pride, eſt, is.” mal fonde, 
ill grounded. ſache, know. mepriſent, de/þi/e. admirent, 


admire. . 
always finds, admire, 


Sot, fool. trouve toujours, 


admires. ſuffrage, approbation. telles gens, ſuch people. 
il faut, one ſoould, briguer, court, eſprit, uit. merite, 
merit. got, taſte, Gp a 


Fa3Ly 
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FaBLE L. Gargon, Bey. Papillon, Butter fly. - 


Se promenant, walking. jardin, garden. appergut, 
perceived. frappe de, ſmitten with, variete, variety. 
couleurs, ce/ours. pourſuivit, purſued. fleur, flower. en, 
to. une peine infatigable, indefatigable pains. paroifſoit 
legeère, ſemed light. inſecte volant, ing ine. beau, 
pretty. tachoit quelquefois, ſometimes enceawoured. ſur- 

rendre, /urpriſe. parmi, among. feuilles, caves. roſe, 
reſe. Eillet, pink. couvrir, cover, chapeau, bat, mo- 
ment apres, moment after. eſpéroit, boped. attraper, 
catch, branche, branch. myrthe, myrtle. ſaiſir, /eize, 
lit, bed. violettes, wiolets. efforts, efforts. inutiles, 
/ leſi. inconſtant, fickle. voltigeant, fluttering. Eluda, 
eluded. pourluites, attempts. enfin, at /ength, obſervant, 
obſerving. à moitié enſeveli, half buried. calice, cup. 
tulippe, uli. Selanga, rußbed. arrachant, ſnatching. 
violence, violence. ecraſa, cruſhed to pieces. adieu, 11 
ae. plailir, pleaſure. dont, with which, $'eton flatté, 
had flattered himſelf. ent bien du regret, vas much 
grieved. d'ayoir tue, for having killed. SEP 

N'eft que, is but. papillon peint, painted butterfly, 

eut, may. amuſer, amuſe. purſuite, purſuit. fi on 
Fembraſſe, if embraced. trop d'ardeur, tog much ar- 
dour, perit, periſbes. jouiſſance, enjoyment. 


hu 


FABTIE LI. Heron, Hern. 


Oiſeau, @ bird. le bec fort long, a very long beak. 
les jambes fort hautes, very high legs. cotoyoit, was 
going along. - niviere, river. vit, /aw. . abondance, 
abundance. carpes, carps. brochets, pikes. grand man- 
geur, great eater. auroit aiſement pu, could eafily bave. 
attraper, catched. n'avoit pas faim, was not hungry. 
la raiſon etoit fort bonne, this was a very good reaſon. 
apres, efter. quelques momens, ſome moments. appetit, 
efpetite. vint, came. retourne, returns. bord de l'eau, 


evater fide. pour trouver, 1% find. de quoi, ſomething, 
2 a manger, 


0 
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manger, to cat. n'y etoient plus, ⁊uere no longer there. 
c'etoit, it was. grande perte, great lofs. tanches, ten- 
ches. met, meſs. ne plaiſoit pas, did not pleaſe. il loi 
falloit, he wanted. quelque choſe, ſomething. de plus 
ſolide, more ſolid. manger, eat. pour qui me prend-on, 
«whom do they take me for. trouve, finds. goujons, gudge- 
ont. a-t-on jamais vu, did ever any "body ſee. Feria. 


ſmall fiſhes. quoi, what, ouvrirai- je, Gall I open. bee, 


beat. ſi peu de choſe, ſuch a trifle. ouvrit, opened, moins, 
lest. faim, hunger. ſurprit, overtook. extreme beſoin 
extreme want, ne trouvant rien autre choſe, not finding 
any thing elſe. tres-aiſe, very glad. rencontrer, meet 
with. limagon, ſnail. 

Ne ſoyons pas, let as not be. ſi difficiles, ſo bard ts 
pleaſe. ne dedaignons rien, /:t us not diſdain any thing. 
ſouvent, often. voulant, being willing. gagner trop, 
gain too much, on court riſque, we run the riſe, — 


KX 5 | 


: . 


Fan LII. Laitiere, Milkwenr, NO ue Lai 
Milt. pat. 


* Ayant, having. la téte, hey head. alloit, went. gaie- 


ment, merrily, marché, market. comptoit, reckoned. 
en elle-meme, within herſelf. prix, price. huit pintes, 
eight pints. a trois ſous la pinte. three pence @ pint. font, 
make, vingt-quatre ſous, eaventy-four pence. compte, 
account. juſte, jut. ſont plus qu'il ne me faut, are 
more than I want. acheter, buy. poule, hen. fera des 
ceafs, vill lay eggs. deviendront poulets, will became 
chickens. me ſera facile, will be eaſy for me. elever, 
bring up. petite cour, little yard. maiſon, houſe. dehie, 
defy. renard, fox. tout ruſe qu'il eſt, as cunning as he is. 
en approcher, approach it, vendant, /elling. aurai, 


Shall have. aſſes, enough. robe neuve, new gowune 


rouge, red. que je conſidère, t me confider. oui, yes. 
me convient le mieux, /uits me the befl. ne manquerat 
pas, Hall not want. amans, ſuitors, refuſerai, Hall re. 
fuſe, peut-etre, perhaps; - may even. dedain, "_— 

4 
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la deſſus, thereupon. fait, as. de la tete, with her bead. 
ce qui, what. ie paſſe, paſſes. imagination, imaginaticm. 
voila, behold. a terre, upon the ground. adieu, farewell. 

Quel eſt- Phomme qui ne fade, what man does not 
build. des chateaux en Eſpagne, cafiles in the air. (age, 
guiſe man. auſſi bien que, as well as. fou, fool. bati- 
mens acriens, airy buildings. ne ſont que, are but. 
embleme, emblem. 


— — 


2 * 


FA BLE LIII. Deux Lezards, two Lizards. 


Animaux ovipares, ewvifarous animals, à quatre 
pieds, auth four fret. lIongue queue, long tail. fe pro- 
menoient, «valked. à leur loiſir, at their leiſure. mur, 
avall. expole, expoſed. ſoleil, ſun. ſe retirent ordinaire- 
ment, commonly retire. haies, hedges. trous, beles. que 
notre condition eſt mepriſable, how contemptible is our 
condition. compagnon, companion, exiſtons, _ vrai, 
true. plus petit ciron, ſmalleſt handworm. cela, that. 
commun, common. tenor's aucun rang, hold no rank. 
creation, creation. rampons, creep. comme, /ike. vils 
inſeQes, vile inſets. ſommes ſouvent expoles, are often 
exteſed. Emre, to be. foules au pied, trod under foot, 
enfant, cbild. que ne ſuis-je ne cerf, aui was I not 
born à flag. ou, cr. quelque autre animal, ome other 
animal. gloire, glory; bois, woods. forets, forefls. au 
milieu, i ihe midft. murmures injuſtes, ani murmur, 
aux abois, at bay. tut, killed. a, in. vue, fight. cama- 
rade, comrade. celui, him. $'etoit plaint, bad complained, 
ne penſez-vous pas, dent you think. pareille ſituation, 
like fituation. ne changeat volontiers, would willingly 
change. condition, condition. ainſi, %. croyez, believe. 
apprenez, learn. content de, contented with, la vorre, 
yours, A ne pas envier, xo? to envy. il vaut mieux, zt is 
beiter, vivant, living. mort, dead. 

Condition obſcure & mediocre, obſcure and middli 
condition. ſouvent, often. plus (ure, /afcf. met les gens 
a Fabri, Selters people. dangers, dangers. auxquels, 
#6 which,” ſont expoles, are expoſed. plus Eleve, more 
. erated, ; FaZLE 
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F ABLE LIV. Singe, Ape. Chat, Cat, 


Mitis & Fagotin, Puſ and Pug. celui-ci, the latter. 
Pautre, Se other, vivoient enſemble, /ived together. en 
amis, /ike friends. maiſon, houſe, ſeigneur, lord. avoient 
EtE, had been, Eleves, brought up. des, from. plus tendie 
jeuneſſe, n tender youth. toujours, always, étant, 
being. au coin, at the corner. feu, fire. virent rotir des 
marrons, ſaw cheſinuts roaſting. et fait volontiers, 
ewould have willingly made. repas, repaſ, ne ſavoit, 
did mt know. comment s'y prendre, how 10 go to work 
2 que, wwhi/f, ſervante maid. abſente, ab/ent. 

rere, brother. n'ignore pas, am net ignorant of. talens, 
talents. ſais, knoweft, infinite, infinite number, petits 
tours, /ittle tricks. il faut que tu faſſes, thou muſt do, 
aujourd'hui, 1 day, coup de maitre,' maſfler-frokte, de; 
with, cœur, heart. que ſaut- il faire, what mul I 4. 
ſeulement, only. tirer, take out 75 la-deſſus, leren pe-. 
ecarte, removes, un peu, à lille. cendres, cinders. 
patte, jaw, puis, then, retire, tales off. enſuite, after- 
wards, recommence, begins again, deux, two. trois, 
three. croque, claws off. dans ces entrefaites, inthe mean 
while, entre, enters. Cuiline, kitchen, attrape, catches, 
fait, ac. maudit maton, cur/ed cat. done toi, then thou, 
mange, eateft. diſant cela, Jaying tis. Vailomme, 
knocks him down. manche, handle, balai, 6room. 

Petits fripons, little rogues. ſont, are. ordinairement, 
commonly, dupes, dupes. grands, great ones. le fervent, 
makes uſe. premiers, former. comme, as. ſe ſervit, 


made uſe. 


— 
—— 
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FATE LV. Lynx, Dax. Taupe, Mall. 


Couche, /aying. au pied, at the foot. arbre, rer. 
aiguiſoit, auberted. dents, teeth, attendoit, waited for. 


| Proje, prey. état, condition. Epia, efpied. à moitié enſc- 


velie, half buried. peut monceau, little heap. terre, 
ground, avoit Eleve, bad raiſed, hélas, alas, que jay 
H 2 vous 
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vous plains, bow much I pity you. ma mie, honey. pau- 


vre creature, poor creature. que faites-vous de la vie, 
what's life to you. ne voyez goutte, don't fre at all. 
ſurement, /arely. en a uſe tres-mal avec vous, has been 
very unkind to you. priver, debar. lumiere, /ight. faites 
bien, do dxwell, vous enterrer, bury your/elf. car, for, 
Stes, are. plus d'a moitié morte, more than half dead. 
remercie, thank. de, for. bonte, 4indneſi. ſuis, am. 
tres-content, much contented, de ce que, with bat. 
m'a accorde, has allotted me. n'ai pas, have not. vrai, 
trac. yeux pergans, piercing eyes. ai, Vouie extrement 
fine & delicate, have an extremely fine and delicate 
hearing. eEcoutez, bark, entends bear. bruit, noiſe. 
derriere, Behind. avertit, warns, me tirer, get out. 
danger, danger. menace, threatens. ayant dit cela, 
Saving ſaid this. s enfonga, flunk. terre, earth. meme, 
Same. javelot, javelin. chaſſeur, bunter. perga, pierced, 
cur, heart. | | | 

On ne doit pas, aue ought not. s enorgueillir, to be 
proud. facultes, faculties. Von a, ae have, mepriler, 
Aiſparage. autres, others. | 


2 
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FABLE LVI. Deux Chevaux, tus Horſes. 


Se trouverent, found them/chues. jour. day. par 

haſard, by chance. pres, near.” bois, Tvood., charge de, 
leaded wwith. ſac, jack. farine, flower. grande ſomme, 
great ſum. argent, money. dernier, latter. fier, proud. 
fardeau, urtben. marchoit, walked. tete levee, with 
a high head. rempliſſoit, filled, air, air. de, with, 
henniſſemens, zsighings. miſerable eſclave, miſerable 

Hawe. meunier, miller. ſors, get out. chemin, <vaz. ne 
vois-tu pas, deft thou not ſce. porte, carry. trelor, trea- 
fare. tranquillement, quietly. premier. former. vous en 
ſais mon compliment, =uj/> you joy for it. n'ai jamais 
eu, never bad. cet honneur-la, that honour. aſſure, 
Aſure. charge ordinaire, ordinary burthen. ſont atta- 
ques, are attacked. bande, gang. voleurs, robbers. 
gombent, all. lui galevent, plunder him of. paſſer. 
er, 


*. 
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paſſer, /#t paſi. frere, brother. ol, 4where.. a preſent, 
n9W,. tes, are. plus pauvre, poorer. apprenez, learn 

rands poſtes, great poſts. ſont, are. ſourent, f 
898 dangerous. poſſèdent, poſſe/s. ſi, i, comme. 
like. n'aviez porte que, had only carried. auriez pu 
voyager, might have travelled. ſureté, ſafety. 

Object. oct. orgueil, pride. ſouvent, eſten. cauſe, 
cauſe, malheurs, mi fortune. 1 


* — — 


Fas E LVII. Grenouille, Frag. Souris, A 


II y evt, there was. jour, day. grande, great. entre, 
between. chacune, each. pretendoit, pretended. Etre, 2 
be. maitreſſle, mifire/s. marais, fen; commere, gef. 
cederez, Gall yield. place, place. sil, if; plait, pleaſe. y 
m'appartient, beloros to me. de droit, 5; right. la pol- | 
ſedois, evas in poſſeſſion of it. avant, b:fore. ſurement, 
ſurely. n'y peniez pas, don't think of” it. apprenez, 
learn. vous connottre, know yourſelf. foyer contente, 

_ be contented, de, with, trous, Holes. offence de, offended 
at. replique, reply. comme, lie. donna un cartel, 
challenged. accepte, accepted. deux rivales, tus rivals. 
colere, anger. cœur, heart. parurent, appeared. champ. 
Feld. bataille, battle. armees, armed. de, with. jones, 

. bulruſhes. au lieu, inflead. alloit devenir, was lite to 
become. ſanglant, bloody. milan, kite. planoit, ava: 
hovering. vit, ſaw, deux, twwo.. heroines, beroines. finit; 
put an end to. querelle, gaarrel. enlevant Pane & l'autre. 
carryis , off both, ſerres, talons. LY | 
| Voila, 2his is. parmi, among. gens foibles, weak: - 
people. ordinairement, commonly... | 
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FaBLt LVIII. Deux Truites, 2% Trouts.. 
* Goujon, Gudgeon, 

Pecheur, fiber man. jeta, threw. riviere, river. ligne, 
line. armee de, armed with. mouche artificielle. artifi- 
cial fly. jeune, young, tres-bon, very good. -alloit avaler, 

| H 3 Was 
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wwas going to ftvalleau. appas, bait. avidite, greedine/7. 
ane ee, fopped. fort a propos, very ſeaſonably. were, 
mother. enfant, child. toute 6mue, quite mover, trem- 
ble, tremble. de grace, pray. ne ſoyez jamais, be newer. 
precipitee, precipitate. où, where. il peut y avoir, 
there may be. du, ſome. comment ſavez, how now. fi, 
whether. belle, fine. voyez, ſee. eft, be. reellement, 
reallz. peut- etre, ferbaps. piege, ſnare. croyez, believe. 
five, daughter, vicille, o/d. connois, am acquainted with. 
hommes, men. ſais, Arca. de quoi, what, ſont capa- 
bles, are capable of. ſe tendent des pieges, lay ſnares 
for. les uns aux autres, ore axother, faut-il $'etonner, 
js it to be wondered. poiſſons, Mes, a peine, hardly, 
fini de parler, dene ſpeaking. ſalſit goulument, greedily 
ſciſed upon. pretendue, pretended. vétiſia, verified. avis, 
adwice. \ | 
Il ne faut pas, we mi not. aiſement, cafily. ſe 
laiſſer prendre, yield. plus belles, fineſt, quelqueſois, 
ſometimes. trompeuſes, deceitful. IAEA 4ES IT, 


— — — 8 


„O— 
— ů — 


FaBLE LIX. Milan, Kite. Roſſignol, Night- 
ingale. 

Preſſé de la faim, hungry. avoit paſſe, bad poſed. 
jour, day. © manger, rating. entendit, heard, vers le 
foir, texvards evening. qui chantoit, Singing. parmi, 
among. arbre, tree. bon, good. proie, prey. volci, here 
is. me r6jouit les creilles, rejoices my ears. il faut quel- 
que autre choſe 2 mon ettomac, my flomach wants 
fomething elſe. petit muſicien, /ittle muſician. doit Etre, 
muſt need; be, fliand morceau, dainty b:t. dans Vinſtant, 
immediately. vient fondre, comes poxudering. Venleve, 
carries him awcay. miſcricorde, bleſs me. s*Ecria, cried 
eat, heraut, herald. ee 4. ſpring. ne ferez cer- 
tainement pas, will certainly net be. aſſez barbare, 


barbarous enough. tuer, kill, ne ſuis pas, am not. faire, 
make. repas, repaſt. dailleurs, beſides. pourquoi, why. 
tueriez-vous, ud you kill, nai jamais fait, never did 
mal, harm. ecoutez, hear, petite chanſon, little ſong. 

: badin ez 
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badinez, je,. mets, meal. ne me ſoucie pas, don't care, 
de, for: ventre affame, Hungry belly. n'a point, bas no. 
oreilles, cars. ainſi, ſo. mourrez, ſhall die. a 
Le nẽceſſaire, neceſſary things. doit Etre, ovght „N. 
prefere, preferred. ce qui n'eſt que, thoſe that are only. 
ou, or. 


—_—— 


- 


- 2 
FaBLE LX. Dogue, Ma/tif. Epagneul, Sparicl. 


Voifin, neighbour. petite promenade, itil walk, 
ne fera point de mal, awii/ do no harm. qu'en penſez- 
vous, what do you think of it. de, with, coeur, Heart. 
Brifaut, Tray. ou irons- nous, where hall wwe go. voilin, 
neighbouring. Aboyard, Tyger.: loin, far off. ſaves, 
. #now. devons, owe, vilite, vit. deux amis, iave 

friends, partent, /t out. Semretiennent, diſcomr/e e- 

ether, chemin, way, de pluſieurs choſes indifferentes, 
about ev ral indi ftrent things. A peine furent-ils arrives, 
they were hardly arrived. commenga began, mont, 
display. mauvaiſe, malignant. japant, barking. moidant, 
biting. autres chiens, other dogs. fit, made, tant de, /a 
much, bruit, noi/e. payſans, peaſants. ſortirent, avert 
cut. maiſons, houſes. fe jeterent, fell. indifferemment, 
indifferently.. Etrangers, flrange. chaſsèrent, drove cut. 
a grands evups de baton, with great cudgels, 

[1 ne faut pas, wwe muff not. Saſlocier, aſſociate ur- 
ſelves. gens, people. turbulente & emportee, turbulent 
and paſſionate. quelque tranquille & pacifique que Pon 
ſoit, however quiet and peaceable wve may be. s expoſe, 
expoſe ourſelves. à Etre, to be. mal traité, ill uſed, battu, 

calsn. | 


. 
—— 


FA LE LXI. Lievre, Hare. Grenouilles, Frogs: 


Extremement, extremely. trite, /ad. timide, ſcanful. 
le ſont taus, are all ſo. feſoit, made. gite, form. arbre, 
tree. mille, a thouſand. malheur, unhappineſe.. moindre 
choſe, /zaf{ thing. m'effraie, ſrightens me. ombre, Ha- 
a - H S > ade » 
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do to. ſuffit, is ſufficient. mettre en fuite, pat to flight, 


ne ſaurois manger, cart eat. morceau, 67. crainte, 
. maudite, curſed. m'empeche, hinders me. ſouvent, 
de dormir, frem fleeping. s endormit, fell a ſleep. 
cependant, however. bientot, ſoon, reveille, awake. 
petit bruit, little noiſe. occalionne, occaſioned. feuilles, 
leaves, malheur, woe. $*ecria-t-il; cried be out, en ſur- 
ſaut, ſuddenly. ſuis perdu, am undone. voici. here is. 
meute, pack. chiens, Sounds. trouſſes, heels. fe trom- 
poit, vas miſfaker. ce n'etoit que, it was but, vent, 
uind. court, runs. au travers, through. champs, fielz«. 
arrive bientot, /oon arrives, avpres, near, folle, ditch, 
approche, approach. bord, bore. prendre, take. ſe je- 
terent, threw themſelves. eau, water. alors, then. ne 
ſuis pas, am not. ſeul, only. craigne, fears. auſſi, lile- 
ae . gens, people. repand, ſpreads. marais, fens. sen- 
fuient, fy. de peur, for fear. fe cachent, hide them- 
fetves. ſeal, fengle. | | 
On eſt, people are. ſouvent, often. mecontent, di/- 
contented. de ia, with their, parce que, becauſe. 'on 
ne COnnoit pas, they do not know, celle, that. autres, 
ober. * 


— 


FaBLE LXII. Loup, Wolf. Chien maigre, lean 
Deg. 


Plus ſot, no forli. eſpece, ſpecies. trouva, found. 
hors, out. bois, du,. alloit, was going. emporter, 
carry away. reprelevia, repreſented. trop, tos. voyez, 
fee. nai que la peau & les os, am nothing but Ain and 
bones. attendez, fay. que, ill. fois, am. plus gras, 
fatter. fille unique, * daughter. maitre, maſter, doit 
ſe marier, is to be married. demain, to-morrow. ſerai, 
fall be. aux noces, at the wedding. dureront, will laft, 
huit jours, à week. pouvez, may. aiſement, eaſily. 
- jager, jusge. ne manquerai pas, Hall not fail. m'en- 
graiſſer, grow fat. erut, believed, laiſſa aller, let go. 
chemin, way. quelques jours après, /ome days after. 
viat voir, came to ſee. ſi, whether. bon, god. pr" 

" falt. 
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- take, Laridon, Larder. chez ſon maitre, at his maſter's. 


par, through; treillis, a grate: ami, friend. vais ſortir, 


am going out. portier, doer-keeper. logis, houſe. ſerong d, 


Gall be with. ſe douta du, fuſpefed the. ſe mit à folr, 
began to Hy. de, with, forces, force. 22 

Imbecille, ſimpleton. montre, eau. il ne faut pas, 
coe muſl not. | - 


_ — — — 


Fa BLE LXIII. Rat, Rat. Huitre, O/ter. 


De peu de cervelle, of litile brains, il y en a de tels, 
there are ſuch. monde, world. las, weary.- vivre, living. 
ſe mit en tete, took it into his head. voyager, travel. à 
peine avoit-il fait, be had hardly made. quelques miles, 


ſome miles. que le monde eſt grand & ſpacieux, how 
great and ſpacious is the world. $'ecria-t-il, cried he e. 
voila, there are. Alpes, Alps. voici, bere are. Pyrenees.-- 


Pyrenees, -moindre taupiniere, la mole hiil. ſembloit, 


ſeemed. montagne, mountain. au bout de quelques jours, 


as 


ſome days after. voyageur, traveller, arrive, arrives. au 


bord de la mer, at the ſea ſhore. od, where. il y avoir, 


there were. beaucoup d'huitres, a great many oyflers, - 


crut, believed. d'abord, at ff. c'etoient, they were. 


vaiſſeaux, iss. parmi, among. tant de, e many. toutes 


cloſes, quite uf up. ouverte, oper, appercevant, per- 
ceiving. que vois-je, what do 1 ſee. voici, bere is. 


mets, meal. ne me trompe, am not miſiaken; ferai, - 


Fall make. bonne chere, good cheer. aujourdhui, 4 day. 


134-deſſus, awhereupon. approche, approaches; ecaille, . 


ſhell. allonge un peu le cou, flretches a little his neck 


cut, fourre, thrufts. tète, Bead. fe referme; outs berjelf 
up. tout d'un coup, ail at once. voila, beboid. metbre | 


Ratapon, Squire Nibble, pris, taken, comme, at. ra- 
tière, mouſe trap. L.: 24 


N'ont aucune, have ny monde, world. ſont frappss , 


d'otonnement, are fruck with aftoniſbhment. aux, at the. 


moindres objects, /eaft- objets. deviennent ſourert, 


Sen become. 


H _ 7 


1 
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FABZTLE LXIV. Renard, Fox. Moucherons, 
= Snats. Hirondelle, Swallow. 


Plus ruſe, mo? cunning. eſpece, ſpecies, $'Etoit rendu 


ſameux, bad rendered bim/elf- famous. grand, great. 
poules, hers. avoit mangees, had eater. fut pourſuivig 
gvas purſued, chaſleurs, bunters. n'ayant point d'autre 
moyen, hawing no other means, d'echaper, of eſcaping. 
. Purſuites, pur/aits. paſſa une riviere a la nage, /avam 
over à river, fut arrive, came, cot, fide. trouva, 
Found. bord, bank. ſi eſcarpe, % fleep./ne put, could 
vet. le franchir, get over it. a Finſtant, immediately. 
vinrent en foule, thronged together. ſe placereat, ſettlia. 
tete, head. yeux, eyes. piquerent, fang. ſucèrent, fucked. 
lang. Sead. volant, fiying. furface, ſurface. eau, 
water. vit, ſaw. embarras, difire/s. ami, friend, vois 
bien, ſee well, ſangſues, blood-ſuckers. tourmentent, 
Plague. fans que vous puithez, quithbout your being ables 


aider, he. en aurai bientot debarraſfle, fall ſoon have 


rid of them. voulez, -chuje. ne le faites pas, don't do it. 
prie, fray. chaſſez, chaſe away. ſont deja, are already. 
aſſez pleins, ſufficiently filled. eſſaim, ſwarm. viendroit 
prendre, would come and tale. ne laiſſeroient pas, 
could not leave. goutte, drop. ſang, 6lcad. 

[1 vaut mieux, it 7s better. ſupporter, bear with, 
petit mal preſent, /itt/e preſent evil. S expoſer, expoſe one's 
Self. plus grand, greater. 


— — — *» 


Fant LXV. Outs, Bear. Charlatan, Quack, 


Auſſi, as. que, as. puiſſe etre, can be. debitoit, aua 


felling, drogues, drugs. onguens,. unguents. Pres, near. 
Tour, Tower, ſe vantoit, b2ofled. devant, before. 
grand, great. maux, evils. avoit gueris, Jad cured. 
parloit, /poke. Hippocrate, Hippocrates. Galien, Galian, 
zwut le monde, every body. V'ecoutoit, /ifened: to bim. 
lorſque, when. Savoyard, à ralive of Sawey. palla, 


g by. menoit, quas /eading, muſeau, ſnout. adieu, 
K farewel/. 


2 
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farewell, courut, ran. apres, after. ſe moqua de, 
laughed at. freres, brothers. bëte, beafl.. avez tort, ar- 
in the wrong, ne ſuis que, am but, vrai, true. Etes, 
are. hommes, mem. vous vantez, boaſt. raiſon, raiſon. 
vous laiſſez, ſuffer your/elves. mener, to be U comme 
des ſots, /ike fools. non ſeulement, not only, nex, noſe. 
encore, /ik:wwi/e. oreilles, ears. temoin, witneſs.  * 

Bien des gens, many people. ſeule, only. prometty 
former. 'mene, led. ſe laiſſent mener, ſuffer tbemſelves 
to be led. | 


A 


FABLEZ LXVI. Barbet, Shagged Dog. Brebis- 
| Sheep - | 


Necuvellement tondu, -wezv/y Hern. depuis la téte 
juſqu'à la queue, from head. to tail. couroit, was run- 
ning. Champs, felds, au milieu, in the middle. hiver, 
avinter, tremblant de tous ſes membres, all bis /imbs 
ſeiverirg. mouroit preſque, awas almeſ{ dying. de froid 
abith cold, feſoit, made. Cris, cries. qu'eſt-ce qu'il y a, 
what's the matter. paroiſſez, look. tout tranſi, quite * 
chilled. il faut que je meure, I u die. il n'y a que 
vous qui puiſſiez, there is no body but you obo can. ſau- 
ver, /ave. comment cela, how . prie, pray.” choſe, 
thing. facile, ea/y. n'avez qu'a, need only. preter, lend. 
toiſon, feece. rendrai, will return, quand, when, des 
ce ſoir, this very evening. promets, - promi/e, foi, faith. 
comme, ie. ſoite, Fool. ſe Cepouilla de, pulled off. en 
revetit le chien, clothed the dog wuith it, ne fut pas 
-Platot, - was ns ſooner. couvert, covered. que, but. 
tourna le derriere, turned bis backfide. bienfaitrice, 
benefatreſe. venfuit, rar away. ſoir vient, evening 
comes. point de, no. lendemain, next day. la pauvre 
brebis eut beau attendre, it was in vain for the "poor 
Sheep to avait. mourut de, died with. 2 
Charité bien ordonnee commence par ſoi-meme, 
charity begins at home, 7180 


FABLE 


1 


156 N Dx. 


FABLE LXVII. Ane ſauvage, wild Af5. do- 
| meſtique, tame. 


Paifſoit, ava: grazing. prairie, meadow. aupres, 
near. bots, wood. cetoit, it was. Arcadie, Arcadia. 
Fapprocha, approached him. frere, brother. envie, envy. 
ſort, lot. maitre, maſter. a ce qui me paroit, as it ap- 
pears to me. prend, takes. grand ſoin, great care. 2 
big. gras, fat. peav, ſein. unie, /mooth. reluiſante, 
Horning. couchez, lie. toutes les nuits, every night. 
bonne litière good litter. tandis que, aui. ſuis oblige, 
am obliged. m'etendre, lay myſelf down. terre, ground. 
ne fut pas long-temps, was not long. ſans changer, 
without changing. de langage, bis tune. lendemain, 
ext day. vit, ſaw. du com, from the corner. meme, 
fame. dont il avoit tant envie le bonheur, <choſe hap- 
pineſi he hai fo much envied. charge de, loaded with. 
deux bits, ravo fpack-ſaddles, pouvoit a peine, could 
hardly. porter, carry. ſuivoit, followed. feloit avancer, 
made go forwards. à coups de baton, with a cudgel. 
ſecouant les oreilles, faking his ears. ma foi, faith. 
ſou, a . plaindre, complain. 

Chaque, every. peines, troubles. agremens allure- 
mars. homme ſage, wui/e man. ne fe plaint pas, does 
not complain, la ſienne, his. ni envie, nor envy. autres, 
ethers. parce que, becauſe, I'on, people. eſt, are. rare- 
ment, ſeldom. auſh heureux, ſo happy. ou, or. malheu- 
reux, wahappy. Von, they. penſe, think. 


—_—. 


—_— 


9 . 


— © 


FABLELXVIII. Lion, Lyon. Ane, ffs. Renard, 
. Fox. | 


Oubliant, forge?ting.. une fois, once. ferocite, ſerce- 
neſs. alla a la chaſſe, «vent a bunting. auroit pu, could 
have. tuer, Filled, certainement, certainly, vouloit 
avoir, vas willing to have, chaſſeurs, hunters. ne fu- 
rent pas long ten pe, were es long, bois, woods. prirent 
test. Chevreuil, roe-Luck*4 ſut aufſtor, wa inmedi- 
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ately. tu6, killed. maitre Baudet, maſſer Jaci- i. ſera, 
Gall make. partages, ſhares. obeit, obeyed. fit, unde. 
trois parts, three parts. proie, prey. plus conſcienci- 
euſement, moſt conſcientious manner. qu'il fut, it *was.. 
voici la votre, here is yours. maraut, raſcals"roi, king. 
animaux, animals. il Cappartient bien, it becomes thee 
bell. vraiment, truely, donner, give. plus petite, 
ſmalleſt. mourras, ſhalt die, a Vinſtant, immediately. 
Ferend ſur le carreau, #4i/ls bim upon the ſpot. eh bien, 
well, Renard, Reynard. partage, make the ſhares. as de 
la conſcience, art conſcientious. ruſe, cunning. mit, put, 
enſemble, together. ne ſe reſerva que tres-peu, reſerved 
only a little for himſelf. qui eſt-ce qui ta appris, avho 
bas learned thee. partager, Gare. fi bien, /o well. ma 
foi, faith. fire, for. Ete, been. maitre, maſter. 

_  L'homme ſage, @ wiſe man. ſait tirer, knbws how 
to reap. 


3 RE , | * 


Tagen LXIX. Feu dartifice, Fire-work, Bro- 
chet, Pike. 


Il y eut, three vas. fin, end. jour clair & ſerein, 
clear and ſerene day. riviere, river. au bruit, at the 
noiſe. petards, crackers. vue, /ight. mille ſerpenteaux, 
thouſand ſerpents. poiſſons, fiſhes. grands, large. petits, 
ſmall. terriblement, terribly. effrayes, ſrightened. 36, 
crierent-ils, cried they out. tremblant, trembling,. de 
peur. with fear, monde, world. va finir, is near its 
end. que chacun, /et every one. penſe a, mind. le 
meritons bien, deſerve it indeed. nous mangeons les 
uns les autres. eat one another. miſericorde, merey. 
malheur, woe. plus foible, weakeff. m'en repens, 
repent it. de, with. ame, ſoul. prens pitie, take pity, 
fais ceſſer, put an end to. feu exterminateur, rein 
Fre. d'en conjure; conjure thee. promets, promiſe. au 
nom, in the name. de ne plus manger, ns more to eat. 
eſpece, ſpecies.. pendant que, a,. imploroit, implered. 
ceſla, ceaſed. auſh, likewiſe. revipt, returned, alors, 
then. ne ſongea qu'a, thought only. dejeuner, breakfaft. 
mangea, car. | | On 


_ 
. 
« 
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On fait, prople make. mille promeſſes, a thou/and 
promiſes. quand on eſt, be they are. en eſt-on ſorti, 
are they out of it. ne ſonge pas, think not. les accomplir, 


Fulfill them. 


FanIE LXX. Chat, Cat. Souris, Mouſe... 


Ruſee, cunning. le ſont preſque toutes, are almoſt all 
fo. priſe, taken. ſouriciere, mou/e.trap. bon, good, 
excite, incited, odeur, edour. lard, bacon. vint flairer; 
came to ſmell. trebuchet, trap. vit, ſaw. quel repas, ' 
aubat @ repaſl. meſſire Grippeminaud, maſter Grimalkir. 
yon commere, /ittle geſtp. lorgnant, og/ing. d'un dir 

ypocrite, <uit5 an hypocritical air. belle priſonnière, 
fair priſener. que faites. vous ici, what do you do here. 
charme, very glad. voir, ee. las, weary. vous faire la 
ge: waging war with yeu. avons trop long-tewps, 

ave teo long. vecu, {ived. inimitiè, enmity. penſez, 
think. comme moi, as 1 de. vivrons, all live. 
deſormais, henceforth. en amis, lie friends... de, with, 
cœur, Heart. quoi, what. tout de bon, ſeriouſly. oui, yes. 
ca voyons, well let us ſee, pour rendre, to render. 
durable, /affing. ouvrez, open. porte, deor.. il faut que 
nous nous embraſſions, we muſt embrace one another. 
plaifir, pleaſure. n'avez qu' a lever, need only lift up. 
petite blanche, little beard. de l'autre c6te, on the other 
fide. ſaiſit, /ays hold. paites, pass. morceau, piece. 
bois, wood, pendoit, was hanging. ſe baiſſe, Hoops. 
elle leve, it raiſes. alors, then. echappe, reaper. 
court, runs. en vain, in vain. trou, Hole. 

II arrive, it happens. quelquefois, ſometimet. qu'on 
ſert, that people jerve. perſonne, perſen. tächant, en- 


dea uouring. nuire, to hurt. 


_ 


* 


Fa BIE LXXI. Corbeau, Raven. Faucon, 
Hawk, | 
jeune, young. vigueur, wigour. ige, age. voloit, 


few. par deſſus, vver. montagnes, mountain. pour 
| aller 
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aller chercher, 7 go in ſearch, de quoi ſe nourrir, 
Something to feed upon. rencontra, met. jour, day. trou, 
hole. vieux, old. tout pele, guite bald, goutteux, _ 
gouty, grand ige, great age. apportoit, brought. 
quelque choſe, /emething. a manger, 7e eat, fait, fa. 
veritable, true. rapporte, relates. bien fou, a foo! 
indeed. Etourdi de corbeau, heedle/s raven. me donner, 
give my/elf. tant de peine, ſo much trouble. m'expoler, 
expoſe myſelf, tant de, ſo many. ſubſiſter, /ub/if. cepen- 
dant, howwewver.. a peine ai-je de quoi manger, I have 
hardly any thing to eat. tandis que, au. biſaleul, 
great grandfather. fait bonne chere, makes good cheer, 
ſans ſortir, without going out, ne bougeons pas d'ici, 
let us not flir from hence. fit, did. 1eſta tranquille, 
remained ' quiet. coin, corner. attendoit,  expeded. 
ſubliltance, /ufterance. trompe, miflaken. vint, came. 
pourvoyeur, pur veyer. ne parut pas, did not appear. 
enfin, at /aft. ſe ſentant foible, feeling himſelf weak. 
apres avoir jelne, after having fafied, long-temps, a 
long time. voulut, was willing, ſortir, to ge out. 
foibleſſe, weaine/s, empecha, hindered. mourut de faim, 
died with hunger. 
Fiez-vous, tru/?. ne la tentez pas, tempt her nat. 


** 
„ 


Fast LXXIIL. Greoouille, Nr Rent 
7 . Fox. . 


 Extremement maigre, extremely lean. n'ayant que la 
peau & les os, being nothing but ſkin and bones. ſe mit en 
tete, took it into his head. paſſer, to paſs. médecin, 

phyſician. ſortant, getting out. marais, fern. publia, made 
proclamation. ſavoit guerir, knew bow ta. cure. toutes 

ſortes de maux, all forts of evils. s aſſemblèrent autour 
de, gathered round. amis, friends. ne craignez plus les 
maladies, don't fear diſeaſes any longer. radicalement, 
radically. plus inveterees, moſt inveterate. trouve, found 
cut. apres, after, plus de cinquante ans, mers than 
fifty years. pratique, practice. veux, am willing. rendre, 
render. bien, benefit, examinant, examining, de ar i 
uearly, 


* 


o | * 
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nearly, meEpris, contempt. commere, goſſip. apprener, 
2 


learn. au moins, at parler, to ſpeak. jargon, 
gibberiſh. de grũce. pray. dites, fell. comment oſez - vous 
prètendre, how dare you pretend. puiſque, finct. ne 
—.— cannot. vous-mème, your/e/f.. voix rauque, 
Boarſe voice. joues, cheeks. . corps, body. plein, full. 
puſtules, Her. | 
- Gueris-toi toi mEme, heal thyſelf. verife, werifyed. 
on doit Etre exempt, people ought to be free. defauts, 
defects. Von voudroit, they would. corriger, correct. 


FaBLE LXXIII. Ane bleſſe, wounded Aſc. 
Corbeau, Raven. Loup, Wolf. 


Ayant, having. abces, impoſtume. le dos, bis back- 
Paiſſoit, was grazing. prairie, meadow. fort carnaſſier, 
very voracious. amateur, lover, ulceres, ulcers. fondit, 

coped down. enfonga, thrufied, bec, bill. plaie, wound.” 
baudet, a/5. ſe ſentant, feeling —_— vivement pique, . 
Aung to the quick. ſe mit, began. à ſavter, to flip. faire 
des gambades, friſt. braire, bray. de, with, ne 
bougeoit pas, did not flir. a, at. vue, fight. ruſtre, 
clown. ſe trouvoit, was. aux environs, thereabouts. 
eclata de rire, broke out into laughter. entendant, hearing. 
broit, vie. feſoit, made. ſortit, came out. bois, wood. - 
pour voir, /o ſee. c etoit, was the matter. s"imagina, 
imagined, devoroit, deveuring. maitre Griſon, maſier 
Grixxle. voila,bebo/d. monde, auorid. pauvre, poor. affame, 
famiſbed. a la place de cet orfeau, in this bird's place. 
auroit Ete, would have been. fiffle, Bid. hue, hooted at. 


. , afſſomme, Knocked down. au lieu que, whereas. on ne 


Fait que rire de, they enly laugh at. cruaute, cruelty. 

Memes choſes, /ame things. ne paroiſſent pas 
toujours, appear not always. font quelquefois tomber, 
make ſometimes fall. mepriſes, milakes. l'on condamne 
ſouvent, we often condemn, comme, as a. n'eſt qu'un 
ſujet de tire, is only a laughing matter, 


Fal 


— 
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FaBLE LXXIV. Renard, Fox. Coq, Cock. 
Frere, brother. bon, good. vieux, old. perche, perched. 


chene, oak. ne ſommes plus, are no longer, enne mis, 
foes. viens, come. annoncer, to acquaint of. paix, peace. 
deſcends, come down. vite, quickly. tembraſſe, may 
embrace thee. ami, friend. pouvois jamais, never could. 
apprendre, hear. nouvelle plus agreable, more agreeable 
news. attends, ſay. petit, /1tle. vois, ſce. deux levriers, 
to. grey-hounds. viennent, come. apporter, bring. 
vont vite, go faſt, ſeront ici, will be here. attendrai, 
avill wait, arrivee, arrival. afin que, that. puiſſions, 
may. tous quatre, a/l four, nous embraſſer, embrace 
together. nous rejouir, rejoice. de, at. ne ſaurois reſter, 
cannot flay. plus long temps, langer. autre fois, anotber 
time. nous rejouirons, will rejoice. du ſucces, at the 
ſucceſi. auſſitot, immediately. s enfuit, ran away. tres- 
mecontent de, much diſcontented <vith, ſe mit, began. 
a battre des ailes, to futter. chanter, crow. impoſteus, - 
impeſtor. 0 

Bon, a good thing. de ſavoir, to know how. repouſſer, 
repel. ruſe, craft. ruſe, cunning. ſe mefier, miſiruſft. fe 
ſont deja diſlingues, have already diſtinguiſbed themſelves. 
manque, want, bonne foi, faith. honnetete, honeſty. 


—— — 


FABLE LXXV. Foret, Foreft. Bucheron, 
. bod. cutter. 

Alla, wert. jour, day. au bois, inte the wood. 
regarda, /ooked, de, on. Cotes, fides. air embarrafle, 
perplexed air. ſur quoi, upon which, arbres, trees. 
quelques, /ome. demanderent, ated. empreſſement, 
eagerneſs. cherchoit, locked for. n'avoit beſoin ques 
wanted only. morceau, piece. faire; to make. manche, 
handle. coignee, hatchet. delibererent, deliberated. re- 
ſolu, re/olved. preſque unanimement, aimoſ{ unanimouſly. 
auroit, /ould have. bon, good. frene, af. à peine Veut» 
il regu, he had no ſooner received it. ajulte, Ie com- 
menga, began. couper, to hack, a droite & a gauche, 
an his right and left. tailler, em. de ſorte que, fo that, 
avec 


— 
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avec le temps, in time. abattit, ru. plus beaux, finef. 
plus grands, greateſ. on dit, it #s id. alors, then. 
chene, cad. parla ainſi, pole thus. hétre, beech. frere, 
brother. voila, behold. ſotte, fooliſh. 

Rien de plus. nothing more. comble, higheſt pitch. 
mechancete, wickedneſs. quand, when, ingrat, ungrate- 
Ful perſon. fe ſert, makes uſe. bienfaits, benefits. regus, 
received. contre, again. bienfaiteur, benefator. 


FasLE LXXVI. Araignde, Spider. Ver i foie, 
Siulkworm, 


Occupee a étendre, bufied in ſpreading. toile, web. 
d'un cote, from one fide. chambre, room. tut interrogee, 
was aſted. pourquoi, why. employoit, ent. tant de 
temps, /o much lime. travail, labour. a faire, in making. 
grand, great. lignes, lines. tais-toi, bold your tongue. 
en colere, in @ paſſton. ne me trouble pas, don't diffurb 
me. travaille, Work. tranſmettre, tranjmit. nom, name. 
renommee, fame. objet, object. pourſaites, purſuits. 
n'es qu'un fot, art but @ fool. reſter enfermee, remain 
ut up. coquille, fell; enſuite, afterwards. y mourir 
de faim, farve in it. voila, that is. recompente, 
reward. ouvrage, work. pendant que, wwhilf, parloit, 
avas ſpeaking, tant de, /o much. bon ſens, good /en/e, 
ſervante, maid. entrant, coming. donner à manger, feed. 
vit, /aw. feſeuſe, maker. enleva, ſwept azvay. d'un 
coup, with a ſfiroke. balai, broem. detuiſit, defiroyed. 
en méme temps, at the ſame time. eſperances, hopes. 
Terom, renown. 

- Tres-commun, very common. trouver, to find. ſots, 
fools. mepriſent, deſpiſe. ouvrages, works. ſe vantent, 
Sea. wont ſouvent, have often. qu un jour d ex- 
iſtence, but one day's exiſtence. 


— 


FanLE LXXVII. Guenon, Monte. Gue- 
nuche, yoting one. . 
Jour, day. aſſembla, aſembled. animaux, animal: 


devant, before. examiner, examine. lequel d' entre eux, 
ede ewhicly 
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ewhich among them. plus beaux enfans, prettieſt children, 
betes, beaſts. parurent, appeared. s rendit, went 
thither, derniere, 4a. à la vue, at the fight. guenuche, 
young monkey. fit de grands Eclats de rire, broke out jnto 
a loud laugbter. clignottant des yeux, twwinkling awith ber 
eyes. frongant les ſourcils, knitting ber - brows. ne 


deeidera pas, will not decide. matière, matter, il 
appartient, it belongs. donner, give. prix, price. le 


meritera le mieux, all deſerve it beſt. trouve, find. 


tant d'agremens, /o many allurements. ſemble, ſeems. 
digne, worthy, d'erre preferce, to be preferred. votres, 
yours, petits yeux petillans, /ittle ſparkling eyes. air vit 
& enjoue, /ively and merry countenance. viſage, face. 
preſque ſemblable, ale /ike. a celui de homme. 
that of man. quoiqu'elle n'ait que fix ſemaine*, 
though ſhe be but fix weeks old. ſait deja, knows already, 
mille tours, @ thouſand tricks. ne ſauront jamais, evill 
never know. ne pourront jamais, never will be able, 
imiter, imitate. de nouveaux, again. meme, himpelf. 
ne put s'empecher, could not forbear. d'en faire autant, 
doing the ſame, lorſqu*il eut entendu, when be had heard. 
diſcoure, d:;/conr/e, paroiſſoit-charmee, appeared charmed. 
de, with, bonnes g1aces,” good graces. " i 

Meres, mothers. ont, have. croient toujours, always 
think. plus ſpirituels, more xwitty.. plus beaux, prettier, 


Fazre LXXVIII. Lion, Lion. ſe preparant, pre- 
paring himſelf. a la guerre, for war. 


Etant declaree, being declared. entre, between, ani- 
maux, animal;, oiſeaux, birds. malgre, notwithfland- 
ing. auſſi fous, as fools, hommes, men. en donna avis, 
gave advice of it. ſujets, ſuljects. ordonna, ordered. 
de ſe rendre, to repair. camp, camp. parmi, among. 
grand, 2 obéirent, obeyed. roi, king, anes, es. 
lievres, bares. ſe trouverent, appeared. au rendez-vou-, 
at the rendez-wous, chaque, each, offrit, offered. devoit 
porter, was to carry. armee, army. ours, bear. 


entreprit, undertook, mener, 1% lead, aſſauts, A. 
| renard, 


1 
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renard, fox. ſe propoſa, intended. menager, manage. 
rules, cunings. ſinge, ape. promit,. promw!/ed, amuler, 
amuſe. tours, tricks. renvoyez, /end back. cheval, 
horſe. ſont trop lourds, are too heawy. ſujets, ſubjedts. 
terreurs paniques, parick fears. point du tout, not at 
all. ne ſeroit pas, would not be, ſerviront de, will 
ſerve for. trompettes, trompeters. courriers, couriers. 

Il n'y a point de, there is no. corps, body. ne puiſſe 
etre, mA not be. utile, of ſ homme, man. bon ſens, 
22 ſenſe. ſait tirer, knows bow to take. tout, every» 
ung. 


to 
— 


2 


Faris LXXIX. Ane mécontent, diſcontented 
5 Aſs. 


Pauvre, poor. tranſi de froid, benummed with cold. 
au milieu, in the middle. hiver, winter. ſoupiroit après, 
longed for. printemps, /pring.. vint, came on. aflez tot, 
foon enough. maitre Baudet, mafier Grixxle. fut oblige, 
was cb/iged. travailler, work. depuis le matin juſqu au 
ſoir, from morning till night. cela, that. ne plaiſoit pas, 
| not. naturellement, naturally, pareſſeux, laxy. 

e ſont, are jo, dehire, defires. voir, Jee. Eie, ſummer, 
failon, /ea/on. bien plus, a great deal more. arrive, 
arrives.. qu'il fait chaud, bow bot it is. s ecria, ex- 

claimed. Griſon, Grizzle. ſuis tout en eau, am all. 
ſweaty. automne, autumn. me conviendroit, ewwould fait ' 
with me. beaucoup mieux, a great deal better. ſe 
trompa encore, was again miſtaken. car, for. porter au 

marché, carry to market, paniers, hampers. remplis, 
full. poires, pears.. pommes, apples. choux, . cabbages. 
ſortes, forts... n'avoit pas de repos, had no reft. à peine 
avoit-il le temps, he had hardly time. dormir, ſleep. ſot 
que j'ctois, avhat.a fool I'was. me plaindre, complain. 
J avois froid, I was cold. vrai, true. du moins, at * 
n'avois rien a faire, had nothing to de. qu'a boire, ; 
10 drink. manger, eat, pouvois me coucher, could lay 
my/elf down. tranquillement, quietly. . journée, day long. 

comme, ile. litière, litter. 
Chagues 
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Chaque, very. vie, A½. | avantages, advantages, 


inconveniens, inconveniences. I'homme prudent, a pru- 
dent man, ne ſe plaint d' aucune, complains not of any. 


* * = 


YL 


FABLELXXX. Renard, Fox. Cigogne, Stork. 


Rencontra, met. au coin, at the corner, bois, wood, 
bon jour, good day. compere, compeer. il y a long-temps 
que je ne vous at vu, I have not ſeen you this long while, 
voulez, will. irons diner, fall go and dine; enſemble, 
together. chez moi, at my houſe, volontiers, willingly. 
ne fais point de, make no. amis, friends. a Pinſtant, 
immediately.” partent, ſet out, n'en manquent pas, want 
none, eſperoit, hoped. faire, make. © repas, past. 
comptoit, reckoned. hote, 50. preſenta, preſented. 
hachis, minced meat. bouteille, bottle. fi. Etroite, Jo 
narrow, n'en put tater, could not taſſs it. comment 
trouvez-vous, how do you like, viande, meat. oueal, 
bird. fort bonne, very good. mangez donc, eat then. 
faites comme moi, de as 7 dv. ailez mange, eaten enough. 
commere, go//ip. il faut que vous veniez, you muff come. 
demain, x corny de, with, coeur, heart. n' 
manquerai pas, will not fail. y alla, went thither. 
attrapa, cheated. à, in. tour, turn. offrit, offered. plat, 
«iþ. bouillie fort claire, wery thin pap. ne put gouter, 
could not tafie. courage, cheer up. lapant, /apping. faites 
do. comme fi, as if. etiez, were, chez vous, at your 
houſe. regalates, treated. hier, yeflerday. juſte, juft. 
 regale, treat. aujourd'hui, to-day. ne parla 

long-temps, did not ſpeak long. eut bientot avale, 
ſoon ſwallowed up. pour ſe venger, to be revenged. 
toit moquẽ de, had banterrd. premiere, firſt. prit, 
tool. long cou, long neck. Etrangla, flrangled. | 

Dangereux, dangerous. jouer, ridicule. tromper, cheat. 
ſont, are. plus forts, fironger, plus roſes, more cunning. 
nous, ourſelves. | 


We 
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Fa BLE LXXXI. Champignon, Muſhroom. 
Gland, Acorn. 


Tombè, allen. vit, ſaw. a ſes chtEs, by bim. jg! (ang 
ſcaundrel. quelle, what, hardieſſe, bo/dne/s. d'ap- 
procher, to approach, fi pres, /o near, ſupericurs, 
ſuperiors. comment, how, oſes-tu, dareff thou. lever 
la tere, hold up thy head. ennoblie, exobled. ancetres, 
anceſtors, depuis, for. tant de, ſo many. ne ſais-tu pas, 
abſt thou not know. illuſtre ſeigneur, illuſtrious lord. 
connois, Anw. parfaitement bien, perfeRly well, auſſi, 
too, ne pretends pas, mean not, diſputer, diſpute, 
naiſſance, birth. ni, nor. d'y comparer la mienne, 10 
compare mine to it. au contraire, on the contrary. avoue, 
acknowledge. ſais a peine, hardly know. d où, from 
avhence. luis venu, /prung. qualites, gualities. n'avez 
as, have not. plais, pleaſe. aux palais, the palates. 
ommes, men, donne, give. fumet delicieux, delicious 
Fewer. viandes les plus exquiſes & les plus delicates, 
the moi exquifite and delicate meats. au lieu que, 
ewherea;, orgueil, pride. n'etes propre qu'a, are fit 
only to. engraiſſer, fatter. cochons, hogs. | 
Homme, man. fande, greunds. ſe rend ridicule, 
renders himſelf ridiculous. gens ſenſes, ſenfible people. 
peu de choſe, /mall matter. delle- meme, by it/e/f. n'elt 
pas ſoutenue, i not ſupported. qualites perſonnelles, 
per/onal qualities, 2:46 


ta. 4 


Fane LXXXII. Chat, Cat. deux Moineaux, 
two Sparrows. 


Jeune, young. EtE, been, Eleve, brought up. fort, very. 
intimes amis, intimate friends. ne pouvoient preſque 
pas, could almoſt not. fe quitter, quit one another. amitic, 
friendſhip. ctut, increaſed. Raton, Puſs. badinoit, 
played. Pierrot, Philip. bec, beak, pattes, patus. avoit 
ſoin, took care. de ne pas Etendre, mot to ſtretch out. 
griffes, c/awvs. jour, day. voilinage, neighbourhood, vint 
rendre vifite, came to pay a viſit, bon jour, good day. 

5 {crviteur, 
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ſervitear, ſervant. le votre, yours. ne furent pas long. 
temps, ere not long. enſemble, together. qu'il ſurvint, 
but there aroſe. querelle, quarrel, entre, between. ' wy | 
te parti de Pierrot, too Philip's part. quoi, what, 
Etranger, flranger.. aſſez hard, bold enough. inſulter, 
- inſult. ami, Friend. il n'en ſera pas ainſi, it all not be 
ſo. en jure, tear. la-deſſus, thereupon. croque, eats, 
vraiment, truely. morceau friand, dainty bit. ne ſavois 
pas, did not know. euſſent, bad. un gout ſi exquis & i 
delicat, / exquiſite and delicate a tafle. venez, come. 
petit, /itt/e, il faut que je vous croque auſſi, I muft cat 
you likexwiſe, vous tiendrez, ye. keep. quelque choſe, 
Something. a dire, to tell. | | 
Ne vous: fiez pas, don't truft. quelques, whatever, 
amitic, frienaſbip. faſſe, may make. mechans, wicked. 
toujours, always, à craindre, 7s be feared. 


* 


Fa BIE LXXXIII. Loup, Weg Renard, Fox. 


Ennemi irreconciliable, irreconcileable, troupeaux, 
flocks. enleve, carried away, brebis, ſheep. courant, 
running. bois, wood. rencontra, met. grand deſtructeur, 
reat defiroyer. volaille, poultry. venoit, bad juft. poule, 
en. couroit, ran. manger, eat. terrier, burrow. frere, 
brother. oh courez- vous & vite, where do you run ſo faſt. 
de grace, pray. ne ſoyez pas ſi preſle, don't be in ſuch a 
hurry. approchez-vous de, come near. . joignez, join. 
dejeuner, breakfaſt. mien, mine. il y a long temps que 
nous ne nous ſommes vus, Ive have not ſeen one another. 
this long while. regalons-nous enſemble, let us fraft 
together. aujourd'hui, to day. y conſens, agree 10 it. 
manqua de, wanted. portant, carrying. aupres, near, 
voyons, let us ſee. par ma fol, Faith. voici, here ts. 
volaille, fowl. ſemble, ſeems. graſſe & tendre, fat and 
tender. morceau, bit. trop friand, too dainty. convien- 
dra mieux, will better ſuit. a, with. eſtomac, flomacb. 
c'elt quelque choſe de. rare, it is ſomething rare. la- 
deſſus, tbereupon. croqua, eat. ſe retira, withdrew, tout 
honteux, quite aſbamed. marchant en arriere, going 
ws backwards, 


— 
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backwards. baiſſant, letting daun. les oreilles, bis ears. 
non, zo. peur, far. de tenir, of keeping. jura, ſwore, 
ne plus, 29 more. | 

Ruſes, cunings. ſont, are. quelquefois, ſometimes. 
nuiſibles, hurtful. rendent, render. toujours, always, 
mepriſables, contemptible. s en ſervent, make uſe of them. 


FABLE LXXXIV. Paon, Peacach, Oie, Gooſe. 
Dindon, Turkey. 


Pres, near. grange, barn. regardoient, viewed. d'un 
eil envieux, with an envious eye. ſe moquoient de, 
mocked. faſte ridicule, gaudine/s. ſar, wc mepriſa; 
deſpiſed. baſſe, baſe. étala, diſplayed. belles plumes, 
fine feathers. Eblouirent, dazz/ed. voyez, /er. quelle, 
<vhat, orgueil, pride, ſe promene, walls. hautaine, 
haughty. crie, cries. fut-il jamais, wat there ever, 
oiſeau, bird. auſſi vain, /o vain. fi on voyoit le merite 
intérieur, were intrinfic merit ſeen, peau, ſein. plus 
blanche, whiter. quelles, bat. jambes hideuſes, 
hideous legt. laides griffes, wgly claws. cris horribles, 
borrid tries. epouvanter, frighten, meme, even. hiboux, 
owls, vrai, true. ce ſont, thoſe are. defauts, defe2s, 


pouvez, may. mepriſer, deſpiſe. de tels, ſuch. critiques, 


eriticks. que, as. raillent, rail. ſachez, know. fi 
ſapportoient, did ſupport. on n'auroit jamais trouve 
ces dé ſauts, ' theſe defects bad never been found. 
Deviennent, gro. viſible, conſpicuous. beauté, beauty, 
de n'avoir des yeux que, to have eyes 3 decouvrir, 
aiſcower. cenſurer, cenſure. Etre, to be. reelles, real. 


RP 


FABLEK LXXXV. Loup, olf. Cabri, Kid. 


Fort, very. ne le ſont pas tous, are not all fo. ayant, 
having. bon, good, trouva, found. s toit Egare, went 
aftray. petit ami, little friend, carnaſſier, woracious, 
rencontre, meet. fort a propos, very offortune/y. me 


ferez, Hall make me. fort bon ſouper, very good ſupper. 
/ car, 


5 
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coule, runs down. par conſequent, of courſe. ne ſaurois, 
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car, for. n'ai ni déjeuné. have neither breakfafted. ni 
dine, nw dined. aujourd'hui, to-day. $'il faut que je 
meure, if I nuf die. de grace, pray.  donnez, give. 
chanſon, /orzg. auparavant, before, eſpere, hope. ne 
me refuſerez pas, vill not refuſe me. premiere, fe. 
ai jamais demandee, have ever aſted. ai oui dire, beard, 
Etiez, 4vas, comme, Ade. ſot, fool. commenga, began. 
-hurler, bowl. au lieu, inffead. de chanter, of finging. 
bruit, ae. berger, Gepherd. accourut, haftened. chiens, 
dogs. mirent en fuite, put to flight. fort bien, very ell. 
sen allant, going away. n ai que ce que, have only what, 
merite, deſerve. cela m *apprendra, that vill teach me. 
une autre fois, another-time. à me tenir, to fiel. metier, 
trade, boucher, butcher.” non pas, not, faire, play. 

.  Connoiſlez, Luca. talens, © talents, imböcille, 
fimpleton. ne devroit pas, ſhould not, pretendre imiter, 
pretend to imitate, homme, man, eſprit, wit. genie, 


th. — „ 


FATE LXXXVI. Loup, Welf. Agneau, Lamb. 


Bavoit, - was drinking. paiſiblement, _peaceably. 
ruiſſeau, brook, vint, came. mEme endroit, fame place. 
but, drank. beaucoup plus haut, much bigher. ayant 
envie, baving a mind. de commencer, te g. querelle, 
quarrel, d'un ton ſeveEre, in @ ſevere tone. pourquoi, 
ah. troubloit, troub/ed, eau, water. ſurpris de, ſur- 
priſed at. ſi mal, / 1d. fondee, grounded. ſoumiſſion, 
ſubmiſſion. ne pouvoit pas, could not. concevoir, cog- 
ceive. comment, how. cela pouvoit Etre,: that could be. 
voyez bien, fee well. bois, drink. plus bas; wer. 


cannot. maraut, firrah. il y a environ ſix mois que tu 
parlas mal de moi, 9 {poke ill of me about Lalf « 
year ago, n'etois pas encore, was not then, ne, borm. 
donc, then. frere, brother. n'en ai point, have nene. 
voyant, ſeeing. inutile, 40 20 purpoſe. de raiſonner, 6 
argue, plus long-temps, any longer. contre, againf. 
verite, trath, coquin, * colere, paſſton. ce n'eſt, 


2) it” 
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it be. ni toi, neither you. ni ton, ner your, la - de ſſus, 
thereupon. ſaifit, ſeized, pauvre, poor. mit en pieces, 
fore to preces. 

9 auben. cruaute, cruelty. ſont jointes, are 
Joined. pouvoir. foxwer. leur eſt aiſe, is rafy for them. 
de trouver, to find. des pretextes, pretences. ty tanniſer, 
tyranniſe over. exercer, exerciſe, ſorte, manner. 


* ah ä 


Fa BLE LXXXVII. Ane, 4½. Maitres, 
| Maſters. © | 


Quelle étoile malheureuſe, what unhappy far. 
ſuis-je, am J. ne, born. diſoit, ſaid. ſe plaignant, 
complaining. on me fait lever, they make me riſe. avant, 
before. jour, day. ſuis plus matineux, riſe earlier. coqs, 
cocks, pourquoi, why. porter, carry. choux, cabbages. 
marché, market. belle peceſſie, what need. inter- 
rompre, interrupt. ſommeil, ep. touche de, moved 
by. plainte, complaint. donna, gave, aux longues 
oreilles, lang · card. paſſa, paſſed. mains, Hand. 
Jardinier, gardener. corroyeur, carrier. maitre Ali- 
| boron, Jack Fribbiih. bientor las, foon tired... pe- 
ſanteur, Having. mauvais odeur, bad jmell. peaux, 
ins. repens, repent. avoir quitte, my having quitted. 
premier, fr. attrapois, catched. quelquefois, ſome- 
times. petite feuille de chou, /ittle aal lage lf ne 
cofitoit rien, c nothing. a preſent, now. n ai que des 
. coups, have only blows, changea encore une fois, 
= ehbanged once again, devint, became. charbonnier, coal- 
man. quoi donc, what then. colere; paſſion. donne, 
gives. plus de beſogne, more work; dix, ten. aller 
trouver, go to. ou, or. contentez-vous de, be contented 
evith. celui. lim. avez, have. | 
On n'eſt jamais content, People are never contented. 
de fa, with their. ſelon, according to. toujours, always. 
pire, worfl. a force, by dint. de changer, of changing. 
on ſe trouve ſouvent, they find them/ehve; often. 


cas, caſe, 


FABLE 
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b Faziz LXXXVIII. Oiſeleur, Feier. Merle, 
; 7 Blackbird. 
b. Tendit, was ſpreading. jour, day. filets, n. d 
3 core, by the fide. haie, bedge. perché, perched. arbte, 
tree. vit, /aw. demander, inquire. ſeſoit, was doing. 
batis, d. ville, city. oifeaux, birds, voyez, ſee. 
* la pourvois, provide it. de viande, with meat. neceflaire, 
neceſſary. vie, life. ayant dit cela, having ſaid this. 
den va, departs. Ae cache, hides himſelf. derriere, be- 
bind. croyant, believing. fort, very. deſcendit, came 
. down. entra, entered. pris, taken. homme, man, ſortit, 
. came out. cachette, hiding place. courut, ran. ſaw, 
. re proie, prey. c'eſt-la, this be. bonne foi, faith. 
* onnetete, Boney. bitiſſez, build. n'aurez' que fort * 4 
4 peu de, «will have but few. habitans, inbabitants. « 
I malheur, <vee. de vous avoir écouté, for having "4 
4 liſtened to you. fourberie, cheat. 
* Hommes, men, ſont, are.” trompeurs, deceitful. 
mEkez-vous de, miſiruff. belles paroles, fine words. 
. cajoleries, cajolings. ſe vantent ſouvent, often boaſt, 
- Inventent, invent, bien, good. tandia que, ui. 
t. ne cherchent que; only mind. particulier, private. 
f. — — — — — 
A FABLE LXXXIX. Tulippe, Tulip. Roſe, Roſe. 
D Voilſines, ' ncighbours. mEme jardin, ſame garn. 
8, Lune & Pautre, both, extremement. belles, extremery 
1 beautiful. cependant, yet. jardinier, gardener. plus de 
b, ſoin, more care. ne peuvent pas, cannot. ab | 
er eaſily. fe cacher, be concealed, extétieurs, external. * 
d ne pouvant ſupporter, «wnable to bear. penſée, though. 
d'erre abandonnee, of being forſaken, une autre, a- 
2 ther, reprocha au, reproached with. pourquoi eſt- elle, 
6 why is. ainſi negligee, thus neglefed. ne ſont elles pas, 
. are not, plus vives, brighter. vatièes, various, engage - 8 
v. antes, iviiing. donc, then. la preſerez-yous, do 30. 
prefer her. dornez, give. ne ſoyez pas mecontente; 
1 be not d:ſatified. belle, fair. connois, inow. comme, 
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az. meritent, te. il y a, there are. favorite, 
favourite. de telles, /uch. odeurs, odours, intéticurs, 
internal. la ſeule, an,. ne 1auroit, cannot. procurer, 


procure. 
Frappe, ftrizes. d'abord, at f. il faut preferer, 
one muſt prefer. | 


* = = — mm WW 


— — 


FaBLE XC. Loup, olf. Chien du Berger, 
Shepherd's Dog, 


Courant, running. par, through. vint, came. pres 
de, near. troupeau, fock. moutons, Heep. rencontra, 
met. que faites-vous, wheat de you do, ici, here. quelle, 
what. affaire, bu/ine/s. petite promenade, /irtle ⁊uall. 
n'ai pas de, have no, mauvais deſſein, bad defign. 
ſurement, /ſarely. badinez, j,. ne voudrois pas, 
would not. recevoir, receive, pour gage, as a pledge. 
honneEtete, honefly. point de tache, no blur. a, on. 
prie, pray. ſentiment, /en/e. auſſi delicat, as nice, 
grands exploits, great exploits. ſont renommes, are 
-renswped, pendant que, whiff, feſoit, was making. 
panẽgyrique, farrgyrick. agneau, lanb. s écarta, 
event out. tentation, /emptation. trop grande, too great. 
ſaifit, ſeized upon. proie, 7. emporte, carries it, 
bois, wood. tandis que, a. couroit, was runming. 
de, with. cria, cried. après, after. aſſez haut, loud 
enough, Etre, to be. entendu. heard, holà ho, hoe there. 
ſont-ce 1a, are theſe. dont, of which, venez de parler, 


* dba, juft now ſpeaking. 


Parlent, ſpeak. plus, meſt. ordinairement, cm- 
monly, moins, f. | 


Je" 
— —ͤ—e 


— 


Fa BLE XCI. Aigle, Eagle. Hibou, Owl. 


Apres avoir fait, after having made. long- temps la 
guerre, <var a long time. convinrent de, agreed upon. 
paix, peace. preliminaires, preliminary. prealablement, 
previciſy. ſignes, fgned. plus eſſentiel, moſt e/ſential. 

4 - premier, 
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premier, former. ne mangeroit pas, Agu⁰l not eat. 


petits, little ones, connoiſſez- vous, do you now... tant 
pis, % much the worſe. peignez les, deſcribe them. 
ou montrez, or Hero. foi d'honnete, upon the faith 
of an hanefl- n'y toucherez jamais, all newer touch 
lem. mignons, pretty. beaux. bangſame. bien fans, 
e ſhaped. refiemblent, are lie. la Wix fort Couce 
& melodieuſe, a wery ſoft and melodions woice. recon- 
noitrez facilement, a eaſily know. a, by. marques, 
marks, arriva, happened. appergut, perceived. Coin, 
corner. rocher, rock. petits monfires fort laids, re- 
chignes, very ugly, grim faced little monflers. triſte & 
lugubre, ſad and mournful. enfans, ' children, nappar- 
tiennent pas, belong not. ami, friend. croquons, { muſt 
eat, auſſitot, immediately. fit, made. bon, good. n avoit 
pas tort, aua not in the wrong. fit, gave. fauſſe peinture, 
falſe deſeription. navoient pas, bad not, moindre trait, 
leaſt feature. 

Parens, parents. devroient Eviter avec ſoin, ould 
carefully avoid. foible, weak, envers, towards. rend, 
renders, ſouvent, often. aveugles, blind, fur, ta. 
defauts, failings. quelquefois, /ametimes. aux uns & 
aux autres, 40 6015. 


* _ „ 


— 


FaBLEe XCII. Ane, Af, Lion, Lien. 
Se mit en téte, took it into bis head. d'aller a la, 


chaſle, to go a hunting. reuſlir, ſucceed. fe fervit, made. 
u/e, poſta, pofled. des brofiailies, à thicket. d p- 


vanter, % frigbten.. betes, beaſts, Cris, ies. voix, 


vaice. inconnue, antes. alin qu il fe jetat, that be. 
might throw himſelf. fuite, fight. aux longues oreilles, 
long-eared. obeit, obeyed. ſe mit, began. à braire, 1% 
bray. de, with. remplit de frayeur, fled with fear. 
des environs, of the neighbourhood. intimidees, in- 
timidated. nouveau prodige, new prodigy.. cherchent, 
fſerk for. ſentiers, paths. connus,  &nown, au lieu de, 
inflead of. .eviter, eſcaping. piege, ſuare. tombent, 
fall. entre, into. griffes, claws. Tate, tired, carnage, 
faughter, roi, king. animaux, animals. rappelle, __ 
| 13 bac 


— 
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back. maitre Grifon, maſter Grixxle. ordonne, bids. 
de ſe taire, to be filent. baudet, a. devenu her, grown 
jroud, pretendue bravoure, pretended bravery. $'at- 
tribue, aſſumes. chaſſe, hunting. que vous ſemble, 
achat do you think. rendu, rendered. fait des merveil- 
les, done wonders. aurois été, ſhould have been. effraye 
moi meme, ed my/elf. fi je n'euſſe ſu, had I not 
Anon 


Vante, cryes up. ſans avoir, without having. trompe, 
deceives, ne connoiſſent pas, do not know. ſe fait 
moquer, makes himſelf ridiculous. le connoiſſent, do. 


— — 


FaBLE XCIII. Echo, Echo. Hibou, Ou. 
Enfle d'orgueil, puffed up with pride. repetoit, aua: 


repeating. eris lugubres, mournfſul ſcreamt. à minuit, 
at midnight. creux, hollow. vieux chene, old oat. do 
provient. whence proccedi. regne, reigns. bois, <wood, 
ir ce n'eſt, winleſs it be. favoriſer, favour. ſurement, 
farely, bocages, greves. ſont charmes, are charmed, 
de, avith. voix, woice. quand, when, chante, fing. 
ecoute, Ii ent. repere, repeats. dans le meme inſtant, 
immediately. rofſignol, nightingale. uſurpe, uſurped, 
droit, right. ramage, note. vrai, true. le mien, mine, 
beaucoup plus doux, feveeter far. encore, again. 
EXCite, rouſed, au lever, ar the riſing. ſoleil, fan. 
mela, mingled. a, with. oiſeaux, birds. degoutEs, 
. diſgufted. de, with. bruit, noiſe, chaſſerent, drove. 
unanimement, wrarimouſly. continuent encore, fil? 
continue. pourſvivre, purſue. par- tout oh, wherever, 
2 rs, deſorte que, /o that, ſe mettre à 
'abri, Helfer himſelf. pourtuites, purſuits. fuit, avoids. 
lamiere, geht, ſe plait, delights. te nèbres, darkneſs. 
Hommes vains & orgueilleux, vain and proud men. 
$'\maginent, think. ſujet, /ubje&. propres, own. voix, 
vice. renommeec, fame. | 


Fants 
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Farrs XCIV. Cerf, Stag, Facon, Fawn. 


Devenu vieux & hargneux, become old and pecwiſß. 
frappoit du ped, was ſamping with his feet, ſelon, 
according to. coutume, cuflom. Elevoit la tete, raifing 
up - bis Toad, ſe mit à reer, began to bellow, d'une 
maniere ſi terrible, % terribly. animaux, animals. - 
effrayes, frightened. approcha, approached. quelle eſt, 
what's. ſi fort, / firong. en d'auttes temps, at other 
times. avez peur, are afraid. Chiens, dogs. plus gros, 
bigger. mieux armé, better armed. cependant, yer. 
quand, aher. un ſeul, only one. jappe, barks. frayeur, 
Fright. ſaiſit, ſeizes. prenez la fuite, tate flight. comme 
fi, as if. à vos trouſſes, upon your beels. dites, ſay. 
trez-vrai, very true. me le ſuis dit, have ſaid ſo. 
moi-meme, me. plus de mille fois, more than a 
thouſand times. neanmoins, yet. quelque que je prenne, 
=vbatever I may take. n'entends pas plutot, no ſooner 
hear. voix, waice, chien, hound. tremble de tous 
mes membres, al/ limbs tremble. ſuis oblige, am 
obliged. malgre, in /pite of. force, firength. prendre 
la fyite, take fight. me cacher, hide myſelf. ob, where. 
puis, can, | 
Ne gueriſſent pas, do not cure, il y a bien des-pol- 
trons, there are many cowards. pretendent etre. pretend © 
to be. quand, when. hors, out. manque, fails. pol- 
troanerie, cowardice, d autant plus, 1 much the more. 
veut ſe cacher, wants to hide itſelf. bravoure,* 
bravery. 


FaBLE XCV. Dogue, Maſlif. Loup, Wolf. 


Maigre & a moitié mort de faim, eau and half 
flarved. rencontra, 3 pres de, near. bois, cu. 
dogue gros, gras, & bien nourri, big, plump, well fed 
maſlif. comment, how, avez U 1 
extremely well. mai jamais vu, never ſaw. auſſi bien 
faite, /o well ſhaped. cela fe fait-il, comes it about. -, 
viviez mieux, ould live 3 puis dice, may Jay» 

4 me 


* 


8 4 n 


1 


en. 
we haſarde, wenture. cinquante fois plus, fSfty times 
mere. Cependant, yer. meurs preſque de faim, am 
ame perijhing auith hunger. ne tient qu'a VOUS, 7s 
in your power, de vivre, to live. faites, 4. qu'eſl · ce 
que c'eſt, what ii., ſeulement, only. garder, ts guard. 
maiſon, b. de nuit, a-nights. de, with, cœur, brart. 
quitterai, will quit. cu, were. mene, /ead. vie dure, 
bard life. toujours expole, always expoſes. temps, 
weather, ſouvent, often. ne trouve rien, find nothing. 
a manger, „ cat. eh bien, well. ſuivez, follow, che- 
min feſant, the stay. appergut, perceived. cou, neck. 
pelè, bald. vois-je, du I ſee. rien, nothing. encore, 
yet. de grace, / beg. cela vient, that comes. peut · etre, 
perhaps. collier, collar. dont, with which, ſuis attache, 
am tied. allons, come. avancons, ge en. qu'avez- vous, 
what's the matter with you. gardez, keep. bonheur, 
happineſs. pretere, prefer. d'aller, 4 go. me promener, 
tate a waik, on & quand il me plait, where and when 
pirat. bonne cliere, good cheer. faites, make. 

Soyez content, be contented. fort, Jet. ne ſacrifiez 
yomans, never ſacrifice. plus grand bien, greater good. 
monde, Mer one. | 


— 8 


FAE XCVI. Deux Anes, Two Aſſes. 


Charges chacun, each loaded. de, with. paniers, 
tener. alloit, avert. lentement, /owly. marché, 
market. fe déeſennuyer, divert themſe/ver. chemin, way. 
entterent, entered. comme, like, gens, people. eſprit, 
uit. bon ſens, god. ene. maitre Aliboron, Tack 
Fribblihh. camarade, cemrade, Grilon, ' Grizzle. frere, 
brother. ne trouvez-vous pas, di net you find. hommes, 
azen, grands fous, great frols. bien injuſtes, very 
uni profanent, frophane. nom, name. raitent de, 
call, quiconque, *;hoever. lot, fool, font bien plaiſans, 
are wvity pleaſant. vraiment, truly. pretencie exceller 
au-dellus de, pretend to excel. meilieurs orateurs, % 
orators, ne ſont que, are but. brailleurs, baxwlers. 
comparaiſon, compariſon. voix, weice, entendez, an- - 
derfland, fort bien, very well. drefſant les oreiles, 

fricking 


— 


rickin his ears. puis rendregigan render. meme, 
F 2 eo make, belle, fine. m&odieuſe, melodicus. 
ramage, warbling. ae nigblingale. neſt rieng® 
is nothing. vötre, yours. ſurpaſſez, ſurpaſs. ainſi, thus. 
ſe louoient, praiſed themſelves. baudets, afſes. ſe com- 
plimentoient, complimented one another, 4 

Choſe, thing. arrive, happens. parmi, among. hommes, 
men. fort commun, very common. voir, ſce. ſe donner 
mutuellement, give themſelves mutually. louanges 
praiſes. meritent, deſerve, autant, as much, 


— 


FAIR XCVII. Chat, - Cat. Sodrie, Mice. 
Vieux Rat, Old Rat. 


Fleau, ſcourge. vie, /ife, croque, eaten. bien, many. 
reſloient, remained. n'oſotent ſortit, dur aan go. out. 
trous, holes. de peur, for fear. de devenir, of becoming. 
proie, prey. Raton, Grimalkin, ſavoit, duc. choſes, 
things. état, fituation. manqueroit, ſoould bs in want. 
mire, mature. téſolut, reſalved.-: avoir recours, baue 
retour/e. effet, purpoſe. contrefit le mort, pretended. {0 
be dead. ſe couchant, /aying him/elf. tout de ſon ng, 
all along. a terre, upon the ground. etendant, firething. 
quatre Pants fey paws. queue, fai“. ſurpriſes, . 
priſed. voir, /e mettent, pat. nez, %. hors, t. 
trous, holes. montrent, Her. vn peu, à little. tete, 
head, puis, then. rentrent, enter agair. reſortent, go | 
out again. AVancent,  aiwvance, quatre pas, ur fleps. 
quand, aber. Ronge-maille, . 'Squire Ni&ble. vieux 
routier, of auch experience. ſavoit, &nexv., plus de, mere 
than, tour, trick. meme perdu, even ., fe ſauvants 
getting out. ratiere, trap. voy ant, /ceing. Ou, in which, 
s CEcria, cried out, enfans, children, ſurete, ſafety. 
- n'approchez pas de plus pres, don't ge nearer. 
croyez mort, think dead, auſh vivant, as living. piege, 
ſnare. tend, lays, au moins, at 4ſt. ne ſauroit-il y 
avoir de mal, there can be ns harm. a ne pas expoſer, 
in not expofing. rentrez, enter again. donc, then.” vite, 
quickly, ſouvenez- vous de, remember, precaution, ca- 


tion. mere, parent. ſurete, ſafety. | 
| 15 FanLs 
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Fats XCWM. Roſe, Roſe. Papillon, 
. ; Butterfly. 
. Beau, fine. poudre, powdered. fit l'amour, made 


Ive. repandoit, expanded. parterre, parterre. $'aime- 


rent bientot un l'autre, /oowr lowed one another, fe 
jurerent mutuellement, mu/zally vowed. tout à vous, 
eub liy yours. n'aĩmerai jamais que, fall never lows bus. 
ple nement ſatisfait, fully /atisfied with. promeſſes, 
promiſes, maitrefle, mifireſs. prit conge, took leave. 


ne revint, did not return again. que vers midi, // 


about nom. quoi, what. quand, when, vit, /aw, ap- 
ptocher, afproaching. eſt-ce la, is that, avez vouce, 
have wowed. ſitöt eteinte, /o Joon extinguiſhed. il y a un 
Pecle, it is an age. que, fince. vu, ſeen. il n'y avoit 
que, it was only.. heures, hours. m'en Etonne pas, 
order not at it, car, for.. ſeſien la our à, counted. 
chaque fleur, every flower.” jardin, garden. petite, 
Atele. convient bien, well becomes, vraiment, truly. 
reprocher, „ with, ne fais que copier, only 
copy. m'avez donné, have ſet me. car, for. pour ne pas 


parler, not to ſpeak. regu, received. embraſſades, 


embraces, vent, «wind. ne vous ai-je pas vu, did I not 
pon. montrer, Serving. abeille, bee; mouche, . 
guepe, waſp. meme, nay. araignee, _ mot, 
word, chaque petit, every little. . fe preſentoit, pre- 
fented itſelf. vue, fight. chere, dear. amie, friend. 


voulez tre, will be. ne ſoyez pas ſurpriſe, be not ſur- 


priſcd. de me trouver, at finding me. 
Ne devrions pas donner, ould not give, autres, 


- others. reproacher, reproach with. meme” defauts, 
ane failings. trouvons, find: wy 


FAIR XCIX. Mouche, Fy. Fourmi, Ant. 
Diſputoient, were diſputing. amour propre, /elf- 
[eve. aveugle telicment les gens, b/ nds preple in ſuch a 
*:anner. Vil & ram pant, wile d creepinz, oſe, dares. 
ſe comparer, te c:mp:re h1m/e//.. fille, dan betr. ſoleil, 
ſun. 


- 
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ſun, petite mignonne, it darlings dites, ell. vous 
cez-vous jamais, 4% jou , ace yourſelf, tete, 
ad. roi, king. vous aſſeyez- vous, do you fit. hantea- 
vous, do you 2 palais, palaces. fais, do. cela, that, 
mille, a thouſand. choſes, things. ne ſauroit faire, 
cannot do. avez raiſon, are in the right. commere, 
p. froidement, celaly. de grace, pray. dites, tell. 
5 im tour, turn. princeſſe, princeſi. que deviendrez- 
vous, what will become of you. - hiver, avinter. 
mourrez, fall die. de faim, with hunger. froid, cold. 
langueur, faintne5. au lieu que, whereas. me repo- 
ſerai, ſhall reft myſelf. apres, after. travaux, fabours. 
vivrai, Hall live. abondance, plenty. allez, go, cout, 
court. laiſſez, let. faire, do. ouvrage, work. | 
Quand, when. jointe, joined. ſottiſe, folly. rend, 
renders, homme, man. meprilable, contemptible. état 


le plus heureux, the happieft flate, celui, that, 


Pd 


—— _— — 


Fare C. Ours, Bear. Taureau, Bull. 


Eleve, bred. deſerts ſauvages, ſavage defartr. 
” Siberie, Siberia, eut envie, had a mind. voir, ſee. 
monde, werld. choſe, thing. aſſez rare, rare enough. 
parmi, among, voyages, travels, fit, made, pluſigurs 
curieuſes & 1mportantes, ſeveral curious and important. 
royaumes, kingdoms. reſultat, reſult. aucun pays no 
country. univers, univerſe. n'egaloit le fien, was equal 
to his own, ſageſſe, wiſdom. lois, laws. fembloient, 
ſeemed. plus beaux, finer, plus charmans, more charm- 
ing. bois, woods, plus belles, fc. imbecille, u. 
doute, doubt. n'importe, no matter. vit, ſaw. prairie, 
meadow. troupeau, berd. vaches, cows, 5 ani- 
maux, what animals, qu'ils ſont maigres, how lean 
they are. ſont, are. bien plus groſſes, a great deal bigger. 
plus graſſes, Vatter. tais-toi, hold your tongue. colere; : 
. paſſion. veaux, catves. pays ci, country. bœuſs, oxen. 
tien. yours. il n'y a que, here is but. puiſſe avoir, can 
have.” tant de, /o much, preferer, prefer. habitons, in- 
habit, | 3 
l 16 Sotte, 
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Sotte, al rommune, very common.” (a pa- 
trie, one's country, Mein, deſign. tirer, reap. quelque, 
Jome. doit Etre, ought to be. exempt, free. prejuges, 
frejudices, contre, dgainft, | | 


_ 


FABLE Cl. Renard, Fox. Tambour, Drum. 


. Aﬀame, famiſbed. appergut, ſpied. poule, ben. 
ramaſloit, was prieking p. vers, worms, au pied, of 
the foot. arbre, tree. alloit je jeter, was juft going to 
fing bine ,. quand, when,  entendit, heard. bruit, 
l. ſuſpendu. hanging. apitees, agitated, vent, auiad. 
feloient monvoir, mover. levant la téte, Holding up bis 
head. 1a, there. ſuis, vill be. a, with. tout a I heure, 
by and by. qui que, whoever, foyer, be. faites, make. 
devez avoir, mui have. plus de chair, more fefs. 
fort ordinaire, very ordinary. tant mange, eat /o mam. 
cegome, diſguffed. depuis long-temps, a lang time fince. 
vous dedommagerez, you'll make amends. 3 mauvais 
re pas, fer the bad meali. faits, made. par ma foi, faith. 
trouve, find. fort à propos, wery /eaſonably. ayant, 
having. cela, that. grimpe, climbs. sen fait, takes 
Right, tres-aile, very glad, d'avoir, of having. 
echappe, e/caped. d'un danger avſh eminent, /o im- 
i a danger. faifit, ſeizes, proie, prey. travaille, 
fall ts work, des griffes, evith claws, dents, teeth, 
quelle, what. quand, when. vit, ſaw. creux, hollow, 
n'y trouya que, found 3 „ In it but. cavite vide, 
empty cavity. de Lair, air. au heu de, inflead., pouſſant, 
fetching. profound ſoupir, derp figh, malheureux ques 
je ſuis, uzbappy me. s Ert ia, exclaimed. morceau, morſel. 
n'ai pas, Save net. Vide, emptineſs. 

L'homme, a man. ne doit pas quitter, muſt not quit. 
fait, 7s. plus de bruit, u noi/y, n'eſt pas toujours, 
js net always. ni, nor. | 


— 


FaBLE CII. Singe, Ape. Leopard, Leopard, 
Comme, Me. deux charlatans, io quacts. chacun, 


each. aftiche, 6i//, au coin, at the corner, grande rue, 
great 


T MD EA. * x8x 
great flreet. meſſieurs, geren ne me vante pas, 
boaſt nit. d'Etre bouffon, of being a buon. voin, 
neighbour. gloire, glory. connus, An lieu, places 
cour, court. ville, city. admue, admired.” corps, body. 
peau, /tin. tres-bien marquetee,' very well . /poited. 
entrez, walk in. n'avez jamais vu, never Jaw. ſi belle 
bigarrure, /o fine a variety of calours. dames, ladies. 
apres, fer. mort, death. ſe diſputeront, will contend 
for. manchon, muff, place vis-a-vis, placed overgggainſt. 
n'Ecoutez pas, don't liſfen to. groſſier, cleauni eſprit, 
at. vrai, true. dont, of which, ſe vante tant, boaſts 
/o much, eſprit, mind. aieul, grandfather. pape, pope. 
ſais imiter, can imitate. ſingeries, apiſb tricks. danſer, 
dance. ſauter, jump, cabrioler, caper. verrez, Hall fee. 
cela, chat. quatre ſous, à great. contens, contented. 
on rendra votre argent, your money ſhall N returned. 
porte, dbor. Fagotin, Pug, beaucoup de monde, 4 
great many people. perſonne, no-bady. ne parut. me-,. 
content, /cemed diſcontented. d'avoir vu, with bawing *. 
ſeen. tours de ſoupleſſe, feats of aftivity. 

II y a bien des gens, there are a great many people. 
monde, ver/d, dont, hee. ne conſiſte que, cents, 
only. apparences, apfearaaces. habillement, dreſs. doit 
plaire, ought to pleaſe. eſprit, mind. . * 


on £ 3 ©» 
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FARLE CIII. F aucon, Falcon. Poulet, 
Chicken. | * : 


Animaux, animals. ai jamais connus, ever new, 
cettainement, certainly, plus ingrat, amoft urorateful. 
avez, have. jamais obſerves, ever obſerved. peut-il y 
en avoir, can there be. plus grande, greater. premier, 
farmer. celle dont, that 'of which. coupable, guilty. 
a I'egard des hommes, in regard to men. pendant le 
jour, by day. nourtiſſent, feed. de, with, nuit, nicht,  \ 
donnent, give. convenable, convenient. cd, where. 
pouvez, can. vous jucher, 2 a Pabri, Hellered. 
inj ares, injuries. temps, weather, malgre, notwith- ; 
fianding. ſoins, cares. quand, when. veulent, wart. 

4 attraper, 


— 
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attraper, te catch.” alubliez, forget. bontés, gaodueſi. 3 
votre cgard, to you. vous efforcez lachement, baſely 
endeavour. d'echapper aux mains; not to fall into the 
hands. logent, lodge. ne fais jamais, never do. ſau- 
vage, wild. oiſeaus bird, proie, prey. ne leur ai 
aucune obligation, am no way obliged to: them. aux 
moindres, wor . the leaf. font, m'apprivoiſe, 
grow tame: me laiſſe 3 fuffer gef to be talen. 
mange, eat. mains, „ dites, /ay. -tres-vrai, very 
true. Vois, ſee. ne ſavez pas, don't know. fait, makes. 
fair, fy. n'avez- jamais vu, acer Jaw. en broche, 
pon the ſpit. vu ſeen. mille, a thouſand. | 
Exterieures, outward. pe ſont pas toujours, are not 
akvays. preauve, proof.” amitie; friend/bip. l'on a, 
people haue. quelqu'un, ſomebedy. preſque tout le mon- 
.de, | 8 ne recherche que, only minds. 
propre, own. ſourbe, chat. apparence, appearance. 
pleine, full. cache quelquefois, . ſometimes conceals. 
ame la plus noire, Slacleſt foul... 


lit. 


_—_— 


FaBLEe CIV... Tortue, Tertoſe, deux Canards, 
_ two Ducks... | 


_ Laſſe, weary.” d'etre, . of being. toujours, always. - 
enfermee, ut wp. ecaille, Hell. prit, took. voyager, 
trevel. voir, /ee." pays,” countries, - connoitre, now. - 
mceurs, manners. habuans, inhabitants. communiqua, 
communicated, deſſein, defign. commere, goſſip. pou- - 
vons, can. ſatisfaire, /atisfy. nous porterons, we'// 
carry. vous verrez, youll ſee, pluſieurs royaumes, 
ſeveral kingdoms. pourrez, will be able. remarquer, to 
remark,. peuples, people. habitent, inhabit. faut-il que 
je-faſſe, au I do. n'avez"qu'a prendre, need only take. 
milieo, .midd/e. baton, pole. à la bouche, in your 
mouth. nous prendrons, ve'// take. chacun, each. bout, 
end. de, with. coeur, heart. cela, that. paroit; ſeems. 
tres-aile, very eaſy. gardez-vous bien, 4 ure. de 
lacher priſe, zo! to {et go your held. ne eraignez' pas, 
fear not. j prendrai garde, I be ſure. tenez bien, 
hold 


* 


hold well. partons, le us ſet out. Weurent pas volé, B 
not fled. bien haut, very high. que, when, corbeau, 
raven. rencontrant, meeting. voyageurs, travellers, 
portoient, carried. reine, queen. tout ſurpris, quite ſur- 
priſed. vraiment oui, truly yes. fot, filly. ſuis, am. repli- 
quant, replying. lacha, let go. tombant, falling. pierre 
pointue, /harp fone. miſe en pieces, daſbed do pieces. 
On ne devroit jamais entreprendre, ore newer /boulu 
undertake, choſes, things, au-deſſus de, abe. ſee 
forces, one's flrength, | | 


FABLE CV. Chat ſauvage, wild Cat. Renard Y 
Fax. * | 


Se rencontrerent, met one another.” bois, wed. cm- 
pere, compeer. dernier, /atter.. premier; former.” ſuis 
charme, am overjoyed. rencontrer, meet. il y a __ 
temps que je ne vous ai vu, 7 have not ſeen you this 
long while. cherchez, look for. doute, doubt. dejeiimer, 
breakfaſt. voulez, are willing. ſerons allbcies, fall be + 
partners, partagerons, all . prote, prey. de, au. 
cceur, heart. fis hier, made yeſterday. ties-mauyais ſou- 
per, very bad ſupper. pourrois manger, can tat. bon 
 d&jetiner, good breatfaft, allons, let ur go; partent, er 
out. en chemin feſant, as they went along. entrent, 
enter, maitre Renard, mafler Reynard. n'eſt pas, is not. 
moins vain, /eaff wair. commence, begins. etater, 4% 
pay. belles, fine. plus ruſe, mo cunning. quand, when, 
at envie de, /ong after. poule, ben. il faut qu'elle ſoit 
bien fine, e muſt needs be very fly. echapper, efcape. . 
mange, eat. beaucoup, many. vie, /ife._coqs aulli, cocks 
too. me ris des pieges, laugh at ſnares. plus de mille finef. 
ſes, more than a zend ric, eviter, avoid. Romina- 
grobis, Grimalkin. vous en felicite, «vb you joys nen 
ai pas tant, have nt /» many. bonnes griffes, | good 
claws. ſuffiſent, ſuffice. me tirer, ger out. embarras, 
troubles. alloit, was gring. repliquer, to reply. neut 
pas, had not. temps, time. virent, /aw. tout à coup, 
6n a ſudden, chiens, dg. venoient ſe jeter, came ruſhing. 
| | couſin, 
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couſin, couſin. matouy” cat. n'avez point de temps a 
rdre, bawe no time to loſe. tirez, draw out. cervelle, 
ains, voici, here is. la mienne, mine. dans l'inſtant, 
immediately, grimpa, clamb. arbre, tree. ol, where, 
cemeura, remained, ſurete, /aftty. pris, taken, devore, 
devvenred, malgre, in ſpite of. | 
Meilleure, 5%. aſſen d'habilete, ability enough. 
Eviter, /o @veid. embuches, ſnares. ſes enne mis, one's 
(Hie. 


* 4 


—— 


FazLE CVI. Papillon, Butter y. Abeille, Bee. 
Perche, perched, feuilles, /zaves. bel crillet, fine 


fink, vantoit, was extol/ing, vaſte etendue, weft extent. 
voyages, travels. paſſe, paſſed. examine, examined. 
avec ſoin, carefully. tableaux, pifures. ſeulptures, 
carvings. grands maitres great maſters. vu, ſeen. pape, 
pe. cardinaux, cardina/s. me ſuis place, bade placed 
e. colomnes, -co/umns, Hercule, Hercules. petite 
mignonne, tle darling. peux, can. te vanter, boaſt. 
2 — ſemblable, fuch an honour. viſité, viſited. 
parfaite liberte, etſect freedom. jardins gardens. fe font 
preſentes, bawe preſented themſelves. vue, fight. careſ- 
ſe, carefſed. fleurs les plus belles & les plus odoriferan- 
tes, fineſt and mt oderiferous floxwers, violettes, vielets. 
cillets, pinks. conviens, grant. connois, tnow. monde, 
«world, Occupee, buſy. lit, bed. marjolaine, marjeram. 
froidement, coldly. fanfaron, boafter. as vu, af /ern. 
quoi, chat. conſiſte, confifts. connoiſſance, knexw/tdge. 
tre, drawn, quelque choſe d'utile, ſomething ful. 
voyageuſe auſſi, @ traveller too. va & regarde, go and 
lock into. ruche, hive. treſors, tregſures. apprendront, 
teach. but, end. des voyages, of travelling. ov, 
either. recueillir, celle. maieriaux, materials. uſage, 
w/e. vie privee, private life. ou, or. utilité, gane ; 
Fat, coxcomb. peut ſe vanter, may boaſt, d'avoir 
voyage, of having travelled. il n'y a que, there is but. 
homme, man. gout, tafie, puiſſe profiter de, can 
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FABLE CVII. Bouc, Geat. Renard, Fas, 


Vieux, old. à longue barbe, with a long beard: 
grande, ;reat, paſſe, paſſed. journée, day. champs, 
feldr. faire, make. philoſophiques, philo/ophical. autres 
animaux, eher animals. reſultat, reſult, content de, 
contented with, ſort, lot. tres-ſatisfait de, much pleaſed” 
with,' s'en retourna, returned. vers, towards, ſoir, wen- 
ing. Etable, fable. paſſant, paſſmg. aupres, near. puits, 
well. vit, aw. feſoit clair de lune, was moon-fhine. faites - 
vous, do you do. ici, here. a, at. heure, bour, prenez-vous 
le bain, do you bathe yourſelf. mange, eat. fromage, cheeſe. 
delicieux, delicious. voyez-vous, do you ſer. breche,. 
gap. faite, made. od, where. ici, bere. deſcendes vite, 
come quickly down. en voulez, chuſe ſome. vrai fromage 
d'Angleterre, genuine Engliſh cheeſe. n'avesz jamais 
goie, have never taſted.” meilleur, better, il en reſie 
encore aſſez, there remains till enough. me prenez-vous 
pour une grue, de you take me for a fimpleton, à barbe, 
b-arded. pas de, 20. mentir, ie. auſſi im pudemment, 
ſe impudently.. me faire accroire, make me believe, telle, 
Juch an, allez, allez, come, come. il y a long-temps 
que, 7/ is a long time fince. connols, Au. n'ignore 
pas, am mt ignorant of. fineſſes, a trop vieux, 
te add. tomber, fall. pièges, ſnares. ſouhaite, s. 
bonne nuit, god night, predante, prfing. empeche, 
hinders, de m'ariEter, from flopping. Gemain, to-morrow. 
meme heure, /ame hour. je viendrai, I come. revoir, 
ſer again, en attendant, in the mean whie. trop dur, 
too. hard. eſtomac, flomach. | 4 
L'homme ſage, à wiſe man. n'ecoute pas, does not 
lien to, promeſſes, promiſes. fourbe, cheat. ne cherche 
que, only minds,. propre, own. 2 


* — 
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FanLe CVIII. Lièvre, Hare. Tortue, Tartaiſe. 


Courant, running. bois, wwodr, trouva, found. che- 
min, way. ſembloit, ſeemed. a peine, hardly. ſe remver, 
to fir. font, are. naturellement,. naturally. lentes, 


8 
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How. portoit, carried. maiſon, houſe. le dos, ber back, 
quelle drole de figure, what a comical figure. Trot- 
tevite, Wat. s arrétant, flepping. commere, goſſip. na- 
vez pas deſſein, bawe nt a mind. d'aller loin, to go far. 
adjourd' hui, 0-day. il vous faut, you wart, heure, 
hour. faire, make. pas, flep.. paavre; poor- plains, pity: 
detre obligee, to be obliged. porter, ca par tout, 
every where. un fardeau aàuſſi peſanr, % ins a had. 
remercie, thank, malgre, notwith/anding. lenteur, 
Jlowneſs. parie, lay. arriverai, Hall arrive. plutor, 
ſeoner. quelque, whatever, puiſſien nommer, may 
name. radotez, dite. parions, et us lay. y conſens, 
agree to it. parieurs, belters, partent, ſet out. bientor, 
Jon. pres de, near. dont, upon which, Etoient con- 
venus, bad agreed. mepriſa, /corned. auſſi aiſce, Jo eaſy. 
retourne, goes back, voit, ſees. avangoit, advanced, len- 
rement, ly. bien fou, a fool indeed. me ſervir, 
make uſe. viteſſe, uin. n'a qu'a avancer, needs but 
advance. pendant que, wi. m'amuſerai, amuſe my- 
eh. brouter, Breaſe. la devancerai, TI get the fart of” 
ber. quand, when. il me plaira, I pleaſe. varrete, 
tops. broute, brouſes. enſuite, afterwards. s endort, falls 
a ſled. gite, form.. cependant, mean while. avanca, 
advanced. arriva, arrived, avant que, before.. eveille, 
awake. 

Nonchalance, careleſne/+. gatent ſouvent, often ſpoil. 
bonnes, good. temps, time. dormir, fſeep. on, ene. 
quelque choſe, ſomething. terminer, determine. ne ſert 
de rien, auaili nothing, Fon, one, nen fait pas un bon 
uſage, makes no good uſe of them. 


A 


— 


FazLe CIX. Lion, Lion. Loup, Welf. Re- 


nard, For. 


 Vieox, old. foible, weak. betgs, beaſts. ſe rendirent, 
yepaired. taniere, . den. rendre, pay. ſeul, alone. ne 
parut pas, did not appear. prit, took. faire, make. cour, 
court, roi, king, animaux, animal. puis aſſurer, can 


aſſure. 


nr - - a 


Here. que, But. orgueil, pride. empechent, keep. de 
paroitre, from appearing. n"ignore pas, is not ignorant" 
of. maladie, ſickneſs. n'atrend que, only waits for. 
mort, death, s emparer, poſſeſs. du, the, -qu'on le ſaſſe 
venir, bid him come. vient, comes. ſoupgonnant, ſaſpect - 
ing. de lui avoir joue un mauvais tour, of having put a 
bad trick*upon bim. crains, fear. qu'on ne m'ait noirci, 
that 1 have been diſgraced. permettez que je vous faſſe, 
permit me to give you, recit fidele, faithful account, peleri- 
nage, pilgrimage. m'acquitto!s, fulfilled. d'un voru, a” 
wow, fait, made. retabliſſement, recovery. trouve, 
found, chemin, way. gens experts & ſavans, ſei/ful and 
learned people. communique, communicated, maladie, 
diſeaſe. aflez heureux, happy enough. d'apprencre, to 
be informed 2 quel, cobat. avec empreſſement, eagerly. 
peau, ſtin. ecorche, flayed. entortillee, aurapped. toute 
chaude & toute fumante, quite reeking toarm. autour, 
round. corps, b:dy. approuva, approved of. à Vinſtant, 
immediately. on prend, they ſeize, ecorche, flea. d enve- 
loppe, wraps bimſelf up. de, with. defunt, deceaſed. .. 
8 endeavour. 12 5 to _ aux autres, 
others. faux rapports, falſe reports. ue ſoĩs, /ome= 
times, méchancetẽ, wickedneſs. w=_ $4 
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Fa BTE CX. Grenouille, Freg. Ectéviſſe, 
Cray-ſſb. Serpent, Serpent. | 
Demeuroit, Duel. voiſinage, neighbourhood. man- 
geoit, cat. petits, young ones... cela, that. lui fit preſ- 
que perdre Feſprit, put her alma befide her wwits. alla, 
went, rendre viſite, to pay @ viſt. commeres, gofips. 
fit, made, griefs, grievances. amertume, bitterneſi. 
cur, heart. profera, uttered. plufieurs, many. en- 
couragea, encouraged, aſſurant, aſſuring. on pourroit 
uouver un moyen, a way might he found out. delivrer, 
rid. un voiſin auſſi dangereux, ſuch a dangerous neigb - 
Baur. en verits, indeed. obli , will oblige. enſeignez, 
teach. Ecoutez donc, hark then, il y a,. there #4. une 


 telle, /uch 4. fort groſſe, wery. large. on th 
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looked upon. comme, as. parmi, among. prenez, tals. 
ſuffiſant, /uffcrent. petits verons, Little minnows. rangez, 
lay. depuis, from. trou, bole. juſqu'a, te. qu, where. 


happera certainement, ci certainly ſnap up. I un après 


Pautre, one after another. juſqu'ù ce que, /]. vienne, 
cemet. git, ies. alors, then. devorera auſh, will devorr 
te. ſulvit, followed. avis, adwice.. gotta, tafied. doux 
plaifir, Aueet pleaſure. vengeance, revenge. deux jours 
apres, #xvo days after. mange, eater..penſant, thinking. 
trouver, Hud. alla a la chaſſe, wwert a hunting. trouva 
bientor, /con found out. ON, whert, mangea, eat up. 


Souvent, en. ſuites ſuneſtes, fatal conſequences... 
meme quand, even «uber. re uſſit, ſucceeds, on voit auſſi, 


we likexviſe ſee.. trompeurs, deceivers. trompes, deceived. 


— — — CEE” — — En” „ a oo loom 4 


Hunter. Cerf, Stag. 


Virement pourſuivi, brich purſued, preſque, almoſt. 


hors d'haleipe, out of breath. auprès de, near. ferme, 
farm. fermier, farmer. devant, before. porte, door. 
{ai de peur, fruck with fear. pria, begged. les larmes 
aux yeux, ⁊bith tears in his eyes. d'avoir pitiè de, to take 
pity on. permettre, permit. ſe cacher, hide himſelf. coin, 
corner. cour, yard. permit, permitted. $'engagea, en- 
gaged. parole, word. a ne point decouviir, not to di/- 
cover. parut, appeared. quelques, ome. apres, after. 
metayer, farmer. n'avoit pas vu, had not ſeen. n'a pas 
paſſe, has not paſſed. par ici, this way. en meme * 
at the ſame time, indiqua, pointed. doigt, finger. timide, 
fearful. cache, concealed. applique a, intent on. chaſſe, 
game. ne prit pas garde au, did not mind. ſigne, fig. 
sien alla, went away. auſſitôt que, as ſoon as, parti, 


gone, s enſuit, took to bis heels. rien dire, ſaying any. 
thing. hola ho, hoe there. cria. cried. ou, where. cou- 


rez, hb run. ſi vite, /o fa. eſft-ce la, is that, remerci- 
ment, acknowledgement. accorde, granted. fi votre main 


avoit EE, had your hand been. auſſi, as. langue, tongue.” 


n autois 


FaBLE CXI, Fermier, Farmer. Chaſſt ur, 


% 
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m aureis Certainement pas manque, Jhould certainly not 
have failed, \remercier,” to thank, mérite, deſerves. 
homme a deux viſages, double dealer. mepris, contempt. 
Fort commune, very common. la plupart, greateft 
payr. gens, people. Phomme, a man. fe-mehe, u 
amitie, Friendſbip. ne ſont pas fondees, are not grounded. 


— ** tt. _— __ — — 


FaBLE CXII. Rat, Rat. Amis, Friends. . 


Vivoit, /ived, abondance, plenty. - pres de, near, 
grenier, corn- left. ou, where, il y avoit, there was, 
grande, great. froment, beat. maĩtre Ronge- 
maille, 'Squire Nibble. fait, made. trou, Hole. pa rod, 
through which, alloit viſiter, went a viſiting. magaſin, 
fore: houſe. quand, when. il lui plaiſoit, be pleaſed. 
prodigue, /pend-thrift. ne ſe contentoit pas, was net 
contented. de ſe remplir le ventre lui-meme, with 
filling his eaxvn-belly. aſſembloit, aſſembled. chats, cats. 
voilinage, neighbourhood. venez, come. amis, friends, 
vivrez ici, fall live here, comme, /;4e, treſor, treaſure. 
decouvert, diſcovered. eut beaucoup d'amis, got u. 
friends. nen doute pas, doubt not £4 it. amis de table, 
table-friends. veux dire, mean. il y en a beaucoup, 
there are many. parmi, among. hommes, men. Cepen- 
dant, however, maitre,: maſter. grain, corn. voyant, 
ſeeing. diminuoit, diminiſbed. de jour en jour, from day 
to day. quoique, though. n'y touchat pas, did not touch, 
reſolut, reſolved. Oter, remove. fit, did. lendemain, fol- 
lowing day. à la beſace, reduced to beggary. heureuſe- 
ment, happily. de bons amis, good friends. ne me laiſ- 
ſeront pas manquer, awil/ not let mne in want. jure, 
ſworn, cent fois, a hundred times, comptoit, reckoned. 
hote, hoft. va, goes. chez, to. ne connois pas, don't 
know, inbecille, fmpleton. faute, fault. dans la mifere, 
miſerable. plupart, moſt part. lui fermerent la porte au 
nez, thruſt him out. 10 

Meme choft, /ame thing. artive, happens. monde, 
avorld. puiſſant, pozwerful., tout le monde, every body. 
flatte, fatters. ne manquez jamais, never avant. 

diſent, 


| 


diſent, call themſelves. devenez, become. abandonnent, 
Forſake.' meme, even. inſultent, inſult, malheurs, -m/- 
fortunes. 


— 
— 


Far CXIII. Cheval, Harſe. Lion, Lion. 


Laponois, Lapland. philoſophe, philoſopher. vil en 
fut jamais, if there ever was any. voyageur, traveller. 
d'inclination, by inclination. Wen, went out, pays, 
country. voir, ſee. monde, world. apres avoir paſſe, 
after having paſſed. par, through. arriva, arrived. ld, 
there, regnoit, reigned. roi, ting, animaux, anima. 
Etranger, franger. ſavoit, tnew. politeſſe, good man- 
arri. ſe fit preſenter, cauſed himſelf to be preſented. in- 
troduit, introduced. finge, ape. ſoyez le bien venu, be 
weltome. il me tarde, I leng. de vous entendre racon- 
ter, to hear you relate. voyages, travels. ai du loifin, 
am at leiſure. parlez, ſpeak. ne craignez pas, ar not. 
de m'ennuyer, 7 tire me. ne fe fait pas prier deux 
fois, readily agrees. grand parleur, great talker. prei- 
que, alma. fire, fir. ſeſant la reverence, bowing. 
viens, come. pays, country. plus beau, fneff. plus fertile, 
fruitfullef, de Punivers, in the univerſe. trouve ici, 
find here. grande, preat. premièrement, f,. blancs, 
avbite. noirs, black; ſecondement, /ccondly. rivieres, 
rivers. dures comme, as ard as. marbre, marble, on 
traverſe, people croſs. à pied, on foot. portent, carry. 
halte-la, e there. interrompant, interruptiug. me 
Prenez-vous, 40 2 take me. imbecille, fianpleton. ſaire 
accroire, make believe. eft-ce ainſi, is it thus. ofez, 
dare. men impoſer, impoſe upon me. quadrupede, four- 
footed. veut, attempts. s excuſer, to excuſe himſelf. on, 
they. ne lecoute pas, don't liſſen to him. Challe, drive 
away. à coups de cornes, with their horns. griffes, 
claws. dents, teeth. bs. 

Parler, ſpeak. contre, again. gens prevenus, pre- 
poſſeſſed people. nier, deny. opiniatreté, 6b/tinacy. choſe, 
thing. parce que, becauſe. pargit, ſeems, difhicile,. dif- 


fut. | 
5 FABLE 
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FABTE CXIV. Chien, Dog. Chat, Cat. 


Laridon, Larder. meilleur, %. eſpece, hind. on 
ut voir, could be ſeen, vivoit paiſiblement, Ii ved peate- 
ably. maiſon, houſe. aime, lowed. du maitre, the 
maſter. maitreſſe, miſtre/s. enfans, children. valets, for- 
anti. amis, friends. excepte, except. dont il tira lo- 
reille, whom he pulled by the ear. diſputant, contending 
for. os, bone. jaloux, jealous.. on feſoit, they made. tu 
me le payeras, I/ pay thee off for it. maudite bete, curſed 
beaſt. Raton, Pai. yeux enflammes, fery eyes, peux 
I'attendre, maye/? expect. à pis qu'a la pareille, aun 
than the like. ne repond mot, anfevers nothing. ronge, 
gnarvs, va enſuite, goes afterwards, cependant, man 
awhile. traitre de, treacherous. qmedite, meditates. jour 
& nuit, day and night. comment, bow. pourra fe ven- 
ger, Gall be revenged. fait-il, diet be do. notez, note. 
ruſe, cunning. {erin de Canarie, Canary bird. chatmoit, 
charmed. ramage, warbling. folle, fond. epie, watches, 
il n'y avoit perſonne, there was no-body there. ſaute, 
leads. fait tomber, makes fall. tue, kills. oiſeau, bird. 
enſuite, afterwards.” porte, carries. tout rongé, quite 
gnawed. loge, lodge, je vous laiſſe a penſer, you 
imagine. bruit, noiſe. fit, zxade. quand, when. ne vit 
pas, miſſed. dans le moment, immediately, en allarme, 
in an uproar. mari, bu/band. femme, wife. enfans, 
children. ſervantes, maids. valets, men-/ervants,.\ on 
court, they ran. cherche, ſeek. enfin, at laß. trouve, 
find. aupres de, near. perfide, perfidions guretch. $'ecrie, 
_ cries out, dame, lady. il faut qu'il meure, be muff die. 
point de pardon, no pardon. ingtat, awngrateful dog. 
2 what. manger, to cat. oiſeau favori, favourite 
bird. enorme, enormous. vite qu'on Vaſſomme, bafle 
tet him be knocked down. a inſtant, immediately. tombe, 
falls. coups, blaws. chacun, every one. le pleure, la- 
ments for him. perſonne ne prend, no-body takes. dom- 
mage, pity. qu'y faire, who can help it. mort, dead. 
Nuit, hurts. quelquefois, {ag plus, more. cent 
amis, @ hundred friends. ne ſervent, ſerve. - 1 
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FazLE CXV. Ligue, League. Chiens, Dogs. 


Tinrent, Seid. diète, diet. ſommes bien fous, are 
Fools indeed. Briſefer, Rockwood, Miraut, Towler 
de nous deEchirer a belles dents, to tear one another 10 
firces. pourquoi, avhat for. ſouvent, often. bagatelle, 

trifle. os decharne, prett bone. reſts, lain. huit jours, 
a arte. pave, pavement. ſoyons amis, let us be friends. 
ceſſons, let us forbear.  querelles, guarre/s. feſons, 
let us enter into. donnons-nous les pattes, let ws Hale 
paws, bien dit, evell_ ſaid. cria, cried. dogue, 1. 
orateur, /peat:'r, point, 20. qui puiſſe reſiſler, a 
able to rei. demeurons, remain. uns, united. divides, 
divided. point de faquin, no ſcoundrel. qui ne puiſſe 
chaſſer, but wwill be able to drive deray. à coups de 
pierres, with Nones. ligues, confederates. font ſerment, 
take an oath. de demeurer, to remain, toujouts, a/wways. 
dans Vinſtant, immediately. partent, /et out. amour, 
Jove. anime, animates. vont a la chaſle, go a hunting. 
; trouvent bientot, con nd. marcaſſin, à young wild boar. 
attaquent, aftact. terraſſent, throzv down. déchitent, 
rear to pieces. il ne s'agit plus que, the only buſineſs now 
1, partager, to fare. querellent, quarrel. comme, as. 
plus brave, brave. en veux avoir, infift upon having. 
moitié, half. premier, . etrangle, frang led. 
troifeme, third. voyez, ſce. dents, teeth. verrez, ar;i/l 
fee. ſang, blood. bete, beafl. fureur, fury. $'accroit, 
-encreaſes. bientot, ſoon. commencent, begin. ſe dechi- 
ter les uns les autres, 1 fear one another. tandis que, 
i. confederes, confederates. n'ecoutent que, only 
liften to. virent, ſaw. venir une troupe de loups, 2 
herd of wolves coming. voila, bb. bien embarraſles, 
very much fuztzled. il faut prendre la fuite, they mu 
take flight. la prennent, do. quelques-uns, /ome. ne 
purent pas 'bouger de la place, were unable 1e fir. 
. devinrent, became. proie, prey. 

Parmi, among. chefs, chiefi, au lieu que, avhereas. 

- maintient, maintains. ſortiſie, frengtbens, VP" 


n 
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FAB LE CXVI. Chenille, Caterpillar. Fourmi, 
; Ant. 


Fort affairẽe, very buſy. trottoit, «vas trotting, A 
& la, up and diwn, beaucoup d'empreilement, much 
eagerneſs. trouver, find. quelques petites, /ome Hill. 
pareſſeuſe, idle, a raiſon, in in the right. rencontra, 
met, renfermee, ut up, coque, cad. n'avoit_ que, bad 
bat, peu de jours, & 2 days. reſter, remain. devenir, 
become. papillon, butterfly. le ciel, may i e 
guide. ver, verm. pourvoyeuſe, purveyor. ci. 
the latter. rendre, returning. regoit, receives. de, with. 
dédaigneux, di/dainful.. que, how much, plains, pity. 
bien dure, very hard. envers, to. encore, 50 . 
ſi tu pouvois marcher, <vert thou able to walk, ne 
ſaurois, art not able. te remuer, te fiir. lè ciel ſoit 


| loue, heaven be praiſed, de bonnes jambes, legs. 


petites, /mall. à la verite, indeed. bien degagees, 
free and eaſy. bien, well, corps, body. dis, tell, a 
jamais vu, haft ever ſeen. petite, little. auſſi leſte, 
Jo ſpruce. auſſi bien proportionnee, Jo ve proportioned, 
vais, go. Champs, fields, me promene, call. od, 
«r/ere, juge à propos, think fit. mEme, even. quand 


il me plait, when I pleaſe. monte, get. au haut, o 


the top. arbres, trees. trop Jaſer, foo much tali 
perds, /oſe, temps, time. rampant, creeping. ne + 


pondit rien, anſwered nothing. quelque temps apres, 


Jome time after. repaila, repaſſed. meme endroit, /ame 
place. choſes, things. changees, changed. ver, worm, 
devenu, become, papillon, butterfly. hola he, hoe there. 
cria, cried, arrete un peu, fop @ lt. petite pre- 
ſomptuevſe, little preſumptuous creature. donnerai, will 
ive, bon avis, good advice. ne mepriſe jamais per- 
onne, never deſpiſe any body. mouche vaine & qrgueil- 
leuſe, wain and proud f. me voila, behold me. rampes 
encore, creepeſt flill. ; $20 wha... 
| Orgueil, pride. mépriſables, contem} tible. vrai, true, 
n"inſulte à, in/ult;. perſonne, nobody, | 


K 1 Fazit 
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- «+FazL2 CxVII. Deux Livres, Two Books. 


Il y avoit,. there were. boutique, ep, libraire, 
bookſeller. cõte· à-cõte, a-breaft. planche, helf. neuf, 
mew. relle, bound. marroquin, morocco. dore, gilt. 
tranches, edges, vieux parchemin, od parchment. 
vermoulu, worm-eaten. IE m'ote_ d'ici, remove me 

hence. s'eEcria, cried out. Ciel, heaven. que ce 
bouquin ſent le moiſi, how meuldy this old book ſmells. 
ne ſaurois reſter, cannot remain. aupres, near. a moitic 
pourrie, half” rotten. de grace, pray. un peu, a little, 
moins de deédain, % diſdain. chacun, every one. venez 
de ſortir, are juſl come. ignorez, are ignorant of. ſort, 
lot. paſſe, paſſed. par, ay 2 luſieurs, ſeveral, 
on ne m'a jamais vu, 7 never have been ſeen. Epicier, 
er. ni, vor. bahutier, trunk-maker. ſervirez peut- 
1 bientöt, ai perhaps ſoon ſerve. A faire, to male. 
cornets, cornets. carton, paſie-board. ou, or. envelop- 
per, wrap 2p. livre, pound. fromage, cheeſe. ceſſe, 
leave off: retife-toi, get you gone. ne veux pas Ecouter, 
ci not /ilen to. ſouffrez du moins que je, /uffer me at 
leaf. raconte, to relate. taiſez-vous, bold your tongue, 
me faites honte, male me a/oamed. pendant que, a “-I. 
voiſins, neighbours. jaſoient ainſi, avere thus chatter ing. 
homme, man. vint, came. acheter, buy. voit, ſees, 
ouvre, opens, lit quelques, reads Jome. rare, ſcarce. 
veux dire, mean. rimee, in rhime. titre, title. ſot, dull, 
Far tafte. remettant, putting again, voila, there is, 
ien du, much. perdu, 4. A 

Ce ne ſont pas, it is not, habits, clothes. conſtituent, 
conflitute, vrai, true. coeur, heart. eſptit, mind. 


FasLE CXVIII. Portrait Parlant, Speating* 
_... Portrait. 


Homme, mas. toit fait tirer, got bis pifurt 
drawn, amour propre,  /e!/f- love: aime, lues. voulut 
avoir, wanted to have. avis, advice. amis, friend; 
le fien, bis cs, vous trompes, are miftaken. n'etes 
fot. | qu ebaucke, 


= 
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'Ebauche, are but ſletched. peintre, painter. igno- 
— ignorant fellow, tire, drawn. noir, black. dls: 
white. repreſente, repreſents. laid, 'ugly. vieux, old, 
jeune, yearg. beau, hand/ome. fait les 7 made your 
eyes. nez, noſe. trop petits, too little. il faut retoucher, 
be muſ! mend. le peintre a beau ſoutenir, it is in vain 
for the painter to maintain, ttès- bien tire, very well 
drawn. il faut qu'il recommence, he muſt begin again. 
travaille, works, fait mieux, does better, reuſlit, ſucceeds, _ 
a ſon gre, to bis liking. ſe trompa encore, was again 
miſflaken. condamnent, condemn. ouvrage, wor. ch 
bien, well. ſerez contens, Hall be contented. m'engage, 
inzage. ſatisfaire, ſatisfy. ou, er. brulerai, will burn. 
piaceau, pencil. revenez demain, cone back again o- 
morrow. verrex, Sall fee. connoiſſeurs, connoifſeurs. 
Erant partis, being gone. ne ſont que, are only.” voules, 
evill, verrez, fall ſee. preuve, reef. J'oterai, 1% 
take away. tete, Head. ſemblable, Ae. vous mettres, 
you'll put. la votre, yours. à fa place, in it's fend. y 
conſens, conſent to it. a demain donc, to-morrow then. 
lendemain, next day. troupe, company... 8'allembla, 
aſſembled. montra, ſhexved. endroit obſcure, dark place. 
vous plait-il, des pleaſe , you. à preſent, now. dites, 
_/ey. que vous en ſemble, aubat do you think of it. re- 
rouche, mended. grand ſoin, great care. la peine, 
worth the while, faire revenir, make come back. ne 
montrer que, ſew but. ebauche, ſerch. du tout, at 
all. vous trompez, are miſtaken. derriere, behind. 
tableau, picture. | 
 Neentreprenez pas, don't undertake. convaincre, con- 
vince, raiſonnemens, rea/onings, prevenus, prepoſſeſſed> 
ne veulent ni entendre, will neither bear. voir, Jee. 


verite, truth, 

. — TO — 

FAIR CXIX. Ortne, Elm. Noyer, . 
— malnut- re. OY 


Plants, planted. pres, near. bons voilins, g i nc. "Ip 
$ours, anciens amis, old friends, jaſoient, _—_ = 
* "3 vent, 
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vent, oer. enſemble, tegetber. ſe deſennuyer,” divert 


themſelves. premier, former. compere, compeer. en 
verite, indeed. ſujet de me plaindre, occaſion ro com- 


plain. ſort, lot. vrai, true. haut, high. vert, green, 


_ fterile, 6arren. malgre, in /pite of. ne porte point de 


fruit, bear no fruit. fais, make. ombre, Sade. plains, 
pity. en conviens, agree to it. ſouhaiterois pouvoir 
partager, with I could ſhare. les miens, mine. ſaven, 
te ciel, 3 diſtribue, di/pen/es. comme il lui 
plait, as he pleaſes. plus baut, higher. meilleur lot, 5% 
4. aibre nn eek tree, ne ſoyez pas inquiet, 


| don't be uneaſy. il n'en viendra pas, none will come. 


a force, by dint, de vous plaindre, of complaining. il 
faut ſe ſoumettre, you muſt ſubmit. ordonne, orders. 
tandis que, whilf, babillard, prattiing. moraliſoit 
ainſi, was thus moralifing, troupe, troop. enfans, 


children. interrompt, interrupts. a coups de pierres, 


evith flones, batons, flicks. faire tomber les noix, 
make the nuts fall. regoit, receives. mille blefiures, 4 
thouſand wwounds. adieu, farewell. verdure, werdure. 
fruits, fruit. apres avoir, aſter having. ainſi maltraite, 
thus ill uſed. montent, get. arbre fruitier, fruit-tree. 
en caſſent les branches, break its branches. depoviller, 
firip. n'avoient pas, had not. fait tomber, made fall. 


"charges de, lade with. deſcendent, come dowwn. vont, 


ge. wanger, 40 cat. 


Quelquefois, hes trop utile, #00 u/eful. 


r 


FABLE CXX. Singes, Apes. 
Navixe, ip. charge de, hoaden with. grand, great. 


guenons, monkeys, venoit d'arriver, eoas juft arrived. 
rt, harbour. debit, ſale. marchandiſe, commodity. 
Far, ſure. car, for. qui eſt ce qui n'aime pas, who 
docs mot like. ſingeries, apiſßi tricks, negocians, mer- 
chants. Aerent,” wenr. ville, city. avnoncer, bring 
news of. cargaiſon, cargo. matelots, ſailors. firent, _ 
did. de meme, the ſame. aller boire, go and rink. 
fe r&ouir, rjoice, perſonne ne reſta, need remained. 


vieux magot, old bavon. ſe Neva, got up. haranguer, 


harangue. 


" 8 
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baranges. medite, projet. bon tour, good trick, 


gravement, gravely, voici, this is. offre, preſents 
itſelf, | delivrer, deliver. eſclavage, fawery. ne la 
laillans pas echapper, aue muſt not let it flip. aimez, 
love. hacons, let us hafte. retour, return. vécu, lived. 
parmi, ameng. hommes, men. ſais, know, comme, 

„ traitent, treat. lient, tie. comme, like. 
elclaves, faves. au milieu, in the middle. corps, body. 
font, offer. mille avanies, à thouſand injuri 


e. ſais ' 
gouverner, kzow how to Heer. voulez, will, ſerai, 
/hall tz. pilote, pilot. vous ſervirez, n ſerve: de, 
as, Cria, cried, partons, let us go. demarrent, . um,, 
mettent à la voile, ſet. /ail. . vent, . wind. favoriſe, 


favours. à peine curent-ils  quitte, they bad hardly 


guitted, bord, ſhare. orage, form.” menace, t5reateis. 
ne craignez ps, fear not, travaillez, work. comptez, 
rely. a ede, ſtill. diſoit vrai, ſaid right. quant a, as 
to... à Vioſtant, immediately. flots, waves. mugiſſent, 


_ roar,  menacent, threaten. engloutir, ſavailoto | up. 


Equipage, creav. conſterne, affrighted.. ne le ſera; 


<vould not be ſo. pareilles, ſuch, enfin, at laß. briſe, | 


Jajhed. contre, again. voila, behoid, fond, bottom. 
mer, fea. _ {Lt IE 

Entreprendre, . undertake. imiter, imitate. choſes, 
things. au- deſſus de, above. fa, one's. 


"OI 


_— 
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Fane CXXI. Chien du Berger, Shepherd's 
Dag. Loup, Fol. 
Terreur, terror, bois, <woods.. feſoit, made. grand 


Carnage, great ſlaughter. parmi, among. brebis, Heep. 


tendu, laid. pieges, ſnares. ſuivi, followed. long- 
temps, a long time, ſurete; ſafety, bois Epais, thick 
2w0od. ſe regaloit, feafted. le jour, in the day-time. 
des, upon. vols, robberies. commis, committed. la 
nuit, in the night time. comme, 4. Brifaut, Ringwood, 
traverſoit, went through,” trouva, found. par hafard, 
by chance, retraite, retreat. ſuſpendons, let ws ſuſpend. 
guerre, war, raiſonnons, reaſon, en amis, like friends. 

| 1 K 3 reve. 
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treve, truce. de, with. cœur, heart. commeng1, 
began. ainſi, thus. comment, +340. peut-il, can, 
auſh fort, ſo frong. attaquer, attack. pauvre foible, 
feor weak, agnean fans defenſe, drfencele/s lamb. 
devriez dedaigner, Gould diſaain. nourriture. auſſi 
commune, fuch a common food. n'y a- t- il pas d'auttes 
beres, are there no other braſ?s. fercient, abe make. 
plus noble, nebler. les grandes ames, great Jowls, 
- Poltrons ſeuls, card only, vindicatifs, revengeful. 
foyez, be. Epargnez, ſpare. | 

Peſez, weigh. choſe, matter. murement, maturely, 
fait, made. bees, beofts. proie, prey. comme telles, 
a ſuch. quand, when. faim, hunger. ordonne, erders. 
mangent, ould eat. tant, ſo much. zèle, zeal. ſureté, 
fafety. allez parler, go and peat. maitre, maſter. té- 
perez, repeat. difcours pathetique, moving ſprech. ne 
mange, eats, que rarement, but /c/dom. dix mille 
ten thouſand. de votes, drwveured. hommes, men. 

Ami pretendu, pretended friend. pire, worſe, ennemi 
declare, ren foe. 


— * 9 


* 


Fasis Cxx!lI. Cheval, Horſe, Loup, Wolf. 
Renard, Fx. | 


Jeune, young. quoique, though. tres ruſe, wery 
cunning, vit, ſaw, prairie, meadow. courut, ren. 
empreſſement, eagerneſs, venez voir, came and ſtr. 
plus diole, moff comical, ay jamais vu, ever ſacv. 
plus fort, fronger. ne'faurois, carnet. faire, give. 
portrait, deſcription; verrez, all fee. ſait-on, do wwe 
now. peut - etre, perhaps. prone, prey. procure, pro- 
curet. vort, go. de grace, pray. quel, what, nom, 
rame. n'etoit pas, ras nt. liſez, read. le pouvez. 
may. cordonnier, ht. mis, put. talon, veel. 
s'excula, cd bimſelf. ne ſaurois lire, cannot read. 
parens, parents. ne mont rien appris, Gave taught me 
voting. fait apprendre, made learn. lire, read, ecrire, 


* Flats, 
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Flat: E, fattered. s'approcha, drexww near; Prit, 00k, 
lacha, gave. ruade, kick, lui caſla les dents, broke, 
his teeth. enſaite, then. henniſſant, eig ling. triom- 
phant, being pleaſed. ſe mit a galoper, fell-a gelung. 
charme d'avoir repouſle, charmed of having repylſed. 
ruſe, craft, ruſe, cunning. la-deſſus, ——__ 
courut, ran, ſuis bien fache, am very ſorry. cela, that. 
montre, ſexs. ne So" pas nous her, ought not to 
truſt. 1 
Avis, advices. homme ruſe, / man. ordinairement, 
commonly. ſuivte, follow, $'applaudit, applaud; bimſelf. 
rules, cunnings, inſulte meme a, even inſults over. 
trompes, bubbled. "F 


FABLE CXXIII. Bouc, Goat. Barbe, Beard. 
Auſſi vain, as vain. puiſſe etre, can be. affectoit, 
affected. ſe diſtinguer, to diſlinguiſb bimſelſ. eſpèce, 
ſgeciet. alloit, went. ſouvent, often. bord, bank. claire, 
clear. admiroit, admired. hais, hate, villaine, frouty.. 
jcuneſſe, yzuth, cachee, hidden. deguilement, diſguiſe. 
reſolut, re/ofved. faire couper, to get cut off, Saddreila, 
addreſſed himjelf, barbier, barber. finge. ape. regoit, 
receives. allied, eats, chaiſe de bois, anden chair. 
met, puts, ſerviette, towel, menton, chin. Tale, 
haves, ayant fait, having done. maitre Fagotin, 
maſter Pug. pratique, cuſtom, n'avez jamais EC, never 
have been. ſi bien, /o wvell. raſe, ſhaved. viſage, face. 
uni, /mooth, comme, as. glace, g 
Fier, proud. louanges, praiſes. quitte, quits. fiege, ſeat.. 
court, runs. moniagnes voilines, neighbouring bills. che- 
vres, Se- goats. s aſſemblent autour de lui, gather round. 
him, ouvrent de grands yeux, fand flaring. quoi, uf. 
entre elles s'ecria, exclaimed them. ainſi, ihbus. 


 defigure, disfigured. que, hew. ſottes, fooli/e, con- 


noiſlez. peu, #now /iztie. monde, world. voyez vous, 
do you ſce. aujourd'hui, now a days. civiliſees, cauii/ed.. 
porter, zuear. par tout od, wherever. allons, ge. 
ne ſommes pas, are not. mogques, mocked. enfans: 
memes, even. children. 3 igſult. prennent, tale. 


4 Allez, 
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allez, allez, come, come. ctoyez, believe. ſuiver, 
yollow, ceflez, ceaſe. frere, brother. imbecille, Dal. 
peuvent, can. montiher,- marti). veil, pride, com- 
ment, eso. ſoutiendrez-vous, "avi J you fand. e. 
peau, flock. 

Fat, cexcomb, ſe diſtinguer, diflinguiſh bimful. 
manieres affefices, affeFed manners. devient, 
DEA often. rites, /aughter. ene, 4. ü 


— 
— — 


Fan LE cxxiv. 1 a: League. Rats, Rats. 


Jeune ſouris, young mouſe, la peau velouté, @ velvet 
ſein. mairre, maſier. grenier, garret. priſe, talen. 
_ -maille, Squire Nrbble, maudit maton, eur fed cat. 

e le payeras, e pay you of for it. à Vinſtanr, 
immeSarey. va conſulter, goes to conſult.. voifin, neighs 
Four. vieux, old. beaucoup, much. $'etoit cent fois 
vante, bad a hundred times boaſted. de ne craindre, of 
fearing. ni, neither. ni, ner. ratière, trap. il fut d'avis, 
bis bs hs dat. d'aflembler, to aſſemble. deputies, de 
1 donne, given. paroiſſent, appear, au jour & 

Pheure marquee, at the appointed day and hui. plus 
méchant, moff wwicked. eroque, caten uf. ami, friend. 
laiſſerons- nous, Hall wwe leave. cruaute, crvelty. im- 
punie, wpuniſbed. n'en ſera-pas ainfi, fall not be fo. 
je ſuis done davis, my advice is then. nous liguions, 
fheuld join in a league. deſttucteur, deflroyer. qu'en 
penſez-vous, what do you think" of it. aux armes, to 
arms. $"Ecrierent, cried out. voix, voice. il y va de 
notre propre ſurete, our own ſafety is at flake. 4 

Bientbt, ſcon. paroiſſent, appear. armes, armed. de 
lances, with Lanes. fetus, fAraws. avancent, advance. 
ordre de bataille, battle: array. fureur, fury. carnage, 
Aaugbter. animent, animate. reſpirent que, breathe 
nothing but. chacun, every one. promet, promiſes. 
faire Ces merveilles, perform wonders, cependant, 
mean while, Grippeminaud, Grimalkin. le corps ap- 
plati, Bis body Flatted. la queue allongee, 4 tail 
Arete bed out. les yeux enflammes, hit eyes fiery, avance, 
_ advances. à petits pas, with ow eps. bientot, Joon. 
Joint, 
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Joint, joins, armée, army. le cceur, bis heart. allonge 
un coup, makes à paſi. pare, parries.  gnites, claws, 
met, puts. en deroute, 7 fight. s'enfuient, run aways. 
od, where. peuvent, can. . Vainqueur, _ conguerer. 
apres avoir fait, after having made. grand, great 
purſuit, purſues, foyards, ranaways. juſqu à Ventree, 
to the entrance. trous, holes. 2 * 
Plus foible, wweatef, doit ceder, n yield. plus 
fort, flrongeſt. lutter contre la forte, fraggl' with 
Arengib. quand, when, decide, decides, 


OO — 


FaBLE CXXV. Deux Chats, Two Cats. 
Rodilard, PH.  Mitis, Grimalkin.. trouvé, found. 
fromage, chre/e. ne purent s'accorder, could not agree. 
terminer, put an end to. conſentirent, conſented. à den 
rapporter, to refer the matter. ſinge, ape. arbitre, 
arbitretar.. accepte, accept. produit, groduces, touſſe, 
coughs. crache, iti. met, puts. morceau, bit. chaque 
baſhn, each ſea/e. voyons, let me fee. gravement, 
graue. pèſe plus, ung more. il faut que Jen 
mange, I mi eat ſome. recuire, reduce. V'un & Fautre, 
bath. poids egal, equal weight. par, by. tour de ſioge, 
api/b trick. baſho oppoſe, oppofite ſcale. devint, became. 
plus peſant, beawieft. ce qui, which. fournit, afforded. 
nouvelle, nr. bouchte, mouthful. . arreicz,., Sund. 
donnez, give. chacun, each. part, fare. ſerons, Sal 
be.. ſatistaits, ſatisfied. ne l'eſt pas, is not. un cas auth 
embrouillé, /o intricate a ta/e. ne ſauroit Etre, cannot 
be. determine fi tot, /o ſ determined.. ſur quoi, ajow 

which; ronge, nibbles. enſuite, ben. 
Voyant, ſeeing.  diminuoit, diminibed: prierent,, 
frayed. de ne fe plus donner de peine, te give: himſelf 
no further trouble. mais, but. de remettre, deliver. ce 
qui reſtoit, what remained, pas fi vite. net /o faſt. 
amis, friends, maitre Fagotin, mafier Pug... devons, 
0We.. | nous-memes, our/e/ves, auſſi bien que, as well 
at. Ce qui reſte, what remains. m'eſt du, is dus 16 Mts 
en vertu, i right. charge, office. ſar quoi, ub which. 
avala,, /awallowed up, r diſm i ſid. 3 
- 3 


N choſe, © loſe Jomething. s'expoſer, expo/e one's 
} ; 
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de, muc b. plaideurs,' peaders. tres-mecontent, 87 | 
diſcontented. de, with; ſottiſe, folly. 6 80 8 
Il vaut mieua s accorder, 24 is better to agree. perdre 


dA ſe ruiner, to be ruined. proces, law-ſuits. 


hk. 


by 


Farre OXXVI:; Hibou preſomptueux, 
* preſumptuous Qwl, 


-Jenne, young. auſſi vain que, as vai as. petit- 
mazjire de Paris, - Parifian coxcomb., stant vu par 
haſard, having accidentally ſeen himſelf. claire fontaine, 
altar fountain.. congut, conceived. plus haute,” higheſt. 
nuit, night. bois, wo2d. ce ſeroit dommage, i/ would 
be a pity. fi la race des.oiſeaux les plus accomplis eroit 
etcinte, were the race of the mo accompl;hed birdrextin&. 
telle, fach. plein, full. penſees orgueilleuſes, - proud 


rough. alla trouver, avent 10. demander, . fille, 


daughter. demande, demand. regue, vetei ued. comme, 
ar. pouvez, may. aiſément, ea. deviner, gueſs« 


de dain, diſdain. méritoeit, deſerved. roi, Ang. tout 


furpris, .quite ſurpriſed, ſurement, ſurely. badinez, ef. 


ne ſauroit Etre, care? be, compagne d'un chat-huant, 


an owP; mate. n'aimez que, /ove but. tencores, dark 
ve. n'aime que, only loves. jour, day-light. cepen-- 
dant, "Spiwewer. voulez, will. demain matin, 7 
mara morning. venir me trouver, come and meet me. 
au lever, at the ring. ſoleil, fun. milieu, middle... 
frmament, fty. nous arreterons, we'll /ettle.. y con- 
ſens, agree-t it. galant, /aitor. n'y manquerai pas, 
Hall not fail. juſqu'au revoir, till our next meeting. 
Lendemain, next day. vola, few. ebloui, dazzled... 
nen put ſupporter les-rayons, could not bear. its rays. 
tomba, il. rocher, rock. oi, where... pourſuivi, 
purſued. temoins, witneſſes. ſotte, ſuoliſb. do, from 
whence, $'Echappa, made his eſcape. creux, bolloau. 
vieux chene, o oak. vecut, Aue in it. reſte, . 


mainder, jours, days, defigne,. d:/igned, — 
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Se terminent, end. preſque toujours, alma always... 
congoivept, concei vc. n'ont ni, xeitber bade. ni, aer. 


qualites, gualifications, faire teuſſir, make ſucceed. ie: 
rendent, render tbemſelves. riſee, laughter. 


- 
* 


* ITE OTE OY 


ak. 
— — — 1 ——— Sl £4 ME - 


FATE CXXVII. Abeille, Bee. Mouche,* 
| y. | k 


Retire-toi, avawnt.. vil inſee volant, vile fing in - 
ſet. irritée, irritated. voliigeoit autour de, ua, 
friſting about.. ruche, hive, vraiment, tray, con- 

vient bien, becomes awell, de vous foutter, te intrude 
yourſelf, reines, queens. vous trompez, are miflaken.. 
ne recherche pas, den I court. auſſi quetelleuſe & vin- 
dicative, /o guarrelſome and vindidi ue. la voire, yours. 
pourquoi, wby.. petite, little. meilleures lois, be? 
laws. chef -d'œuvre, naſler- tiece. vivans, feed up. 
fleurs les plus odoriferantes, e fragrant floxers. 
en tirons, extract out of them. ſuc le plus delicieux,. 
moſt delicious juice. faire, male. micl, Seng. eſt Egal, 
equals, au lieu que, whereas.. ne vis que de, d 
upon: not bing but. ordures, filth. r 

Vivons, live. comme, as. pouvons, can. tranguil- 
lement, quietly. colere, poſſi. ſir, ſure. faites, male. 
doux, ſweet. Vaccorde,. grant it. quelquefois, fame 
times. goite, taflted. coeur, heart, n'eſt qu amettume, 
is nothing but bitterneſs. car, for. pour vous venger, e 
be revenged. d', on, vous détruiſez vous mémes, de:. 
rey yourſel ves. in conſid ere, incenſiderate. vous faites, f 
do yourſelves. plus de mal, more harm. croyez, believe, 
ii vayt micux, 17 7s better., moins, /e/5. s en ſervir, 
/e them, plus de, mere. 4 | 
Deæfauts, defect. petits génies, little. geniuſes. ſe 
prevalent, avail themſelves. eſꝑrit, mind. cœur, Hart. 
toujours, a/ways., N | 7's 


= 
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FazLz CXXVIII. Souriceau, young Mouſe; / 
* Mere, Mather. 


N'avoit jamais vu, had never ſcem. monde, world. 
Caviſa; 106k into bis bea#; de prendre, 70 take, air de 
bs campagne, country-air. à peine avoit-il fait, be bad .. 
hardly "made. mille, mile. returna, returned. grande 
hare; great haſte, trou, hole. vu, ſeen. plus, mote 

is, ever. air turbulent & inquiet, turbulent and 
refileſs countenance. regard farouche & irrits, fierce and 
angry lool. voix pergante, Hrill voice. morceau, piece. 
chair, e., ach rouge, as red. ſang, Seed. croit, 
grows." téte, brad, gorge, throat. quand, when, vit, 
ſaw. ſe mit à battre, fe// a 17 . cores, fides, bras, 
arms. 'Ecendic, fretebed out. la tete, bis head. ouvrit. - 
Ia bouche, opened his mouth. comme, as.  vouloit, 
evanted/ mavaler, ſwallow me up. fit, made, un tel 
broit, fuch a*noiſe. graces, thanks. dieux, gods. me 
pique, pretend. de, fo. en ai pris la ſuite, 446, fight, 
ce peur, for fear. | 

Maudit foit, cared be. fans, had it not been for. 
auruis fait connoiffar ce, ould have got arguainted.. 
plas belle, pretieff. ayez jamais vue, ever ſaw. 
doux, mild,” benin, benign. peau veloutee, welves 
Hin. comme 1a notre, Ile owrs, regard, lol. beaux 
yeux loifans, flae ſparkling ezes.. crois, believe. grand 
ami, great friend. oreilles, ears. parcilles aux noires, 
like ours.” alloit, wat going. parler, 4 525 quand, 
when, fon, tenet. voix, woice, m'a fait prendre Ja 
faite, frighted me away. hls, ſon, Vavez echappe 
belle, eſcaped it narrowly. doucereux, whining, chat, 
cat. minois, countenance. cache, conceals, haine, 
hatred. contre, againff. mange, eats. quand, awwhen,. 
peut, can attfaper, catch, au contraire, on the con- 
trary. © coq, coc. ſervira, all ſerve, peut-etre, 


aps. 1 
Il ne faut jamais joger, wwe muff never judge, gene, 
Nl. far, by * | 


. 


Fails 
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FasIE CXXIX. Poiſſons, Fiſhes. Cormoran, 
Cermorant. ** 


Vieux, old. ayant la vue courte, being Sort fighted. : 
hors d' état, unable. voir, ſee. proie, rey. au ſond, 
at the bottom. eau, water. fit-il, did l d. s aviſa. - 
thought himſelf. vit, ſaw. carpe, carp. crang,- ponds 
commere, go//ep. n'ayez pas peur, br not afraid. viens | 
expres, come h ici, here, donner, give. avis. 
ſalutaire, /a/utary advice. quelque egard, any concern. 
freres; brothers. ſeurs, Piers allez dès ce, go bis. 
wery. dites-leur de ma part, acquaint them from me. 
maitre, owner. determine, determined. pecher, f. 
dans huit jours, à sel hence. nage fur le champ, 
Javims immediately. faire, male. rapport, report... \ 
nouvelle, news. on court, they run. aſl-wble, aſſem- 
Se. depute, /end. oiſeau, bird. méme, /ame. remer- 
cier, thank. de ce qu'il les avoit avertis, for bis. 
having warned them. prier, beg. donner, give. moy= 
ens, means. d'en echapper, of eſcaping it. ref - 

Ambaſſadrice, ambaſſadreſs. habitans, iababitants. 
rendent mille graces, give a thouſand thanks. prient, 
eg. dire, tell. ce qu'il faut quiils ſaſſont, what they» 
-auft do. plaiſir, pleaſure. n'aven qu'a-changer de, need + 
but change your. comment ferons-nous, how all aue do. 
 n'en ſoyez pas en pine, dan't trouble your heads about it. 

grands & petits, large and ſmall. n'ont qu'a, nerd but. 
3'afſembler, aſſemble, ſarface, top, eau, water. je 
porterai, Til carry. Pun apres l'autre, one after another. 
propre demeure, own eweliing place. perſonne, no« 
$:dy, n'en fait le chemin, &nowws the way to it. ſeront, 
aii be. ſurete, /afety. il y a, there is. vivier clair & 
frais, clear and froſb pond, inconnu. unknowns, tout le 
monde, any body. crurent, believed. traitre,” traitor« 
apres avoir été portés, after having been carried. de- 
vinrent, became. proie, prey. mangea, cat. Chacun, * 
each.. à ſon tour, in bis turn. 3 Iy- * 

Très, very. ſe mettre. put one's ſelf. au pouvoir, im - 
the power... lui demander avis, aft bis advice. choſe;. 
thing.” où, in which... intèreſſe, concerned, 


FanLy 


* 


- 


206 N D' E X. 
Fans CXXX. Jugement, Fudgement, Me- 


moire, Aemory. Imagination, Imagination. 


Meſſire, mefter.. dame, /ady. demoiſelle, miſs. enfans,. 
ebildren. meme + pere, /ame father. vivoient, lived; 
common, common. habitation, abode. il y avoit, here. 
Was. entre, betwwixt, ne dura pas long-temps, did not 
laft long. troubla, treubled.. bievtor, Joon. paix, peace. 
frere, brother... deux ſœuts, mo Hitlers. Choſe, thing. 
aflez, enough. parmi, among. parens, relations. 
fuivoit, followed. ſaillies, fights. railled, jeered. paree 
gue, becauſe. ne ceſſoit pas de babiller, did not ceaſe 
grattling. las du caquet, tired with the talkativeneſs. 
Tailleries, jeers. murmuroit, grumbled. ſans ceſſe, 
continually. folle, mad. babillard, prattler. vrai 
pedant, arrant pedant. il ſaut nous ſẽparer, we muſt 
part with one anether.. qu en penſez- vous, what do 5 
think of it. ne pourrons jamais nous accorder, fall. 
newer be able to agree. | ual 4 

On ſe ſẽpare, they part wwith one another... quitte, guit.. 
les voila tous trois qui cherchent, new all three ares 
looking for. en trouverent bientot, foon found. celui 
chez qui, he to whom.. alla, vent. devint ſavant, be- 
tame a good ſcholar. apprit, learned. langues, /anguages.. 
hiftoire, Sry. politique, politicda. theologie, ty. 
mot, <cord. tout, &very thing. vu, ſeen. ruines, ruins. 
Palmyre, Palmyra. parloit, pee. louve, fe wolf. 
favoit, 4new. jour, day. heure, Hour. Antoine, 
Anthony. perdit, loft,” batailie, battle, vendu, ſold. 
vinaigre, we x” a, at. hauteur, Heigbt. à un pouce 
pres, ts an inch, Tour, Tower. ne ſavoit il pas, did Le 
-wot \ know. fit, made. homme, man. hardi, 6:14. 

- fienetique, frantic. bote, landlord. ami du vrai, friend 
to truth, ne jugeant jamais, newer judging. prevention, 
prepoſſeron. connoiſſant, 4nowring. pratiquant, prac- 
4% ng. | N 

MN; vous enorgueillifſez pas, don't be proud, par- 
tapes, divided, perſonne ne les a, nobody has them. plus 
utiles, more u/eful.. geure humain, mankind, 

7 FABLES 


* 
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FABIE CXXXI. Chat, Cat. Lapins, 
Rabbits. , | 
Entre, entered. garenne, warren. auſinot, immediate 
- allarmee, a/larmed. fe ſauva, ſunk. trous, Soles. Mins, 
Puſs. ſaivit, folloxwed. fe poſta, poied himſelf. aupres, 
near. terrier, burrow, remuant, Haking. queue, tail. 
allongeant, lengthening. corps, body. ſerrant, joining. 
oreilles, cart. envoyerent, ent. deputes, deputies, 
parorent, appeared. endroit le plus. etroit, narroweſt 
place. entree, entrance. apies avoir examine, after 
having examined. griffes, claws, cherchez- vous, o 
for. ici, here, rien, nothing. viens ſeulement, 
come. EtuCier, fudy. mreurs, manners. en qualité de 
philoſophe, as being a phile/opher, parcours, travel over. 
pays, countries. m"informer, inquire about, coutumes, 
cuſtoms. lois, laws. chaque eſpece, every ſpecies.  _ 
Firent rapport, related. etranger, franger. fi, (6. 
maintien, countenance, fourure majeſtueuſe, majeflic 
. youloir ſeulement, only wanted.” rechercher, 
ſeel after. ſageſſe, wiſdom. en, to. venoit, a. 
beaucoup d'autres lieux, many other places, extieme- ; 
ment, extremely. amuſante, amuſing. Bramin, Bra- 
mine. par conſequent, conſequently. n'avoit garde de, 
bat far from. croquer, eating. puiſque, A2. foi, 
faith, de ne point manger, not ro. eat. chair, . 
beau, fine. toucha, moved. 1Efolu, reſolved. ſortix, 
out. faire connoiſſance, get acquainted; gardez-vous 
en bien; "be ſure net to. do it. cria, cried. vieux, old. 
ruſe, . long-temps, a /cug lime. orateur,.. peaker,. 
ce pretendu philoſophe m'eſt ſuſpect, I fue this pre- 
tended philoſopher.. voulez, will, croire, believe. ne 
fortirez pas, will not go. out... trous, holes, malgre, 
in ſpite of.. on va, they go. ſaluer, to falute. Erany's, 
Hrangled. au premier ſalut, at the fir ſalutation. ſe 
7  ſauverent, fed. trous, boler.. bien effrayes, mach 
1 frightened. honteux, aſbamed.. 
| | —— de, mifirufl. empreſſemens, eagerne/+.. 
g | wag ſouvent, often proceed. cœur perfide, perfidious. 
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Fazire CXXXII. Voyageurs, Travellers, 


Cameleon, Cameleon. 


Gens, people... on pourroit fort proprement appeler, 
canli very properly be called. coureurs, ramblers, n'ont 
que, have but. deux yeux, two eyes. cependant, We- 
ever. voudrojent tout vair & tout connontre, world /ee 
and know thing. pour pouvoir dire, that it 
might jay. 8 Ele choſe, ſuch a thing. doit tics 
favoir, ozght to know. woent, world go. mot, word, 
voy ageant, travelling. Arabie, Arabia. raiſonnoent, 
reaſoned. de ma vie, je mai vu, I never aww. ſembla- 
ble, ke, tete, bead, poiſſon, . corps, budy, 
2 petit, as ons: N that. Rave, ts 

ngue queue, Jong tail. pas, pace. tardif, 
wa = * blue. halte-la, hold there. Saks 
green. va, ſten. de, with, deux yeux, two eyes. dis, 
ell, parie, lay. mieux, better. ſoutiens, maintain. 

Se donnerent le dementi, gave ene anther the lic. 
biemtot, n, en viennent, come. en alloicat venir 
aux mains, avere going Je fight. heureuſement, hatpily.. 
troifieme, third perſon. arriva, arrived. quel vertige, 
what whim. hola donc, hold then.. calmez-vous, be 
et. un peu, @ little. volontiers, willingly... jugerz, 
Judge. de quoi e. evhat's the matter, ſoutient, 
maintains. ſoye d'accord, agree. ni, neither. noir, 
black. badinez, j. en ai un, have get one. boite, 
box. verrez, Hall /ee. alors, then, confond:e, con/ute- 
grave arbitre, graue erbitrator. Ouvre, opens. paroit, 
art. blanc comme de la neige, as white as ſnow, 
voila, Sold. tout Etonnes,. quite aſtoniſhed. aller, en- 
fans, allez, come, come, children. ſage, wwiſe. avez tous 
trois tort & raiſon, are all three in the wrong and in the 
right. conſidere, confidered.. rapports, relations. ap- 
Prenez à Eve moderes, learn to be mederate. preſque 


tout, almoſt every thing. 


It ne faut jamais ſoutenir, ave muff never maintain, 
ſes, our. opiniatrete, ob/linacy. chacun, every one. 
Ia fenne, bis own. * lacher, endeavour. y aſſujettir, 
futje# to it. tout le monde, every body. il faut tavoir 
douter, we muff know bow to doubt, choſes, things. 
moyen, means. PAarvenir a, arrive at. vérité, truth, 

| L FanLls 


-. 
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Fane CXxxIII. Seigneur, Lord. Payfan, 
Countryman. | | 


Amateur, lover. jardinage, gardening. jaidin propre 
& ſpacieux, neat and ſpacious garden. il y croifloit, 
there grew. . ozcille, forre/. laitue, /ettice. oignons, 
nions, choux, cabbages. ſortes, fort. meme, even. 
. flowers. troublee, troubled. lievre, hare. ma- 
nant, c/own, sen plaignit, complained of it, voiſinage, 
frighbourbood. maudit, curſed. vient, comes. ſoir, in the 
evening. maiin, morning. prendre, to take. ſe rit, laughs. 
des pièges, at ſnares. pierres, ffones, batons, flicks. ne 
peuvent, cannot. Chaſer, drive away. forcier, ſercerer. + 
crois, believe. badinez, jet. ſut- il diable, were he a 
devil, Miraut, Fowler. attrapera, will catch, je vous 
en reponds, TI anſtuer for it. bon-homme, good-manr.. . 
en ſerez defait, all get rid of bim. quand, auen, des 
demain, even to-morrow, promets, promiſe. comptez 
la-deſſus, rely «om that. vraiment, truly. en, for it. 
ſerai, Eall be. oblige, obliged. _ h 

Lendemain, next day. vint, came. gens, people. ca, 
well. dejefinons, /et us breakfaft. vos poulets ſont-ils - 
tendres, are your chickens tender. jambons, hams.” ont 
fort bonne mine, load very well, ils ſont à votre ſervice, 
you are welcome to them, vraiment, truly, regois, receive. 
cœur, heart. déjeũne tres-bien, makes a | 
brealfaft. chiens, dogs. chevaux, horſes. valets ſervants. 
gens, prople. commande, commands. maiſon, houſe. 
mange, eats. -boit, drinks, vin, wine, rit, laughs. de, at. 

Le dejeaner etant fini, breakfaft being over. chacun, 
every. one. fe prepare, gets ready. cors, horns. font, - 
make. un tel tintamarre, /uch a thundering noiſe. Etourdi, 
ſtunned. on commence, they begin, chaſſe, hunting. 
adieu, farewell, potager, kitchen-garden. cependant, 
in the mean while. git, lies. gros chou, large _ 
on guette, they watch. lance, diſodge. fe ſauve, makes 
his eſcape. par, through. grande ouverture, great gap. 
Lon avoit faite, bad been made. faire paſſer, mate paſs. 
chevaux, 


* 


—— 
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chevaux, 4or/es. ainſi, ſo. fit, made. gens, people. plus 
de Cegat, more haveck. pays, country, n auroient pu 
faire, could have dane. 

Il vant mieux ſavoir perdre, it is better to know how 
to loſe. bagatelle, rife. ſe plaindre, complainizig. de 
s'expoler, te expoſe one's ſelf. à faire, to make. perte, 
4%. parce que, becauſe. on prend, we tale. quelque - 


fois pires, /ometizes <vorſe. mal, evil, dont on ſe plaint. 
of <vbich ave complain. 


— — 


FaBLE CXXXIV. Serpent, Serpent. Gre- 
nouilles, Frogs. 


vnn 


Devenu, become, vieux, eld. ne pouvoit plus aller, 
rould no longer go, chercher, in fearch of. nourriture, 
Head. (ur le point de mourir, a ching. de faim, with 
Funger. malheureuſe, unbappy. deploroit, bewailed. 
ſoubaitoit, 2w;hed. force, firengeh. jeuneſſe, youth. ſaim 
preflante, preſſing. bunger. cependant, however. en- 
leigna, taugbt. au lieu de, inflead of. trouver, find. de 
quoi ſe noutrir, ſomething to eat. ſe traina, crept. lente- 
ment, /ow!ly. au bord, along the brink. foſle, ditch. on, 
There. il y avoit, there was. étant arrive, being ar- 
rived, lieu, place. delices, delizht. abondance, plenty. 
paronloit, /eemed. fort triſte, very /a. Extremement 
malage, extremely - fick, fur quoi, whereupon. leve, 
raiſes. la tEte, his brad. demande, 24. ce qu'il cher- 
che, what he wants. nourriture, food. rampant, creep- 
ing. pier de mourir de faim, à dying with hunger. de 
grace, pray. aidez, help. beſoin, want. il y a deux 


jours que je mai rien mange, I cat nothing theſe two 


days. Ga, well, que vous faut-il, what do you want, 
Helas, alas. j'ai bien du regret, I wery much repent, 
fait, done. autrefois, formerly, mangeois, uſed to cat. 
eſpèce, ſpecies. pouvois, av, able, prendre, to take. a 
pꝛeſent, now. {i malheureux, fo unforturate, ne ſaurois, 
cannot, rien attraper, catch any thing. vivre, live upon, 
me repens, refent. tres fincerement, very fincerely, 
cruauts, 
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erunute, cruelty, gourmandiſe, g/uttony. d'avoir mange. 
of having eaten. tant de, ſo many. dire, tell. viens, 
come. ici, here. pour vous demander pardon, to aſe your 
| pardon, montrer, few. repentir, ntance. m'oftre, 
offer my/e/f. eſclave, flave. obeir, a porter, carry. 
dos, back. par tout ol il vous plaira, wherever you 
Pleaſe. | 1 | 
Charmes des, charmed with, acceptent, accept. 
aiment a voyager, Ie travelling. & Vinitant, in- 
mediately, montent, get. quel plaiſir, what - a pleaſure. 
courte dure. ert duration. plaiſirs, pleaſures. le font, 
are ſo, meſdames, ladies. rampant, creeping. voulez, 
have a mind. ſerve, ſhould ſerve, long-temps, long. 
devez, enght, nourrir, te nouri/h. ou je mourrai de 
ſaim, or I,, farve. 1a deſſus, wherewpon. croque, cats. 
loctes, fool, | 

Il ne faut jamais ſe fier, vs mu never truſt. quel- 
ques, whatever, d*amitie qu'il faſſe, of friendfbip be 
makes. car, for. malgre, in ſpite of. belles paroles, fine 
cord. ne cherche qu'a tromper, only wants to cheat, 
memes, very careſſes. trahiſons cachees, hidden treaſons. 
corbeau, raven, ſera toujours, will always be. 


2 


—— 
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Fass Cxxxv. Negoelant, Merchant. 
Voiſin, Neighbour. ' 


Certain, a tertain. Perle, Perfia. ou, or. Chine, 
Chine. n'importe, it matters not. allant, going. faite, 
to make, voyage, journey. mit en depot, depoſited.” chez, 
at, quintal, b»ndred weight. fer, iron. n'ayant pas eu, 
not having had, eſpero, expedted. s en retourna, re- 
turned, au logis home. premiere choſe, firft thing. ht, 
did. d, at. retour, return. d'aller, 1 ge. chez, to. ami, 
Friend. (ache, forry. annoncer, tell, mauvaiſe nouvelle, 
bad news, eft arrive, "has happened. perſonne, nobody. 
ne pouvoit prévoir, could foreſee. maudit, curjed. 
manye, cat. qu'y faire, du can help it, grenier, 

arret. par od, through which. petits, /ittle. entrent, 
the in. link make, mille degits, a thouſand bavecks. 
| X 8 | Admite, 
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Admiſe, admires. tel, ſuch. feint, feinns. eroire, 
believe. quelques heœutes aptès, /ome hours after. ttouve, 
meets with, enfant, child. endrou ecaitc. retired place. 
mè ne, carries. chez lui, te his bone. enferme {ous clef, 
l{ecks up. chambre, room, lendemain, next day. invita, 
igvited, pere, father. à ſouper, to ſupper. diſpeniez, 
excuſe, ſupplie, beſeech. plaifirs, pleafures. font perdus 
pour moi, are fled from me. on m'a derobe, they have 

Holen. fis, for. mai que, bave but. dis- je, dv I ſay. 
helas, a/as. ne Tai plus, Gave bim no longer. ſachs, 
forry, d'entendre, to hear. perte, /o/i. unique, ondy. 
doit ètre, maſt be. très - ſeuſible, very grievens. je dirai, 
L tei/. hier au ſoir, yeflerday evening; quand, when. 
partis, went. Q'icl, from Hence. chat-huant, wv. 
ealeva, carried away. me prenez-yous, do you take me. 
imbecille, fimpleton. de me vouloir faire accroire, to 
want to make me believe, un tel menſonge, ſuch a he. 
quoi, aubat. hibou, owl, ne. pèſe tout au plus que, 
weighs. at moſt but. deux ou trois livres, t2vo.or three 
pounds. peut - il enlever, can be carry away. gargon, 
boy. peſe, weighs. au moins, at leaf. cinquante, f/ty. 
choſe, thing. -paroit, ſeems," ne ſaurois dire, cannot tell. 
comment, bow. cela ſe fit, it wat done. ai vu, bave 
ſeen. de, with. yeux, eyes. dis- je, I tell, dailieurs; 
befides. pourquoi, why. trouvez-vous — do you 
* find firavge. pays, country, Ou, where. ſeul, ſingle. 
mange, eats. un demi cent, half a hundred. cela, thir. 
trouva, found. n'avoit pas à faire à un ſot, had no fool 
to deal with. rendit, reflered. echange, exchange. 
De vouloir faire accroire, to attempt to make believe. 
quand, aber. conte, flary, outre, over Hrete bed. on 
Joi fait, people do it. trop, too much. combattre, combat. 
raiſoanemens, rea/ontngs. 


FABLE CXXXVI, Abeille, Bee. Araigute, 
Spider. 

© Diſputoient, were di/puting. beaucoup de chaleur, 

much beat. lequel des deux, which of the two. „„ 


excelltd, 
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excelled. ouvrages, works, puis me vanter, can boaſt. 
&'etre, of being. meilleurey: Se. perionne. nobody, ne 
peut former, can form. tant de, fo much. lignes, lines, 
preſque, ame. vue, fight. tout cela, all that aucun, 
any. micl, hborey faites, make. dont, of which. vous 
vantez tant, 6% /o much, dErobez, ſeal. fleur, fu. 
vrai, true. ſuperhciel, fim. balai, broom. detruit, 
drftroys, Pune & autre, both. fans reſſource, to all in- 
texts and purpoſes. ” 


fait aucun tort, does no harm. ne ſouffrent pas, ſuffer 
not. moindre, le. bonne odeur, fragrancy. aucun 
jardinier, mo gardener. ne me chaſle, drives me out. au 
contraire, on the contrary, c'eſt là qu'on batt, there 
they build. chateaux, caft/es. ſœurs. fers. au lieu de 
detruire, inſiead of defirzying. on en a le plus grand 
ſoin, they take greateſt care of it. on recueille, 
they gather, fais, make. excelle, excels, douceur, 
Sfaveeine/s, eſpece entière, whole ſpecies. peut faire, con 
make. de plus curieux, weft curious. ne parle pas, don't 
Jpeak. uſages, uſes. cire, wax. ſont (ans nombre, are 
mumberleſs. allez, go. frequentez, frequent. ofez, dare. 
Palais, palaces. rois, kings. verrez, Hall jee. mille 
gies, @ thouſand wax-cand/es. on trouve encore 
mon ouvrage, my work is Moreover found, dieux, goal. 
on brule ma cire, my wax is burnt. autels, altars. Etes 
heureuſe, are happy. pouvez, can. vous ſourrer, ger. 
petit vilain coin, little dirty corner. où, where: per- 
ſonne, nobody. ne peut voir, can /ee. pleine, full. reſ- 
ſemblent, are lite. travaillez a, go about. on les detruit 
ſouvent, they are often difiroyed. meme, ſame, tile, 
»/eful, durera, will laft, plus long-temps, longer. © 
On ne doit apprecier, one ought to value. eiprit, wit, 
qu'a proportion que, but in proportion 85, contribuent, 
contribute. plaiſirs permis,. Jawwful pleaſures. ou, or. 


- Fanit 


Lazcin, theft. dont, of which, accuſer, reuſe. ne 


= 
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Faviz CxxxVII. Payſan, Ceuntryman. 
Couleuvre, Adder. 


Allant, going. bois, weed. fac, bag. mettre, put. + 
noi ſettes, — pi trouva, found. manant, clown. 
tiens, Bold. a preſent, at preſent. nen echapperas pas, 
Fait not eſcape. nendras, Halt come. mourras, Salt dic. 
veux dire, mean, non pas, wot. homme, man. fait, 
done. meriter, d+jerve. un tel traitement, ſuch à traits 
ment. plus odieux, m odious. vil faut que tous les 
ingrats meurent, if all ungrateful people muſt die. hardi- 
ment, Cel. vous condamnez vous-meme, conderm 
yourſelf, 1urpris de, /urprijed at. hardieſſe, boldneſs. 
paurrois crater, could uh. dans Vinſkant, immediately, 
veux men rapporter, will refer the matter. quelque, 
teme. y conſens, agree 10 it. vache, cow. a, at. on 
— they call. vient, comes. on propoſe, they pro- 
Poſe. cas, | caſe. c toit bien la peine de m'appeler, 
there wvas no need of my biing called. choſe, thing. claire, 
clear. a raiſon, is in the right, nouns, fred. » with, 
lan, milk, fait, makes. beurre, butter. fromage, cheeſe. 
bienſait, good turn. mange, eats. enfans, children. à 
peine ſont - ils nes, they are hardly born. egorges, tilled. 
coopès, cat. mille morceaux, thouſand pieces. quand, 
quhen. vieille, old. ne donne plus, gie no longer ingrat, 
a#grateful-awwretch. aſſomme, knocks down. pitic, pity. 
ma peau meme, even my hide. @ Vabri, ſecure. tane, 
tans. fait, makes. bottes, boots: ſouliers, foes. de-la, 
rem that. conclus, conclude. penſe, think. 

Tout etonne, guite ſurpriſed. ne crois pas, don't de- 
lieve. radoteuſe, doting creature. a perdu leſprit, out of 
ber /enſes, rapportons-nous-en, let us riſer the matter. 
arbte, tree. de, with. coeur, heart, étant pris, bet 
taken, bien pire encore, fill worſe. mets I'homme 
Fabri, Gelter man. orages, florms, chaleur, heat. pluie, 
#ain. EE, ſummer. trouve, finds. ombre, Sade. produis, 
preduce. fleurs, flowers, cependant, 68: EH apres 
mille, Mer a thou/and. manant, clown. me fait tomber 
a terre, fells me to-the ground. hache, ax. coupe, cuts.” 

falt, 


PND : 19 
fait, ales. feu, fre. reſerve; reſerves. corps, body. 
pour etre ſciẽ, to be /awed. planches, þ/dnks. ſe voyant, 
ering himſelf. ainſi, tus. convaincu, convicted. ſuis 
bien ſot, am a fool indeed. Ecouter, liſten to. radoteuſe, 
dating beaſt. jaſeur, prattler. auilitot, immediately, 
foula aux pieds, trampled upon. ecrala, cruſhed in 

ieces. 

Plus fort, fronge/?. a toujours raiſon, is always in 
the right. opprime, eppreſſes. plus foible, aveakeft. 
parce que, becauſe. farce, power. ſourdes, deaf. voix, 
voice, Verite, truth. SR 


— — 
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FanLe CXXXVIIl. Rat de Ville, City Rat. 
Kat de Campagne, Country Rat. 


Alla, ævenrt. rendre viſite, render a biſſt. ancien 
compere, old compeer. ſoyer le bien venu, be welcome. 
dinerez, Shall dine. aujourd'hui, to-day. ici, dere. 
volontiers, wvi/lingly. ſais las, am tired. bonne chere, 
good cheer. fais, make. a, in. court, runs. apporte, 
Brings. quelques petits grignons, /ame little piece of 
cruſl. fromage pourri, rotten cheeſe. morcean, bit. 
lard,” bacon.. ne fait que grignoter, does nothing but 
nibble. Etoit accoutumè, was uſed. faire, make. meil- 
leure chere, better cheer. étant fini, being over. vencz 
ce ſoir ſouper, come this evening and ſup. vous verrez, 
yon l ſee. qu'il y a, there is. entre, between. repas, 
meals, les votres, yours. en verite, indeed. cher ami, 
dear friend. plains, pity. très-ucèrement, very f- 
cerely. ne ſais pas, don't kiow. comment, bow. pou- 
vez faire, can do. pour ne pas mourir de faim, nt to. 
Flarve. voulez, will. reſterez tovjours, fall always 
remain. trou, hole. vivrez, Hall live. ſplendidement, 
ſplendidly. ſera la voue, h be yours. ferez, Hall 
make, vite, partons, quick, let us ſet out. il me tarde, 
1 long. commenſal, rable-companion. 3 
Deux amis, two friends. partent, ſet out. arrivent, 
arrive. vers mittuit, about midnight, grande maiſon, - 

| great 
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great houſe. conduit, contud?s. beau ſalon, handene 


parleur. . Etale, diſplays. devant, before, coin, corner. 
tapis de Verie, Perfian carpet. mets les plus friands, 
moſl dainty meats, rien n'y manquoit, rothing was 
evantins. poulet, chien. chapon, capon. dindon, 


turkey. frète, brother, comment trouvez vous, bow do 


you like. ron, reaft meat. bien, very. penſez, do think, 
pa é de pizeonneaux, pidgeon fie. avouez, confeſe, ne 
faites jamais, never make, campagne, country. pen- 
dant que, wwin;f?, feſoit ainſi l Eloge de, thas praiſed. 
mets, meats. {ans donner, <v:irhout giving. temps, time. 
avaler, /walizwy, morceau, bit, domeſtique, ſervant. 
ouvre, pers. porte, door. decampent, camper away. 
auſſi vite, as faft. peuvent, can. ſe tapit, fed /quat. 
coin, corner. trembloit, trembled. membres, {/1mb:s. 
maudiſſoit, curſed. cent fois, a hundred times, wavoit 
pas fi peur, vas not fo afraid. ſurete, ſafety. oublic, 
forgot. montrer, few. cas, caſe.” cependant, mean 
time. fe retire, withdraws. reparoit, appears again. 
auflitot, immediately. rappclle, recalls, venez, come. 
paſſe, over. reſtey/ remainder. nuit, night. finiſſons, 
let us ui. puis, theu. mangerons, Hall eat. deſſert, 
deſert. noiſettes. hazel-nu!s. marrons, che/nuts. aſſe z 
mange, eat exough. campagnard, country rat. encore 
eFraye, u frighted. il faut que je retourne au logis, 
1 muft return home, n'envie pas, don't envy. abondance, 
plenty. ni, wor. delicateile, delicacy. repas, meals. 
prelere, prefer. grignons, pieces of cruſt, friandiſes, 
dainties,” fi, fy upon. plaifir, pleaſure. crainte, fear, 
peut, can. corrompre, corrupt, 
Mediocre, middiing. paix, peace. accompagnee, 
accompanied. ſoins, cares. craintes, fears. inquietudes, 
fe | 


— 


— 
- 


Fapie CXXXIX. Animaux, Animals. Mala- 
des, Sick. Peſte, Plague. . 


Parmi, among. enlevoit, ſwept away. tous les jours, 
cu day. apres que, after. "continue, continued, 


- quelque 
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quelque temps, ſome lime. re äche, abatemen', tint 
conſeil, Bed a council. chers amis, diar friends, crois, 
believe. ciel, Heaven. permis, permitted. infor une, 
misfortune. ee Ans. ſeſons, let us make. que, let. 
plus coupable, n guilty, fe Tacrifie, /acrifice bimfelf. 
ſalnt, ſafety. applaudirent, applauded. renard, fox. 
declare, declared, du conſentement unanime, by the 
unanimous conſent. pere conſeſſeur, father confeſſer.- 
dans, upon. , | | 

Beaucoup de, much. commenga, began. faire, make, 
grand pecheur, great ſinner. devore, devoured. beau- 
coup de moutons, many rep. fait, done. rien, nothing. 
coupables, gwrlty. mEme une fois, nay once. Cas, caſe. 
vrai, true, mange, eat. berger, Hepherd. je me 
ſacrifieraingonc, 7% lay then down my - 4g vil le ſaut, 
if it muſt be. chacun, every one. s accuſe, ſhould arten 
bimſelf. plus coupable, moſt guilty. periſſe, ould 
periſo. beacoup de, much. avoua, acknowledged, 
meurtres, marders. tout autre, any other, que, that. 
roi, king. ſeroient certainement, <vou/d certainly le. 
feſoit, 4:4. beaucoup, much, croquant, #ating. quant, 
as, il n'y avoit pas, there wwas not. moindre mal, aft. 
evil, d'avoir mange, in bai eaten. auſſi, 700. 
juſtifie, jahn. felon, according to. caſuiſles, caſuifts,. 
n'a point de loi, has no /aww. ainſi Jugea, thus judged. 
applaudi, applauded. de, by. betes, Kan As 

Tigre, tiger. leopard, leopard, ours, bear. lou 
wolf. firent, made. pluſieurs, many, ſemblables à celles,. 
like thoſe, commiſes, committed. ce ne ſont que, they 
are but. peccadilles, wenia/ /ins.. moi meme, my/elf.. 
me le pardonne, forgive it me. enleve, carried away... 
fanfaron, /waggering fellow. feloir tant de brait,.. 
made /o. much miſe. tous les matins, every morning... 
eEveilloit, awoke. voiſinage, neighbourbaads maudit,, 
curſed. ne laifloit pas dormir, did not let e avangons, 
let us go on. enfin, at daft, pauvre ane, poor a. vint,, 
6ame. A, in, tour, turn. beaucoup de, much. me ſou- 
viens, remember. portant des choux, carrying cabbages« 
marche, market. quelques feuilles, ſome lraves.. mou- 
- roig de faim, was flarving. tres-lach&g wry ſerry- 

F L. | larcin, 
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larcin, eheft. eſpere, bope. tranſporte de, tranſported 


with. zele, zeal. colere, anger. pouvez, car. apres 
avoir commis, after. bgving committed. auſſi enorme, 
fo enormous. ſeu}, alone. Maux, evils, ſouffrons. fr. 
quoi, what, maitre, maſter. baudet, /. tremblant, 
trembling. membres, /imbs. coquin, raſcal, mourras, 
Halt dic. Ia deſſus, whereupon. feroces, fierce. fe 
jetèrent, threw than/ekves. mirent en pieces, tore in 

ieces. devorerent, devoured, - y 

It y a des gens, there are feople. ſouvent punis, 
puniſbed. petites fautes, /mall fax'ts. tandis que 

'autres, whilf others, echappent quelquefois, ſome- 
times e/cape. meritent, deſerve. plus, weft, - 


— 
* 


——— 6 — 


FATE CXL. Meunier, Miller. Fits, Son. 
Ane, Aſs. 


Ne manquoit pas de pratiques, did not wvant 
exflomers. Eieve, brought up. la mouture, bis fee for 
grinding. fourniſſoit, gave, moyens, means. en- 
graiſſer, fatter. bientot las, ſcorn tired. reſolut, re- 

fobved. vendre, fell premiere foire, ff fair. jour, 

day. Etant venu, berng come. vendons, Jet us ſell. 

mai:re Griſon, maſter — n'en avons pas beſoin, 

don't wvant him. chevaux, horſes. ſuſſiſent, ſaſbce. 

porter, carry. farine, flower. grain. corn. avez raiſon, 

are in the right. tout-a-fait, altogether. inutile, a/ele/+. 
ne fait que braire, dees nothing but bray. troubler, 

trouble. repos, repoſe. voilns, — math plait, 

pleaſe. accompagnerai, Pl accompany. conſent, con- 

feats. fe mettent en marche, /t out. 

Pour ne pas fatiguer, Ao to tire. baudet, 4. faire 

paroitre ſrais, make appear fr:b. lui lient les pieds, 

tie his feet. au travers d'une perche, arro/s a pole. 

ebacun,” each. porte, carries. bout, end. perſonne, 

ger/on. vit, ſaw. Eclata de rire, burft out into laughter. 

pauvres gens que vous Etes, you poor people you. quelle 

farce jouez-vous, awhat farce are you atting, play, 

eſt. porten, carry. rougillant de, Ging at. recon- | 

3 7 ol, 
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nois, ecknonwledge. a Vinſtant, immediately. delie, un- 
ties. bee; leaſt, conduit, conducts. devant, before. 


bourrique, . aimoit, /oved., fort bien, very much. 


portee, carried. fe plaint, complains. patois, gitberiſo. 
de ce qu'on, that they. feſoit marcher, made walk, 
n'ecoute pas, does not liſlen to, plaintes, complaints. 
monte, ge/s. 

N'y penſez pas, don't. think. jeune Etourdi, young 
beedleſs man. voyageur, traveller. paſſoit, poſed. meme 
chemin, fame way. honteux, afamed. laiſſer mar- 
cher, let walk. apres, after. vieillard, old man, n'en. 


peut plus, i quite ſpent. deſcende z, get d. grand 


tall. robuſte, . a vous, yeur turn. ſuivrte, falleew, 


u la barbe griſe, grey beard's. monter, get upon. ayez 
un peu ge. Have g little. ſerez ſatisſait, ball be 
ſatisſſed, Ratgon, met pied à terre, alights. 
quelle barbarie, what barbarity. vieille femme, old 
woman. apre', after. jeune, yourg. tandis que, 
b. vieux penard, old detarg. eſt aſſis, fits. comme, 
like. eveque, Lip. penſe, fancies. bien ſage, very 
ewi/e, crut, thought. avoir tort, to be in the wrong. 
prit, read. en croupe, behind him, fe plaignit, com- 
plained. a, in tour, turn, eier aint % rbus. 
ſervi, /erwved. ſi long-temps, Mg. ecraſez, /n. 
avance, ge cx. Obeit, obeys. 
Rencontrent, meets chacun, en trouve A 
gloſer, find: @ fault. gens ci, people. fous, foals. Wen 
peut plus, 7s quete cent. ajoute, a. mourra quill 
dir. poids, weight, daute, ut. n'ong envie de 


veadte, have a mind te fell only. pea; for. parbicy, 


Nr. colere, paſſion. bien fou eſt celui, be is a foot 


indeed. pretend plaire, intends to pleaſe. tout le monde, 


9 


every body. ce pendant, Hh vber. voyongy let us fe. 


ne puis, cannot en venir a bout, rig bent. de- 
ſcendent tous deux, beth alight. decharge, unloaded, 
ſant fardeau, heavy had. marche, wwalkggadrefſant 


es oreilles, pricking up bis r. char d'etre, 


pleaſed at bring. aiſe, eaje. à peine àvoient-ils fait, 
they had hardly made, mille, mile. nouveau reproche, 
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new reproach. depuis quand, fince acbat time. mode, 
faſhion. voyage, en travel. aille à pied, fbould go 
&-foot. renconires, met. avant. before, pretendoient, 
tended. meme choſe, fame. blamez, lame. ov, or. 
8 praiſe. veux faire deſormais a ma tete, I awilh. 
henceferward be my en adviſer. ft, did. bien, well. 
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J. GRAMMAR of the FRENCH TONGUE, 
grounded upon the Deciſions of the Fatnca. 
AcavBmMyY ; wherein all the neceſſary Rules, Obſer- 
vations, and Examples, are exhibited in a Manner 
intirely new. Dedicated (by Permiſſion] to the Right 
Honourable Loxp LyTTELTON. The Second Edi- 
tion. Price — bound. "OY 
The Monthly Review, anuary 1768, pives the. 
following CharaQter > F 78 | 
It is both conciſe and comprehenſive, and will, 


ve ateperſuaded, remove every Difficulty that carr 


attend the Study of this. faſhionable Language. It 
© 15 therefore with Pleaſure we recommend it to thoſe 
*« who are defirous' of becoming Maſters of th: 
French Tongue.” 


II. Entertaining and Inſtructive Exegrcrses, with _ 
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* muſt now do the ſame Juſtice to his Book of Exer- 
© ciſes, which, to ſay the leaſt. that is due to its 
„Merit, is inferior to nothing of the Kind that we 
have ſeen; and is, indeed, not only an uſeful, but, 
as the Title juſtly profeſles, an entertaining Per- 
* formance. . 


III. Neatly engraved on a whole sheet, the 
FRENCH VERBS, RszcvLar and IS era, al- 
phabetically conjugated with Figures and 2 
Obſervations, in an entirely new, plain, ud eaſy 
Manner. Principally ealeulated ſor thoſe Who are 
taught privately, to avoid the tedious DIY tho 

oules, 


ew ing, at one Viewgi(awithout a tin el che tand 
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the Moods and Tenſes; ſo that a Learner, or Writer, 
may not miſtake them, even without bis having ever 
learnt the Verbs, provided he reads Freach, and 
minds the Figures. Price 18. 6d. 
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Second Edition. Price 1s. bound. 
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Edition 3s. or 18. 6d. | 


XVI. A Grammar of the Italian Langage. Ian 
two Parts, By Evangeliſt Palermo, A. M. Price 58. 


XVII. An IntroduQion to the Art of Reading with 
Energy and Propriety- By John Rice. Price 45. 6d. 


XVIII. Pieces Choiſes des Meilleurs Mteurs Fran- 
cois, 4 Toms, 1] 45. 


